The fifteenth letter of the alphabet : called 3L5 : it
is one of the letters termed 83,;;..; [or vocal, i. e.
pronounced with the voice, and not with the
breath only]; (TA;) and of the le}ters termed
l:);:‘.:, ('Eyn, Mgh, TA,) from jawiit, which is
the place of the opening of the mouth: (Eyn,
Mgh, TA on the letter C) its place of utterance

is from the extremity of the tongue [extended so
as to reach] to the part next to the [lateral teeth

called] U.u';;: ; and it is more usually pronounced
from the left side than from the right: the vulgar
[sometimes] pronounce it as ,Us, making its place
of utterance to be between the extremity of the
tongue and the central incisors, which pronun-
ciation is peculiar to a dialect, a8 mentioned by
Fr on the authority of El-Fadl: he says [also]
thatsome of the Arabs substitute it for ,Ub, saying

,::é for ):f»; but that the doing thus, though allow-
able in speech, is notallowable in the reciting of the
Book of God, which follows the rule, or usage, of
the Prophet: (Msb in art. 59.:) or its place of
utterance is from the foremost part of the edge of
the tongue and the part next to the _wipé!; and it
has no sister [or analogue] accord. to Sb; but
accord. to the "Eyn, it is a sister of 3 and &, and
these three letters are termed 49 [or gingival,
because proceeding from the gum ; the substitution
of any of these, however, for another of them,
vitiates prayers: (Mgh:) it is of the class termed
ml {,;;."; (Lin art. sg«:) and is a letter
pecuhar to the Arabs, (L and K in' that art.,)
accord. to the general and correct opinion; (TA
in that art.;) [whence the saying of Mohammad,
MDY Gl (pe mddl 61 T am the most chaste in

speech of those rho have pronounced the letter ddd;
i e., of the Arabs, agreeably with another saying,

ascribed to him, mentioned voce .;:v ;] or it is
a letter rarely occurring in the language of
any other people. (L in thatart.) . It is always
a radical letter; and is [said to be] not substituted
for another letter, (L in art. ;,.o ;) [but it is so
substituted in some cases of ,ohﬁ;l, as, for i mstance,

for the J of the article Jt,
28 2 o

t)a.g, and the like; and] it is sometlmes sub-

and in e,ag for

stituted for Lo, 88 in ob)n ._,a.o for (e a8
Ibn-ngoor says, and Ks mentions UaLu for
UaLu (TA ;) and also for J, as Ibn-Méhk says

o 9.

in the Tes-heel, an instance of which is .»aq. Jey
Bk I.

+y

for 3la, mentioned by J; (MF, TA;) and

sometimes it is changed into J, a8 in the instance
A 1. (Sand L &e. mart.c.-,.o)

of C-Hi for c..ﬂ.o

=== [As a numeral, it denotes Eight hundred.]

e

;:9;; see the next paragraph but one, in two
places. me Also The bird called Jub! [q. v.]: (O,
K:) so says ISd: but IDrd doubts its correct-
ness. (TA.) '

’ .

L'a.’.é : see the next paragraph.

esids (8,0,K) and ¥ 2 'gads and ']
and ¥ £5.595 (O, K) and accord. to I8d ¥ L&,
which is of an extr. measure, (TA,) Origin, root,
race, or stock; syn. J.al S, 0,K:) and the

place in which a thing originates; syn. u-"-‘
(K: ) hence, in a &dad of Aboo-Té.hb b ..\..’..n

eribos Jeelll) 375 el 33 S Uit (o
)-a:o ).;:E; :t;:o i, e. [Praise be to God, who
made us to be of the offspring of Abraham and of

the seed of Ishmael and) of the stock qf Ma’add
200

[and qf the race of Mudar]: and u.o S

138 $, occurring in & trad., i. e. There shall
spring from the nock or race, of this; or, as some
relate it, it is [U.a..o,] with the unpomted Uo,
which Imeans the same : and you say .)..o u.a..p
and g.)uo viits [An excellent origin or race]:
(TA :) [see an ex. voce ,g’g, inart. § : and see also

oo 1] or u“" &e. signify multitude, and abun-
dance, of offspring or breed; (K,TA ;) whence
the » Ll‘""‘ of sheep. (TA.)

.Lbl.o [in the CK L.otaﬂ is erroneously put

for f5tE ] o8 also ¥ f335 (O, K, TA) and
U.o,-;, (CK,) [which belong to art. g and the
last of which is mentioned in the K in art. Logud,]
The voices, cries, or shouts, of men, (AA, O, K,
TA,) in war, or fight. (O, K, TA.)

raba
logd ¢

502
H .

.

ALY

A

u"""" or Ua,.a.o, (acoord, to different copies

see the next preceding paragraph.

[which is mentioned in the K in art. (o4&, but

in the CK there written u..o,au,] (TA,) applied
to a man, Crying out, shouting or clamouring. (K.)
Ko
3. 8. N . U8
J“f: and J‘.“f: (8, M, 0,K,) like 5 and
733, (8,0, K,) the latter mentioned by IJ, (M,)
but the former the more usual, ($, M,) Calamity,
or mny'ortune (8, M, O,K:) [it is said that]

LY/

2 and Jw.b are the only instances of the

measure J.(d : (K1) but accord. to Th, there is
no word of this messure in the language ; there-
fore, if these two have been heard, they are extr.,
unless, a8 Ibn-Keysdn says, the » be augmentative
[and there i8 no reason for supposing it to be so as
there is no known unaugmented word from the
root Jwo]: (§,0:) J:_:‘-?, however, with Lo,
has been mentioned in the K, as having the same
meaning, and is 8aid to be of the dial. of Dabbeh,
but not so well known a8 Jd, With o ; and
IB mentions J.u, meaning [likewise the same,
or] “incubus,” or *nightmare:” [but one of
these four instances may be excepted for] it is
said in the K [in art. )‘vl)] that )») may be incor-
rect, (TA.)
»
Lo

1. 3, sor. <, inf. n. 1\ and 313, He deviated
Jrom the right course; or acted unjustly, wrong-
fully, tmunously, or tyrannically; (K;) like

T P 4

j\S, aor. ),ag a.nd),w (TA.) = dtm 053

(X,) sor. £, inf. n. )Lo and )Lb (TA,) [but the
latter is probably a mistake for )La,] He deprived
him, or defrauded him, of a part, or the whole, of
his ight, or due: (K:) he refused it to him ; or
mthheld it from him : (TA:) like obl o)Lo aor.
shodat (S* and K* and TA in art. jod) ‘and ojahz.
(K’ and TA in art, js.)

4.

Lé:
d{. R } see what here follows,

g)..a l..J and ¥ j}3, and 'wl.o X,
the first mentioned by AZ (S in art. jpd) and
IAgr, (TA,) and the second by Fr ($ ubi supra)

of the K, ) the former app. the original of the latter,

and IAgr, (TA,) and the third by Fr, (S ubi

202
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suprd,) A defective, (K,) or an unjust, (TA,)
dwunon (K, TA:) as also L‘)#" (IAg.r, K)and
d))‘ (1Agr, TA.)
Jo
1. d,-a, [aor.4,] QS M, 0, Msb, K,) inf.n. e
(S, M, O, Msb) and a:,,.a, (Msb;) and ¥ JAS5;
M, Msb K;) He, or it, [accord. to the $ and
O app. said of a man or of a man’s body, and
accord. to the Msb said of a thing,] mas, or
became, small in body, or small, and lean: (8§, O,
Msb:) or small, slender, or thin, and despicable,
abject, or ignominious : and also [simply] lean, or
spare: (M, K:) and in like manner ¥ JLL:!
(M:) [or lean, or spare, and weak: or weak
small and slender or thin: (see the part. n.,
Jemd )] or ZJ,,.o signifies the being lean, or
emaczated and base, abject, or despicable. (TA.)
Accord. to AZ (S, 0, TA,) J55, said of & man,

Jf 2

(TA,) or ul, J3%, (8, O,) signifies He mas, or
became, small, or little, [in estimation,) and mweak
in judgment. (S, O, TA.)

J—Oa

3. aasd J.Lo (M, TA,) [in the O, and in
copies of the K, Jl.o, but the former is the right,]
He made his person small, (M, 0,*K,TA,) in
order that he might not appear. (TA.) Zuheyr
8ays,

© o GRS EE -
- ‘Lht:;”“ OJa"’H .

[And while e were driving the wild animals, our
young man came, creeping, and hiding his person,
and making it small]l. (M, TA.)

6. Jsl&3: see 1. In a verse of Aboo-Khirdsh,
U'!:";' () J\&J [meaning My body became lean,
or spare, by reason of it,] occurs for sz: or,
as AA relates it, he said {J Jil33, with idghém.
(M.)— Also He became small, or thin; he
shrank, or becams contracted; (O,* TA, and
Ham® pp. 653 and 658 ;) by reason of abasement,
(TA,) or from fear: (Ham p. 658:) ke hid his
person, sitting, and shrank, or became contracted.
(M, K, TA.) And It (a thing) shrank, became
contracted, or drew itself together. (TA.) AHn
has used it [in this sense] in relation to a herb, or
leguminous plant. (M, TA.)

8. Jadt: see 1.

353, (8,0, TA,) like 3355, (O, TA) in the
copies of the K ZJ;.: but the former is the right,
(TA,) an epithet applied to a man, ($, O,) Lean,
or spare: (§:) or weak, (K, TA,) lean, or spare,
and despicable, abject, or ignominious. (TA.)

. L ] -
[See also Jets.]

S9s ale o, (MK, TA) with damm,

(T4A,) [in the CK, erroneously, oy ,] He, or

it, is a bunbn upon {um,J syn. M, K,
TA.) — And 598 4ede apmn His grounds o
pretension to respect, or honour, are a causs of

reproach to him. (M, TA.)
J,_.’.é (also pronounced [by some] ,‘)..E-f, like

jo —

,,a..; [for ),a...:,q v.], Ham p. 1292 Small in
body, and lean; (Mgb;) or so gwall dgaﬂ
applied to & man: ($,0:) or cmall ‘slender, or
thin, and despicable, abject, or agnommwus and
also [simply] lean, or spare: and so ¥ J.L.;;
(M, K,) in both senses: (K:) or lean, or spare,
and weak: (TA:) or meak, small, and slender,

or thin: (Lth, TA:) and V :}51.;3:.: [likewige]
sxgmﬁes thin, or slender ; apphed to a man; syn.
i : (8,0, TA:) the pl. ofJme'j,oand
Jl..a (M, K, TA) and il : (TA:) and the
fem. xsa.l,..o (M, TA)

au,..o fem. ofd.g..a (M, TA.)—Also [a8 &
subst] A slender serpent: (8,0,K:) or a
serpent resembling the viper. (M.) = And The
3 [or urula). (Th, M, K.)

“: seeJ,:é.

J.al.a..o see J,..a —1It is also applied as an
epxthet to the weaving of a coat of mail [app. as

signifying Delicate, or fine; or small, or con-
tracted, in the rings]. (TA.)

ER
1 S0 2385 T set apart the shasp [from the
goats]. (Az, TA and K in art. jae.) One says,

J;;}:J, :’:al.o Ul.o! Set apart thy sheep from
the goats, and set apart thy goats from the sheep.
(Az,TA.)

4. gté! (8, M, K,) said of a man, (8,) or of &

party of men, (M,) His, or their, ;\d [or sheep]
became numerous. (S, M, K.)

uu 8, M, Msb, K) and ¥ 55 (8, M, K)

and ¥ wa, (S8, M, Msb, K,) which is also pro-
nounced ¥ w-a, with kesr to the first letter
because of the kesr following, agreeably with a
%eneral rule applying to a word [of the measure
Jexd] having any faucial letter [for its second
radical], and ¥ * e and ¥ 400, which are men-
tioned by IAgr, without s, and therefore extr.,
(M,) [Sheep ] suck as have wool, qfwhat are
termed oib; one of which is called 'u-!l-a
(Msb;) [i. e.] they are Pls , (§,K,) or [rather]
quasi-pl. ns., (M,) of ¥ (5L3, (5, M, K,) which
slgmﬁes one that has wool, (M,) or the opposite
qf)sto (S,K,) of what are termed o5& : (M,
X:) U\é is of the fem gender (IAmb, Msb;)
and has for its pl. U,ol [Properly a pl. of pauc.]
(IAmb, M, Mgb) and (»é!, which occurs in
poetry, and is formed by transposxtlon from

® 208

Ol : (M:) the fem. of ¥ ._,.aLa is L.ol.b (s,
M, Msb, K ) the pL. ofwhxchlsu.al,.o S, M,

K)—Ulo also signifies A certain species of

s .
[the lizards called) .,al..o (plL of w] ; opposed to
the )sl.o (TA ) And A certam apecws of jerboas,
also called g,u, (T voce u,‘)oab’, g: Vo5 and
TA in art. ,&%;) differing from the )sl.o thereof.
(T and TA in art. pe3.)

[Boox I.

o5

b ¢ see the next preceding paragraph.

so.- ot

e and u.e.o see o5Lo.

lil.bA [ringfor the nose of a camel, such as is
termed] ael; &, when made of sinew. (Sh, K.)
[But see bl.o in art. yeuo.]

8.

U...a is an extr., dlstorted rel. n. [from yLs].
M) You say 1,..@ d)‘" Goats that keep to
-
the U“ [or sheep]. (M.) And s 'la-o A
wide, (M) or large, (K,) skin, of the hide qf a
skeep, (M, K,) in which [milk such as is termed ]
w3 is churned. (K.)

. . ., ok.
s and (petd : see L.

u.al.o see Uto in three places _It is also
used as an epithet : one says u.aLb W& (app.

meaning 4 ram: V..b alone havmg several
meanings]. (M. )_And it signifies also § Weak :
(X, TA :) [opposed to )sLo :] or a sgft man, as
though he were a ewe: (M, TA:) or one who
ceases not to be goodly in body while a scanty
eater : (M, K :*) or soft and flaccid in the belly.
(M, K.*) — And t Suck as is white and broad,
of sands. (X, TA.)

i

1. &3, sor. 2, (K,) inf. 0. ond, (S, K,) He,
or it, clave to the ground: (8, K:) [like Lud:]
this is the primary signification. ($.)==And,
aor. and inf. n. as above, It flowed: (X, TA:)
like ._;;: or it flowed gently, or scantily; as
blood when it does not drop, or issue in drops, so
a8 to require the repetition of the ablution for
prayer: (TA:) or it is only seid of blood a.nd of
saliva: (K :) or, aor. as above, inf n. w..é,
said of water and of blood, ¢ ﬂon;ed. (8. ) And

PERE4 [N}

L&ikd S, aor. as above, inf n. b and .'J,ﬁo,
His lip flowed with blood, from & tumour &c.
(TA. [See also unother meanmg in what fol-

$o s

lows.]) And Loy a3 w His gum flowed with
blood: (S:) or ,o..\lh &ané : and in like manner,

P R [

o [his hand or arm]: (A:) and & S5
,o..\l!w.,,«aﬁ inf. n. W,Ileﬁhug'um

22

Jlowing mith blood. (TA.) a3 b, 80T, 88

above, inf. n. w, mesns His gum watered, or
ﬂowed with saliva. (TA.) And one says, slem

P/

=) .._ud U'jJ 1 [Such a one came with his gums
watering] (S, A®) Wiy 130 [ for such and such
things], (A,) when the persc;n spoken of is vehe-
mently eager, or greedy, for a thing, (8, A,) or
when he is affected with very inordinate desire
to eat, or with vehement lust, or carnal desire, or

with vehement eagerness, or greediness, for the

accomplishment of an object of want, (L, TA.)
Bishr Ibn-Abee-Khézim says,

. e G 35 et .
. .0 ,o q};@ J .z i;; .

+ [Ana the sons quemeem, me have found, of
them, horsemen mhose gums water for spoil]: in
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which .,...aJ is sald by AO to be formed by trans-
position from ._,a..J (S.) [See another ex.ina
verse cited voce J.g! ] Another poet says,

- Lselasiieda .
. Qf"-')"*‘é"é*fy"u*‘ N

t [ We disallow, we disallow, that your qums should
water for virgins, or bashful virgins, like gazelles,

22, & 4

and for camels]. (TA.) One says also, aed o,
aor. as above, inf. n. o, meaning His mouth

matered or flowed with saliva: (TA:) and .,.a.o
0,5 1 [ His mouth waters] is snid of him who is
vehemently eager, or greedy, fora tthg (A TA.)

Ja a3

— Ayl w, aor.as above, inf. n. .,a,~a, means

The beast staled mhile runmng (T A.) ==See also
&

4, in five places. == < said of a boy, or male

child, Hebecame a youth, or youngman; heattamed

to the state termed AE. (TA. )= JA-." w,

. El

aor. as above, (Msb, K,) inf. n. w and e,
(K,) The lip became affected with the disease
termed;.; (Msb, K. [See also another meaning
m what precedes. ])—:—w, (S K,) sec., pers.
w, (TA,) aor. 2, inf n. (o, said of a
eamel He becams aﬁ‘ected with the disease termed
—c (8, K) in his W)’ [i. e. in his foot, or the

extremity of his foor). ($.) W] ..,..a (18k,

8,) or Uoj}" w, 80r. 2; and Cawd; (X3
[instances of neduphcatlve verbs preserving t.helr
original forms;] and Vw' (S,) or w‘
(Msb, K ;) Thecountry, or land, abounded with
[¢he lizards calIed] .,al..o pl. of oad. (S Msb,

K.)EBUI w, aor. £, (S, 0,) inf. n. w, (O,
K,) Hemilked the camel with five fingers [i. e. with
his thumb and four fingers together]: (S, 0:) or
with the mlwle hand: (K: or this mode of milking is

termed d.o TA :) or by putting his thumb- upon
the teat and turning the fingers over the thumb and
the teat together (Fr, 8, O, K: this is done when
the teat is long: when it is of middling length,
the mode termed ,o)‘a is adopted, with the joint of
the fore finger and the extremity of the thumb :

and when it is short, the mode termed ;ﬁ;, with
the extremity of the fore finger and the thumb :

TA:) or by taking the two teats together in the
hand (K: [or this mode of milking is termed

q.i.b ]and the milking with a hard squeezing is
termed ¥ Lé TA:) or by contracting the
hand upon the wudder, and putting the thumb
in, or upon, (Lsh)) the mzddloqf the palbn. (L,
TA):[W and ¥ s, each probably fol-
lowed by u‘\" seem to signify sometimes It
covered o thing, and became intermived with it:
the inf. ns. wwalt (which I think to be a mis-
transcription for :,.in) and «amadl are expl. in
the TA as signifying ¢ the covering a thing, and
the entering of one part, or portion, of it into
another:" gee two explanatlons of each of these
verbs, followed by u&e, voce e,...b' ]

2: see above, Iast sentence - and see 4, in
two places. ﬂv‘" U'\‘ wo He moved about
his hand at the mowth of the hole of the [lizard

o

called] Gnd, in order that it might come forth
tail-foremost, and he nght lay hold upon its tail.
(TA. [See also w.o])=.,aUl wd, (S,
Msb, K 'TA,) and 2adt, (TA,) 1 He put [or
affized] a Z...o [q. v.] upon the door, (S Msb, K

T4A,) and upon the wood. (TA.) And :b?l b
+ He made a Z...ofor the vessel. (Msb.) And

2 08

Z.aﬂlg &l W + He clamped his teeth (lb..\..)

with silver. (Mgh.) e [w..d also signifies
The putting the numeral ¢ or v &c. over each of
two mwords, to indicate that the latter of those
rords is connected wzth or refers to, the former
qfthem]=u-d| s He fed the child with
Lo [q- 7). (5,K)

rrd

4. -:’:- e ;.él He kept, or clc'we, toa
thing, and did not quit it : (TA :) and 633 oo
He hept, or clave, to such a one, and did not quit
him: (K:) and 435 .,..al He retained him,
detained hzm, or held him in custody : (AZ, K,
TA:) and dg.\g o G ool He grasped, or kﬁ;ﬁ
hold qf, that which was m his hands; like |,
and U~o| (TA in art. l~o) And the ﬁrst of

these phrases, (TA,) inf. n. .,al-..al (K TAj;)

a8 also ¥ ond, [aor. ,] (TA,) inf.n. w, (X,
TA;) and 'W, (TA,) inf, n, .MJ (X,
TA.;) signifies ‘gu (5,...1 [i.e. He yrasped it;
got, or gained, possession qf it; took it, got it, or
held it, mwithin his grasp, or in his possession : or
it comprised, comprehended, or contamed it]:

(X, TA>) and‘u.;ulﬁvw,mf n. w, He
took, seized, or grasped, a thmg with the hand:
(TA; but only the inf. n. in this case is there
mentioned :) and ,‘;3 sk ¥, inf.n. %,
He took, seized, or grasped, a thing violently, or
Jirmly, lest it should escape from his hand. (1Sh,
O, TA. [See also 1, last sentence.]) mm [It is
said that] aplé ot also signifies He mas at the
point of gétting possession of it, namely, a thing
(O, K) that he sought, or desired. (K.) [But
it seems from a passage in the T A, in which is an
evident mistranscription, that this is a mistake,
originated by Lth, for sail.] em iliadt gl The
skin shed, or poured Jorth, its water ﬁom a seam,
or suture, (o) ,d.,) tlwrem, (X, TA,) or from a
cut. (TA.) [And oad) app. mgnlﬁes He had a
bleedmg of the gums: for] l...a.o Jli L [app.
\ L.a.o] occurs in a trad. said of one whose gums
bled” [1ncessantly] when he spoke. (TA.)—
)\dl o wl He arose, and made a hostile
incursion: (TA:) or wwdl, alone, Iw made a
hostile incursion. (K.) And ,o,dl el The
people, or party, rose, or rose and hastened and
mentforth all together, to do a thing. (O, K.)—
u’)w I,-uol dwpersed themselves to sech such
a one: and,,,.,!qd,o,m.,al The people, or
party, dispersed themselm n search of their stray

beast. (T, TA.) And,a.." .,..al The camels, or
cattle, approached or came, in a scattered state.

ors

(XK. )_4,\9 I,-uol They multiplied against him. (S,
O.)_,_,o)'jl S} The land became abundant inits
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plants, or herbage. (K. [But the only meaning
of this phrase commonly known is one which
will be found indicated below. ]) Aecord to Ibn~
Buzurj, (TA,) one says, uL.Jlg ,_,o,'}" il
meaning The land put forth all its plants, or
herbage. (O, TA.) And iyl w3 The hair
became abundant, or much. (K.)w= “”.; I
made tt to ﬂom namely, water, and blood. (S$.)
And a....l ! He made Ius gum to flor [with
blood]. (S 0.)— And .ot He spoke; (AZ,
S O K;) as though meaning he made speech to
issue: (8, O: [in both of which it is implied that it
is app. from what here next precedes :]) or e spoke
umntmptedly (TA :) or he talked loudly; as
also '.,,...e (eor. ;]: (AA, TA in art. waoa:
[but it will be seen in what follows that both of
these verbs have also a contr. meaning:]) and ks
called out, or cried out, (K, TA,) and raised a
clanwur, or confused noise. (TA.) And Jao!
,o,.dl The people, or party, spoks, one to another :
(TA.:) or spoke; and entered, or launched forth,
into discourse, or mere profuse therein: (AHAt,
TA :) or apoke all togetheg. (Har p. 543.) And
4...» U“ L wl He uttered, or expressed, mwhat
ras in his mind. (Ag, TA. [See also the same
phrase with Uj’ after the verb in what follows.])
_Also ¢TA,) inf n, .,al..ol (K, TA;) and
V235, (TA) fsor.»,] inf. m ud; (K, TA )
He was silent. (K, TA. [Thus both of these
verbs have two contr. meanings.]) And el
,o,.dl The people or party, mere silent, and
abstamed ﬁom tallnng (AH4t, TA.) And oot
,U.JI sk, and v o5 and a¢ —sl; He mas
stlent respecting the thmg [and concealed zt] like
Gl (TA) And el g G B St He
was .nlent respecting that which mas in kis mind :
(A58, K:) like L3l (8) And Ji e St
4.43 ® He concealed rancour, malevolence,
malwe, or spite, in his heart. (8, 0.) And wl
U‘?L‘H’ hid, or concealed, the thing. (K,*TA.)
— ¥l il The clouds covered [the earth].
(TA. )_And ot said of a day, (S, O, Msb,
K,) and w' said of the sky, (A TA,) It
becams cloudy, or mwty, with i [q. v]
(S O Misb, K, TA.) m= 20! oadt and Y

,_,o)’jl see 1, latter half,

5. i3 + He (p child) became fat and his
armpits became chapped, or cracked, (_.i:i.al,) [in
the creases,] and his neck became short: (S ;) or
1 ke (a child) began to grow fat: (A, TA:) and
accord. to AHn, it is said in this sense of a camel
as well as of a human being. (TA.)

8 00 .

10. G S37 G Jé Take thou mhat is easily
attainable; what offers itself without difficulty.
(AA, TA in art. ow.)

R. Q.1 ;u;:; He bore rancour, malevolence,
malice, or spite; or hid enmity, and violent
hatred, in his heart. (O, TA.)

wo [A species of kizard; termed lacerta
caudiverbera, from its habit of striking with its
tail; (see Jiye-;) Forskdl (Descr. Animalium,

m [ ]
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p. 13,) terms it lacerta Aegyptia; referring to
Hasselquist, p. 302; and adds the following
description : *‘ femora teretia sine verrucis : cauda
verticillata non longa : squamee patentes, subconice,
mucronate : corpus nudum, rugosum :”’] a certain
reptile, or small creeping thing, (S, TA,) of those
termed Slyiam, (TA,) mell known; (K, TAj)
resembling the Jj; [q o but not so long]: (TA:)
or resembling the u,s)-. [q. v.]; of which there
are two species, one qfthe size of the y9dym-, and
one larger: (Msb:) accord. to ’Abd-El-Kéhir,
of the size of a little young crocodile ; having a
tail like the tail of the latter : it assumes various
colours mwhen exposed to the sun, like as does the
chameleon ; lives seven hundred years; drinks not
water, being satisfied with the air; voids one drop
of urine in every forty days; its teeth consist of
one curved piece ; when it has quitted its hole it
knows it not; and it lays eggs, like a bird: so say
IKh and Dmr and others: AM says, the J;; is
of a lank make, with a long tail; the latter
resembling that of a serpent; and the length of
gome exceeds two cubits ; but the tail of the wd
is jointed, and its utmost length is a span: the
Arabs deem the J,9 a foul and filthy thing, and
do not eat it; but they are eager to hunt and eat
the aao>: this animal has a rough tai), serrated
with jags resembling vertebre; its colour inclines
to a blackish dusty hue; and when it becomes fat,
its breast becomes yellow, it eats nothing but [the
locusts called] .,ul... and young locusts before
their wings have gromwn (l,u), and herbage, not
venomous or nowious reptiles; whereas the _J)s
eats scorpions and serpents and chameleons and
beetles : its flesh is an antidote against poisons,
and women grow fat upon it : (L, TA:) it is the
longest, of the animals, m retazmng the remains
qfl_ﬁa (0:) [see also % :] the fem. is with

(S 0O, Msb, K1) and the pl. [of pauc.] is

w\ and [of mult.] .,al..o (8, O, Mgh, Msb,
K) and ul..o (X,) which Tast Lh particularizes
as used to denote a great number, but ISd sees
no reason for this distinction, (TA,) and [quasi-
3 - - Tl X4 .
pl.n.] YEas, (0,K,) like as dicts is of fugd
(0,) thislaston the authority of As,asheard bgd
(TA.) Hence
8. 8. s .
ONE BAYS wpard wpalhe :)-,., 1 [A very deceitful or
mischievous, and] an abominable, guileful, ireful
an: (TA:) or a wvery deceitful or mischievous
or wicked, and gudq'ul man: (S:) likened to the
[lizard called] o on account of hls guxleﬁxlness
and in like manner, a...; i:&’. o|)4| (A, TA)
And ..p.dl ,_,-o C.&LI More guileful than the
V" (A, TA:) a prov. (TA.) And ,_,-o 95\
wnd [More undut iful to kindred than a w] H

because the was often €ats its Jewam [or young
ones when they have just come fort.h from the

eggs]: another prov.: (8:) J..-. ,.gl is a sur-
name of the w (TA)) One says also J,b\
\,«aﬂ ,_,4 .Les, another _prov. [expl. in art. 03]
(0.) And e,...b ua )..A which is likewise a
prov. [expl in art. )g.] (Har p. 166.) And

PR YRS B

alyem U} ....a.p u—,hal another prov. [expl. in

from more than one of the Arabs.

o
8, 11008 o

art. ._..-,..] (TA) And u.-.g - aknit Y
);Ldl J,-‘}" JA T \,«dl [ will not do it until
the .,..a utters a yearning cry at the heels of the

a- 22.08 »

camels returning from mater]: and u.-. PREL IR

\,«dl ;)a [T will not, do it until the .,...o comes to
water : i. e. I will never do it:] because the .,...o

does mot drink water. (8, 0.) gedl Go
[means The paw of the .,..o] to this the Arabs
liken the hand of the niggard when he fails to give:

(TA:) and it is also applied by way of com-
parison to 1a niggard himself: and to denote
1 shortness and littleness. (A, TA.)—[Hence also,]
t Rancour, malevolence, malics, or spite, ($, A, O,
Msb,K,TA,) Iatent in theheart; (A, TA.;) like the
[lizard called] .,va hiding itself in the furthest
extremity of its hole : (A :) and anger, wrath, or
rage: (K:) or rancour, &c., or vehement rancour,

&e., and enmity : (TA:) and 'w signifies
the same: (K:) the pl. is .,al-.a and [app. ......o

0

also, for] the phrase “Ld ......o .}.o\- Loyre Jé
(Eack of them a bearer qf latent rancours &e.
towards his fellow] occurs in a trad. (TA.)=m=
Also A certain disease in the lp, (S, O, Mgb,
K,) in consequence of which it flows mwith
blood, (S, O, Msb,) or swells, and becomes hard,
or dry and hard, and flows with blood. (TA.)
— And A tumour in the breast of a camel
(0, K.) == And A tumour (8, O, K) in the i~
(so in coples of the K [i. e. foot], in the TA !
{which is, I doubt not, a mistranscription],) or
in the w)é, [which means the same, or the
extremity qf the Joot,] (S, 0,) of the camel. (3,
0,K.) — And A disease in the elbor of a camel;
(X, TA;) said to be its cutting into his skin [by
rubbing against it]; or its being distorted, and
JSalling against his side, so as to gallzt (TA.) e
And A chapping, or cracking, (uL»I,) [in the
crease] of the armpit [of & child, or of a camel],
and abundance of ﬂesh S, 0, TA:) El-
’ Adebbes El-Kinénee gives the same explanatlon,
and says that this is what is also termed khLo
(TA. [See5.])==Also The C.(L [i. e the spadiz,
or the apatlw ] of the palm-tree: pl. ,al...o (8,
O:)or? L3 signifies, (K, TA,) and so :..o,
(TA,) [but the latter seems to be a coll. gen. n.,
and the former its n.un.,] a FATA [meaning
spathe of a palm-tree] before it cleaves open (K,
TA) from [around] the Lyt [or spadiz]. (TA.)

]
w5 see the next preceding paragraph, latter
half.

. 8d .

4. [an inf. n. un, of .,..a as such signifying]
A single bleeding of the gum [&e.]. (Ham pp. 28
and 274.) — See also 1, last sentence but one.
== Also A single [lizard of the species termed)
V" [q.v.]. (§,0, Msb, K)_And The skin
of a [lizard of the species termed] o, tanned for
clarified butter (K, TA.) to be put into it. (TA.)
— And 1 A4 broad piece of iron with which a door

2 3.

(or wood, TA) is clamped or strengthened (wpa2) :

(S, Mgh, O, K, TA :) or a piece of iron or brass
or the Like, with which a vessel is repaired : (Msb:)
[a word still used in these senses; commonly ap-

[Booxk I,

plied to a flat piece of iron or the like, which is
nailed across a crack in a wooden vessel or a similar
thing : and a band of metal which is afficed around
a cracked vessel : (see an ex. voce was :) also to
a kind of wooden lock, figured and described in
the Introduction to my work on the Modern
Egyptians :] what is first described above is so
called because it is broad, like the reptile so
termed ; and also 33.,}9::, because it is broad, like
a u:;b [or shoulder-blade] : (AM, TA :) pl. &al:b
(A, Msb, TA) and 5:Cs. (A, TA.) The &5 of
a knife is The 5:}; {thereof; app. meaning a
Jerrule, or similar thing, afficed around the handle,
next the blade, like the band of metal thus called
which is affixed around a cracked vessel (as
mentioned above); though 5;; generally means
the ¢ handle” itself]: thus called because it

strengthens, or binds, the handle (:,:L;ll 3;"3)

L
A, r{‘A.) = See 8180 o, Inst sentence, e And
see W‘;.

93, -

Zn-aga)" Bee daire,

s -

o [Mist; i. e.] moisture (Lg.»), (A, Mgh,
Msb, K,) like clouds, (A, K,) or like dust, covering
the earth in the early mornings: (Mgh, Msb,
TA:) or thin clouds, like smoke: (A,K:) or
thin clouds; so called because they cover the
horizon: n,un, with 3: (TA.:) or pl. of Zel-uo
[but it is rather a coll. gen. n.,and LU is its n.
of un.,] (8, Mgh, O,) and this latter signifies a
cloud that covers the earth, resembling smoke :
(S, 0:) or a vapour rising from the earth ina
rainy, or cloudy, day, like a canopy, preventing
vision by its darkness. (TA.)

;a;.:o A beast that stales while running. (K.)

— And A ewe, or she-goat, having a narrow

orifice to the teat, (O,K,) whose milk will not
come fortk but with difficulty. (O.)

" ‘:-", The point, or edge, (syn. 3;-, [in an. ex,
in the O, the former is meant by it,]) of a sword ;
(0, K ;) and so ¥ &od. (El-Khatt4bee, TA.)

5';,-:; Clarified butter, and rob (.:a;), which
are putinto a skin (Zi::), JSor a child, that he may
be fed with it. (§,K.)

L,.-a -’Lq {app. a.,.a u‘q the latter word,
dim. of Z.-.o ;] A species [or variety] of the [lizards

8
called) *’L"‘,’ [pl. of @ad]. (Ham p. 61.)

;..a.:o Fat, as an epithet; (K;) and so
[wnh(;u{ 8] applied to a woman: (TA:) and
'who, applied to a man, skort and fat. ($,0.)
And Verg/ foul or obscens, and bold or daring; as
also 'wl..o (X:) the latter thus expl. by
IDrd : (0 :) the former applied to & man, and
with 3 applied to a woman, accord. to AZ, bold,
or daring, in deed: (O,TA:) and proud; or
bold, or daring, in wickedness: and with 3, a
woman bold, or daring; who glories over her
neighbours. (TA.)

*val..b see the next preceding paragraph, in
two plaees Also, applied to & man, Strong;
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(IDrd, 0,K;) and s0 wiyléy: (IDrd,0:) or

short, and very foul or obscene : or hard, or hardy,
and strong : (K:) and sometimes applied as an
epithet to a camel. (TA.)

, fem, i'l:.é, A camel affected with the
disease termed b (S, K) in the i (K) or in

the Cupd. (5.) [See and.]

3 »
.,.-a.o see 4, in the former half, —Z.a.o u;;;

see the next paragraph.

255 A piece of land abounding mith [the

i ..

lizards called'] .,:L.é [pl of md]: pl. lae:
you say, .,:La.o e La:, [We ﬁmnd ourselves in

pieces of land abounding with .,:L..o] (8,0.) And

3., - [ X1

drre oy, (K,) or 'luao (S, IAth, Mgh,
Msb,) and ¥ i-wo $,K,) the last being one of
those [reduphcatlve] words that preserve the
original form, ($,) A land abounding mth .,:Lvo

(S, IAth, Mgh, Msb, K.) == See also w, [of
which it is a quasi-pl. n.,} in the former half of
the paragraph.

.dtl

wote A hunter of the [lizard called] w,
who pours water into its hole, in order that it may
come forth and he may take it: (8,0:) or one
who sechs to catch the o by moving about
his hand at its hole in order that it may come
Jorth tail-foremost and he may lay hold upon
its tail. (K.)

»

Lo
| I

1. &3, (As,8,K,) aor. ¢, inf.n. Soud and
3;.;, (K,) He (a man, TA) clave to the ground,
(As, 8, K, TA, [like w,]) ortoa tree: (TA:)
or uo,'}’b L..o, aor. and inf. n. as above, ke clave
to the ground and hid, or concealed, himself: and
in like manner one says of a wolf, meaning ke
clave to the ground; or he hid, or concealed, him-
self in a covert of trees, or in a hollow in the
ground, to deceive, or circumvent : (M:) andt;
alone, lw hid, or concealed, himself; (M,K;) as
also ¥ Lot : (K :) and the former, he concealed
himself (K, TA) in a covert of trees, or in a hollow
in the ground, (T A,) to deceive, or circumvent, (K,
TA,) the game, or prey : (TA:) you say, ;at;
uﬂ)'9’ s, inf. n. as above, I hid, or concealed,
mycelf in the land or country. (AZ,S. [See also
L..o.]) _f,!! u\-.-o I had recourse, or betook
myself, to him, or it, for refuge, protection, or
covert. (S,0,K.*) — And ‘l;.é, alone, He came
Jorth from a place unexpectedly, and ascended
[upon an emuwnce], (0, K,TA,) to look. (TA.)

— “ l-o He was abashed at, or shy of, or he
:hrank Jrom, him, or it; (M K,TA;) as also
'Ua.bl (TA. [See also Glaot.] D=« .,t..a
wp,'jl I made him to cleave to the ground. (As,
8,0,K.%)

4, A—.i; G Lot He concealed what mas in
his mind: (K,* TA:)or J G  J& agdht Lo

o Jof

ol the peaple, or party, concealed what mas in

b —

their minds, (M.J And .C,..Jl S (o1 He was
silent respecting the thing, ($, M, O, K,) and con~
cealed it. (§,0.) And a,,;w ula l...ol i.q.
w! (i.e. He was ulent re.spectmg the calamzty]
(S, 0,K.) — And d.o.\g U“ L u,la Lot M,
TA)or, acoord to Lh, u.&g o G L..o‘ like
U"‘“ and w! (TA,) He grasped, or kept hold
of, that which was in his hands. (Lh, M, TA.)

8. (dact :

u..o Cleaving to the ground, (M, K, TA,) or
to a tree; applied to a man. (TA.)

see 1, in two places.

C,‘:Lb (act. part. n. of 1, Cleaving to the ground :
&c.:] expl. by El-Harbee as meaning a sports-
man concealing himself. (TA.)mm Also Ashes;
(M, K;) because they cleave to the ground. (TA.)

iie\-; see the last paragraph

’t L4

Lae 4 place where one conceals himself, (S,
TA,) in a covert of trees, or in a hollow in the
ground, to deceive, or circumvent, the game, or

prey: pl. &LAS (TA))-
&~ :;;'a.'. Made to cleave to the ground. (As, S.)

Eglas, (0,) or &\, (K, [and so in the O
in an instance mentioned in what here follows, in
the next sentence,]) and ¥ ai,:té, (TA, as from the
K, but not in the CK nor in my MS. copy of the
K,) A [large sack such as is called] 5k that
oppresses by its weight, and conceals, him mho
carries it (O, K, TA) beneath it. (O, TA.)
The second of these words is also applied in a
poem recited by [its author] Aboo-Hizém El-
’Oklee, to I8k, to the said poem, which is one
abounding with hemzehs [and difficult to pro-
nounce]. (O,* TA.)

Snd

1L “ w: (S Ky) aor. 2, (Kr) inf. n. w:
(S, He grasped, seized, or laid hold wupon, him,
or it, with his hand ; as also ¥ Sudadt: (S, K1)
or, accord. to an explanation of the inf. n. by
Ibn-Es-Seed, ke did so with the utmost vehemence,
or strength: (TA:) or hs grasped, seized, or laid
hold upon, and took, him, or 4it: (Sh, TA:) or

Orr »r -

agls &5 has the first of these meanings ; (4,
,)asalso;:; (A)anda‘vw-;mgmﬁes
he seized him violently, or laid vwlent hand.s upon
him, (A, TA.) = Also, i.e, & E.i5, aor. and
inf n. as above, He appla‘aj “his hand to i,
namely, a thing that he was making, or doing,
diligently, earnestly, or with painstaking. (TA.)
= And ;.‘.;; He beat, struck, or smote, him,
namely, & man. (K.) e And He felt, for the
purpose of testing, him, or ¢, with his hand.
(TA.) One says, of a she-camel, .‘.".;33, mean-
ing She is felt with the hand, when one doubts of
her fatness. (S, A, K.)

- 8. ay Sadadl: see the preceding paragraph.
é-_.é: seeégﬁ:;mdswahoéal;é.

A grasp, or seizure.. (O, TA.) [See also

"l
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..:Luoi ] = And L.dl (K,) or ..\..'91 , (A,
TA,) is the name of A certain brand upon a
camel, (A, K, TA,) in the form of a ring with
some lines before and behind : (A, TA:) it is on
the side of the thigh (TA.)

)“f

."J

i.-.osea...v

$LS The nails of the lion. (K,*TA.) [See
also .L.,Ca; ] — And 3G, (0,K, TA,in the
CK -.:L..d! but it is) like .,:bb, (TA) [ls a8
name of] Thelion; asalso ¥ Srgacdll, and'waﬂ
and Y325, and'...f.....n (0,K.)

.‘b,,.é 6 1 A she-camel of which one doubts
whether she be fat, and which one tkerqﬁ;re Seels

o 82,0

with the hand: (S,A,K:) and 80 ..:,u a3u,
(Sande art, .A.o)_..:,.,all see DU,

u‘L"" Strong in the grasp ; applied to a man ;
and in like manner to a lion. (0.) And 3:.“;’0
(0,K,TA,) with damm, and with teshdeed to
the (6, (TA, [in the CK without teshdeed,]) A
fore arm ( C‘jé) big, broad, and strong. (0,K.)

v v,

.‘S?LS [act. part. n. of J.ub]. One says,

s -0 . R S -0 90
Sle_oyalaylrg Sl Sl S 1 [A man like a
lion, seizing violently his adversaries, and making
sport with their souls]. (A, TA.)

:.:l:..;g [as though pl. of 3:.:.5, q.v.,] Grasps;
syn. ul«aw (S,K: but in copies of the K
.al.a.J) So in the followmg words of a trad.:

05 - 0,

Sl e GUREN) U:,a.g ~ [i. e. They shall
not invoke Me when sins are tn their grasps] ; (S,*
TA ;) meaning, while they are still bearing the
burden of their sins, not desisting therefrom : said
by revelation to David: but it is also related
otherwise, with (s [i. e. 4331, (TA.)

:",.;3.:: see ."."@L'é.;:_and .’.:l:..;

.".:,:..:\:o A came'l marked with the brand men-
tioned above, voce &b, (A,K.)

...gl.a.o The nails, or claws, (S,A,K,)of the lion :
@, A ) apl having no sing., or its smg T RIS Y
[i. e. 'M] (TA.) [See also $:03.]

Ed

4l.l
Sdadigll :

-

see ..:l,.b.

20 . ﬁ
1 Jeit Sasd, (40,8, 0,K, [in the K
c.’.é,]) aor. <, (K,) inf. n. C’.L;(Ao S, K) and

® 2

cl..o, (K,) . . Saosm, i. €. [The horses breathed
pantingly, or hard, with a sound from the chest;
or] made the breathing to be heard when running :
(8,0:) [or breathed laboriously, when fatzgued
and in like manner one says of camels ; for]

signifies the breathing of horses and of eamels
when fatiqued : (Sub, TA :) or caused a sound to
be heard from their mouths, different from neigh-

ing, andﬁ-omzhemdmwdi;;.:; (K,
TA,)in their running: (TA:) [or it slgmﬁes also

the horses meighed; for it is said that] Cl..dl is
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also syn. with Ml (TA:) or, [but probably
only with the former of the two inf. ns. mentioned
above,] ran & pace less quick than that whwh i3
termed w;ﬂ (K, TA:) or i.q. S, (AO,
S, O, TA,) which means they stretched forth their
arms, (AO, TA,) going along, (AO, §,* O, TA,)
or running: (AO TA ) accord, to I’Ab, one
does not say 1.-1, S except in speaking of a
dog or a horse: [he app. means that this verb is
used thus only as denoting the uttering of a sound,
or a manner of breathing:] some of the lexi-
cologists say that those who use it in relation toa

camel ma.ke to have the meamng of é:.;
(TA.) e

5, (L TA,) infl n. sbed, (8, A, O,
LXK, TA,) as meaning He, or tt, uttered a cry,
or sound, is also said of the fox, (§,* A,* O,* L,
K,*TA ) and of the hare, and of the serpent
called ;,...l and of the owl, and of what is termed

l.»dl [which see, for it is variously explained] :

e

(L, TA:) and is also expl. as mea.mng o [ke

barked, &ec.]. (TA ) _And Uu,l-" m, 8o,
as above, inf, n, o, + The bom [twanged or]

made a sound. (TA..)_ nd s i8 also used

as meaning ! He cried out, and entered into an
altercation for a person who had glven him

[

money. (IKt, O,* TA, from 8 trad.) == I
)Ul (S, 0,K,TA,) and W.Jl aor. ¢, inf. n.

..—

, (TA,) The fire, and the sun, altered it :
(TA :) or altered its colour : (T, TA:) or altered
it, but not in a great degree; (8, O0,K, TA ;)
namely, & thing, (K, TA,)such as a stick, and
80 TTOW, and ﬂesh-meat &c. (TA.) And 2;;3
,LJl.v, aor, <, inf. n, , He altered it in colour

by fire; namely, an arrow: and ke burned it in
a portion of its upper parts; namely, a stick,
and flesh-meat, &c. (L,TA.) And is expl.

by AHn a8 meaning The act of roastmg, broiling,
or frying. (TA.)

| XA ]

8. dmyloe The act of mutual r , O
zilifying, and encountering, (K, TA,) and contend-

ing, or striving, to repel. (TA.)
6. C.gl.al [Tt sent forth a sound]. (Ham p.

s 08

615 [q.v. 1t is there said to be from C-dl
meaning u,-a"] )

7. geadail It became altered, (K, TA,) or altered
in colour, (TA,) but not in a great degree, by ﬁre,
(K, TA,)and by the sun. (TA.) And &g
His, or its, colour became altered a little tomardx
blackness. (8§, TA.)

e » (80 in three copies of the §, and in the

,) or ¥ o ’, with kesr, (o accord. to the K,)

Ashes : (S 0, K :) so called because of the altera-
tion of their colour. (TA.)

é-;o' : see what next precedes.
5and A cry of a fox [&ke.: an inf n,un.).
(TA.)

- & -

f{PY 9-,3 A bow upon whick fire has taken
effect (K, TA) s0 as to alter its colour: (TA:)

s

like ;C:.; (TA in art, wd. [See also what next
follows.])

é An arrow altered in colour (by fire] ;

also ' Y gvins. (TA. [See an ex. of the latter in
a verse of Tarafeh cited voce ..t..,.o and see also

what here next precedes.]) It is also applied, (S,
0,) in the same sense, (O,) to roasted flesh-meat.
(S, O.) [And Freytag explains it as meaning, in
the Deewan of Jereer, * Cutis nigra, usta vul-

neribus,”’]

qu.o A man raising his voice in reading or
recztmg pl. Cq‘,e, which is anomnlous, hke
Horses stretching forth their arms in their going
along: (A:) or running vehemently ; like é‘:(’;

(TAinart.C-.b)
',:,;.; see ,7._Also The stone that is

in the [kind of ground called] & ?- [q v.]: because
of its blackness. (TA.) And da-gmiao Stones from
which one strikes fire, (8, O,K,) appearing as
though burnt. (S, 0.)

é.gl-;.; [a pl. of which the sing. is most probably
é—m] Fryingpans. (AHn,TA.)

o
L ¥ )

1 ., (S,A Msb, K,) aor. -, inf. n. pud (A,
Mgb, K) and U‘)"! (K,) He (a horse, §, Mgb,
K, and a person having his legs shackled, K, in
running, TA, or a horse having his legs shackled,
A) leaped with his legs put together ; (S, M, A,
Mgb, X ;) and so too, accord. to Zj, ¥ s, said
of a horse: (O:) or ke ran: (TA:) or )..o
signifies a horse’s leaping, and alighting with his
Jore legs put together. (As, TA) - Also, (8,
A, K,) aor, as above, (8,) inf. n. pwo, (8, K,) He
made books, or writings, info a bundle 5, A,
K:) and V4o, (A, TA,) inf n. ),..AJ (X,)
signifies the same: (A :) or ke collected together
(K, TA) books, or writings, (A, TA,) &c. (TA.)
And the former verb, He collected togetker an

Ors ss o

army for war. ($,TA.) And )....a!! aeks yod,
(8, A, K,*) asor. as above, (§,TA,) and so the
inf. 0., (K, TA,) He piled up the rocks, or great
masses of stone, (8, K,) upon him, or ét. (S.) e
)..é also signifies The act of binding, or tying,
JSirmly, fast, or strongly (IAgr, TA)) - And
{hence, 8pp., ,asmf n.of ,..a] (TA),andso ),.-AJ [as
inf. n. of ¥ )-'o], (K, TA,) The being very compact
and strong in the btmex, and compact and full in

Slsh. (K, TA.) [See jyrias.])
2: see the preceding paragraph, in two places.

4: see 1, first sentence.

.lr

=< an inf, n, used as an epithet: see ”..a.o
=x Also + A company of men engaged in a war-
ring, or warring and plundering, expedition, (8, |,
0, K, TA,) on foot. (TA.) And Footmen [app.
meanmg JSoot-soldiers] ; syn. lllq.) [quasi-pL. n. of
\)..l)] (TA.) = Also [The musculus, or testudo ;
a ‘machine made of ] skin covering mood, (Lth,

[Booxk 1.

0, K,) within which are men, (K,) and which is
brought near to fortresses, for the purpose of fight-
ing, (Lth, 0, K,) i Le for JSighting the people there-
qf (Lth, O:) pl ”..o, (Lth,O, K, )wlnch means
what are termed ulglg: (Lth, A, O : [see Z.,-l.v: :])
[or it is a coll. gen. D for it is said that] onme
such thing is called W (TA. ) == Also [The
speciss of nut called] the mild sy (1 jeiv),
which is a hard sort of jeme, not the wild pome-
granate, for this is called the i (8, 0:) orthe
tree of what is caZled;ll o ; asalso ':t;é: (X:)
or, accord. to [AHn] Ed-Deenawaree, each of
these words, the latter being a dial. var. of the
former, is applied to the tree of a sort of j;;.
Jound in the mountains of the Sardh (ol:.:.ll),
which blossom, but does not organize and compact
any fruit (-Msu %¥); and the n. un. is '0)-'0 [and
0)-'0] he says also that the )-.-o was described to
him by an Areb of the desert of Saréh, as a
great tree, as big as the great walnut-tree, having
round leaves, as big as the hand, and very nume-
rous. (O ) And the )-.o is [also] What is called

l,..p j,- (i. e. the nutmeg]: (X :) LAar says that
1t is what the people of the tonm.s and villages call

s, 20,

9 joa~. (O.) == And i.q. ).d [Poverty, &e.].
(IAg.r, TA.)

)-.-oThearmpzt (0,K,TA:) and s0 u~°
thus says Ibn-El-Faraj. (TA.)

$0 ~
8ee_pauds
3
o, applied to a horse, (§,0,K,) and toa
lion, (O,) and to a man, (TA,) That leaps muckh :

(§,0,K:) and 60 yeb. (0.)— See also jyns.

)l-a and )l—o Books, or writings : !each a pl.]
without a singular. (K.) [See also 3)l~a‘ ]

S A lion ; asalso')-o,and';::o (X?)
or a lion that leaps much to the animals upon

n:hich he preys. (0.)

,,«-a Hard, firm, or strong, syn. a,g.».o,
(Ibn—’Abbéd 0,K;) and so V)...b (TA)
And (hence, TA) The penis, (Ibn-’Abbéad,

0,K.)

563 33, (3,0,K,) or ali 8 50S 5,
(TA,) A man hamngﬁrmanfmake (S 0:)
or having compactness and ﬁmneu of make:
(K:) and so '))Luo and ¥ Lo)l,o applied to &
lion ; (K in this art.;) the » in ‘these being aug-
mentative, accord. to Kh; (TA ;) or the former
of them, thus applied, strong in make; (§ in art.
Apd3) or the former of them sngmﬁea a lion,
(I8k,K end TA in that art.,) as also J)l-a (18k,
TA ibid.,) and so the latter of them; (K ibid.;)
and the former of them, applied to & man,
courageous; (I18k, TA ibid.;) or each, (K ibid.,)
or the latter of them, (TAibid.,) thus applied,
bold against the enemies. (XK and TA ibid.)

ijl:.é and 3}:.2 860 g;l:.;i in four places. mea
,.:u is pl. of the former [or of each]: (Mgh,

Msb :) and, as t.hough pl. of the former, signifies
Companies of men in a state of dispersion. (TA.)

),wo; and its n, un., with §:

;\:.;;11.. q 'o";';.ﬂ, q. v. (T in art._a!.)
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;C.; A sort of tree resembling very nearly that

of the I-,J.p, [i. e. the oak,] (AHn, O, K,) the
wood of whick is good as fuel, like that of the i
its fresh firewood, when kindled, sends Jorth a
sound like that of ) e [pl.ofgl,...o,q v.];
and therefore they use it to do so at the thickets
wherein are lions, which flee in consequence :
(AHn, O:) the n. un. is with 3. (AHn, O, K)

[ ]

))L.o and h,ﬁo see 3ylpd.

At ’,

Il see,,_..,a.

o)Lvo‘ A dundle (Z.o)-., Lth, Mgh, Msb, K, or
4G2) [q. 7.1, 8, 0) of books or writings; (Lth,
.8, Mgh O, Msb,K;) as also o)l..a' (K,) and
\ o)l..e (Lth, Mgh, Mgb:) or of arrows: (Lth: )
and ¥ o)l..e signifies a bundle [absolutely] ; ;

.’rl

also ¥4l (O,K:) Lth alone explains o,l..e
28 apphed to a bundle of books or wntmgs ; others
saying S)L.ai the pl. of o)\..el is ).,.pLai (@,
Mgh, O, Msb, K;) and that of ¥ 50s is 33(3.
(Mgh, O,Msb.)

0d .

pae: see the followmg paragraph in three
places : mw and see also jemd.

;,;;; A camel very compact and strong in the
bones, and compact and full in flesh; as also

Q-’Jz)

¥ yie: (X:) or both signify compact in make,
and smooth: (Lth,* TA:) and glin V3.4l

Jd;r.l

horse firm in make : and (Ghed) Vo).‘othe same
applied to a she-camel: (S:) and ¥ 3.5 a horse
compact in make; an inf. n. used as an epithet.
(Mgb.)

Quasi_sped
;.)l;’é and i;)l:;é: see art. pad.

Bad
F Ry

1. aiand, (Lth, IDrd, S, Mgb, K,) aor. -,
(Msb, MS, P§,) or ¢, (TA, TK,) inf. n. A
(IDrd, Mgb, K) and WS, (K,) He kept it,
preserved it, guarded it, maintained it, or took care
of it, (Lth, §, Mgb, K,) namely, a thing, (Lth, §,)
with prudence, precaution, or good judgment,
(Lth, S, K,) or ¢ffectually: (Msb:) and hence,
+ he managed its affatrs (namely, the affairs
of a country &c.,) thoroughly, soundly, not im-
perfectly: (Msb:) [he managed it; namely, an
affair, and his soul or self, his disposition or
temper, &c.:] ke kept to it inseparably, or con-
stantly; nvamely, anything: (Lth:) ke took it,
or keld it, or retained it, strongly, vehemently, or
fimly: (IDrd:) and 4ke fud [hes this last
signification, likewise ; or signifies simply ke de-
tained it, or withheld it, or restrained it, or the
like;] 4. q. :s.:.:;., namely a thing. (TA.) e

21'.3]:.;;'99'% [orJasgg Y] t Suck a one
vigorously in his work,

does not, or will not, act
or employment which is oommltted to him;

syn. q,.,q ¥. (TA) And o &ed [He
managed his affair thoroughly, or well]. (A

2o — bano

in art, &y, &c.) [And &b alone, He (a camel)
was strong to work or labour: and he (a man

and a camel) was strong, or porverful. (See the

act. part. n.)] — &3l fodis Y 58 [or Lhands ¥]
t He does not, or wdl not, perform well [or ac-
curately] his readmg, or reciting. (TA.)em
[u’.ii b, or 3...1& + He ficed the pronunciation
of a word; by addmg the syllabxcal mg'ns, which
mode is termed Jﬂ..lt.u h..'o and ..:lb)-.Jb, and
,,Ml.u ; or by stating it to be similar in ﬁ)rm, or
measure, to another word which is too well
known to admit of doubt, which mode is termed

.)L..g h..o, or by ad('llong the measure, which
mode is termed U),a b —=tard also signi-
fies + He regutered or recorded, [a name, or] a
matter of science, [or any other thing,] in & book
or the like ; syn. Jeb ; (Linart. ae3;) . q. ué;j
(Jel in xxxvi. 11, and Bd and Jel in Ixxviii,

,) and <5, (Bdin Lxxviii. 29)_;.&;;
C"" 1 A pain seized him. (TA.) = Sard
Ua)'jl {The land was rained upon. (IAar, K,
TA.) [See also byndss.) mm bnd, aor. ¢, (8,
Mzsb,) inf. n. h...a (Msb,) He was, or became,
ambidextrous; he norked with each of his hands.
(8, Msb.) IDrd knew not this verb, (TA.)

5. ;.h:aJ He took it with detention and force.
28 "

(X, TA.)_.QLzH a3 The sheep obtained

somemwhat of herbage : or hastened, or were quick,

in pasturing, and became strong (K, TA) and fat.

@,z

(TA) The Arabs say, wanad ula" oS5 13
J..v’#l [When the sheep obtain somemhat qf herbage,
or hasten, &c., the camels become satiated with
Jood]: for the former are called the smaller
camels, because they eat more than goats; and
when the former become satiated with food, men
[and camels] live [in plenty], by reason of the
abundance of the herbage. (IAgr.)

J'-.:.S inf. n. of 1. — [Tt is often used as signi-
fying + Exzactness; correctness; honesty; and
Jaithfulness : and particularly in an author or a
relater.]

203

st A certain game of the Arabs; (K,
TA ;) also called 42531 and 35u,1. (TA. [See
the last of these words.])

e 02,

4,;‘)({ I.pl..é Joy + A man having much care,
prudence, or precaution, [or good judgment,] with
respect to [the management of ] affairs; (TA ;)
[a man who manages affairs with much care, &c.]

U.L:; see the next paragraph.

- b\ [Keeping, preserving, guarding, maintain-
ing, or taking care of, a thing, with prudence, pre-
caution, or good judgment, or effectually : (seel:)
and hence,] +one who manages his affairs mith pru-
dence, precaution, or good judgment; or soundly, | =
taking the sure coursetherein,and exercising caution,
or care, that they may not become beyond his porer
of management : (S, TA :) [keeping to anything in-
separably, or constantly : (see, again, 1:)] taking,
holding, or retaining, a thing strongly, vehemently,
or firmly; applied to a man; as also ¥ aid
(IDrd:) or the latter of these, (8,) which is hke

1765
&;, (K, [in some c;)pies of the K erroneously

written without tenween,]) the ; being augmen-
tatlve, to render the word quasi-coordinate to

R P

,_)q.,l.- 3 (8;) or both ; applied to a man and to a
camel; (K;) strong, orpowerfcd (S,K:)or[a man]
great in might, or valour,and power,and body: (T,
TA:) and the former, a camel strong to mork or
labour and in like manner, applied to a man,l'ql.é

),.e')“ { the strong [ andresoluteor firm-minded] in the

per;formance or management of affairs. (TA.) See
also £451. — [It often signifies + Ewact ; cor-
rect; or accurate; (like um-..o, with which it is
said to be syn. in Har p. 254,) and honest ; and
Jaithful : and particularly as applied to an author
or a relater.] mm As a conventional term, h.:la
(Mgbin art. uad,) or V.L.,Lo pL Bylsd, (TA,)
is syn. with o»\i (Msb, TA,) signifying + 4 uni-
versal, or general rule, or canon: (Msgb:) or
a dylo is one that comprises subdivisions of one
class only ; whereas a 3s5 comprises [sometimes]
subdivisions of various classes. (Kull, p. 290.)

i.l;.gb; A place in land, or in the ground, to
which the rain-mwater flows, and whick retains it ;
syn. R (TA.)=mSee also l‘ul.;, last sentence.

i.al [More, and moat, strong, or firm, of hold].
It is said in a prov., 3)5 ,_,.o fn..gl [More strong,
or firm, of hold than a little ant]: because it
drags along a thing several times larger than
itself, and sometimes both fall from a high place,
a.nd the ant does Dot let go the thing., (K.) And

o -~

,.5 o wls ,_,.o fn..ol (K;) so aceord. to
Hamzeh and Abun-Nedd; but accord. to EI-
Mundhiree, daytc ; (Sgh;) [More strong, or firm,
of hold than ‘dishek the son of ’Athm ; or than
*Abiseh ;] because he laid hold of the tail of a
young she-camel, and pulled her by it ont of a

well into which she had fallen. (K.) And fedl
ot sa [More strong, o firm, of hold than
the blind]. (TA.) = Ambidextrous; mwho works
with each of his hands; (S, Mgh, Msb;) i.q.
3 415 (Mgh, Msb ;) who works mith his left
hand like as he works with his right ; an explana-
tion given hy the Prophet; as also that next
following ; (AO, TA ;) who mworks with both his
hands: (AO,K:) fem. fand. (§.) e faed
The lion; (K;) who makes use of his left paw
like as he makes use of his right ; but some say
that he is o called because he seizes his prey
vehemently, and it hardly, or never, eacapes from
him; (TA;) as also ¥ hAlN. (K.) ilad is
also applied as an epithet to a lioness; and to a
she-camel. (TA.)

L s [pass. part. n. of £.6 in all its senses.
In the present day often unsed as signifying
Well-requlated; exact; correct; honest; and
Sfaithful.] Applied to a book, or writing, { Having
its defects, faults, or imperfections, rectified. (TA.)
[Applied to & word, + Having its pronunciatwn
Jized, by eny of the means described above in

'ﬂl

one of the explanauons of the verb.] mme Wy
,L.Sl.: b,,uao 1A country covered by the rain:
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so in the A : in the O, lb,—.a-o uo)l 1 land rained
upon in common, or throughout its whole extent.
(TA.) [See alsol, near the end of the paragraph.]

Qrv & $6 »

1. axmd, aor. ¢, (§,K,) inf n. &% (TK,)
He (a man, §) stretched forth towards him (ano-
ther man, 8) kis upper arm (;.;.:;), Jor the pur-
pose of striking. (S,K.) A poet says,
© wEuad L dey
i. e. [And there shall be no peace] until ye stretch
Jorth towards us your upper arms with the
swords and we stretch forth our upper arms
towards you : or, accord. to AA, until ye stretch
Jorth [towards us] your upper arms for the
making of peace and the joining of hands [and we
do the same]. (8.) And one says, f.jl oo é;;
J...Jb, meaning He stretched forth his arm
towards kim with the sword. (K.) And Ui; p
u‘)b, (8,* K,) inf. n. as above, (TA,) Heatretched
forth his upper arms for the purpose of uttering
an zmprecatzon against suck a one: (S,*K, TA:)
and hence, is metaphorically used to signify
1 the act of supplwatmg or imprecating ; because
the person supplicating or imprecating raises his
hands and stretches forth his upper arms: and

G, also, [app. an inf. n. of ¥ é;t.;,] signifies
Sle ;'aising the hands, or arms, in supplu:atwn or
zmprecatum (TA.) And ,_},.JI m, and
J.g'?l (s, Msb K ) aor. , (S Msb,) inf. n,
(8,K) and ,..o and ula..a (K,) The hotsf.:,
and the camels, stretched forth their arms (\£\edl,
S, Meb, K, i. e. lA_\Lasl S, Msb) in their going
along (S, Msb, K ;) as also ¥ camd, inf. n.
tt"’ (S’ K: ) m [a copy of] the A expl. as
meaning L,il.sl <34 [stretched forth their nech.s
but this is probably a mmtranscnptxon, for Sde

PP 3

h,t.asl] (TA:) Saxpd said of horses is like

e, (K, TA,) which is a dial. var. ; (TA>)
and "aeo said of a she-camel, inf. n. s ", sig-

nifies the same as ¥ ars, as also ¥ u.;:.::? on
the aut.honty of IKtt: (TA:) [or,] accord. to
As, = -t signifies the lifting, (8,) or bending
(TA,) of the hoof, (8, TA,) by a horse, and the
_lifting of the foot, by a camel, (TA,) torards the
arm: (8, TA:) or it signifies the runmng a pace
above that which is termed .ﬁ;ﬂ (0,K:) or
2.5 said of a camel signifies he hastened, or mas
quzch (K, TA,) in pace, or going : (TA:) or he
went along shaking his arms. (K.) amsd also
signifies He (a camel) took him (another camel)
by his arms, and threw him domwn. (L in art.

I

‘,-.-é,

r

sae, and TA in the present art.) e

o rad

(K, TA,) and dmilaed ; (TA ,) or UJI I,-,.o

: 1; and 1,-.;.0, mf. n. C..a ; (Et-Toosee,

A ;) They inclined to peace, (Et-Toosee, K, TA,)

and the joining of hands; they desired peace, | &e.
(TA. )—W)L“ G iy, ': 8, K,)or U")H‘ L)":
5, (TA,) They gave us a share of theroad:

so says ISk: ($:) and in like mapner one

inf. n,

5, X

[ s
says, Geb (5 1,5,; (TA) And 5. 20 yard,

(K, TA,) or .U..Jl ._p, (TA,) They gave a share
of the thing (K, TA) to every one. (TA.)—
And 2.3, (K,) inf. n. g2d, (TA,) He (a man)
acted wronqfully, unjustly, injuriously, or tyranni-
cally: (K: ) on the authority of Aboo-Sa’eed
TA.) == S, 80T. 2, inf, n. C..a (8,K) and
and; (S, K'; [this latter is said in the TA, on
the authority of IAar, to have been used by an
Arab of the desert in relation to a woman; and
is, accord. to the S, app., a simple subst.;]) and

ook

Vet (§,K,) end ¥ owpaiat; (K;) She
(a camel) desired (S, K) vehemently (S) the stallion.

&, K)

2: see above, in two plneee.—\’iﬁ C:.a He
intervened between him and the object at which ke
desired to shoot or cast. (Ibn-’Abbdd, O,K.)==

- [ 4 [
And a3, inf n, , He was, or became,
cowardly, or weak-hearted: (Lth,K:) thus say
the vulgar; derived by them from éiin, because

this beast becomes still when one comes in upon
it, and then it goes forth. (Lth, TA.)
03 8-

3. d,;-‘-’b _ACals We stretched forth our
arms towards them mith the swords, they stretching
theirs forth towards us [therewith]: so in the
“Nawédir” of AA, (TA. )_ See also 1, in
the former half. —. [The inf. n.] b.gt.a.o also sig-
nifies The joining of hands; syn. dilas, (TA)

4: see 1, near the middle of the paragraph : ex=
and also the last sentence of the same.

8. ét;lg..‘é'gl, which the circuiter round the
House [of God, i. e. the Kagbeh,] is commanded
to perform, (S,) or in the case of the ,?;.;, (K,)
is The putting the [garment called] -TS) under
one’s right armpit, and turning back the extremity
thereof over his left [shoulder], exposing to view
his right shoulder [and arm] and covering the left ;
(8, K, TA;) Like the man that desires to labour
at a thing and prepares himself for doing so;
(TA ;) thus termed because of exposing to view
one of the two upper arms: (S, K :) or the putting
one’s garment (Mgh, Mgb) under his right arm,
(Mgh,) or under his right armpit, (Mgb,) and
throwing [a portion of ] it upon his left shoulder :
(Mgh, Mgb-:) or the taking the 1), or the sy,
and putting the middle of it under one’s right
armpit, and throwing the extremity thereof upon
his left shoulder, over his breast and his back:

(1Ath, TA:) bitht and c.‘.'.,?:u likewise signify
the same : so says Az: (Msb:) and so says Asg
of the former: ($:) and it is also written Ck.b'jl
(Thus i in the TA in explanation of LgUl) You
say, q),.; t"‘“' [He attired himself with his
garment in the manner described above]. (Mgh,
Msb.) And iu...ll t..ln.él He put the thing under
his upper arms. (TA. [But accord. to the Mgh,
the verb is trans., correctly, only by means of .!:.])
10. see 1, last sentence.

g,.; The sde [i. e. upper arm of a human
being, and arm of a quadruped], (S, Mgh, O,
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Msb, K,) altogether : (K :) or the middle thereof,
(Lth, Mgh, O, K,) with its flesh: (O,K:) and
the inner side thereof: (Mgh:) or (so in some
copies of the K, but in others “and,””) the armpit :
or the portion, of the upper part of the .).3;-, that
8 betroeen the armpit and the half of the former:

X ) 1t ls of man and of other than man: (TA )

pl. - (8, Msb, K.) One says, ‘t;*ﬂ >,
[exp in art. uy,] speakmg of a man praying.

(0,TA.) And a,m A gis Gl 23

and 4;:.;4 :.:;3.;, meaning I seized the middle
of the upper arms of suck a one [and did not
relinguish him]. (Lth, O, TA.) And agardy ajia-
1 He raised him, or set him up, and rendered his

00, -8

name famous and in like manner, dendy il

b0 2 -

and aenedy . (TA.) == Also Any [hill suck as
1s termed ] a.s-n that s black and somewhat oblong

(IA@r,K):h:f t;:.; « ,,,.As means ')Upl,v
{i.e., app., He took it an,ay with a false pretence

or in play, or sport]; (Ibn—’Abbé.d 0,K,TA;)
namely, a thing; (O, TA;) s bemg an imitative

sequent. (TA.)===See also c..a === And see
what here next follows.

oW 35 4 5 (5,0, K) and iy ¥
and oS ¥ e..? (K) We mere in the protection,
or quarter, (i, and 1;?.\3,) of such a one. (S,
0,K: but in the K, sa is put in the place of
ts.)

9'5}3' é.a e, Cb: see what next precedes.

&+ (S, Mgh, O, Msh, K) and ¥ 3.5, (Msh,
K,) the former of the dial. of Keys and the
latter of the dial. of Temeem, (Mgb,) [The femals
hyena ; or the hyena, maleand female ;] a certain
antmal of prey, ( c..-, [but see whatfollows,]) (X,)
mell hnorvn, ($, O,) the worst, or most abominable,
of CL... (Mgh,) resembling the wolf, except that,
when it runs, it i as though i were lame, where-
Jore it is called th.)a." it flees from him who
holds in his hmnd a colocynth: [and they assert
that] the dogs bark not at him who retains with
him its teeth: if its skin is bound upon the belly
of her that is pregnant, she casts not her young :
if seed is measured in a measure covered with
its skin, the seed-produce is secure from the banes -
thereof: and the application of its gall-bladder as
a collyrium sharpens the sight: (K:) it is not
reckoned among the hostile animals to which the
appellation of é:.; is applied, wherefore the
Sunneh allows that its flesh may be eaten, and
requires that a compensation be made for it [by
the sacrifice of & ram] if it be smitten [and killed)
in the sacred temtory by a person in the state of
ibram: (TA voce C"' 1) the word is of the fem.
gender, (8,* Mgh,* O,* Msb, K,*) and is {said to
be] applied pecullarl.y to the female; (Mgb ;) the
mals being called 'ula.é (S, Mgh, O, Msb, K,)

of which the pl, is u,al..a, (8,0, Msb, K ;) but
AHét dlsapproved this pl; (O;) and the female is
called [also] ¥ bh..b, of which the pl. is abh..b

($: 0,K;) or &’h-‘ has not been heard apphed
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to the female, but é:.; only, and it seems that J

has mentioned ’l:\;:.’a as applied to the female
from his having supposed .:al:l;:.b to be pl. of

.tf

\x.5, whereas it is pl. of u\a.,.o, being like

..a'j\-? and .J;!\.- (IB in a marginal note in
one of m my ¢ copies of the §:) but some say that
E,é or xed i8 applied to the male; and the
Jemale is termed irod, thus with a quiescent
letter : (Msb:) or, accord. to Ibn-’Abbid, the

JSemale is termed b..-o and its pl. [or rat.her the
coll. gen. n.] is ; (0,K35) oraa.uals not
allowable: (§,K: ) the pl. of C.o

2‘.:" (K,)a pl. ofpauc (TA,) and CL.: (K,)
or the former is pl. of c.«..a, (Mgb,) and the latter
is pl. of C..a (Mgh, Msb,) and" 1s of the male

and of the female (S, K,) and C..a, (X, as
though “this were pl. of CL'—" (AAF,TA,) and

s s

s [a contraction of .é.'é] (X) and Slad and
Le g (TA [in which it is indicated that this last

$-00 -

is pL of C..a]) and [quaax-Pl n.] ¥ dnpae. (O,

K.) One says ).Ml 'ul&mo [in the CK, erro-
neously, u\a...o,] meaning, [A male hyena] in-
Slated in the sides, big in the belly : or, accord. to
some, wlwsenda are deﬁled with earth, or dust.

(S.) And t.a” )\.. .J.,a A torrent that dramws
forth the c.ofrom its den; (O,K; in the CK,

23

t.dl )\- ;) hence meaning } a torrent produced
by vehement rain. - (TA.) And 1] i [le
night-journeying of the hyena]; because the

goes round about unul mxdmght. (O,K.) And

é"" U.\s JJ} UA.-J o [That is not unapparent
to the hyena] because the 5 is deemed stupid.
(TA.) all w u..-t [More stupui than the
hyena] is a prov. (Meyd.) And c_.ali ,;.-i’bi

3 [The hyena devoured them] is said of such as are
held in mean estimation. (TA.) [But this may
be otherwise rendered, as will be seen from what
follows.] The $aying of & poet,

o -3,

. ” 2 i"'.;t_‘,_: ﬁvs)ﬂ .
. l-’is';;oauwkh-.w .

[ My sheep, or goats, dispersed themselves, one day,
and I said in relation to them, O my Lord, set
upon them the wolf and the hyena), is said to
mean an imprecation, that the wolf might kill the
living of them, and the hyena devour the dead of
them: or, as some say, it means that the speaker
prayed for their safety ; because, when both fall
upon the sheep, or goats, each of them is diverted
from the sheep, or goat.s by the other; and thus

‘means the saying, \.,as, e ,:iﬂ [O God, send
a hyena and a molf ] but the more probable
meaning of the poet is an imprecation, the con-
sequence of his anger and fatigue ;- and the word
LL imports a notlﬁcatlon of this meaning. . (1B,
TA. ) == [The pL]. tbd! is apphed to + Nume-

rous stars below u.v <Gy: (0,K:) or [the

stars B, v, 3, and p, of Bootes; i.e.] the star

upon the head, and that upon [each of ] the
Bk. I.

. C;é -—— l-’ I‘
shoulders, and that upon the club, of Jga) : and
the name of ét:éll 3'9; is given to [The stars
S, 1, x, and A, app. with some other faint stars
around these, of Bootes; i. e.] the stars upon the
left hand and fore arm, and what surround the
hand, of the faint stars, of Feut. (Kzw.)e—
'é."'dl also signifies $ The year of drought or
sterility or dearth; (S, IAth, O, Msb, K, TA ;)
that is destructive ; severe: of the fem. gender
(TA.) So in a verse cited in art. Lol [voce Lo!
and agein, with a variation, voce Lol] (S O. [But
it is here said in the TA that 2 in this
instance means the animal of prey t_hus‘ called.])
[Hence also,] it is related in a trad. of Aboo-
Dharr, that a man said, awt WS i Jyy &
1 [O Apostle of God, the year of drought has con-
sumed us] : and he prayed for them. (TA.) [See
also two other exs. voce .,.a) ] == Also { Hunger.
(Ibn-’Abbéd, O, TA. )_And t Evil, or mischief.
(TA.) EI°Okeyleeyeh said, * When a man whose
evil, or mischief, we feared removed from us, we
used to light o fire behmd him :” and bemg asked

R J'Jf

“Why?” she said, axeo AR J,-..q,) i.e. +In

order that his evil, or mtschzef, nght go away
with kim. (1Agr, TA.)

Za.ua A she-camel desiring [vehemently (see 1,
las.t sentence,)] the stallion; (Lth,K;) as also
v 02

AR EIWVE (L, TA ) pl -, accord. to the copies
of the K, CL...: and U:-L..o but in the L, U:-L..o

and &G : (TA:) and sometimes it is used in
relation to women. (K.) ‘

L

O\aad ; and its fem., with 5: see c.o, in three
places

el.a A she-camel xtretclng Jorth her arms

(l;;\:.ﬁ § K, i e h,La&l S) in going along:

(S, K:) or bfting her foot tomwards her arm in
going along : so accord. to an explanation by As
of the former of the two following pls.: (TA :)

the pl. is ayls5 (Lth, Ag, TA) and &s. (TA)
And A horse that runs vehemently ; (O, K, TA;)
like é\.;, of which the pl. is sylsd: (TA:) or
that runs much: (Lth, O, TA:) or that bends
his koof towards his arm : (TA:) or that inclines
tomwards (lit. follows) one of his sides, and bends
his neck. (Ibn-’Abbéd, O, K.)

1,08

C..al i q .,was! [g.v.]; formed from the
Iatter by transposition. (TA.) )

Srrsr o

dx.oe0 The portion of flesh that is beneatk the
(frmpzt in the fore part. (O,K.) == See also
c:o? [of which it is a quasi-pl. n.].

$r 02

M seeb.ua

803 22

dxae A she-camel whose breast is prominent
and whose arms recede. (IbnAbbad, O, K )

é;.;;l;— An ass devoured by the C..a [or

hyena]: (O, K:) or [an ass which may the hyena
devour, for] accord. to some it means an impre-
cation that the a~é may, devour him. (TA )

‘the
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'o-:-b
Qre v
1. ais, gor. 3, inf. n, u..o, He put him, or
i, (i. e. u man, or another thing,) above his | ,—o

-

[q.v.]. (TA.) [See also what next follows.]

4. wl Heputttmkuu.o, (S, K, TA,) or
on his u...é (TA ;) or he took it beneath his
u-.o, i.e. his Q.a-. [or the part between his arm-
pit and Sflank]: (A’Obeyd, TA:) and ¥ aidas!
signifies the same. (S, K, TA.) == And He strait-
ened him, or it, (K, TA,) by putting hzm, or i,
beneath his side. (TA.)

8. a.:.,.k.él: see 4. e Also He took him, or it,
with his hand, and raised him, or i; to a little
above his navel. (TA.)

:’:'f The part betmeen the érmpit and the

[or flank]; (S,K,TA;) or the (s
[which generally means as above]; (A’Obeyd,
TA ;) [or] the part, of the side, betreen the armpit
and the Q.a-. [whlch is here evidently used as
£]: (S:) or the armpir [itself]:
80 says Ibn-El-Faraj: like pus: (TA in art pwé:)
or the armpit and the part newt to it: or the
uppermost part of the side : or the part beneath

22 [or flank] and beneath the armpit :
the part between the o)-al‘- [or flank] and the
head [or crest] of the Iup (TA)_[Henoe,]
+ A side of & road : onesays,w w v, 3ad

G281 + He took a side of the road : pl. SUSL.
(TA)_A.nd wa u.i,b means + He is
in the quarter, or protectwn, of such a one as
also ¥ w ¥ (TA.)—[The pl.] ulg.a! sig-
nifies also { The narrom places (w‘uao) of the
Joa [an evident mistranscription for Joa i€
mountain]. (TA.) e And + Places aboundmg
mwith beasts qf prey: (K, TA:) sing. u.o (TA)

= And u...dl signifies + That [ place, or grozmd ]
mwhich renders people impotent, or helpless, to dig

i, (K.)
Osad Deficiency, or a falling short. (K, TA.)

u-:o o&o A narrow place. (8.)

syn. with

32.3 and i:‘.; see what next follows.

&...oand'&...o(S K) and'&...oa.nd 'M
(X) The household, or Samily, (S,K,TA;) of a
man, (S,) and [his] relations, or servants, or other
dependents : (TA:) or the cattle, and household,
or family, that are under one’s authority, and
which hs minds, or to which he attends, and the
maintenance whereof is incumbent on him. (IAth,
TA.) And A travelling-companion, or travelling-
companions, in whom is no profit, or advantage,
(K, TA,) being only such as he who travels with
him, or them has the burden of supporting.. (TA )
== Sée also u-o

s o~

&:.5 : see the next preceding paragraph.

@l [app. s, like Llay, which is one of
its syns.,] A man’s ;;articular, or special, intimates,
friends, or associates, and his atders, or asystants,
and kinsfolk, (TA.)

223
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5@ see art, k,.o It is mentioned in the
K and by $gh both here and in art. dasd, -

8r »

1. 58 a5, $;M K,)andu.....!l (M,)aor. 2,
[or-,] inf.n. ,...a, S,K,) or :_,..o, M,) or
both, (IKtt, TA,) The fire, (§, M, K,) and the
sun, (M,) altered [in colour], and roasted, broiled,
or fried, kim, or it : (8§, K )orbzmwd or scorched,
him, or it. (M.) =mn 4¢J| S He had recourse, or
betook himself, to Ium, or it, for rqfuge, protection,
or covert: (K:) a dial. var. ofl..o (TA))

4 U..oh.q A (M,K :) 8o in the phrase,

q.\g e, L U.ls J.," s+& [The man grasped,
or hept hold qf, that which mas m his hand:] a

dial, var. of l~o! (Lh, M :) like w! (TA in
art. l~a ) == And 4;1; s+ He was, or became,
at the point ofgammg possession of it; (Ks, T,
$,K ;) namely, a thing. (Ks, §.) — And He
concealed it, and mas adent respectmg it. (IKtt,
TA. [App. a dial. var. ofl..al ]) === And i.q. Ef
[He raised ; &c.]: 8o in the K : but in the Tekmileh

Ci, [ke or it, fell; &c.]. (TA.) == And i.q.
d,.o‘ [but in what eense is not shown]. (K.) ==

;:JI ;,!.! s+t The journey failed of fulfilling its
promise to them in respect of what they hoped to
obtain in it, of gain, and profit, or advantage.
‘(El-Hejeree, M, K.*)

-:—'L; Ashes. (§,K.)

'.c.;.‘., (M, and thus in a copy of the §,) or
:\;;.o, (thus in a copy of the §, [and Freytag
states it to be thus accord. to IDrd, but accord.
to the S to be 33\, which is evidently a mistake,])
or 3G%, with damm, (K, and said in the TA to
be thus written in copies of the 8,) A cake of bread
baked in hot ashes: (8, M, K :) thus called by
some of the people of El-Yemen: but [ISd says,
respecting 30%% as thus expl.,] T know not how
this is unless the thing be named by the name of
the place. (M.)

-'JL‘—O [a pl. of which the smg is most probably
U"‘“] ang—pans like C.fl-a.o (AHn, TAin

o
1 E..e, aor. 3, infin. geand (L, Msb, TA)

and " 5 and él;-; and él;..;, the last on the
authority of Lb, (L, TA,) [and the last but one
is said in one place in the L and TA to be a subst.
from ;L'é,] He cried out, or vociferated : (L:)
or he cried out, or vociferated, calling for aid, or
succour : (AA:) or ke cried out, or vociferaied,
and raised a clamour, or confused cries or shouts
or nozsa, being frightened at a thing: (Msgb:)

Cg.‘ signifies the crying out, or vociferating,
on the occaston of some disagreeable occurrence, and
in difficulty, or distress, and inability to bear

and frightened. (TA) And one says also, p—

U — yand

what has befallen (me, or mpatwnce (Kitéb el-

Ghareebeyn:) or VI,-..aI inf. n, lq...a!, signifies
they cried out, or vociferated, and raised a clamour
or confused cries or shouts or noises : and I,.,..a,
aor. -, inf.n. o, [as meaning they did so]

when unable to bem a thing that had befallen them,
or impatient, and overcome, (A’Obeyd, $, K, TA,)

[Book I.
34.;4- . PP ]
é th...b, and, by poetic license smamdl,

[meanmg Very eml or inimical conduct &c.,] is a
phrese like )sl..; J.a..; (TA.)

. N
L jad, aor. £, (, A, Mgh, Msh,K,) inf. n.
L

samd 5 (8, Mgh, Msb;) and ¥ a5 ; (A, Mgh,

» &2 | Meb, K;) He mas vewed, or disquieted by grief :

,,a.)!, (A, L,) inf. n. c.,p..b (L,) [The camel

uttered a cry, i.e. grumbled,] J.,.Jl u.o [in
ccmseqemwe qfthe load] (A. [8ee 1 in art. ,I:) 1
And !)3, u;& U‘ [If ke grumble, add to him
a load]: a prov. (A ) The poet El-Kané.nee uses
Z..o M and it is
cited by 8b as an ex. of the incorporation of o

into g&. (0.)

2 c.q...o, inf. n, , He went amway : or
he inclined, or declmed (O, K.) == And He
poisoned a bird, or a beast of prey. (O, K.)

8. dals, (8,0,) inf.n. datds (8, 0,K) and
tl...,, (S,K,) He acted with him in an evil
manner ; treated him with enmity, or hostility ;
(S,0, XK, TA ;) and contended in altercation mith
him. (S,* 0,*K,*TA.)

4: see 1. == [ Reiske, a8 mentioned by Freytag,
explains ad! also as a trans. verb, meaning

¢ Fatigavit, molestia affecit.”]

i;.é, a subst,, signifying A crying out, or
vociferating : (L:) or a clamour, or confusion of
cries or shouts or mmes, of a people or party
($, Mgb.)

Eu a subst. from Z;Lé ; [as such signifying
E'il, or inimical, conduct; and contention :] (8§,
L, TA:) [and] compulsion. (X, TA.) == [Also]
an infin. of 1, sometimes nsed as an epithet,
[meaning That cries out, or vociferates, &c.,]
applied 10 8 man: pl. pwawd (L.) [Freytag
explains it, from the Deewé.n of J ereer, ag meaning
“ Vanus, nefas.”] == Also 4. q. tls [as meaning
A kind qf bracelet]; (T, 0,XK,TA ;) which is
like the )',... %’a woman. (O, TA.) e And 4
kind quead (8j.y8), (O, K TA,) used by women
in their attracting [of men]. (TA.) —=See also

the next paragraph. .

é‘;‘f A certain gum -which is eaten (O, K,
TA) in its moist state : when it has become dry, it
i pounded, then formed into lumps, and made
potent with potash, and one washes with it the
garment, or piece of cloth, whick it cleanses like
soap. (O,TA.) And The fruit of a certain
plant; or a gum; with whick women wash their

heads : written by IDrd with fet-h [i. e, V’ét.’,.z], '

but by AHn with kesr. (TA.) == And (as AHn
says. in one place, O, TA) Any tree with mwhich
birds, or beasts of prey, are potsoned.. (O, K, TA.)

E,;.é A she-camel that cries out when being
milked, and is impatient. (8, 0,K.)

(S:) or, followed by “, (A, Mgh, Mgb, K,) and -
by a4, (A,K,): he mas vewed, or disquieted by grief,
at it, or by reason of it, and by distress of mind,
and complained : (Mgh:) or he was grieved at it,
or by reason of it, (A, Msb,) and distressed in
mind, (A,) or vexed, or disquicted, (Mgb,) and
complained : (A, Mgb :) or ke was disqusted ( ,;;:5,

A, K)at it, or by it, and was vexed, or disquieted,
(K,) by grief. (TA.)— And jad Ho (a camel)
cried, or grumbled, much : ($ ) and -’Hshe
(a camel) cried, or grumbled AuaK) much, (A,)
on being milked, (A, K,) being distressed thereby
(A) Ina verse, (of El-Akhtal TA,) o is
contracted into ”..é like as.i-J, among nouns,
is contracted [into .b..‘] (8, TA.)

4. o)q...él He caused him to be vexed, or
disquieted by grief (8, Mgh) and by distress of
mind, and to complam (Mgh:) or he caused
him to grieve, (u at it, or by reuson of it,) and
to be vexed, or dwquzeted and to complain: (Msb :)
or he caused him to be disqusted, and vexed, or

disquicted, (K,) by grief. (TA.)
5 : see 1, first sentence.

;-;..5: see the next paragraph.

S A man vewed, or disquieted by grief: (8:)
or grieved, (A, Msb,) and distressed.in mind, (A,)
or vexed, or disquicted, (Msb,) and complaining :
(A, Msgb:) or disgusted, (’)‘"‘"‘rA K:)a”dmd

or disquicted, (K,) by grief: (TA:) and V):.:a:o
signifies t.he same: (A:) and so, but in an intensive
manner, ¥ Spams : (TA :) and ¥ pams is also an
epithet [in this last, intensive, sense,] apphed to
a man: (§, Msb:) accord. to Aboo-Bekr, )q..o,
signifying straitened, or distressed, in mind, is
from the same word in the sense here next follow-
ing. (TA)_ A narromw place; (Aboo-Bekr,

K;) as also V. (K.)

'r. L4

S Grief, and dutrm of mind, with com~

plaint: (A:) or disgust (,o)J, A, K) and vexation,
or disquictude, (K,) arising from grief. (TA.)
[SM supposes Z to have said that it is syn. with
swiZs : but thisis a mistake,] zmm Also A certain
small bird : (AH&t, O, K:*) as though [so called
because], by reason of its disquietude, not remain-
ing in one place. (TA.) :

9,0 2 L] -
SM':BOBN'.
s 2.

190 see)q..o .em=Al80 A she-camel that cries,
or grumbles, (A K,) much, (A,) on being milked,
(A,K) bemgdutresedtkeraby (A.)==1Itissaid in
a prov., applied to a niggard from whom property
is obtained by degrees, notwithstanding his nig-
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gardliness, .,J—J RY] ”q.di ul [Verily the she-
camel that grumbles (or that grumbles much) on
being milked is sometimes milked]. (A’Obeyd.)

).,..mact.part.n of4: pl ,-La.oand),q.l.a.o
9]

;q..a..o- 2o see;q.-a:.
o - . ’ [ 2N Bl s 2
1. C.,..é,aorﬁ,mﬂn.c,..éand C,.,...é, [He

lay upon his side; or] he laid his side upon the
ground ; [and simply ke lay; and ke slept;] as

also ¥ é;.fgu (S, Mgb, K, TA,) which is also
expl. as syn. with ,ob [which has the second and
third of the meanings mentioned above,] and with
ui..ﬁ:nl [which has the third of those meamngs,]
(TA,) the b being substituted for the & of C-..al

(Lth, §, Mgb,) and "C.,..at (S, Mgb, K,) and
\ é;.“! ($, L, X, in the CK [erroneously]

é;ﬂl,) the o in c,.h.ét being changed into J,
which is the letter nearest in sound thereto,
because the combination of two such lettersas o
and b is d.mhked, §$, ,) the same change occur-

ring in .\l,Ul for ;l,h.o! (Az, TA,) though this
change is anomalous ; (L ,) and ¥ zemo! likewise
signifies the same a8 ; (Msb ;) [and] so does
Y ol (1;, TA,) 88 quasi-pass. of the trans.
verb (TA.) == [And accord. to Freytag,
it occurs in the Deewén of the Hudhalees as mgb
mfymg He declined from the may.] e tq...b
ndl means 1 [Zhe star, or asterism, or the
Pleiades,] inclined to setting ; as also 'cq.a,(K,

LA

TA,) inf. n. ::g...a (TA ) And Guotll Sioms
is & dial. var. of ¥ Canms, (TA,) which means
1The sun approached the setti:tg ; 8K, TAj)
like opd. (8, TA.) = ool (J pamd § He
ras, or became, meak in his affair; as also
'c.,..b%; and so é.,‘.é, like é‘!j [in measure],
on the authority of IKtt. (TA. [See also 2,
’4 4 ?
and 5, and 6.]) And &, (J Farand [not & mis-
transcription for s, a8 is shown by its part. n.,
q.v.,] 1 He was, or became, weak in kis judgment,
or gpinion. (TA.)

9 : see above, mtwoplawe _).0'9' o tq...b
(Mgh, K,) inf 0. A (S,) 1 He fell short of
doing mhat mas requmte or due, in the affair;
(8, Mgh, K, TA ;) and was, or beoame, meak
therein. (Mgh.) [See also).oi U‘ C"" and
see 5, andB]_Henee, 1.." U‘ c,,..azl + The
wavering, or vacillating, in intention, and not
making it to take effect. (Mgh.)

3. aaels, (S,TA,) infn. dealds, He lay
upon his side, or sxmply he lay, or slept, with him.

PR

(TA.) And (aeld, (Msb, TA,) inf. n. as above,
(Msb,) He lay, or slept, with her, (Msb, TA,)
namely, his girl, or young womaa, (TA,) in, or
on, one bed, (Mgb,) or m one innermost garment,
(TA.) — And hence, ,,Jl axgeld 1 Anxiety clave
to him. (TA.)

220 of e 0
4. dan-dl, (3, Mb, K,) inf.n. glamd}, (TA,)
I laid him upon his side; ($,* Msb ;) I laid his
side upon the ground. (XK.) = And tI lowered
it, or dq)ressed it, namely, a thing. (X, TA.)

— bt )" c-.-o! 1 [app. The spear made
the thrusting to be in a downward direction).
(TA) = d‘j.";q,- F t+ He emptied his sack,
it being full. (O,K.) — ét.’,..é-gl in relation to
the vowel-sounds is 1 like .’136-3; and Lhkadl.
(X, TA. [See arts. oo and ihe.]) === See

also 1, in two places.

5. )0')" v, 1 He held back in the affair,
(A K,TA ,) and did not undertaks it. (S, TA)
[Seealso1, and 2, and 8. ]_And.,al...-.ll cq.ea?

1 The clouds continued raining (.,a)l) in the place.
5, K, TA.)

8. %) |.ié,| o6 parlis3 t He frigned him-
self unmindful, or heedless, of such and such an
affair. (Z, TA.) [See a.lso 1, and 2, and 5.]

7: see 1, first sentence.

8. é;fn-;!, and its vars. é;..;l and é;ﬁl

> é » -
see 1, first sentence. wm 3gmw! o Clq.h.é’jl is
1 The not drawing up the body from the ground in
prostration [in prayer]; (Mgh, TA;) the con-
tracting oneself, and making the breast to cleave to
the ground, therein, (K, TA.) [See also its part.
n., below.]

é:,;é [The species of glasswort, or kali, called]

J,:.li, Jor [washing] clothes: n. un, with 3:
(K:) accord. to IDrd, the gum of a certain plant,
or a certain plant [itself], with which clothes are
washed: (O :) of the dial. of El-Yemen: (TA :)
and, (O, K,) accord. to Ed-Deenawaree, (O,)
i. e. AHn, (TA,) a certain plant, (K,) resembling
small cucumbers, (O, K, TA,) [or] in shape Like
asparagus, (TA,) but thicker (O,K,TA) in a
great degree, (O, TA,) four-sided in the stalks,
(0,K, TA,) and having in it an acidity (O,
TA,) and a bitterness (3)pe O) or a taste between

LR Tl

smeet and sour (35\j TA): it is crushed (C.\-g 0)
or cut into slices (CH TA) and its juice is ex-
pressed into milk such as is termed ..—.':!; (q.v.],
which in consequence becomes pleasant, (O, K,
TA,) and somewhat biting to the tongus; and its
leaves are put into sour milk, like as is done with
the leaves of the mustard : (O, TA :) it is good as
an aphrodisiac. (O,XK,TA.)

é;.éfInclination' (0, K:) so in the phrase

u’j.‘i qu u’j.i tq...b +[The mclmatum of suck a
one is tomards such a one], (0O,) or U‘" [towards
me). (K.)

gso0 »

drapd A single act of lying, upon the side or
otherwise, or of sleeping: (IAth, O,*TA:) a

sleep. (K, TA.) == And { Weakness in judgment ;

[ I )

(0,K, TA’) as also 'w (K.) One says,

s, 0 -

Mul)ul t In his judgment is meakness.

(0, TA)_A.ndIEaae, repose ; freedom from
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trouble or inconvenience, and toil or fatigue; as

also ¥ damd. (TA.)

dxals One whom people often lay upon his
side [or throw down)]. (K,TA.) —[And app., Ons
who lays others on the side, or prostrates them;
as is implied by what here follows.] mmt 4
disease: (K, TA:) because it lays the man upon

his bed. (TA.)—See also hq...a in two places.

[ T

— And gee dxad.

&aq...b A mode, or manner, of lying upon the
side [or in any posture], (8,0, Msb,K,) or of
sleeping. (TA.) e And ¢t Slugyuhms, lazme&s,
or indolence. (K, TA. )_ Also, for Za.q..o 13,

t A bed. (JM. [Seea.lso 2.]) It is said in
8 trad. that the laq..e of the Apostle of God
was of skins, (IAth, JM, TA,) stuffed with fibres
of the palm-tree: (IAth, TA:) meaning his bed.
(IM.)

$rp

s gen, n. (O, K) in the sense of &lq..h.ol
[i. e. The act of lying upon the side, or in any
manner; and of sleeping]. (O.)

dzad, (S, O, K,) and, accord. to the K,
'4 [ I ]
Y dand, but this [as an epithet] has the meanmg
first assngned to it a.bove, (TA,) and ¥ &,-q...’a

and'l,a*.oand'wand'w (O K,)
the last two [in the CK, erroneously, u.q...o but]

like d.ui and u;.ui, (0,) and ¥ Cq-Lo (K,) [or
this last is a simple part. n.,] 1 A man who lies
upon his side [or in any manner, or sleeps,] much,
or often: (8, O, K, TA:) sluggish, lazy, or
#ndolent : (§ and O in explanation of the first,
and K in explanation of all ) or who keeps to the
house or-tent ; seldom, or never, going forth ; nor
rising and speeding to do a generous deed: or im-
potent and stationary : (K, TA:) [or,] accord

to IB, 'Cq-Lo and ':’a..o and'ua.,-o
signify one mho is content with his poverty, and
betakes himself to his house or tent. (TA.)

uaq...o and ua.q..o see each in two places
in the next preceding paragraph.

03 o | X 1

a,aq..o' and l,:.-..o e dRapuds

C,q-é A water-skin (l.b.f) that makes the
drawer of mater to lean by reason of its heaviness.
(Ibn-’Abb4d, O, K.) —= A wide o} [or leathern
bucket]; (Ibn’Abbsd, O, K ;) as also ¥ 1aald.
(IbnAbbéd, 0.) e=t A cloud (&) slow by
reason of the abundance qf its water, (IDrd, O,
K, TA)e— A well (H) holloved in the sides,
the water having eaten its interior. (AA, O,K.*)

~— A she-camel that pastures aside. (A’Obeyd,
0,K.) == A wife contrarious to the husband,
(Ibn-’Abbsd, O, K. [See also aamsh.])— And
1A man weak in judgment; (I1Drd, O,K;) as

LI 4

also A\ C”-Ao (K )

c,q...o [A bedfellow]. -ﬂa‘...é means He who
lies, or alaepa, with thes; (S, O, Msb;) ¢ gq.
\/ .ua..l.a.o (K;) which latter is likewise ap-

phed tos female as also h,_.q..; and you say,

223 ¢
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‘p&gs-o,.s meaning He is he mho lies, or aleeps,

mctlx her in ome innermost garment; and U‘

daagnp.o She is she nho 0 lies, or sleepa, mith kim.

(TA-) And [hence] one says, C,..Jl 2 o
1 [Very evil is the bedfellow, hunger]. (TA )

cyb Lying upon his side [or in any manner ;
and aleepmg, see its verb]; (S Msb K;) as
also ¥ 2 (TA) and ¥ aamde. (Msh.)
See also Za....o, in two places. mm  Stupid,

Jfoolish, or unsound in intellect : (IAar, O, K,
TA :) because of his lmpotence, and his cleaving

to his place. (TA)_Z.a.a.Lo ,!; A leathern
bucket that ufull, (IAgr, ISk 0, K,) s0 that it
leans in rising from the mell by reasan qf ity
(I8k, O, K.) See also C,-.-a —

C.Lo 1 A star mclmmg to setting : pl. cq.l,.g
(O, K, TA:) [or] c-.l,.a)! signifies [or signifies
also] the fixed stars. (Ham p- 864)_And
1 Inclining as in the saying U)U uﬂ Lq-b .{Jl,l
1 [T see thee inclining towards such a one] (O,
TA.) e And t 4 place of bending of a vqlley pL
é.g.; (0, K.) — Also, applied to a beast,

heamnw

+ Worthless, in which is no good. (TA.) [But] :

Lo ,.b means Numerous sheep or goata

b -

as also 'xh...a (Fr, 8, 0, K.) o= And .}e!
i.a-.b and c.!,.a + Camals keeping to the plants
called ua.... ; remaining among them. (TA.)

Z.:u-basasubst i q. ,!, .,,..au, (AA, T, O,
X, TA [app. meaning * The place where the
water ﬂows into it, of a valley, for] Az add.s in
the T, as though it were a Ziam), [see ‘5:!,!! 1.-.)
in art. we-,,] then, afterwards, it takes a stralght
direction, and becomes a valley (:!,) pl- C*""

(TA.) — cn!,.o [which is llkewme pl. of c—b]

also signifies [Hills such as are called) .,aLaA

[pL of amah] ; (S, 0, K ;) and is said to have no
sing. [in this sense]: occurring in a verse of En-
Nébighsh Edh-Dhubyénee: ($:) but ISk says
that, in this instance, it is the name of & certam
place. (O.) '

HE) C"";" 1 Having the central ingisors in-
clining; (O, K,TA;) apphed to a8 man: (O:)
pl. Aams. (TA.)— And t....d signifiés also
Contrarious to his wife. (O, K. [See also
é,:-:o ])._.For a meaning of its fem., thq-aa
see c-.\o, last sentence but one.

&K 24

A place in which, or on which, one les
upon his side [or in any manner, or sleeps] ; (O,
Msb, K ;) as also vc,.i“i (0,K:) [a bed;
and the like:] pl C?L“ (Msb, TA :) which

means sometimes places of sleep, or of passing the
night: (Bd iniv. 88:) and beds; or other things
spread upon the ground to lie upon. (Jel ibid.,
and Bd in xxxii. 16.) — [Hence] the pl. is used
as meamng + Wwea, or women : go in the saying,

&w‘w‘»l e. fHehaawelI-bornmwaor
mwomen ; like .,...‘,u..n ,.g)b (TA.) — And
e cq.la.o means } The places qf fallmg qf
rain. (0,K, TA.) One says, ,_,o\.qu wl..t

e — g
..,.,.-.u C.La.o 1 [The meadomws were during the
mght places of the falling of rain). (A, TA.)

L 4 » 2

aeo: see Lé first sentence.
c?.a-o c.

e 2 o~

C,q-.ao see C,....a, last sentence.

C?L"‘: see cgq:..o .

[ g [ &4 s, 0

: see
inf. n. (Har P 664.)

L4 02

Cq..h.aa: Bee C—Lo first sentence. — [It is
said that] la..ﬁ..:o u‘i‘ means I He prayed
lymg upon his rzght side, [or app., mclmmg towards
that side,] facing the kibleh. (TA. [But see 8.])

. =mm It 18 also used as an

e
. - . ¢, -
L,-...é,(MA K,) aor. 2, (K,) inf. n. _oawsd,
(MA, K *) It mas, or became,. distorted, or
crooked ; said of the mouth; (MA, K ;) and in
like manner one says of the side of the mouth;

and of the lip; and of the chin; and of the neck:
(K:) and hkew1se, tof a well : and 1 of a wound.
(K, TA.) [See,-..o below.]
6. oalal [He mas, or became, distorted, or
crooked, in the mouth : (see its part. n., below:)
and so, accord. to Golius, ¥ pams! and ¥ _ale-s!.
—And] 1i.q. iZ: (8, K, TA:) so in the
mymg);;;;!)"l"w 1 [The affair, or case,
mas, ot became, complicated, intricate, or con-
Jused, s0 as to be a subject of disagreement, or
difference, betmeen them] (S TA) And hence

0 -

the saying, PodnL xL..«'j! [for ,..La;‘i] i.e. u.k..J
[meeaning t Names are dissimilar, dwerse, or
various]. (TA.)

9 and 11: see the next preceding paragraph.

o> inf. n. of_omed [q. v.]: (MA,K:*) [2s 8
simple subst.,] Disto;'tion, orcrookedness, ($,K,)[in
an absolute sense ; and particularly,] in the mouth;
and in the side of the mouth; and in the lip; and
in the chin; and in the neck: (K:) and in the
nose ; (Lth, TA ;) its inclining towards one side
(Lth, 8, TA) of the face: (8, TA:) and in one
of the shoulders: ($; TA:) and, accord. to the
M, in the bill [for lag in the TA (an obvious
mistranscription) I read ,,L;] of the male
ostrich: and sometimes in the mouth together
with the nose: (TA :) and in like manner }ina
well: "and tin a wound. (K,TA.) -

o0 o

doamo A certain mall creeping thing (l..a,,)
of foul odour, (K, TA,) that stings, ar bites.
(TA.)

;;.-.oi Having the quality termed ;,;,.é, expl.
above: (K:) [or, particularly,] having the nose
inclining tonvarda one side of the face: (8:) [fem.

il;;-'o and pl. ,...o] And [hence] ;,;..;7 :,.,.lf
+ A mell having a crookedness in the wall that

surrounds its interior : or that is not dug ina
straight, or an even, direction: pl. ,.-; 3. |
(T.A,) El-’Ajjéj has applied the phrase :,.is
oo 10 1 Wide wounds ; as likened to the wells
thus termed. (TA.)— And [the pl.] taws sig-

nifies also + Men mhko eat muck. (IAgr, TA.)

[Boox I.
:.-.La:.i Distorted, or crooked, in the mouth,
S, K)

.
a;.f

R.Q 1 [mf n. Z..-a....o, which see

below,] said of the iy [or mirage], It mas, or
became, in a state qf fommotum or moved to and
Sro; as also ¥ 4 (8, K.) = And, (K,
TA,) said of an affair, (TA,) It was, or became,
manifest, evident, or apparent. (K,* TA.)

R. Q. 2: see the preceding paragraph.

é‘? The sun: (S, 0,K:) and (K) the light
of the sun, (Lth, A, O, K,) when it has possession
of the ground : (Lth, O, TA:) or the light of the
sun upoh tke surface of the ground; sunshine;
contr. of .}b (AHeyth T, 0, TA:) accord. to
AHeyth, ongmally C..o,, the o being rejected

added to the radical s but correctly, it is

originally U""‘ from ,,.....J! Seomd [app. 8

mistranscription for M m] (TA; as
from the T :) also land, or ground that lies open
and exposed (K, TA) to the sun: (TA:) and
what is shone upon, or smitten, by the sun: (K,
TA:) it has no pl. in any of these senses. (El-

Fxhree, TA.) It is said in a trad, :JM )

RRTALT IS VAT I T/ o (AL N4
(8, A) 1 [None quoru shall sit betreen the sun-
shine and the shade, for it is the sitting-place of the
devil] ; meaning half of him in the sun and half
of him i in the shade (TA.) And one says, llq.
G._.;n, \¢ U)U 1 Suck a one came with, or
brought, that upon which the sun had risen, and
that upon which the wind had blown; (§,K, TA ;)
meaning, abundance, or much ; (S, A ;) or much
property, or many cattle : (TA ) [F asserts that]

one should not say C,d\e, X, ie. C,Ab
c.c_)ﬂ, (TA:) this the vulgar say, but [J
affirms that] it is n(:ught- (8:) several, how-
ever, assert that sedlt is correct: (MF:) [and
the author of the K, wha disallows it in this art.,
authorizes it in art. 5, q.v.:] Kr, also, is
related to have said that =

and a

1] signifies ¢ the

sun” and “its light;” and is said to signify

¢ what'is exposed to the sun:’’ and a poet says
pos poet eays,
" , =8 . . :
. oo ot 2y ity .

[And the sun in the abyss qf sunkight] : Aboo- .
Mis-hal, moreover, mentlons, in his ¢ Nawé.dn- ”
the saying, ,n, C,an e W J...J
[meaning + Such a one was employed as manager
of much property]. (TA.) pmiply sl o Slay
occurring in a trad., is rendered agreeably with
the explanation of the saying in a trad. mentioned
above, and means { He died leaving much pro-
perty (TA ) And it is said of the Prophet, in a
C.)_‘)", Ca\i < U,Sb He mwill be exposed
to the heat of the sun and the blowing of the winds ;
meaning, accord. to Hr, 1 he will be attended by,
or in the midst of, numerous horsemen and military

Jorces, (TA.)
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C..Ia-.b: see what next follows.

., » 0 l).:

el and ¥ o 5 and ¥ The

running of the oIy [or mirage, along the surface
of the ground, like water : see R. Q. 1]. (K.)
s - 0 -

Lamo Shallow water; (S A, TA;) and
hence metaphorically applied in a trad. to J a
shallow part of hell-ﬁre (TA ) or water Lttle in
quantity; as also ¥ ~ 3: or water reaching

to the ankles: or reaching to the middle of the
shin: or in whick there is no being drowned : (K :)
or water little in quantity, in a pool left by a
torrent, §c. (TA.)emAnd Many, or much;
in the dial. of Hudheyl ; (AA, O,K ;) not known
to others: (TA: [see also J;.;]) accord. to
Ag, it is applied to sheep or goats, and to camels,
as meaning many, or numerous: and also as

meaning scattered, or dispersed, over the surface
of the land, but, notmithstanding, fers. (TA.)

i R
1. Jdad, (S, MA, O, Mgh, K, &c.,) and some

say .";&-..é, with kesr to the o, (TA, as from
the K, [l’mt’not in the CK nor in my MS. copy
of the K,]) to agree with the vowel of the
because the latter i8 a faucial letter, and this s
a correct dial. var. of which similar instances
are mentioned, and Jads also is said to be a
well known dial. var. of “1’.3, (TA,) aor, =,
0;) inf. n. e and Jamss (S, MA, O, Msb,
K, KL) and dad, (S, MA, O, K, KL,) the first
of which is the superior form, (IDrd, O,) [the
second and third being contractions thereof ,] and
J-.-o (5, 0, K, KL,) and if you said el it
would be agreeable with analogy, (Az, TA,) He
loughed ; (MA, KL, PS, TK ) contr. of US*’
(TK:) [see also 8:] .J.-...dl is well known, as
meaning the expanding qf the face, and-displaying
of the teeth, by reason of happiness, joy, or
gladness and ,...:ll is the beginning thereof: thus
in the Towsheeh and other works: (MF,TA )
and in like manper in the Mufradit [of Er-
Righib]; in which it is added that it is also
used as meaning simply the being happy, joyful,
or glad: and sometimes as meaning simply the
wondering [at a thing]; and this is the meaning
intended by him who _says that it is peculiar to
man: (TA:) [i.e.] JN said of & man, sig-
mﬁesalsohenondered syn *o..s,(O K, TA;)
with ._,u preposed ¢o the object of wonder: (TA:)or
hemaa ﬁ-zghtened or kefeared. (K, TA.) You say,
a.-o -b.-; and 4y, both meaning the same, (§,
O, Mgb,) i.e. He laughed at kim ; derided him ;
or ruhculed him : or ke wondered at him. (Msb.)
And Agll -h..-o [(He behaved laughingly, or
chee7fully, towards him]. (IDrd and K in art.
. [See ] w.])_Saxd of an ape, He
uttered a cry or cries: (K:) or one says of
the ape when he utters a cry or cries, u,
(§, TA,) meaning he displays his teeth, or grins.

5 — P

(TA.) e And et Jands 1 Tho clouds light-
ened. (§,0,K,TA.) Hence the usage of the
verb in a trad. cited voce S35, (0, TA.) —
And )J.aa" JN i. e. $[The pool of mater left
by a torrent] glzstened by reason of its fulness.
(TA.) == [And o)a.? dal +His front testh,
or kis teeth, glistened by Teason of his laughing ;
meaning he laughed so as to show his front teeth,
or his teeth.] m— And ;;;Jl s 1 The flowers
[looked gay, or] mwere as though t;wy were laughing.
(TA.) And U333 ol § The earth, or land,
put forth its plants, (;r ;lerbage, and m ﬂomers
meadmvs, or gardens duplayed the ﬂoners (TA.)
— And L v&-..o t The palm-tree put forth

zs 0B

[or disclosed ] its Hawsd ; 85 also ¥ Samdt ; (TA ;)
(i. e.] the spathe of the palm-tree, (8kr, O, TA,)
that covered the tu’ [or spadw], (0,) burst

open. (Skr,O,TA.) And IJ“IThe

[here app. meaning the spatlw of ithe
palm-tree] split, or clave, open; and 80 _gwd.
(TA.) —= And, as some assert, (ISd, TA,)
é.f..é signifies also 1 She menstruated; said
of a hare ; (184, Z, O, Mgb, TA ;) accord. to
some, from the Jand [meaning the interior]

of the &a{l [of the palm-tree] when it bursts

C{open; (IS8d,TA;) and hence, (K, TA,) said

also in this sense of a woman, (O, Msb, K,
TA,) accord. to Mujéhid, (O, TA,) and some
others, (TA,) in the Kur xi. 74, (O, K, TA,)
where some read ..&...d which is said to be
a well-known dial. var. ; (TA;) and likewise,
accord. to some, said in thls sense of the hyena,
(O, TA,) when she sees blood, or as I Aar says,
when she eats the flesh of men and drinks their
blood: (TA:) [it is commonly asserted by the
Arabs that] the hare menstruates like women:

(Kzw:) but ewith respect to this meaning as
assigned to the verb in the XKur xi. 74, Fr
says that he had not heard it from any person
deserving of confidence; (O, TA ;*) and Zj says
that it is nought: both say that the meaning
there is, she laughed by reason of happiness:

(TA:) and some say that there is o inversion
m this case, what is meant being u...;lg Lil;::#
M '(Fr, 0, TA:) or the meaning is, she
mondered; so says I’Ab; and so Er-Réghib,

who adds that it is confirmed by her saying,
“sghall I bring forth a child when I am an
old woman, and this my husband is an old man?
venly this is indeed a wonderful thing :”” and that
wl.a which is inserted by some of the expositors
after =Kawdd is not'an explanation of this expres-
sion, as some of them have imagined it to be, but
is the mention of [a fact which was] a sign that
the announcement was not that of an event
improbable : or the meaning is, she mas fright-
ened ; so says Fr.: (TA:) and with respect to
the meaning of this verb when said of the hyena,
mentioned above, it is rejected by AH4t and
others: (TA:) IDrd says, on the authority of
AHét, respecting the following verse of Taiabbata-
Sharra, -
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that the meaning is +The hyena displays her
teeth, or grins, on account of the slain [of
Hudheyl], when she sees them, like as they
say of the ass when he plucks out the [plant
called] 83@;.3; (O,TA;) or, as others say,
+the hyena snarls, displaying her teeth; and
sees the wolf raising his voice in calling the
[other] wolves to them, i.e. to the slain: (O,
TA :*) Abu-l-’Abbés says that the meaning is,
+ the hyena displays her teeth, because the wolf
contends with her over the slain: and some say
that the poet means, + the hysna rejoices because
qf the slain. (TA.) —= One says also, uﬁ-..a
o)....." meaning 1 The 3yew [or gum-acacza-tree]

Slowed mwith its gum: from SKed meaning
“she menstruated.” (Bd in xi. 74.)

PR

3. Kalie [inf. n. of 4£-.Lo] signifies [The
contending, or vying, in laughing, with another;
or the laughing with another; or] the laughmg
together (KL)_..[Hence,] one says, ,,.Jl

et J-La.o +[The flowers vie in lmghtnesa
with the sun). (TA.) mm And Jmtif 3% &1
..a')\ﬁ....ﬂ 3 [Verily thy judgment makes sport mzth
ambtgmttes] ; said to him to whom confused and
dubious things are apparent and known. (TA.)

4. aSadt, (8,0,K,) inf.n. Jl...a' (KL,)
said of God, (§,0,) or of a man, (K) He
made him, or caused him, to laugh 8,20,

K,* KL, PS.) m— [Hence,] c.dl Hladl, said
of blood, (TA,) or of the sword, (O,TA,)
+[It made the hyena to display her teeth; or
to snarl, displaying her teeth: or to rejoice :
(see 1, latter part:) but explained as meaning]
it made the hyena to menstruate. (TA.) amm
And Uo,-.ll Sanst § He filled the watering-
trough so that it overflowed: (O, TA:) its
glistening being likened to laughing. (TA.) —m
See also 1, near the middle of the paragraph.

5: see the next paragraph.

8. Sha-La and ¥ e [are both mentioned in
the K and TA as though syn. witk eack other and
withi&-_.é: and accord. to the KL, the former
signifies He laughed :* but accord. to the TK, the
latter , signifies he manifested laughing : or)
the former is syn. with ¥ Samiiel [app. ds
meaning ke affected to laugh, or laughing : or,
more exactly, ag'reeably with analogy, like the
contr, ubLJ and uﬁ...,l the former signifies
thus; and the latter, e desired to laugh]. (S.)

Qo ser 8

= And you say also, u,‘.la.g & [meaning
They laugh together, one with another]. (K.)

10: see the next preceding paragraph,

. -’1?.:0 [originally an inf. n., a contraction of
Has,] The appearance, or appearing, of the
central incisors [or of the front teeth] by reason
of happiness, joy, or gladness. (TA.)mm And
hence, (TA,) Wonder. (K, TA.) m=a [As an
epithet,] A man whose teeth are white. (As, O,

TA.)wm[And as a subst., properly so termed,]
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White front teeth, (Ag, O, K.) e And + Honey:
(K :) or white honey; (Ibn-Es-Seed, TA ;) likened
to the front teeth because of its intense whiteness:
(AA, O, TA:) or honey in its comb; syn. w2 3
‘(K)_And (0, K,) some say, (O,) + Fresh
butter. (O, K.) == And t Snom. (0, K.) e And
+ Blossom.s, or flowers, or white blossoms or flowers;
syn. ),.a (O, and so in copies of the K :) or light;
syn. ”; (So in & copy of the K.) e And + The
tha [or spadix] of the palm-tree mhen its envelope
bursts open from it; (S,* 0,*K;) in the dial. of
Belhérith Ibn-Kagb: ( O ) accord. to Th, mkat
is in the interior of the FATA [here meamng apathe
of the palm-tree]: as AA says, the la,);, or t”»”
[thus differently written in two different places in
the TA,] of the [or spathe of the pabn-tree],
which ts eaten; as also '.Jl:..o (TA.) — And
t The middie of a road; (K, TA ;) and so, accord.
to the K, ¥ Jlaud; but, correctly, this should
have been there mentioned as syn. with Jad
in the sense next preceding. (TA.)

Kmd A single act qf..l....o [or laughmg, i.e.
a laugh]. (S, O.) s [The pl] ..alf..o signifies
1 The best of everything: and .,.:,.ul ..:@;-;
the best of possessions, or wealth, and of children :
so says Aboo-Sa'eed. (TA.)

2,0 2

&Sanod A thing, (Lth, TA,) or & man, (S, O,
TA ,) that s laughed at, or ridiculed; i.e. .J;..a:
u S,0,K, TA: )an eplthet importing more

dxscommendanon than &ed, (K.) === See also

[T

e, (8, O, Msh, K,) an_epithet importing
discommendation, (K,) and vido d, (Ibn Abbéd,

0, K,) and '.Jl-..o, (Msb, K,) an epithet im-
porting commendation, (TA, [but the contr. is
lmphed or rather plainly indicated, in the K,])
and '.J,...a, (X,) and '.J‘.-a.o $,0,K,)
which last is [also] applied to a woman, ,0,)
One who laughs much (J-.dl ,,..‘_-o) @, 0,

Msb, K.)

sRJ 2

dSewo : 8ee the next preceding paragraph.

| TR

.9,..9 860 dfmmd. = [Al50] A man cheerful
in countenance. (O.) == And + A4 wide road : (8,

O:)orta dz.stmct, an apparent, or a conspicuous,
road; a8 also '.Jl-..o pl. of the former (in this

sense, TA) s, X, TA)

Il see 8&...0 — and see -a...a last two
8entences : — and .d,a-..b
ol Laughing ; [&c.;] (KL ;) act. part. n.
of Jamd. (Mgb, K.) — Also applied to clouds
(w\ewew), meaning 1 Appearing, or extending side-
ways, in the hortzon, an:i 'lightening. (5,0, TA.)
— [And to the tooth (sl used as a gen. n.):
thus in the phrase u.-.il J-Lo meaning +Laugk-
ingly, s0 as to duplay the teeth. ] - See also ZS.'-.La
=== Also, [or perhaps & J—Lé ,q...-.,] 1 Very mwhite
stone appearing in a mountain (IDrd, O, K, TA)
of any colour, as though lau%hing. (IDrd, O, TA.)
== One says also .El?lé :51)’, meaning $Judgment

Sl — ;
that is plain, or perspicuous, (TA,) not confused
or dubious. (O TA)_.And [usmg ol as
8 gen. n,],ﬁ'.\-a J..Lo).bl G t [How numer-

- | ous are the burstmg apatlws of your palm-trees 1.

(TA.) — [And an instance of J..Lo applied to
& woman,-without 3, meaning meetruatmg, i8
cited by Bd, in xi. 74.]

4£..Lo S,0,K,)or ¥ .ﬂ..l.o (Mgb,) or both,
(Mgh,) t The tooth next behind the U [or canine
tooth] ; (Mgh, Msb ;) [i. e. the anterior bicuspid ; ]
any one of the four teeth that are betreen the .,.:\,al
and the v-oba' S,0,K:) or any one of the teeth
that are in front of the v..l).al that appear on the
occasion of laughing : (K )pl J.A,.a (S, Mgh,
O, Msb, K)Zﬁ-.l.q I,....p,l (O TA,) a phrase
occurring in a trad. » (0,) means + They smiled.
(TA.)

1":,-.61 [4 laughable thing ;] a thing at which
one laughs : (O, K, TA:) and ¥ 3l signifies
[in like manner a cause of laughter ;] a thing at
which one lauglw or which one ndwules pl of

the former Jp.l.ol (TA.) [Bee also -'K-.-u ]

[\J......&; lit. 4 place of laughmg the front
teeth because they appear in laughmg, like
,—.4 pl J..La..] One says, aﬁ-.l-a.o :.,.:\:v
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and ¥ aXaws and [in like manner] a.....l..o +[ His
Jront teeth appeared, by his laughing]. (TA.)

s, 2 ok

see &5,...&|.

S, 0 0.

ASamiro ©

..,K...ao (pl. ofl&-..a.o] i.q. ,;Iy (a8 mean-
ing E:draordmary thmgs or sayings, partwnlarily

such as causs laughter : see also ab,-..ol]
(TA.)

Dldie: seo S,

Jad
1. Jad, (0, K,) sor.z, (K,) said of water,
It was, or became, shallow, (O, K, TA,) and
little in quantity. (TA.) And said of a pool of
water left by a torrent, Its water became lzttle in

quantity. (K.)

4. .:J),b. J“‘| G means 4t L [i. e. + How
little, or scanty, is thy goodness, or bounty, or
beneficence!]. (TA.)

Q. Q.4 J<od, (8, 0,K,) mentioned in the
K in a separate art:, its author, and some others,
holding the _» to be radical, but most of the lead-
ing authorities on inflection hold it, with J [and
Sgh ar.ld Fei], to be augmentative ; (TA ;) and
Jg;.;.‘u (8, O, Msb, K,) of the dial. of the Kil4-
bees, mentioned by AZ, formed by transposition
of the_a; (8, 0,TA;) and u....a.o\ (X,) formed
by substitution, mentioned by Yaq];oob (TA;)
It (a thing, §, O) went amay; ($, O, Mgb, K ;)
and came to nought. (Mgb.) == And said of
clouds (laww), They became remm:ed or cleared

off. (§, O, Mgb, K.) e And i.q. J..a! (It be-
came untied, or undone, &c.]. (K.)

[Boox 1.

Jams A small quantity of water, (3, M, 0, K,)
upon the ground, (M, K,) shallow, (M,) not deep ;
(X;) i.q. C'L;;..; (8,0;) or the latter has a
more general meaning, applying to little or much:
(TA:) accord. to some, such that the bottom of
it appears: (MF,TA:) or a small quantity of
mater in a source, or fountain; and in a well, and
in a kot spring,’and the like ; or in a pool lft by
a torrent, and the like : or water little in quantzty,
or near in place: (TA :) pL [of pauc] .Jt...gl ;
and [of A mult.] J,....a and .Jh-o XK.) —

Hence, (S, 0,) .}..dl UUI &,0 K) i.e. 4
mass of rock of mwhich part is covered by the
nater and part is protruding; (O;) expl. [more
fully and variously] in art. &3t; (K;) so called
because the water does not cover it by reason of
its paucity. (8§, O.) e [Hence also,] one says,

J...-Z‘ J).L :.1 i.e. [t Verily thy goodness, or
bounty, or beneﬁcence i8] little. (TA.)

J?LS ;g.}i A pool, left by a torrent, the water
of which has become shallow and has then gone
away. (Sh, TA.)

J;.L; Theplaceqfa;}....é (M, TA:)ora
place in which i little water : (O, K :) the mu-age
(wYpw) is likened thereto: (TA:) pl J..Lao
(0, TAj;) to which Ru-beh, (O,) or El-’AyéJ,
(TA,) likens clouds. (O,*TA.)

95 and | oad
1. u.a_b,.ldl -2, (8, K,) aor. _,....aa, ($,) inf. n,

;;..;, (8, and so in the CK,) or ,-...b (so in
other copies of the K and in the TA,) like ,.\s,

i
thus accord. to I8d and IKtt, (TA,) and U""
(TA as from the K, [but not in the CK nor in
my MS. copy of the K,]) The road appeared, or
became apparent, (8,K,) to a person: 80 says
AZ: (8:) [and so, app., signifies u“;’ aor.
ot 5 for] Ag says, O el Ge el

22 »

uhp.ﬁ u...ag i. e. [It is approved as a quality
of the horse] that his lawse [q. V., 8 word
variously expl,] appear. (8§, TA.) e bﬂg.-é
il;ill The mght mas, or became, cloudless. (TA )

3 or

— gl u-..é The horse was, or became, white.

(TA)_ 5\t § Ho died: (K, TA:) it
[properly] means his shade, or shadow, became
sun: and when a man’s shade, or shadow,
becomes sun, he himself beeomee nought (IAmb,
TA.) e And l..é and u""‘ aor. of each

u;.fa;, mf n. ,-...o, X, TA,) or, accord, to
the M, ga-d, (TA, ) and u"""’ He, or it, nas
smitten by the sun; or the sun came, or fell upon
kim, orit: (K,TA: )oru-...a eor. U.-q, inf, n,

8
v ; a0 Lo, aor,..q,mfn,-..oand,;:é,

he, or it, was smilten by the heat of the sum.
(Ham p. 625.) Hence, in the Kur [xx. 117],

-3 9y b G5 o [Zhou shalt not thirst
therein nor shalt thow be smitten by the am],
i. e., thou shalt be preserved from the heat of the

¢ o ‘Jl

(TA)—Andb.ao,mf 1. yad and gomd
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and U...a, He mentforth to the sunshine; (X ;)
as also W....U ¥ ot (TA;) [end app.
\J U""; also ; “see Har p. 206, where, ibr J,)Jl
in metd Jojd! a8 an explanation of U...am I

think we shouldread”).ll :] or v.......U vgﬁ-ﬂ;
inf. n. ﬁ-..o; and s—-;;.:éalso, aor. of each
U;‘.é;; I went forth to the sunshine. (8S.) C.o
[the imperative of ¥ u;..o‘] occurs in a trad.,

accord. to the relaters thereof: but Ag says that
it is [correctly] é..l!, with kesr to the | and fot-h

to the s from ::q.-:’b; beingaoommandtogo
forth to the sunshme (? )= And U""’ @,

K,) inf n. U""‘ for o], He (s man, §)
meated. (5,K.)

02 G » o »0

2. _odliaens is like ,sL....,..o [i. e. it signifies
We came to them in the time of the morning

- & )
called gmi]: (TA:) and ¥ Sl K, TA,)

inf n. 3lelas, is similar to 213 and aeoly,
meaning, (TA,) He cams to him in the tims
-3
called s~ (K, TA.)—,.:&" Lﬁ."é He
pa:tured the sheep, or goats, in the time called
u-...d ($, K, TA ;) and in like manner, .J.,»‘?l
the camels. (TA.) And gt oo o) Emmd
I pa:tured the camels with the [mommg-paature
called] ¥ S, s0 that they might come to the
water having sam_ﬁed thenwelves with food: and
in like manner, i B« 1 pastured them with

the [evenmg-pnsture called] .L..E " &e. (A, TA.)
== [Hence,] A.N, inf. n. M I fed him in

the time called U-..dl X, TA ) or I fed him
with the [morning-meal called] Jok, at any time
[of the morning] ; but more commonly known as

.3
meaning, in the time called 1: and the
verb pnmanly relates to camels [and sheep or
goats]: or u,} U-..e means ke fed his people or
party, with the [morning-meal called] .l.ak; or
he invited them [thereto, i. 0.] t0 his Jawei (TA.)
= IAth says, when the Arabs, in their journey-
ing, or migrating, passed by a piece of land in

which was herbage, one of them said, !,q...; ‘9!

0,0

I..U))’ meaning [ Now] be ye gentle with the camels

Vu.-zu...l e. morder thatwe may obtain
of this herbage; then Z,...am was applied to
mean the being gentle in order that the camels
may reach the place of alighting [app. in the
morning) kamng satzgﬁed themselves mith foed :
and then ¥ u-..o} was said of anyone as meamng
he ats in the time called [U-..d! or] aATY
(TA.) One says, .U-JI o Seomd + 1 mas
gentle, or I acted gently, with the thing. (8.)
And ).o’)l ._,s U"‘é 1 He actad gently, or de-
lz'berately, in the affair: and so s UZE (A,
TA.) And 15, s, (8, A, TA,) a prov.,
(A, TA ,) meamng 1 Hasten thou not; (8, TA ;)
from _y,ﬂ 9.5 Ji 1,.-'& [see the third
sentence of this paragraph ] or meaning b8 thou
patient a little while: (TA :) or the meaning is,
dlaughter thou, or sacrifice thou, [deliberately,
leisuroly, or] withowt haste: (Meyd:) [for]em

u;.é, inf. n. i;...é&, signifies [also] He slaugh-
tered, or sacrificed, the [victim termed) l:.’.;:, in
the time called t: and hence, b& reason of
frequency of usage, he dwl 30 in any time of what
are termed Wr‘" )lg‘ (Msb :) and U'-""

OL-{, ($, Mgh, Msb, K,) or y,b,l ._,-& (Mgh,)
he alaughtered or sacrificed, a aheep or _qoat, @,
Msb,K,)ora ramvr other [victim], (Mgh,) in
the time calledua..a)l (Mgh, K) of the day called
u;..;"jt :o; ; and afterwards said of him who
has done so [a¢ any time, even] in the last part
of the [said) day. (Mgh.)wmm See also 4. me= And
see 5.

3. ;5\)! <alo The countries, or lands, be-
came aq;oaed to the sun, and their herbage conse-
quently dried up. (TA.)==o\els: see 2, first
sentence.

4. 5! He (a man, TA) entered upon the

time of mornmg called U-..dl (K,*TA,) or the
tzme called 8,...‘" (TA,) [or the time called

ror of s 0.8

\-.na" for] Jou BaY, woaptmmd! L"' ul{.ﬂp o,
from il [and therefore meaning I remained
in the place until I entered upon the time called
o @ ) 00 ) -

A2, like a5 you say Gwso! from aclpall.
(s, TA) Hence the saymg of ’Omar, !,...él
u—dl 5, (8,) or gmmd! Py, (TA,) i.e.
Perform ye the prayer of the time called

at its [proper] time: do not delay it until the

time called sail! has become advanced: (TA>)
or do not perform that prayer when the time called

l has become advanced. (S.) — And you

2,0, 0 o

8ay, 1is Jaky U'j; g_;""“ 6§, M, K,) like as
you say i Jaks JB; (85) meaning Such 4
one becanw occupied, or engaged, in the time called
lmdomg such a thing: (M, K, TA:) or

did such a thing in the first part of the day,
(IKtt, TA.) e [This phrase often means also
Such a one became occupied, or engaged, in doing
such a thing; betook, set, or applied, himsslf to
dotng such a thing; set about, or commenced,
domg auch a thmg, or began to do such a thing;
like o) and Jb &c. And, like these verbs,
s>o! followed by an aor., or by & part. n. in
the accus. case, often requires to be rendered
simply He, or it, became : see an ex, in a verse
cited voce Ui.\]....u...é! also signifies He
perfonned the supererogatory act of prayer
(@) in the time called it (TA)—
Beo also 1, last sentence but one. ... One says
also, ).o'jt (g™, meaning I He withdrew
himself far from the gffair. (TA. [See slso
another meaning of this phrase in what follows.])
And JQ1 18 gomg Uaill 1 Tho birds called Und
go far from mater. (TA.)wms sl gl He
made apparent, ahomed or revealed, the thing.
(X, TA.)) And r’)! u‘ 'U-eHGmade the
affair, or case, apparent, or mamfast and [so

20~

& | g, for] one says, JJrl ._,.s o 2

‘with fet-h to the », meaning Make mangfat to me
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thy affair, or case: so in the M. (TA. ) 1 Y
Jll? G 4t is a deprecatory phrase [lit. May God

not cause thy shadow to become sun to us: mean-
ing + may Glod not deprive us of thee by death:

(see db o : :) or it may be similar in n_leanmg
to the Fhrase here following]. (TA.) L-d )
-N.b s [lit. Make us not to go forth into the
sun ﬁ'om thy shadow)] means + mithdraw not
Jrom us the shadow of thy compassion : the verb
being made trans. by means of O because the
phrase implies the meaning of 4..... Lq.,..J %: and
s being here used metaphoncally (Har p-4.)

B. gi: seo 1, latter half. — And seo 2,
in two places. It [generally] means He ate in

the time of morning called U““" X: ) or he
ate the [morning-meal called) S3& ; syn. LS-“‘J
(8,TA:) and ¥ .o also has the former [or
the latter] meaning. (ISd, TA.)

10:

o -

,-é:

u-...a also wntten l..o held by some to be
of the measure d.-!, and by others to be [on-
ginally d,.-c i. e.] of the measure , of
the former measure accord. to Mbr, and of the
latter accord. to Th, (MF,TA,) [The early
part of the forenoon, after sunrise: accord. to
some, rchen the sun is yet low : accord. to others,
when the sun i somemwhat high:] i.q. ¥V ssmmd,
accord, to most authorities: (MF, TA, and so
in one place in the K:) or this latter signifies
the period of the day after sunrise: (S:) or
this signifies the advanced state of the day
(53 pUg)y [which is said by the doctors of
the law in the present day to mean when the sun

L]
has menthemeasureqfa ;,qv ormore]),
s -

asalso',-aand'l,-; (K :) and the _gmd
is after the o,-..,a (S K) a lttle, (K,) when
the sun shines brightly : (8:) or from sunrise to
the tims when the day s advanced and very
mwhite : thus in the M: (TA:) or it is the
spreading of the sun [upon the earth], and the
extending of the day: and the time [tl:ereqf 1
is thus named: (Er-Raghib, TA :) or is

pl. of '5,.-6, like ap w‘ is of 35

see 1, latter half.

see the n;axt paragraph.

a8; and its
sing. is like ¥ fles, which means the extending
of the day, and is of the masc. gender, &3 though
a name of the time [thereof ] : then U""‘ became
used as a smg, and the time was thus called :

(Msb:) it is fem. and masc.: ($,K:*) he who
makes it fem. holds it to be pl. of ¥ 3smes;
and he who makes it masc, holds it o, be [a
smg] noun of the measure J-!, like .\,o and
5%: (8:) its dim. is ¥ ewd, without &; (Fr,
Msb, K;) for they disapproved the affixing the
5 lest it should be confounded with the dim. of
3,...3 (Fr, Mgb) Usmg it a8 an adv. noun,
you eay, U"“ a.q,nl, when you mean [I met
him] in the  gwd of thu day ; without tenween.

(8, TA.) See also 3,..6- [See also De Sacy’s
Chrest. Ar., sec. ed., i. 162—167, respecting the

prayer that is performed in the time thus called,
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i. e. the prayer termed U""“ 9.5, mentioned

above, voce u-...al]_Also The sun: (M,
Mgb, K :) because of its appearing m the time

b

thus called. (M, TA.) Onesays, U""‘" Sanidyl,
eamng The sun became high. (Mgb.) —= And
w...Jlu....éﬂwlq]htqfthemn thus is
exp] xci. 1 of the Kur. (TA)—M')[Q G
means + His speech, or language, has no
perspicuity : thus in the M and K but in the A,

- - pr s o

'l.-o'ﬂ,o,’j.aéwl,:a Ua.\.-alle
[He recited to me poetry] in which was no
[sreetness nor] plainness of meaning. (TA.)
!6;:...3 see the next precedmg paragraph
in three places. You say, o,..a J..,»l meamng
(£ came to thee] in a [time called] 'u""‘ [or

rather o,....o], (X,* TA,) with tenween, unless
you mean of this day [in which case you say

P

o,...;, without tenween, like as you say in the
latter case U"""] (TA.)

l;.:b and x'\;-.; fems. of U“".“ [q.v.].

Semmd, which should by rule be Cslyms,
Anything ewposing itself, or bemg exposed, to
the sun. (1J,TA.) DGad U5 means [4
mountain-top) exposed to the sun: ($,K:) occur-
ring in a saymg of Taibbata-sharra. (§.) And

lr -0 -

tae 4 staff, or stick, growing in the sun
s0 as to be matured thereby, and extremely hard.

’(TA)_SeealsoU-..ol Also A man who
eats in the time called U“‘" fem. with 3. (K.)

$e5, with medd, (S,Hr, Msb, TA,) and
fet-h, (Hr, Msb,TA, [erroneously written in
copies of the K with damm,]) The penod [qf
the forenoon] next after that called l-
i.e. when the day is at the highest: ($:) or
the period near midday: (K:) or the period
of the day mhen the sun has risen to thafourth

part of the sky: (TA :) see also U""‘ in two
places. —— And hence, The [morning-meal called]
J.;.E; because it is eaten in the time thus called.
(S, TA.) [And also applied to Pasture eaten
in that time:] see 3, third sentence.

8. » _, )

s~ dim. of  gmd, g. V. (Fr, Mgb, K.)

s - ) ol
5,.,6: Bee ( gmd: =m and see also i:-_él.

tLa [part. n. of 1, Appearing, &c.] —m= You say
CL‘ :J&; An vut&r, emterwr, or exposed,
place: (8:) and J,-La ua)l Land mot sur-

rounded by a wall. (TA in art. bea.) [And
partlcularly A place ea:posed to the sun,] e

[Hence,] J.In.ll &,-.La o)le [ A desert, or waterless
desert,] havmg no shade or shadow; end i..u
.))LD! [kaving no shades or shadoms]. (TA)

And J.In.llg &-L; 3y [if mot & -mistake for
J.In.l! a._..t.a] A tree having no shade. (Har

P 4.] ~—= And 4..;1, u""' oy [He appeared
with, or he ahmed,] the side of his head. (TA.)
[See also the next paragraph.] '

' ! . .= —— 3 -
Z-Lé An outer, exterior, or exposed, side or
region or tract of anything [pl c' 5: whence]

one says, U-.I,.dl u,},u ,A [They alight, or
abuie in the exterior tracta] (S.) [Hence also,]

»ﬂ u—!,.a The exterior districts of the Gireshs.

(K.) And \)a.ll u.n Z,-Ldl What are in the
open country, of the palm—tree.s that imbibe with
thezr roots without being matered : opposed to

l a...ul AQ, Sinthisart. and inart.
w

e, Q. V. ) a.nd 5)......ll ,_,u u—l,.dl what are
outside of the town-wall, of the palm-trees : thus
used, u-l,.dl is an epithet in which the quahty
of 8 subst. is predominant. (TA.) And Uul,.a

,5 Those [of Kureysh] who abzde out.mle of
Mekkeh. (TA.) And l,-.\.dl J.M w ,s He
is of the people of the desert. (TA.) u—l,.all
also signifies The parts, of & man, that stand out,
or are exposed, (K, TA,) to the sun, (TA,) such
as the Jhoulder-blade.s and the shoulders: (K,
TA:) pl ofl,-.La (TA.) And The sides of a
watenng-trough gK.) And The heavens. ($,K.)

P

~ [Hence also,] 4,-\.- adss He did it openly.

(S,A,K. )_Jl.,!l lg-La means The cattle, (K,)
or sheep or goats, STA ) that drink in the time of
morning called _smeod. (K, TA.)

u;.él‘, applied to a horse, i.4. .;.;.5,; [Of a
colour in mwhich whiteness predominates over
blackness; &c.]: fem. md : (S, K:) or x‘[:...i!l
was, (K,) or was also, ($, and so -afterwards in
the K,) the name of a certain mare, belonging to
* Amr Ibn-’ Amir (S, K) Ibn-Rabee ah. (5.) =

”»r® s Dede

And o 4, (S, K,) and l,-.c with the short
', both mentioned by 184, (T4,) and ¥ al,...él
(S,K,) and 'ae...a\ accord. to the K, but [SM
says] I have not found any mention of this last,
[meaning except in the K,] and probably the
right word is ¥ ul,..cl as in the books of strange

words together with bl,-.cl and accord. to the
“ Irtlshéf ed-Darab ”’ of AHel one says [also]

l,-.cl with fet-h, (TA,) A bright night, (3,
K TA,) in wkich are no clouds: (§, TA :) and in
like manner, ul;...btl ,:;;, inthe K, erroneously,
3\;;.; a bright day, in which are no clouds, as
in the M ; or bright with the brightness of the
U""‘ acoc’»rt’l.to’Er-Rﬁghlb or [simply] bright,
and 80 ¥ Olmd, which is likewise applied in
this sense to a moon, as also ¥ ¢ l,-.é! and to a

lamp, or its lighted wick. (TA. ) o And 3!)41
lome A moman mhose hatr of her ae will not
grow forth; (K, TA ;) as though her &, being

bare of halr,had no shade upon it. (TA.)==
s weo @

b slemdl! LS' g),l ( is a saying mentioned by
Az in art. as meaning F knom not mhat one
quankmd or of the people, he is. (TA.)s=
U“"' [a. ooll gen. ” of which the n.un. is

Bl chuai Henés,  gms! o9z [The
day of tlw thmw which is the tenth- of Dhu--

Hijjeh] § (S, Mgh K,“ TA ;) so says.Yagkoob;

1(TAj3) or U-..o‘jl .\,r- {the festival ¢f the viclinis]:

-

[Boox I.

(Mgb:) and by . 231 when it is made masc.
is meant that day. (¥r, §, Msgb.)

[ X

‘g?usl see the next preceding paragraph,

:)‘;7";1 and :)l;-‘...ol‘, and the former with 3:
see L_,.’.é? in five places. _&Q-.;’gl is also
the name of A certain plant, (K, TA,) resembling
the ul,-:l [or chamomile] in appearance. (TA.)

a,,..as, (As, S, Mgh, Msb, K,) of the measure
Zi,;?l [as though originally z,;.;f], (Msb,) and
Loy, (45,5, Msh, K,) pl [of each] otSly
and ¥ Zims, of which the pl. is (s ; and
3l of which the pl. is 'U'.";: (As, $, Mgh,
Msb, K, [in copies of the K and in my copy of
the Mgh written U...o! but it is properly speak-
ing a coll. gen. n. of which Sl is the n. un.,
and is therefore with tenween,]) like olb)l and
st 5 (As, S, Mgh, Msb ;%) 4 sheep or goat (S,
K, KL) &c. [i. e. meaning also a camel and a
bull or cow] (KL) that is slaughtered, or aam—
ficed, (8, K, KL,) in the tmw called u....a!l
(K,) on the day called U-..a‘jl ,,,. [the day of
the victims, which is the tenth of Dhu-1-Hijjeh].
(S, K,* KL))

[ A

flamdo ua)‘ A land from whick the sun 1is
hardly, or never, absent; (K, TAj;) i.e. an ex-
posed land. (TA.)

%e and Vé.a:-o and ¥

entering upon the time of morning called u-é’l.
(X,*TA.)

L fdl

&, .:, } see what next precedes.

A man

_ed
1. A5, [sor.2,] (S, Msb, K,) inf. n. _oded,
(S, Msb, TA,) accord. to the 00p1es of the K
i _gsewd, but this is wrong, (TA,) and l.ol-.-o (S,
Msb, K,) It, or he, was, or became, large, big,
bulky, (S,* Mgb, K,) or thick: (S:) or large in
body, portly, or corpulent, and flasky. (K.)

4. 2 a5l (Ibn’Abbd and K* voce J3})
[i.q. & 4’.127] + He spoke to him in a rough,
harsh, coarse, rude, uncivil, or ungentle, manner.
(TK in art. «¥5.) '

e

b (8, Msh, K) and Y355 (K)and Yolid
(8,K)and ¥ ,...al (K,) which last is also with
teshdeed of the final letter, (S, K,) i.e. ¥ ,-...bf
in poetry, (S, TA,) for there is no word [properly]
of the measure 3.;3‘!, and 1J mentions ¥ :;.;z,

| I
[evidently in the same senss,] like .,u;l [in

measure], (TA,) Large, big, -bulky, (S,* Msb, K,)
or thick; ($;) apphed to a thing (Msb, K) of any

kind: (K:) or large m bodg/, portly, or corpubmt
andﬁeshy (K:) pL )\i-o, (8, Msb;) hke,o!,.-
pl. of ,,..n (Mgb:) fem. l..-o (S Msb,) apphed
to a woman ; (Msb;) pl ..al.....a with the

quiescent, (8, Mgb,) because it is an epithet. (§.)




Booxk 1.]
See also,....ao — It was said to a man, & u!

;:;j [app. meaning “ Verily thou hast wealth '];

20 » S0,

and he replied, L,.Juu..o,,‘ Jn.! [app., I Yea,
large wealth] ; ‘which is tropical. (TA.) And

0 - 06, 2 o-

ONE BAYS, plawd _u,u al 1- [He has great lordship
or d1gmty], and N u).« [great nobility], and

.Oa

A UL.' [great importance or rank]. (TA.)
—_osewo applied to & road meanst Wide. (XK,
TA.) — And applied to water, $ Heavy. (K,
TA.)

:.:'..:‘:: see the next preceding paragraph.

:-—0, apphed to a woman, t Very wide, or
wide and fat, (w,! &a).s,) and soft, or tender.
(K, TA.)

:0‘;:0 see,-...o

2. o:

20 o -

“io ,-..o! [This is larger, bigger, &ec., than it, or
hel. (8

3., of

_as-31 and M‘

e,

,-...e! A woman’s Z.eUn.s [or thing resembling
a pillow], (8, K, TA,) with which she makes
herself [to appear] large behind her waist [or pos-
teriors]. (TA.)

see M = One says [also], |

o .
BEE ot

L ]

ASms0, B8 AN epithet applied to a chief, or
lord, $ Noble, and portly, or corpulent ; (K, TA;)
as also ¥ i3, (TA.)e— And, applied to a
man, (TA,) I Vehement in dashing himself against
another ; and in striking, or beating. (K, TA.)

o
’a -

1 oo, (AZ,K,) first pers. 3o, [aor. 2,]
3.
inf. n. o, He overcame him: (AZ,L:) and
o 22 28 -
also, (AZ, L,) or degasll (b oud, (K,) He

overcame kim in lmgatum, altercation, or con-

tention. (AZ, L, K.) == And a8 Z.L; He|™—
averted him; turned him, or sent him, away, or
back; or caused him to return, or go back, or
revert; from it: (L,K:) i.e., a thing, or an
affair: (L:) and prevented, or hindered, him
Jrom doing it; (K;) by gentle means: (L,K:)
85 also 600 : heard by Aboo-Turfb from Z4ideh.

(L)sm ipan X3, (8,K,) sor. ¢, (§,) inf. n.
ié, (AA,S,) He filled the mater-skin. (8,XK.)

s. :;Lé, (inf. n. 5:@;, Msb,) He, or it, mas,
or became, contrary, opposed, or repugnant, to
kim, or it; (AHeyth, $,* L, K;) said with
respect to two men when one desires what is
~ long, and the other, what is short; or one, dark-
ness, and the other, light; or one, to pursue one
course, and the other, to pursue another:
(AHeyth, L:) or ke, or'it, was, or became,
separated from him, or it, by contraristy, oppo-
sition, or repugnance: (Msb:) [or, accord. to
the explanation of 91';&;2; in the Mgb, it mas, or
became inconsistent with it.]

4. 35\ He (a man, §) nas, or became, angry.
(S,K.) It is not, as some assert it to be, a
Bk. I. '

s =y

' quasi-pass. [of oad], like as :—.’5‘1 is of ao.
(TA.)

8. [!;L&J They two were, or became, contrary,
opposed, or repugnant, each to the other: or,
accord. to the explanation of Ql:l.;:'.; in the Msb,
they two were, or became, inc’onsistent, each with
the other.]

3 Ld

»o (8, L, Msb,K) and ¥ :"-’M (8, L,K) and
\/ E.:\g.:\,; (Th, M) The contrary, or opposite,
(AA, IAgr,S * M Msb, K,) of a thing: (AA,
Msb:) or g L’..» .\.o signifies that mhich is repug-
nant to a thing, s0 that it mould overcome it; as
black is to white, and death to life: (Lth, L:)
[or, accord. to the explanation of Q!;&; in the
Msb, that whick is inconsistent with a thing :] pl.
of the first 31051 (8, Msb, &c.) One says also,

J..\-o ,A and ¥ & .J.JUM He is contrary, or opposed,
or repugnant to thee as when thou desirest what
is long, and he, what is short; or thou, darkness,
and he, light; or thou, to pursue one course, and

3
he, to pursue another. (AHeyth, L.) And oo
is sometimes a pl., (K,) or sometimes denotes a
collectnve body ; (Akh,S,L;) as in. the phrase

o brve o I 13-

‘M,mh' Oeks, (8, L, K,) in the Kur [xix.
85], (S L,) meaning They shall be adversaries,
or enemies, to them : (’lkrimeh, Jel;) or lwlpers

against them. (Pr,Jel.) One says also, ),‘”
” a Ll
:I.b > :_,.h:, meaning T%e people are assembled

together agamst me in contention, or altercation,

with me. (L )_3.0 in lexicology signifies A
kind of &yde [or homonym] bemg a word that
has two contrary meanings; as U”'; which
means both “black” and ‘‘white;”” and JL-.
which means both ‘“great ”” and small ” pl. as

above. (Mz, 26th C,a) [ié is itself & word of | .
this kind, as is shown by what here follows.]

— Also, (AA, Th, §, L, Msb, K,) and ¥ Jyud,
(S,L,K,) The like, or equal, (AA,Th,S,L,
Msb,K,) of a thing. (AA, Msb.) Thus they
have two contmry meamngs (X.) One says,
d.\o'jand ] '.v.»o S There is no Izke, or

equal to him, or it. (8,L.) And ),‘” C,ii

,n_sl.\.oi The people, or party, found, or mst,
their equals, or fellows, (L.) .

| P

3
sad: see 3Ld.
. P
.\4.&.@': see JS, in four places,
! i - a
A0 Bee A, first sentence,

l - Il s r
2, or ¥ ;)Lo and Y355 One mho JSills
vessels for people when they seek, or demand,

water : pl. _w.o, [which is anomalous,] on the
authority of AA, (L.)

;:Lo;: see what next precedes.
@ ..
ubba.; L.A They two are contrary, opposed,
or repugnant, each to the other: (S,* L,K:) or
they tmo are inconsistent ; or such as cannot be,

or exist, together ; us night and day. (Msb.)
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L ‘)"‘1 (5, A, Msb, K;) and “~ )"" ¢9)
aor. 2, (Mgb,) inf. n. )..o, (S, Msb,K ;) and

o)Lo [whxch see also below,] (S, A, Msh, K,)
inf, n. o)L‘u (Msb, K) and ‘)-o, (A, Msb, K ;)
and'o).ol (X, )orq').ol (Msb,) or both, inf. n.
)‘)o| (TAS He, or it, harmed, injured, hurt,
marred mischiefed, or damaged, him, or it; contr.
qfub (8, A, K;) did to kim, or it, an act that
mwas evil, or dzshked or hated (‘\Igb )-AJ\ o)-;

or »

see 8, _J..a. anke J).au Yt No camel will be
more m_ﬂiczent for thee than he ; syn. J.U_,y o E

and Ja.; Agls .J),au ';) 1 [Vo man will be more

sufficient for thee than he; or] thou wilt not find

a man who will be more sufficient jbr thee than

ke; i.e. !».\-sl.ou.\a.Jw)S')\wM 5

o X .

Luﬂ‘ w .Jb)“ (18k, $:) andu-\a Jpay Lo
0— - &

K V) V\;H 1 No animal tkat is hunted is more suf
ﬁczentfor thes than the b ; and 8o .J),.o) L

and la)l-. Goke J).AJ L t No girl, or young
woman, 8 more mﬁczent for thee than she ; ; syn.
.J.\._?J G: (A2) andt,:.a,_.h.)).q o § He, or
it, is not at all more m_ﬂicumt Jor thee than he, or
it; syn. .J.u’,.- L. (IAgr, TA.) =)..o, [sec. pers.

app. ..w..a, and aor. )-a.a,] mf n, S,I)-b, + He
nas, or became, blind : part. n. )a,,.o [q.v.]. (MA))

s. o)Lé, inf. n. S)La'u and )1,.6, He harmed
him, injured him, or hurt him, in return, or in
reqmtal whence the saying in a trad., 3 %
)’)L..‘;H ui ,1,9 '9, There shall be no harming,
injuring, or hurtzng, of one man by another, in
the first instance, nor in retum, or requital in
Ei-Isldm : (Mgh, TA : ') 3 )-o is syn. wzth o)Laa

(8:) or, accord. to some, it is syn. with ”-a ; and
in the phrase in a trad. mentioned above, is added

3 -0

as a corroborative, (TA) See also 1. &lae
in the case of a testament is the not executing it;

or the violating it in part; or the bequeathing to
any unfit person or persons; and the like; con-

&>

trary to the &w. (TA.) = He disagresd nith,
or differed from, him ; dissented from him; mas
contrary, opposed, or repugnant, to kim ; or he
acted contrarily, contrariously, adversely, or in
opposition, to him; syn. ailé. (K.) And hence,
accord. to some, the saying in a trad., (O, K,)
relating to the seeing God on the day of resur-
rection, (0,) a3y (J Uptdd Y, (0,K,) i.e
Ye will not differ, one from another, nor dispute
together, respecting the truth of the seeing Him ;
(Zj,0,*TA ;) because of his mamfest appearanoe

(Zj, TA:) or the meaning is, u,..w Y (§ K,)
and thus some relate it, (TA,) meaning ye nill
not dram yourselves together, (K, TA,) and straiten
one another; one saying ta another ¢‘Show me
Him,” like as people do in looking at the new
moon, but eagh will by himself have the sxght of
Him: (TA:) or 88 some say, it ‘is Vu,)LaJ 3
[originally u,)tbu], meaning u,-o:aJ 9, [which
is the same in signification as u,-ol-aj 9, i e
with fet-h to the &: (TA, and so in one of my

224
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co ies of the §:) and some say, u,)La’a’ Y, from
),aﬂ (Mgh, TA ;) [i. e. ye will not be hurt;]
meaning ye will not hurt one anotker (M in art.

oo :) and some, u,.u %, from A,.a!!. (Mgh,

FYd r.—r

TA.) e See also 4; and the phrase (Js C))J
;L;Ja voce )-o

4. o,oi and & o1 : see 1, first sentence. we
)0'9‘ U.\s o).oi He compelled him against his nill
to do the thing. (Sgh,X.) [See also 8.] =).o|
intrans., 1 It (anything) approached so near as
to harm, injure, or hurt; (TA ;) or so near as to
straighten, or incommode. (L.) You say, & ,o!
meaning 1 It approached very near to Ium,
as to annoy him: (TA, from a trad.:) or {he
drew very mear to him: (S,A:) or Lhe clave,
or stuck, to him. (A.) And ug,.ﬁlh,o! { He
approached the road, but was not upon it. (TA.)
And .,g,bn,,f,q o8 5% 1 The sons of such a
one are on the travelled track. (A.) And ).01
luk..ﬂ u.o J.,.J! + The torrent drew near to the
mall: and uo)'jl Uﬂ .,:l-...Jl the clouds to the

earth. (K.) em 4..4.9 )o' { He importuned him ;
plied him ; plied him hard ; pressed him ; pressed
kim hard ; mas urgent with him ; pérsecuted him, or
harassed him. (A.)_,el;,.I)l u-"‘; uj.; ._;;Zﬂ;.bi
{ The horse champed the U-U [q.v.] qfthe bit;
(A’Obeyd, §, A ;) and 50 jot. (S.) — Y ;-o|
Seodl geedt U“‘ + Such a one bore patiently
hard Journeying. (TA.) == Also, (Msb,) inf, n.
|).a| (8,) He took to himself a wife while having
another mife: (As,S Msb, TA :) [and so, app.,
)Lo (see }-o :)] or he gave [a woman] in
marriage to a man havmg at the time another
wife. (TA.) ==).ua ,ol (8, K,* TA) signifies
He hastened (8,K, TA) somewhat in running,
accord. to A’Obeyd; (8,TA;) but Et-Toosee
says that this is a mistake, and that it is correctly
Job. (TA.)
5. ;35 He mas [harmed, injured, or hurt;
or] afflicted, grieved, or sick: and he experienced

straitness, pressure, or inconvenience. (KL.)
P .3 ...
8. usylas Y [originally (ya)lais]: see 3.

8. 1i5 U" o).ls.ol It, (a thing, or an affair,
TA,) or ke, [a man, or God,] necessitated, con-
strained, compelled, forced, or drove, him to have
recourse to, or to do, such a thing; or impelled,
or drove, him, against his mill, to it, or to do it;
(Msb, K ;) 80 that he had no means of avoiding
it; as also 4,11 '0)-9 (Msb:) it made him to
want, or be tn need of, such a thing : (X, TA:)

[ <
from 2 o signifying ‘‘narrowness,” or “strait-

ness (TA.) [See also 4. Hence the phrase,
.J»La ) E)L.o')‘, expl. in art, h}.a! See also
the Kur u 120, end xxxi. 23.] — 135 Uil ;..I;.;i

He was, or became, necessitated, constramed com-
pelled, forced, or driven, to have recourse to, or to
do, such a thing ; or was impelled, or driven, against
hiswill, to it, or to do it : (S, K:) he wanted, or was
or became in need of, such a thing. (K.)

;:a see the next paragraph, in two places.

).b Harm, injury, hurt, mischief, or damage;

o

contr. of é.'tfv, asa]so'j.é, (A, K,) or this is an
inf. n., (S, Msb,K,) and the former is a simple
subst. ; (ADk, Msb, K ;) and '».b [which is
now the most commeon): (§, Mgh, Mgb, TA:)
or an evil state or condztwn, (ADK, T, S, L,

Mg, K ;) as also ¥ ;5.5 and 'o).aJ and ¥ 35555;
(K for the right reading in the K is i;' 3;.2",
dk.." as in the L, &c. ; not Jladl sqwy ; palls;

TA; ; [but in some of the copies of the K, and
in the TA this signification is assigned to )«o
mstaead of ).é ; and in the latter, its pl. is said to
be y&1;]) and poverty, and bodily qﬂiwtum but
the contr. of cb is termed ¥ )..o, with fet—h
(ADk,T Msb TA *) [see also S).a and ,).o
and i1, and 3 o)”o and 1|,,,Lé all of which have
similar meanings :] and disease; (A, Msb;) thus
in the Kur xxi. 83: (Mgb:) or leanness: (S, A
TA :) the state, or condition, of him who is termed
)‘!c":.’ [q.v.). (TA.) == See also the next para-
graph in two places.

).o The taking a wife m addition to another
nnfe, (8;) a subst. from 0).0 (K.) You say,
1"’ ui; Jf).ﬂ “S.v The woman was taken to
wife in addition to a Jormer wife. (8.) And,
accord. to Aboo’Abd-Allsh Et-Tawl, .’...,,,

>4 e °|)0" and ').g [T took the woman to

nnfe in addition to another wife]. (S.) And s ¥

\.’"’ and ')..91 e. ':,Lao meaning He mar-
rwd 50 as to have two or thres ives together. (K.)
And Kr mentions the phrase, U“‘; o‘l;.;l :.:.;;
"} ub )-o (1 took to wife the noman in addition
to others who mere her Jellow-mwives] : and if it be
so,}é is an inf. n. [used in this instance as an
epith:et, and therefore applicable to a pl. number
as well as to a single person], formed by the
re_]ectlon of the augmentative letter [in its verb,

i e ,.al], oritisa pl that has no sing. (TA.)

== One says also ,l).o! )-o J-.) (K, TA) ie.
A man [who is] a strng one of strng ones,

like a8 one says "]')Ld h}.a snd J')La! Jé

(TA:) or very cunning (&,M,) in his judgment,
or opinion. (K, TA.)

5;.3 [Necessity, or need;] a subst. from 8:
(K, TA:) hardness, distressfulness, or afflictive-
ness, of state or condition : and annoyance, moles-
(Sgh K ) See also [,..b,
and] , )-a, and n,.o, and o),).o == A woman’s
husband’s wife; her fellow-wife: (S, Msb, K )
an appellation disliked by the Muslim; o)l..
being used i in preferenoe to it; accord to a trad.:
(TA:) pl l).o (Msb,K) and ul).o, (Msb;)
the former extr. [with respect to rule], (TA,)
the latter regular (Msb.) [See also 3.\5]_..
Hence, sing. of ,5 )..; signifying  Discordant
things or affairs; likened to fellow-wives, who
will not agree. (TA.) — And [hence also, app.,]
ub).a!l is & term applied to + Tke mo stones of a
mill. ($, M.) wmm The flesh of the C)o [or udder]:

tatwn, Icarm, or hurt.

[Booxk I.

(S ) or the udder ( C).o) altogether, (K, TA,)
except the .Lbl [or teats], when containing milk,

but not otherwise: (TA:) or the base of tlw
&)-o, which is never, or scarcely ever, without

milk in it: (TA:) or the base of the L_g.u [or
breast]: end i q. u.\- (q. v] (K.) One says

k_g;é; :}o, meaning 4 Jull o).é ($ in this art.:) -
ora o).o havmg much milk. (8 in art. )X5.) e

l“p'yl o)..b The portion of flesh that is beneath the
thumb, which is what corresponds to the a,n in the

hand: (S8:) or o).a!l signifies the portion of the
palm of the hand extending from beneath the little
JSinger to the wrist : (Zj, in his * Khalk el-Insén :")
or the inner side of the hand, (K, TA,) over against
the little finger, corresponding to the ) in the
hand: (TA:) or the portion of flesh beneath the
thumb: (K:) or the root thereof [i. e. of the
thumb]: (TA :) and that part of the flesk of the
sole of the foot upon which one treads, next the

great toe. (K.) [See 5;“.]___The pl. of 5}3
(in all the senses expl. above, TA) is ;ﬂ;.;, X,
TA,) which [as said above] is extr. (TA.)mm
And G320 signifies The buttocks, on each side
of the bone thereof: (K:) or the two flabby
portions of flesh, on each side. (M, TA.)m= Also
Much property, (S,) or many cattle, ($,° TA,)
exclusive of money : (TA :) or property, or cattle,
(Jle,) upon which one relies [ for kis maintenance],
but belonging to another, or others, (K, TA,) of
his relations : (TA :) and a detached number of
cattle, of camels, and of sheep or goats. (K, TA.)
o)..a see iz:;

.- . 8,

ot 8ee pb, in two places, w Also Defect,
deficiency, detriment, or loss, (Msb,K,) and so
¥ 535 and ¥ 51,5, (TA,) that happens to a thing,
(K,) or to artwles qf property. (Msb.) You say,
dlo T, )).o 4..\9 Jé3 [ Defect, deficiency,
detnment or loss, came upon him in his pro-
perty, or cattle]. (TA.) And b 35 g 5
(He is in a state of defective, or little, prosperity).
(TA.) See also i'i;é._Also Narrowness, or
straitness. (A’Obeyd,$, K.) You say ,s :_,li;
> A narrow place. (A’Obeyd, S.) And ¥
'.” :‘;.; and 'o)”l.o Y and Y3 o)..aJ ~ [app.
No straitness shall befall thee: or no evil : or no
adversity : or no mant]. (8.) e And Narrow.
(K.) You say)); :_,li; A narrow place. (TA.)
And | pyot i Water in a narrom place. (IAsr.)
«— And The brink, or edge, of a cave, or cavern.
(AA,0,K.) One says, 43.51 158 ui; L::.;f ]
[Walk not thou on this brink, or edge, of a cave].
(AA, 0)

;g e":’ iq. ;';L:o [i. e. Injurious conduct, either
in the first instance or-in return or requital : &c.:
see 8]: (S, A, K :) a subst. in this sense: (TA:)
but it is mostly used in the sense here next fol-
lowing. (8, TA.) e I Jealousy 8, A, K)

PY PP

One says, Ll o).))-o FOI AN IHomgreatuhu
Jealowy on her account! (5,A) And ,.Ll ul
dbcl u.\s’,:,.a t Verily he is jealous on account
qf his wife. (TA.)— Also Spirit (V.b), and
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remains of stoutness of body (,....- M) (8, K )
or, as some Bsay, remamsqf spirit (u-b 1&)

(TA.) One says )J)-a S13 &B6 A she-camel
strong in spirit, slom in becoming fatigued : (S,
TA:) also expl. as meaning that injures the
[other] camels by the vehemence of her pace, or
th hardness of her journeying. (TA.) And
lb)g ).; gl.;, referring to camels, is expl. by As
as meanmg Whose strength is lasting. (TA.) —
Also Patwnce, (S ,) and endurance. (S.)

One says, ):).o ,.)J wl Verily he has patient
20 23

endurance qfevd (TA ) and u.ls).u,..;,.).! w)
o.a...ﬂ, ).:Jl Verily ke has patient endurance qf
evil and hardship ; (As,S,*TA;) a phrase used
in relation to a man and to a beast. (TA.)==
Also {an epithet] signifying Anything intermized,
or mmgled Mﬂl;-’o[l e. harm, tnjury, &c.]; and

0 -

so'”)-ao (K)_+Blmd S, K,) [a more

respectful epithet than u.s|], pl. H).al K:)
+ harmed by the loss of an eye, or by a constant
and severs disease: (Msb:) 1 diseased: (A, XK:)
and + lean, or emaciated: (K:) affected with a
malady of long cortinuance; or crippled, or
deprived of the power to more or to stand or to
walk, by disease, or by a protracted disease :
(TA:) fem. with 3: (A,K:) and pl. as above.
(TA.) == And Persevering, and strong. (TA.)
[Thus having contr. meanings.] = And Very
patient (AA, 8, K) in endurance of everything ;
applied to a beast, (AA, 8,) and also to a man.
(TA.) == Also The brink of a valley, (S K
the side thereof one says, ..b.l u.\s u')U Jp

,I,JI LS)"  p5, Mmeaning [Such a one alighted]
uponqufthe treo sides of the valley : (S:) pl
o;.ol (TA.) = [Freytag has explained it also,
from the Deewén of the Hudhalees, as meaning
The last part of a journey.)

,ﬂ).o Persons m mwant, needy, or poor. (S.)

== Also pL of 0).0, [g.v.,] (Mgb, K, TA,) in
various senges. (TA )

:}I}; see ”.c and xb.o, in two places. e
Also t+ Blindness. (S, K, TA.) [8ee 1, last sen-
tence, where it is mentioned as an inf. n.]

o» s> Necessity, necessitude, need, or mant;

(Lth,$ Msb, K,) as also'o)”l.o (S,K) and:

v )La and Vil;ssls and ¥ 555: (K, TA:) pl
..al),).o (TA) You say, e : o”).dl U"i;;
1idy 135 [Necessity urged me to do such and
such things]. (Lth.) And ¥ 5594 35 Jauy and
f» ).a 4 man in want. (§8.) [And hence
)”.dl a8 meaning In the case of mecessity in
poetry or verse: and 3 o), ).o by necemty, meaning

by poetic license. See also a..,,,,.o] — And
Difficulty, distress, affliction, trouble, incon-
venience, fatigue, or meariness, (Msb.) [See

also ).,é, and %j.é, and 17;3.]
u)”.c [ Necessary knowledge] ; as opposed to

uaL..él [natural, bestowed by nature, in-
stinctive, or] such as the creature has by [divine]

2o D

8 .
appointment; and, as opposed to U{'ﬂ-;‘}:'!a [in-

tuitive, immediate, axiomatic, or] such ag origi-
nates without thought, or reflection, and intellectual
examination of an evidence or a progf. (Kull.)

s - s
[See also wa]_[z”)é as an epithet
applied to a proposmon means Qualified by the

e.'q)rexswn 8), ).dlg (by necessity). = And the pl.

..ab), > means Necessary, or indispensable,
thzngs]

[eu),).a Necemty (See also 3 o)”.o A8 fem.
of the epithet L5)2)"7 see t}us lntter word.]

:l,.é A hurtful state or condition; (IAth;)
contr. of Ryw: (IAth, Mgb:) or hardship, dis-
tress, or straitness of condition [or of the means
of subsistence, or of the conveniences of life];
(AHeyth;) i.q. 53\5; (S, A,K;) as also lC(;
like which it is a fem. n. without a masc. ; and

accord. to Fr, j-,oi and :,aj:: may be used as pls.
of these two ns.: (8:) or, accord. to Az, 1 that
[ewid] wluch relatea to the person; as disease:
whereas .l..o\g is that which relates to property;
as poverty: (Bd in ii. 172:) or detriment, or
loss, mith respect to property and with respect
to persons; (A,K;) as also Vo)..o, or V:;.;,
(a::’c(’)r‘d to different copies of the K,) and
Y54o: (K:) and [hence] poverty: and punish-
ment : and drought, or barrenness; or vehement,
or intense, drought: (TA.: [see also ﬁ;,;l.é :])
and 1 disease of long continuance; or suck as
cripples, or deprives of the power to_move or to
stand or to walk; (A,XK ;) as also "v-o, as used
in the Kur iv. 97: or, accord. to Ibn-’Arafeh,
the latter there means +a hurtful malady that
cuts one off from serving in mwar against un-
believers and the like; as also V31,5 ; relating
to sight, §c. (TA.) = [Also, accord. to Freytag,
Tangled trees, in a valley : but the word having
this meaning is correctly 31y, belonging to art.
3% and (§yd, q.v. And he explains it also
a8 meaning a bare, or an open, place; and the
contr. i.e. a place covered with trees; referring
to the “ Kitdb el-Addéd.”]

;6.; [That harms, injures, hurts, &c., much].
(TA in art. ghé..)

:Lé [act. part. n. of 1; Harming, injuring,
hurting, &ec.; or that harms, &ec.; noxious, in-
Jurious, &c.]. )Ldl CJU' an appellation of God,

means He who benefiteth and who harmeth whom-
soever He will, of his creatures. (TA.)

. 2 4 I_l.r )4.
)’)b: 8€C 0) 4 peo0.
0 s -

5y9,\a: see».a ; and 3 o),)o, in two places.

iiya5\é Drought :
8 2. s,
adversity. (K.) See also 3)956. [And see o,

and i—l;.;]
[a.g!).l-.o% u.o i q Z,i.hh u.o i.e. A natural

quality ; opposed to &; )l::-l ]

and kardship, distress, or
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8‘;.&5 and 3;55: see:.é: and for the former see

’»a

also b,

).é; Approacking (K, TA) to a thing: and
approackmg 80 near as to harm, injure, or hurt.
(TA.) ,..éu .'al.;-a means Clouds approaching the
earth. (S A.)== Also A man kaving two wives,
(S, K,*) or having [several] wives at the same
time. (Msb.) And a woman kaving a fellow-mife,
(TA,) or having fellon-nives; (S, Msb ;) having
a fellow-wife, or two ﬁllow-wwes, as also :;-a;
(K.)==And A man hamnga o).o [q-v.] of cattle:
(TA:) or who has a o).a of cattle that return to
him in the afternoon, or evening, from the place of
pasture. (S,TA.)

'dfr

épare A cause, or means, of harm, uyury, hurt,
mischief, or damage; contr. of A @, TA :)
[nnd simply] karm, injury, hurt, &ec.; syn. ”..o
pl. )La.o (Meb.)

b.a.o A woman, and a she-camel, and a mare,
that takes fnght and runs away, and goes at

[ 2

random, (lyi.u v.’b).a, ..\-J ,) by reason of brisk-
ness, liveliness, or m-zghtlmess (TAsgr,K)

* 20 .

L ] ”,
Japere: BEE g  pode
RSN ’c‘,;, which is forbidden in a trad., is of

two kinds : one is The sale that one is compelled
to contract against his will; and this is null: the
other is the sale to which one is necessitated to con-
sent in consequence of a debt that he has tncurred
or of a burden that has come upon him, so that he
sells at a loss that which is tn his possession ; and
this kind of sale is valid, though disapproved by

the people of knowledge. (IAth, TA.)

A
e
dos . L

1. 4y, 8or.z, (S, O,K, &c.,) inf. n. ppd,
(8,0, &c.,) [He beat, struck, smote, or hit, him,
orit;] and ¥ 1,»;.9 [signifies the same in an in-
tensive sense, i. e. he beat, &c., him, or it, much,
or violently; or in a frequentative sense, i.e.
several, or many, times: or rather .,a;.o' is used
in relation to several, or many, objects, as will
be shown in what follows]: (K:) accord. to
Er-Réghib, spa)l signifies the making a thing
to fall upon another thing; and, as some say,
the making it to fall with violence, or vehemence.
(TA.) You say, “ :s;;.; [He struck him, or it,
with it], i.e. with a sword, (A Mgh Mab), &e.
(A, Msb.) And 5,\; .u..b. v, .rg.aJ [Thou
beatest upon cold eron] 2 prov. [expl. in art.

s (Har p. 633.) And lL ’:3 :.«;-;,

meaning b,...g [i. e. I struck Zeyd with a whip),

or b,.a q).o [a stroke qfa nlzzp] (M in art,
b,.:, q.v.:) and b,..; ZJLe q).o [He struck him
a hundred strokes qf the mth] (S and X in art.

> 0,

Jow, &c.) Andd.éw).; [I:mote his meck,

) 0d -

meaning I beheaded him]; and GLew Voo

[I smote the necks, meaning I struck off the

heads] ; the teshdeed denoting muchness [of the
224 *
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action] or multiplicity [of the objects]: AZ says
that, when the object is one, the Arabs use only
the former verb, without teshdeed; but when
there is a plarality of objects, either of the verbs;
(Msb;) [so that] one says, ;,.,JL.sI l,,a).; [They
smote their necks, or beheaded them], and )ol
.,.sb)ll '.,u,_,.aq (He gave the order to smite

- 0

the necks, or to strike off the heads]: (A:) .,.:,.a;

.,3!5 1 in the Kur xlvii. 4 is originally l,u:ob
l;;.é .;:\5;" [meaning Then do ye smite the necks,
i. e. strike off the heads]; (Bd ;) the inf. n. being
here put, fo.r’ , ‘i't‘s" verb. (Jel.) [Respecting the
phrase Syl o8, see 1in art. gua.] — [Hence
a varlety of meanings and phrases here following.]

.a,.dl Uls ;35 :,.:;.; + [He beat, or dis-
cephned or trained, his dog for the purpose gf the

chase]: whence the phrases o, )- 4.,J.s 3o and

0s 2o 0

A 59 ymm oy and «s UJ))" w..o [expl. voce

'ro s ~

o))..] (Z and TA in art. ,)-n)—..:)-a) b
.\q.L..o aa')b Uﬂ ’))I .J,!?l ,L.bl + Camels shall
not be ridden, save to three mosques : [namely,
that of Mekkeh, that of El-Medeeneh, and that
of El-Aksd at Jerusalem:] a trad. (TA. [See
also 4 in art. Jeb.]) e [u;;ljl “ ;:;.;, lit. He
smote with him, or it, the ground; meaning + he
cast, threw, or flung, him, or it, upon the ground.
And u;:,")ll c:.’.i:..g o t+ He cast forth his
excrement, or ordure, upon the ground.] And
[hence] U.g)’)ll ..))-o and L.ala.ll t He wvoided
excrement, or ordure, (A TA,) and so S,

(TA.) [,_,a)’)" 4....&4 wpd Bee expl in the lJaEl;.er
half of this paragraph ]—..:)a.ltg v.o,dl Sy
I struck the string of the bow rith the mooden im-
plement [or mallet] used in separating cotton.

(Msb. )_:,'Jl o [He struck the chords of
the lute, meamng he played upon the lute; and

,;dlg w2l (8. )_.&J,JI w23&, 80r. and inf. n.
as above, He beat for Enocked or struck] the

tent-peg, or stake, so that it became ﬁrm m the
ground. (Lh,TA.) And [hence] 8..,,-.)1 ..:)-o
t He pitched the tent, by knocking in its pegs with
a mallet : (K‘ull p- 231:) or he set up the tent.
(Msb. )_..;,;).;H :.:;.;, aor. and inf. n. as above,
1 He struck, cozned or minted, tke dirhem, or

cr o e

piece of money. (TA.) And 4....:\ R
+ [(He struck, coined, or mmted money in his

e

name] (ISd, TA in art. j,-)_uh -yl
_a,.'.ﬁ.!l t He sealed or stamped the mriting.
(A,* TA.) [And 4..\5 wrd -rHe erased it ;

namely, anything written, ] _..Uls u,h!l ..:,;
)l..\..JI + [He stuck, or applied, the mud upon the

n,all a8 8 plaster] (TA )_Henoe, accord. to
) b

some, the phrase El.ﬂl i w,o, in the Kur
ii, 58, considered as meanmg + Vileness was made
to cleave to them : or the meaning is, 1 encom-
passed them, like as the tent encompasses him
over whom it is pltched (Ksh, Bd) And [in

c AN 234

like manner] one says, Lg ).o oy .,‘»,.g 1 An
impost, of the tax called & ).., &e., mas 2mposed

upon them (A,* Mgh, Msb. “) And Uls wipd
0)0?1 ol § He imposed upon the slave the tax

wid
according to a fixed time. (TA. [See iL...- 26.])
And ;..JI;,;L; :,’).o + The being sent to the
nar was appomted them and imposed upon them

as an oblzgatwn (Mgh in art, Gaxs.) e o2pd

Ll:JI u.\s 4{..." + He cast the net over the bird :
(Mgh :) and ).aLl:JI Uls C.Ul ..))-o ! [The snare
was cast over the bird]. (A, TA.) em J,_..UI ;:;-;
ul,,lg t [The night cast its folds of darkness;)
meaning the night came. (TA.) [And +The
night became dark, or was dark; as appears from
the following verse.] Homeyd says,

[ ] : 205 » -. ..1 f’ r
VL ey gt Lt Jhe e
- - 08

N S WA C..—dl, adigly ¢

t+ [He went on in his night-journey, like the pulsing
of the vein, while the night mas casting its folds
of darkness over the earth, and tke dawn had
almost rzsen] (’.I:A ) ’[See also .,.:)Lo ) You

say also, tgl..- 4...1.5 -y [Heput or let down,

a wveil, or curtam, or covermg, over him, or it].
It

(TA.) And oo Giie ..:)-o + (4 barrier mas set
betmeen them two]. (A in art. aw.) Uls ’;.;
”lsl [in the Kur xviii. 10] means { We prevented
their sleeping ; (K, TA ;) as though by putting
8 covering over their ears; a metonymical [and
elliptical] mode of saying we made them to sleep
by preventing any sound from penetrating into
their ears, in consequence of which they would
have awoke: (Zj, L, TA:) or ;,g!’}'! Ul; b
means +he poured upon them sleep so that they
slept and did not awake: and one says also,

u}l Ulé ;.,JI w).o [meaning + I poured sleep
upon kim by closing his ear). (Msb.) mem Sagped,
.‘,:)A.'Jl (A,K,*TA,) aor. and inf. n. as a:bove,
(TA,) f»Th’e scorpion stung. (A,K,*TA.) e

[ca_‘,ll aypd 1 The wind beat it, or blenw upon it;

e .

namely, herbage, and water, &c.] And a;mé
,,J! (IKtt, K, TA) t The cold smote it s0 as to
injure it ; namely, herbage; and in like manner
one says of the wind : (IKtt, TA:) and \ pHeY
,)..JI (A, TA) t The cold smote it by its vehemence,
s0 that it dried up ; and in like manner one says
of the wind: (TA :) and u;;)ll u;\-b:" LY
t+The hoar-frost, or rime, fell upon’ the land, so
that its herbage became nipped, or blasted. (AZ,
TA. [Seealso ;:’):a]) And f:};g ;;-; t+He
was smitten with a trial, or an affliction. (L,

TA.) = b8 2@ U5l G 325 Soyb 1[The
road to Mekkeh, not a drop of rain “has Jallen
upon it this year). (A, TA)_J;.;J! Dy
bU! , (S, A,* Msh, K,* TA,) aor. =, (TA,)inf. n,
.,.:I).o (S, A, Msgb, K) and .,.a).o also, accord. to
Fr, but this latter, though agreeable with analogy,
is disallowed by Sb and Akh, (TA,) tThe
stallion leaped the ske-camel; (Mgb, TA ,) i.e.

(TA,) compressed (A, K, TA) ker. (TA.) .,.:l)..g
J...Jl is used elliptically for .)..JI l).o RIS
1 The hire of the camels leaping the female the

taking of which, as also the taking of the hire of
any stallion for covering, is forbidden in a trad.

[Boox 1.

3 - . .
(TA)—QJ‘JQ s g wppd 1 He mized the
[one] thzng with the [other] tlnng, (A,K;) as
also ¥ ay3, (K,) inf. n. .ﬂﬂ (TA:) accord.

to some, said peculiarly in relation to milk;
(MF,TA;) but[SM says,] this I have not found

in any lexlcon (TA) .b..JI o C,-.Ul .:.:}.3
means | adie (i.e. He collected the milk in the
skin, and poured fresh milk upon that which was
curdled, or thick, or upon that which was churned ;
or he poured the milk into the shin, and kept it
therein that its butter might come forth]. (A))
In the L and other lexicons it is said that

03,0~

)..Jl o ovie \.q).o means I caused them to
become confused [or I involved them] in evil or

02r0-

mischief. (TA. [And ouiw < ).o has 8 51m1lar

meaning : see 2.]) And 10 u,.\f HE) V3
means The sheep, or goat, was intermixed with

suclz a colour. (L, TA.) cm 4:,);4 ﬁ:.!l b

,_,a)’)ll > [The trees struck their roots into the
earth]. (A and TA m art. ws ) «= [Hencs,

(4

the saymg,] wl C;) ..,)q b ad ..q).o i e
wt.:J! $ and TA in the present art., and in like
manner, in both, in art. 2!, with the addition
of (43 before u-‘;?.! ;) 1 [app. meaning Suck a
woman implanteli, or engendered, in him a strain,
i. e. a radical, or kereditary, quality, of a dubious
kind : or the pronoun in 4 relates to a family,
or people; for it is said that] the meaning is,
such a woman corrupted their race by her bring-

ing forth among them : or, 28 some 83y, <3ye
[ 24 z®

e SE :.,.,s [i. e. ..,3):, or, accord. to more
» --0F

common usage, <3¢, i. e., implanted, or engen-
dered, among them, or in them, an evil strain, or
radical or hereditary disposition). (TA. [This
saying is also mentioned in the A, as tropical,
but is not expl therein.]) e cl:\iﬂf - yd, @S,
Mgh, K,) and éu.;.gn <%, (A, TA,) tHe
turned about, or shuffled, (J\;l,) the arrons, [in
the &:t:g (q. v.), in the game called ).:.,;ll,] u:l;
,,j;.!l [ for the slaughtered camel]. (Mgh. [See

’I.J

dsye.]) [And t+ He played with the gaming-
arrows; practised sortilege wzth arromws, or with

Py JOra

the arroms.] You say, M ,o,d! Fontn?
+ I practised sortilege mzthJ flw’people or party,
with an arrow; syn. ypeed\w. (Msb.) And
o;;.:\.iﬂg ;:;..; + He practised sortilege with the
to ar;'o;vs,' one of which was inscribed with the
sentence ¢ My Lord hath commanded me,” and
the other with ¢ My Lord hath forbidden me:”
a person between hope and despair i8 likened to
one practising this mode of sortilege, which was
used by the people of the Time of Ignorance
when they doubted whether they should under-
take an affair or abstain from it, (Har pp. 465

[

and 653.) One says also, M),)..JI o o
meaning 1 He obtained a share, or portion, of the
slaughtered camel. (Mgh ) And hence the saying
of El-Hareeree, w Wipo e Eyds +[And
I obtained a share of its pasture] (Mgh.) And

the lawyers say, .",.L‘.‘th ad ..:)-c-' i.e. + He shall
take thereof somewhat, accordmg to mhat is due to
him, of the third part. (Mgh.) They say also,



Boox I.]

0,

L db o .,a).o: e. tHe assigned [a share,
or portwn, of his property]: and thus is expl. the
saying of Aboo-Haneefeh, &) U::,..U .:.a).aa ]
..\5! U’G ,I) Gwé + He shall not assign, or give,
to the legatee, augilt of more than the third part;

the true obJectlve oomplement being suppressed.
(Mgh.) — u.,\.,v oo [lit. He beat with his

arms; meaning "t he moved his arms about, or
to and ﬁ'o, brandished, tossed, or swung them] :

you say, ‘*e-‘ v Lo;-é';;ﬁ q.».,.,, o t[He
srung his’ arms, and moved them about tn his
manner of malkmg] (TA in art. GSae. [See

NS 1) And S U‘ .,:).a [u.\,p being under-

P

stood after the verb] { He smam. (K ) ——ipd
M"’ uﬂ o..\g + He made a sign, or pointed, mzth
his hand, “towards a thing. (TA.) And 3o
[alone] 1 He made a sign, or pointed. (K.) And

NS U" o.,\.,v .,:).a + He put forth his hand
towards such a thing, to take it, or to point, or

Yo oo

makea sign. (TA.) And 1iS ,)..s U" 052 wyipd
+[He applied his hand to the doing qf such a

thing]. (Lth, TA.) [And JWI $ a W3 iy
a phrase expl. to me by TbrD as meanmg + He
busied his hands with the property, in the giving,
or dispensing of it.] — ewz & pd t[He
struck his (i. e. another man’s) hand; meaning]
he struck, or made, the bargain with him; or
ratified the sale with him : for it is a custom,
when two persons are bargaining together, for
one of them to put his hand upon the other’s
in ratifying the bargain. (TA, from a trad.)
— And { He prokibited, or prevented, or hindered,
hém, from doing a thing, or from doing a thing
that he had begqun : (TA:) and [in like manner]

é:;; ul'ﬁ ;:;..; t he withheld, or restrained, him,
or it. (K, TA.) And (i. e. the former phrase)
1 He (the judge, A, Mgh, TA) prohibited, or in-
terdicted, him from the using, or disposing of, his
property according to his omwn free will. (8, A,
Mgh, Msb,TA.)—Also $ He corrupted, m’tiated
marred, or disordered, his affair, or case, or state.

Ot oo

(A, Mgb, TA.) e aie ppd + He turned away
a person or thing from him [or it]; as also
Y opot: (TA:) [or] aie ¥ pot signifies, (S,
Msb,) or signiﬁes also, (TA,) and (Msb, TA)
80 does aie .5, (Msb, K, TA,) [the latter

PR 24 )4./ Rl

app. for ais awds opd,] + He turned amway from,
avoided, shunned, or left, him, or it; (S,* Msb,
K*TA; ') namely, a person, (TA) or & thing.

20 W P))0r )

(Mgb.) l-.i.o)b.ﬂl,&; .,:).a.ﬂ in the Kur
[xliii. 4], is said to mean + Shall we then neglect
you, and not teach you what is incumbent on you?
the phrase being taken from a rider’s striking his
beast with his stick when he desires to turn him
from the course that he is pursuing: or the
meaning is, + shall we then turn away the Kur-dn
Jrom you, and not invite you thereby to the
faith, turning amay ourselves from you? (TA.)

o, Jo. )0¢¢

One says also, \mdwo ais Sypd meaning +7
turned away from kim and left him. (S end TA
in art. : see 1 in that art) See also the

o0k L.
saying ul.&ulué AW —wpd vocew&. —
08 2 o, 9 -

And u"'""'.’ L-:L.LI .,?-m u‘)\; 8ee Yoce m"
— g3t 4kl T3, (K,).in€ n. e, (TA,)

o

(lit. He smote nith himself the ground; and hence,
+ he cast, threw, or flung, himself upon the ground;
app. often used in this sense; (a phrase similar

to U;;’sjl a ;a:,.; expl. before ;) and hence,] + ke
remained, stayed, or abode; (K ;) and so ¥ spét
(AZ I8k, §, K, TA) as used in the phrase o,é!

\...,." U‘ J.)H 1 The man remained, stayed, or
abode, in the tent, or house, (AZ, I8k, S, A,TA,))
not quitting it: (ISk, A, TA:) and [in like
manner] asdy .;:}.;, [U;;:j! being understood,)
+ He sta]/’ezi, or abode, and remained fived. (K
in art. «3. [See also other explanations of this
last phrase in a later part of this paragraph.])

o, o,

And 13& J.n...a .\.:,H ..a,..a t He remained,
stayed, or abode [11t struck the tent-peg,] in such
a place of alighting. (A.) And ,J.r;)i
u-hae [ga)'\)l being understood after ,J.;’jl,]
{ The camels lay down [in a place by the water] :
(8 in art. oydas:) or satisfied themselves with
drinking and then lay down around the water or
by the watering-troughs, to be brought again to
drink another time: (IAth, TA in thatart.:) and

[hence, ] u.l;;» Jal:" .;:;.;, occurring in a trad.,
t+The pet;ple’;; camels satisfied themselves with
drinking until they lay domwn and remained in
their place [at the mater]: (TA in the present
art.:) or the people satisfied their thirst and then
abode at t/Le water. (K in art. ophas.) cm oipd
,_,o)'jl M.).g 1 He was comwardly; and feared;

(A,O 'K, TA ;) and clave to the ground : (O,

TA :) or ke nas, or became, affected with shame,
shyness, or bashfulness. (A, TA) — & .::’uw
\‘.\s oy [lit. He beats for it the mhole land,
i. e. in journeying,] means + ke secks it through
the whole land: so says AZ in explanation of

the phrase here following. (O, TA.) .::;..a.a

o0

Samoll + He seeks to gain, or obtain, glory: (O,
K:) or ke applies himself with art and diligence
to gain glory, (;—.-:-{_-,) and seeks it through the

whole land. (AZ, TA [Seo also 8.]) e oipis

u.lu (A,) or u..Ul 1 He made {or moulded ]
bricks. (MA.) And S b t He made,
Jashioned, or moulded, tlw szgnet-rzng (TA)

[Hence one says,] 13 c—b U"‘ q;..ol i.e.
+ [ Make thou it, fashion it, or mould it,] accord-
ing to the model, make, fashion, or mould, qf‘
this. (IAgr, O and K in art, c.b) And o.u

P P

Yok -r*ﬂ uﬂ' “**')"’; and lm-o, and i
alone, [for l,,.\s .,;}.o,] meaning c.:.b {i. e. + This

ts his nature, mwith an adaptation, or a dis-
position, to which he was moulded, or created; or
to whick he was adapted or dwposed by creation).

(Lh, TA.) And,o,Ql ,_,.Ls U)U .,:)é 1 [Suck a
one was moulded, or created, with an adaptation
or a disposition, to generosity; or was adapted,
or dwposed by creation, or nature, to generosity).
(A)— Y28 53 (8, A, O, &e.) § He rehearsed,
propounded, or declared, a parable a similitude,
an example, or a proverb; said of God [and of a
man]: (S,* O,* Msb, TA.:) or ke mentioned, or
set forth, a parabls, &c.: or he framed a parable :

thus expl., the verb has but one objective com-
plement: or the phrase signifies he made [such a
thing] an example, or the subject of a parable or

1779

similitude &c.; and so has two objective com-
plements m the saymg in the Kur [xxxvi. 12]

LT ol Y& 43 iy +[And propound
thou to them a parable, the people of the tonwn]
i. e., the story of the people of the town, [or make
thou to them a parable, or similitude, or an
example, the people of the town ;] H\ie may be in
the accus. case as an objective complement,
a0 plamd! being a substitute for Mle; ar
dyill lemo! may be regarded as a second
objective complement [i. e. second in the order of
the words, but first in the order of the sense]:
the phrase is differently expl. on account of the
different meanings of the verb <upo; which sig-
nifies ke described, or rehearsed; and he declared,
propounded, or explained; and he made, caused
to be, or constituted ; &c.: accord. to some, it is
taken from the phrase ;;:\Jl .;:;.:o [q.v.];
because of the impression which a parable or the
like makes upon the mind : accord. to some, from
‘:"”'?'; signifying “a like ;” because the first
thing is made like the second: accord. to some,
from;i.lq’.Jl u:\; é,.lntdl .:a;.; [q. ¥.; because the
mud, applied as a plaster, conforms to the shape
of the wall]: and accord. to some, from .;:;3
Sl&dt [q.v.]; because of the correspondence
between a parable or the like and the object to
which it is applied, and the correspondence be-
tween the signet and its impresmon (TA from

b Y

the M and L &c.) Jbul, Sadl BT Sspd, in
the Kur [xiii. 18], means + God likeneth, or com-
pareth, truth and falsity. (TA.) One says also,
)‘&; a :,:;a +[He made him, or it, a subject of
a pa;-able, a similitude, an example, or a proverb;
he propounded, or framed, a parable &c respect-

)r.)

ing him, or it]. (TA.) And l.aS) .}..ll gl
[The proverd, &c., is applied to, in “relation to, or
to the case of, such a thing]. (Meyd &c., passim.)

_';\;f 7] .;J;-o + He specified, or notified, to, or
Jor, hwf, czx;’zt,’a term, or period. (Mgh, Msb.*)

— Ryl o) wpd tHe amgned to them, or

made for them, a may ; syn. Jaa=. (MA. [App.
from a phrase in the Kur xx. 79, q. V.]) ==

s a .

«ypall 88 & conventional term of the accountants,
or arithmeticians, means The multiplying a
number by another number; (Mgh Msb;) as

L v -

when you say, [L..a P Seedn .,:).a Ile multi-

plied five by six; and] w“)\q L.uui o
[Fwe multiplied by siz is thzrty] (Msb.) e
.,:!.a [is often intrans., and thus] signifies also
il;;j [i.e. + It was, or became, in a state of
commotion, &c.]: (K:) {see also 8, which is more
commonly used in this sense:] or, so with strength,
or force. (TA.) [And hence several phrases
here followmg]_u)ﬂ! .,:,.o (A, TA,) inf n,

.,:).a and utp).a, (TA, ) 1The vempul:ed or beat,
(A TA,) and throbbed : (TA :) and osp, inf, n.

ub}é, 1t (the vein) pained, and mas, or became,
in a state of strong commotion. (TA.) And

e d

C)q.Jl .ra)-a, inf, n, Ulg)o, (8, A, Msb,) t The
nound [!hrobbed or] pained violently : (A, Mgb:)
and so Ua)-ﬂ" 1 (the tooth]. (A,TA. )_...q).b

dza

&L, (A, K,) or, as in some lexicons, _ilig),
(TA,) 1 The she-camel, (A, K,) or the pregnant
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camel, (TA,) raised her tail, and smote her vulva
with it, (A, K, TA,) and then went along. (K,
TA.)_ﬁl;i- e, wyo | He (a camel) took
Jright, and ran anay at random, (S, A, L, TA,)
and ceased not to gallop and leap until he had
thrmvn off all his furniture, or load. (L, TA.)
— ’p-f .:a)-.ag s 1 He came hastening [with
muc}uef, or] in an evil affair. (A.) It is said
in a trad. of Alee, When such and such things
shall happen, (mentxonmg faction, or sedxtlon, or

2 0 -, o,

the like,) u.\g u.c.x!i emis \wipb, Meaning,
accord. to AM '+ The leader of the religion shall
hasten to go away through the land, fleeing from
the faction, or sedition : or, as some say, shall go
amnay hastily througk the land, with his follorvers
(O, TA. [But see "’)"";: and see also wb D

And you say also,)e.Jl U“ ..q).a, (Msb,) inf. n.
.,a)..o, (s, ) + Ihastened in _journeying. (S,* Msb.)
And Ua)’)” o .,a).a, (S A, Mgh, Msb K,)
aor. -, (TA ) inf, n. ._3)..0 (5, K, TA) and .,a).a.o
(8, TA) and uti)": (K, TA,) + He journeyedin
the land (S, Mgh, Msb) secking sustenance, (S,)
and for the purpose of traffic: (Mgh:) [and yo
uo)’jl as shown above, has a similar meaning:]
or $ he went forth in the land as a merchant;

(A K,) or narrmg -and plundering, (K,) or so
a!:l J.,..« e, s> [meaning in the cause of
God] (A:) or he hastened through the land :

(A, K:) or he arose, and hastened in his journey
through the land: (TA:) or he went, or went
away, in the land : (A, XK:) or he traversed, or
Jjourneyed through, the land. (TA.) The verb is
[similarly] used in relation to almost all employ-

ments: you say, o)\..:ll T, o t [He travellcd
[07; the purpose qftraﬂ‘ic] (TA:)and g ¢ ul

\o«a'l,b): ulﬁ i. e La).a [Verily I have to make
a journey jbr the sake of, or on account of, a

thousand dirhems]. (§, TA : but in my copies of

the §,  J is omitted.) And )..LSI \.q)-o, aor. as
above, I The birds went, or went away, [or

migrated,] seching sustenance. (K, TA.) am pd
said of time, + It ment, paued, or passed amay.

(K.) And wtg,.bwp.\ﬂ .,a).a, or, accord. to

one reading, Q).o ,_,u, occurring in & trad., } The
time in part passed ; [the time pursued a part of
1t course;) or a part qf the time passed. (TA.)

2o s,

And &y )t.ﬂl .,a)..b + Fortune, or time, pro-
duced, or brought to pass, its events: (IKtt, TA:)

a phrase like A0 (oo s, (s L,TA.) And

by 1hd G O wlid e ad o5
t [Fortune, or time, brougkt to pass, among its

events, that such and such thmgs happened 1o (A,
robr s W

L, TA) And iy )a.m o 1 Fortune, or
time, separated us: (AO, A, TA ) or made a
wide separation betmeen us; syn. .u..: (K.) =
Also +1It mas, or became, Iong (K, TA:) so in

4 0@

the saying, gele JeNl wpd + [The night was,
or became, long to them). (TA.) e And .,a).a
4,." + It inclined to it. (TA.) [One says, .,a).aa

el,.Jl u)! + It inclines to blackness, nnd UJl

,0 2
Spomdl o redness, &c.: often occurring in the
dor ro Jor -

lexicons.] mmm agpind ayyld, nor. of the latter ¢:

R
wro
22, 30 -

see 8. mmody Cappo i . s S [meaning
Ezxcellent, or how excellent, is his hand, or arm,

tn beating, strzhmg, smztmg, or Iuttmg’ a phrase
similar to oy \_’,o)] (K )=.,’).a, (IKtt, A,
K,) sor. =, (K,) inf. n. .,a).a, said of herbage,
1 It was marred, or spoilt, by the cold : (A:) or
it was smitten by the cold, (IKtt, K,TA,) and
injured thereby, and by the wind., (IKtt, TA.)
And ,_,;;"ji \‘;;);, inf. n. :,a:;.;, + The land nas
smitten by thiw}'rost, or rime, and its herbage nas
mpped or blasted, thereby: (AZ, TA:) and
\.—\‘l)-a [in like manner] 3 it (i. e. land) was smitten
by “hoar- -frost, ar rime; or had hoar-frost, or
rime, fallen upon it. (S, A, TA.)

2 : see 1, first sentence; and in two places in a

sentence shortly after that, cem .C,SJLg :&2." .,a;.b
see 1, in the second quarter of the paragraph.

[Hence,] ,o,dl u.g .ﬂ,-a:! + The exciting dis-
cord, or strgfe, or animosity, between, or among,

the people or party. (S,TA.) = And .,a).b,
inf. n, .f.g ,.a.o, signifies also + He excited, incited,
urged, or instigated, and roused to ardour, a

courageous man, in war, or battle. (TA.)—

crde 2

dy piroll .,a).a, (8, Mgh, Mgb,) inf. n. as above,
(TA,) He semed (S, Mgh, Mgb) [meaning

rﬂf}

quilted] with cotton (Mgh Msb) tke dy piro
[q. v.]. (8, Mgh, Msb.) e aige ‘-"0" His eye
became depressed in his head. (K. )==.,’)-a, inf. n,
as above, also signifies + He exposed himself,
or became exposed, (,,,;;3,) to the snow, (K, TA,)
i.e. the o [which signifies also, and more
commonly, l;oar;frost or rime). (TA ) === And
He drank what is termed ,,..:,.a, (O K, TA)
i. e. the milk thus called, (O,) or .x,... [meaning

honey, or koney in its comb, or koney not expressed
a | from its comb]. (TA.)
Qrs » 2

3. q)l.o (s, A Mgh Msb, X,) inf n. dp)lae
(Msb, TA) and .,a!).o, He contended with him in
beating, striking, smiting, or hitting; he beat him,
&c., being beaten, &c., by him; (TA;) [he re
turned him beating for beating, blow for blow, or
blows for blows; he bandied, or exchanged, blows
with kim : and] he contended nn'th him in fight.
(S, TA.) One says, ¥ ;;;:a; q)l.b, aor. of the
latter verb 2, (K, TA,) agreeably with the gene-
ral rule respecting verbs signifying the surpassing,
or overcoming, in a contest, (MF,TA,) He con-
tended mith him in beating, &c., and he surpassed
him, or overcame him, therein. (K,*TA.) See
also 8. — [Golius says, as on the authority of
the KL, that o)\ signifies also ““Coirit camelus;”
and Freytag, as on the authority of the K, that it
signifies *‘ inivit camelus camelam " but in the
KL it is only said that .,al).o is an inf, n. of a
verb having this meaning; and its verb in this
sense, as is said in the 8 and A and Mgb and K,
i8 —pd, which has been thus expl. in the first

[')aragraph o) Jl,!l v w )& and dl,!h, inf. n.
lg)L;.o means IHe trafficked with the property
(A.) And o .,a)l.o (A, Mgh, K) a.llo o (A,
Mgh,) or Jl,!l o q)l.o (8,) inf. n. as above,
S, A, Mgh ) means $ He trafficked for him with

his property [or with the property]; (A, Mgh;)

[Boox I.

because he who does so generally journeys in the
land seekmg gain; (Mgh;) app. from U‘ .,,,..n
va)’)" [the journeying in the land] for the pur-
pose of seekmg sustenance: (TA:) and is syn.
with 4.0)\5 (S,* Mgh, K,* TA,*) ke gave him of
his property for the purpose of his trafficking
therewith on the condition that the gain should be
betreen them two or that the latter should have a
certain share of the gain : and accord. to En-Nadr,
q)l.o is said of him who does thus and also of the
person thus employed. (TA.)

4. B Jadl ), (8;) and S Lyt
J..Dl (A, TA,) inf. n. .,a).al (TA,) t He
made the stallum to leap the dwcamel (8,*A0
TA.) =135 ,4'9 LA. wpdl 1 He disposed, or
accommodated, and subjected, himself to such a
thmg, or such an affair. (A, TA.) am Gpol
s\."),....!l + The _ogems [oF hot wmd] caused the
earth to tmbzbe the water (Ua)')" d...al) (K.) e
G A..U wipdt [ He caused a signet-ring to be
made, fashwned or moulded, for himself]. (A,
TA. [See also 8. ])_;};ll :,p).bl: and ol
Ja;";)! ) ,.dl see 1, in the former half of the
paragraph. e [Accord. to the TA, L..u-o‘ (there
written Lypét) seems to signify + We were smitten
by hoar- frost, or rime : or our land, or herbage,

thus resembling b..a.la.l and
Gl :
for]==,o,.d| .ra)o| (X, TA,) iof. n. .ra‘).a|
(TA,) signifies +The people, or party, kad
hoar-frost, or rime, fallen upon them. (K, TA.)
_}:.)! wpd! + The bread (K, TA) i.e. the
bread baked in hot ashes (TA) became thoroughly
baked, (K, TA,) and tn a fit state to be beaten
with a stick and to have its ashes and dust shaken

offr (TA.)eem as w51 : see 1, near the middle
of the paragraph, in two places. [ ;o:)" u; iyt

200 ,3s

is expl. in a copy of the A as meaning aie J)s,
and in the TA, (probably from that copy of the
A, a8 I have reason to believe that it was used
by the author of the TA,) is expl. by “ie e ;
but the right reading is indubitably wié s,
with the dotted j; meaning { He turned amway
Jrom the thing, or affair; a signification given
in the first paragraph: it is said in the A to be
tropical. And S wpd also signifies + He
digressed from it; made a digression, or tran-
sition, from it; namely, a subject of speech or
discourse: and partxcularly + he turned Jrom it
and retracted zt]_..,,J! o Ja.,ll wpdt
see 1, in the latter half of the paragraph, e
.,a,.al signifies also § He was silent; he spoke
or he lomered his eyes, looking towards the

syn. sbl. (S, TA)

5. .,a)..‘aJ [He beat, struck, smote, or hit, him-
self ‘much, or violently; or several, or many,
times]. One says, U.;.;JL; .,a;& [He smote
himself mwh with pebbles], (K in art. c.b,)
and .,a!,.!t; [with earth, or dust, as a man

sometimes does in vexation]. (L ibid.) e See
also 8, in two places.

nas smttten thereby :
l:.u.o but perhaps the right reading is

g'round
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8. \osla3, (A, MA, Mgh, Msb, K, in the § ! or ine
W\eS,) and gyl (A, Mgh, Msh, K, in the | 22

S Uydast,) and Yieyls, (K,) [They contended in
deating, striking, smiting, or hilting, one another ;
and particularly, in fight ;] they smote one another '

with the sword. (MA.) One says, u!.udl Voohol |

& v

(2 9anlly, meaning The two slaves beat each other
with the two sticks, or staves. (Mgh.)

8 .,.:)b..o! see 8, in two places The inf. n.
is .,.:L,J-..ol of which the dim. is ¥ oy ,;;, the b
being changed [back] into &5 because the )
becomes movent. (8 and O in art. hb.) mmm
[Hence, said of a thing, Its several parts col-

lided ; or were, or became, in a state of collision :

and hence,] i. ¢. Jpa3 (S, Msb, K) and £U;
(K;) [but more significant than either of these;
meaning ke, or more generallyit, was, or became, in
a state of commotion, agitation, convulsion, tumult,
disturbance, or disorder; mas, or became, agitated,
convulsed, or unsteady; struggled; floundered;
tossed, or shook, about, or to and fro; moved,
or went, about, or to and fro, or from side to side ;
sabbled ; wagged; quivered, quaked, trembled,
or shivered; fluttered; flickered; and the like ;]
and ¥ (545 signifies the same. (K. [:,.:;.;, also,

ijs sometimes used in the sense of ymd, os

or 0.

mentioned before.]) One says, .,.:).L.au e

The mwaves [dash together, are tumultuous, or]
beat one another. (S.) And odadby S opast
[The child ras, or became, in a state of com-
motion in the belly]; (A;) And Y il
,.,.LJI [which means the same]. (TA.) And

..al...." < u).-” wpad) The lightning mwas, or
beoame, in a state of commotion in the clouds;

[or it flickered therein ;] syn. .:J;;.:J (TA.) And

o))ﬁ & kot He ment to and fro occupied
tn his affairs for the means of subsistence : (Mgh :)
and ylasl, alone, signifies ke sought to gain;
or applwd Inmse Uif with art and diligence to gain;
syn. .,....é! (K, TA ;) and is used by El-
Kumeyt with .u,..!l as its obJectwe complement.
(TA. [See also .3..,." wpd2, in the latter half

of the first paragraph.]) "And J..)" s
+ The man mas tall, and therewithal loose, lax,

Jlabby, uncompact, slack, or skaky, in make,

or frame. (K,*TA.) And e ophast [pro-
perly, Their rope mwas shaky, loose, or slack;
meaning] +their word, or sentence, or saying,
varied, or was discordant : (K:) or their nords,
or sayings, [conflicted, or] varied, or were dis-
and so ,'.;:’;;3’1 [their sayings]. (Kull
p. 56.) And :_;g; wladt + [His opinion was,
or became, confused, weak, or unsound]. (TA
in art. £,) And is Gphot +[His mind,
or intellect, was, or became, disordered, corgﬁaed
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or unsound]. (K, in art. es3.) And opel ooyt

+ His affair, or state, mas, or became, dis-
ordered, unsound, or corrupt; (8,K;*) syn.

J.‘. (8,K ;) [it was, or became unsound, or
unsettled ; 8s ls indicated in the TA in art.

Jj:] and ),.o')!l ydast + The affairs were, or
became, complicated, intricate, confused, discordant,

cordant :

wpd

ruOUS; By, “.L...I (Msb:) and

—ier ;o'jl wadl 1 [The aﬁ'azr, or case, nas,

i or became, complicated, intricate, or confused, so
as to be a subject of duagreement or difference,
betwm them]. (Msb voce jamd, q.V.)==
l..il.. sl + He asked, or ordered, that a
signet-ring should be made, fashioned, or moulded,
Jor kim: (K,* TA: [see also 4:]) occurring in
a trad. (TA.) == :L?.:.;ll T E’L:f wpladl occurs
in a trad. as meaning + He set up a structure upon
stakes driven into the ground in the mosque. (TA.)

10. Sypaist t She (a camel) desired the
stallion. (K.) e And Yad q).a....l He desired,
or demanded, of him a stallion to cover his she-
camels ; like Mawd adphalol. (TA. in art. Gyb.)
== J:..;.H wpiiard The honey became .,.:;.; ;5 (83)
i. e., became thick; (A ;) or became white and
thic’k’:”QS, K:) the verb in this sense is si’rh‘i}t:r
to (st in relation to a he-camel, and e
in relation to a she-goat. (S.)

[ ) 4
<% an inf. n. used in the sense of a pass.

part. n.; (TA;) i q. '..a, )-a-o [Beaten, struck,
&c.): (K, TA:) in some of the copies of t.he
K, it is made the same as ..a).o signifying “a
specxes ” &c' .but this is a mistake. (TA.) One

says .,.:).o %> 1[4 coined dirhem]; usmg the
inf. n. as an epxt.het as in t.he phrases ),s .l.o

and \,,.S'..' . (8.) And ),o')" ;:,..; ;;, l.u,
in which 2 may be thus put in the accus, case

as an inf. n.y [the meaning being ,n): 1A

,,..'91 —pd .,.:”40 t This s a dirhem coined

mith the coining of the prince,] which is the
most common way, (L, TA.) e IA light rain;

(S,K, TA;) orso ,a).a;]:o (A2) l..a, signifies
“ ‘a lastmg, or contmuous, and still, rain;”’ and
..;)..o, a little more than l..u, or a little above
this: and 'lg).o [as the n. un.] signifies a fall,
or shower, of light rain. (As, TA. )_ t A make,
Jorm, fashion, mould, or cast; syn. la,o (S,
TA)_fA sort, or species; (9,K;) as also
V.,,u).o ; (K ;) and accord. to some copies of the

s 0~

K -R))"" but this is a mistake: the pl. of the
first is .,a».o (TA.) = Also t A liks [of & thing
and of a person]; (ISd, A, K, TA;) and so

\/ ..,.::,.o, as related on the authority of Z; (TA ;)
and ¥ .;.a_,;;, (IAgr, S, A, TA ;) as in the phrase
[_,Zn ;.,q,é the like of the thing, (S, TA,) and
u‘)U .,.a).a u')b such a (meu the like of such a
one : (IAar, TA:) or .,.:,..g signifies a ldw m
stature and make : (IAar, TA:) 1t.s pl is .,.:3).9,

(TA ;) and the pl. of'.,.a).a is .,.a).o (8) and
z\.»).o, this latter occurring in & trad., in the phrase,

J) A X4

oslyd9 154 b This ment anay, and the likes
of kim. (TA.) Onesays also d,o .,.:).a [meaning
+ In the like of his saying ; referrmg to a saying

LA Il

in the Kur-én, &c ; & phrase similar to g3 yms].
(AZ, T voce “-’1 in several places.) == A man
penetrating, or vigorous and effective; light, or
active, in the accomplishment of an affair or of
a want; (K, TA ;) not flaccid, or flabby, in flesh.
(TA.) And (K) a man (3, TA) light of flesh, (3,
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A K, TA,) lean and slender. (TA.) The pl u
..a)-o, or, accord. to 1J,this may be pl.of ¥ .,;”..o
(L, TA) == The lastfoot ofa verse : (K,‘ TA:)

pl. [of pauc.] .,.:)-ol and [of mult.] .,.:».o (TA.)
== See also ..;).a —= [Reiske, as mentioned by
Freytag, explains it also as meaning Sour milk :
but this is app. a mistake for .:.:}.;, with the
unpointed o.]

‘:";"? see the next preceding paragraph,

<35 (8, A, Msb, K) and Y555, but the
former is the better known, (K,) Thick honey :
(A:) or white honey: (Msb, K :) or thick white
horwy (S:) or, as some say, wild honey: and
'1.,)).; slgmﬁes the same: or a portion thereof:
(TA>) .,.:)..o is masc. and fem.: (S:) [for] it is
said to be pl. of ¥ i,»)..o, or a coll. gen.n., which
is in most cases masc. [but is also fem.]. (Msb.)

$-0

.,a)-a 86€ wpde. mm Also { Herbage smitten
and uyured by the cold and by the wind. (TA.)
And ! Herbage smitten by hoar-frost, or rime.
(TA.) And G5 35 t Land smitten by hoar-
Jrost, or rime, %0 that its herbage tis nipped, or
blasted, thereby. (AZ, TA.)

e-0 e

&p5 [inf n.un. of Sopd; A single act of
beatmg, strzkmg, &c.: a blow, stroke &c ]. = See
also ..a)o, fourth sentence. mm o.h.l, e ).; means
t At one time; once. (Mgh Msb) S0 in the

s $,0 -

saying, o.h.l, Zg)..o ')!l J.Js o Lo dant 3 + [z
will not take what is due to me on thy part save at
one time, or once]. (Mgh.) — a5t i;;.;, which
is forbidden, is + The saying of the diver Jor pearls,
to the merchant, I will dive for thee once, and what
I shall bring up shall be thine for such a price.
(T, Mgh, TA.)
i;}é: see -:::..;, in two places.

[ ] )r lrb

b 86 Gpie and see .,),.a, near the end.

.,.,,.3 5. q. ¥ Sapos [Beaten, struck, &c.).
(X, TA.) — A tent-peg, or stake, struck so as to
be firm in the ground as also ¥ .,.:,3.;.; (Lh,
TA.) = See also .,.:)-o, in three places. — Also,
(As, IS4, K, TA,) or .J,-J! ;.;, accord. to
Aboo-Nasr, + Milk of which some is milked upon
other : or, accord. to some of the Arabs of the
desert, milk from a number of camels, some of it
being thin, and some of it thick : ($:) or milk of
which some is poured upon other : (As, TA:) or
such as is milked from a number of camels (18d,
K, TA) into one vessel, and mixed together, not
consisting of less than the milk of thres camels:
(I8d, TA.:) or milk upon which other has been
milked at night, and other on the morrow, and
mluch has been mized together. (TA.) [See also
w,-a]_.And What is bad, of the kind of
plant.s called ,_,a.... or what is broken in piaces,
thereof. (K.) =m= See also .:::,-d.o — [Hence,]
1 The person who is intrusted, as de}mty, with [the
disposal qf 1 the gaming-arrows [in the game
called )-g."] or the person who shuﬁea thm

arrows, or mho plays with them; (-.a)ag u;.ﬂl
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C‘;E’Lf ;) asalso ¥ :,.:;LZ: (X:) or both of these
epithets signify the person who shuffles those
arrows (C'.:\.illg .::)..a.a: ngi); and he is the
person who is intrusted, as deputy, with [the dis-
posal of ] them : (S:) the formeri is of the measure
J.,:! in the sense of the measure J&U (Sb, TA:)

and the pl. is xb).a (5, A.) You say, U"’):‘ ;‘,
meaning t He is my playfellmv with the gaming-
arrows (U"" cl.\.dl .,.:).a.» u.o) (A, TA.) e
And w ,.dl is a name of + The third arrow of
those used in the game called )....Jl (K,*TA:)
that arrow is thus called by some: by others
:,—é:dl [q. v.]: it has three notches; and three
portions are assigned to it if successful, and three
fines if unsuccessful. (Lh, L, TA.) — [Hence,
app.,] .:.u }.; sigmifies also + A share, or portion.
(K)._Also -rI[oarfrost or rime; (§,K;)
like .;,_.L.. and h,a.... (S in art. sda:) and. + snomw.
(K)_ And + The head: (K:) so called because
oﬁen in a state of agitation. (TA.)== And i. ¢q.
> [i.e. honey, or honey in its comb or honey

L I

not expressed from its comb]: and .,.u }.o S
honey becomzng, or become, white and tlm'k. ( TA.

[See also ..a)-o .]) = Also Bzg-bellzed (,_,,h; [in
gome copies of the K u.\a,i,]) [as an epltbet] of
men, (K, TA,) and of others. (TA.)

3,5 A man, (K,) or anything, (T,S,* TA,)
living’or dead, (T, TA,) struck, or smitten, with
the sword: (T, S, K, TA:) the & is affixed,
though the word has the meaning of a pass.
part. n., because it becomes numbered with substs.,
like a.-gh) and Z.\.,bl (S.) == [And also] The
place [or part] upon which the blow, or stroke,
JSalls, of the body that is beaten, or struck (Ham
p- 129.) = And Wool, or [goats’] kair, separated,
or plucked asunder, with the fingers, and then
Jfolded together, and bound with a tlzread and
spun: (S: [more fully expl. voce Z.L.L.. :]) and
wool that is beaten with a mallet : (TA ) ora
portion of wool : (K ) ora portzon of cotton, and
of mool: (TA:) pl .,.al).b (8.) = Also t An
impost that is levied, qf the poll-tax or land-tax
and the like, (S, A, Mgh, O, Msb, K, TA,) and
of [the tolls, or similar exactions, termed] ,L’oﬁ:
(S, 0, TA:) pl. as above. (8§, A, Mgh, &c.)
And (hence, TA) tThe AE [as meaning the
income, or revenue, arising from the servzce] of a
slave; (8, K, TA;) i. e MI lu).o means
what the slave pays to his master, of the im-
post that is laid upon him: o ).o being ?f‘}}}e
measure &.\,ﬁ: in the sense of the measure dJgmie,
(TA.)_And 1 A nature; or a natural, a
native, or an innate, disposition or temper or the
like : [as though signifying a particular cast qf
constitution, moulded by the Creator :] syn. u,«,:b,

(5,4, K,) and &aw: (5:) pl. as above. (A,
TA.) You say, g.;,).iii‘;g)é :_,')i; [t Suck a one

e
[Men are created ofdwerse natures &c.]. (TA.)
— See also ..a)-a.o

L -1 [ I
wlrd: Bee wipde.
' .,:)Lc [Beating, strz'lu'ng, smiting, or hitting :

&c.:] act. part. n. of —spd [in all its senses].
(X, TA.) — A she-camel that strikes her milker :

(8, K:) or one which, having been submissive, or
tractable, before conceiving, aftermards strikes her
milker amway from before her : or [the pl.] ._:))l;,;
signifies she-camels that resist after conceiz;in.g,
and become repugnant, so that one cannot milk
them. (TA.)—— Also, and &3, (K, TA,) the
former a possessive epithet ii. e. denoting the
possession of a quality], and the latter a verbal
epithet [i. e. an act. part. n.], (TA,) 1A she-
camel that raises her tail, and smites with it her
vulva, (K, A, in which latter only t.he pl is men-
tioned,) and then goes: (K:) pl. .,:)l,.o (A,
TA) And the former is like lpaJd, [i.e.
\ .,.:')-a.a, as appears from what follows,] expl. by
Lh as meaning +A she-camel that has been
covered by the stallion, [and app. that raises her
tail in consequence thereof,] but respecting which
one knows not n‘lwther she be pregnant or not:

(TA:) or Y o )d’ signifies a she-camel recently
covered by the stallion [and therefore often raising
her tail]. (Mz, 40th g95.) — Tho former (*)48)
signifies also t+ Swimming, (S,TA,) in water.
(TA.) Dhu-r-Rummeh says,

™ ”’3{3 | ’VU' UJLQJ .
. grsJ j’;; d .,.:)Lc L’:,té .

[In the nights of diversion he calls me and I follow
him as though I were swimming in a sieep water,
sporting therein]. (S, TA.)_.:J)I;.; );L { Birds
seehing sustenance: (S, A, TA 3 or birds tra-
versing the land, [or migrating,] m search of sus-
tenance. (L, TA.)— See also .fa;.a _.,a’,\.o
also signifies + A dark night: (K:) or a night
of which the darhness extends to the right and left,
and fills the world. (8, O. [So in my copies of
the § and in the O and TA: but accord. to
Golius, as from the §, ¢ yet not filling the air.”])
See the verse of Homeyd cited in the first para-
graph. [J cites as an ex. of the last of the mean-
ings expl. above, and so does Sgh in the O, the
verse in the sentence here next following.] —
+ Anything long : applied in this sense to a night:
thus in the following verse :

[ 7 2 Srrve
¢ P Jof ST arhs ¢
. e S 3,-3 selly .

+[And that she kelped me in lifiing and putting
on the loads, beneath the darkness of a long night,
with a plump fore arm and a hand dyed with
kinnd). (TA.) w=t A place, (S,) or a depressed
place, (K, TA,) and a valley, (TA,) in which are
trees. (S,K,TA.) And + A4 piece of rugged

» ;¢ | ground extending in an oblong form in a plain, or

is generous in respect of nature] ; and é ’,..qall e
[t mearn &ec]; (S;) and .,.‘al}.?al\ :.,s)fj 3!
(3 Verily he is generous in respect of nataral du-
and u‘# \r"")'o "Lﬁ WU’ plb

positions] :

soft, tract. (K, TA.) And + The like of a &y
in a valley [app. meaning where the water flows
into it from ils tro sides: see art. ey]: pl.

olsé (K)

[Book I.”

. .::,;L; [an irregular instrumental noun, like
Useb and some other words of the same
measure,] 1 A snare for catching birds. (A,TA.)

-l );_5.; dim, of ;51..3\, inf. n. of 8, q. v.

.',.:l:,.;'a‘ see .::)LE, former half, in two places.

$-0-

wspae is an inf. n. (Ham p, 129) [See the

sentence explaining the phrase ,_,a)')!l o —rd;
and also the sentence next followmg it, towards
the close of the “first paragraph.] — And it is
also a noun of place [and of time, like ;,a)..;.;,
which is the regular form]. (Ham ibid.) See
the next paragraph, in five places.

.’a’,.;; [and ¥ :,.:;;;, q.v.,] A place, or time,
[the latter, as is said in the explanation of a
phrase mentioned in what follows,] of beating,
striking, smiting, or Aitting : mmand also, + a
place, or time, of journeying. (KL. )_.:a).a..
u\ow means +The line, or long mark, upon

the face of the animal called (5\yyk [as though it
were 8 place upon which it had been struck]

(TA in art. ok, q. v.)— And ..a,..a.o, +4
place where a tent 18 pitched, or set up. (Msb.)
- See also .,:).A.o o Also, (tbus in the TA in
art. Sgw, as from ‘the A) or? .,.:).a.a, (thus ina
copy of the A in the present art.,) 1i.q. FHi
[meaning A space, or tract, or an extent, over

which one journeys; as bemg 8 place of beating
L P ‘ s 020,

the ground] go in the saying, ..\,ag Y oris_giied
[or 9).4., i. e. 1 Betneen them is a far-extending
space to be traversed]. (A.) e [ll;; .:J)-A-O isa
euphemism for + The place of zryectwn of sperma :

and hence it means 1the source from which one
springs; oragzn, ancestry, or parentage &e.]
One says, Z.L..r- .,.:)«a-o 4 d)sl L (S, A) mean-

ing o!)sl [1 e. 11 know not the sources (or the
source) from which he has sprung ; or his ancestry,

or parentage): (S:) or Z.C.E ;a);; 1] J;.: W
1 No source or origin [or parentage], nor people,
nor ancestor or father, nor nobility, pertazmng to

him, is known. (M, XK, TA.) And u')w
4:\::.:?..5.. (S, A 1nthelatter.\a))1 e. 1 [Such
a one has no source) qf kindred (W); nor of

e i

cattle or property (JW). (S.) And ,‘,ﬂ ]
.,:}.a...!\ t [Verily he is generous in re:pect of
orzg'm] (A, TA) [See also lu_).o ] = One says

also, l,.g.a.o u&s By c.a“l meaning + The
she-camel arrived at the time [of year] of her
being leaped by the stallion ; making the time to
be like the place. (s.)_.’,?é;, (S, A, O, and

so in the M in art. s,,) or ¥ ;a}.;.;, (X,*TA,)
with fet-h to the », (K, TA,) and to the , also,
(TA,) [but this is app. a mistake, as the welght
of authority is in favour of the former,] + 4 bone
in which is marrow: (8,0,K:) or a bone that
is broken and from which marrow is extracted [or
sought to be extracted]. (M in art. ay) One
says, of a sheep or goat, ($, A,) that is emaciated,

[ ]

S,) ..a;-é.o \‘M,o,.- W 1 [Not a bone of her that
is broken for its marrow contains any marrow];
i.e. when a bone of her is broken, no marrow
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will bo found in it. (§,A.)— And J3pbs (5,
Msb, K) and ¥ 4% (Mgh, K) and v:;,;; @,
Meb, K) and ¥ 45345 (Mgb, K) and ¥ £,.45 (Sb,
TA) signify The part of a sword, with whick one
strikes: (Msgb, and Ham p. 129:) or [the part]
about a span from the extremity: (S,TA:) or

the part exclusive of, or below, the & [q. v.]
(L.U\ U)’) (TA:) or the edge (.,\-.) thereof’;
(K, TA;) thus expl. by several of the leading
lexicologists: (TA:) and so ¥ Zu ).a which last

also sxgmﬁes a sword: (K:) [1 e.] a sword
itself is sometnmes thus called as ISd says:

(TA:) the pl of .,,s).a.o is. ..?Lao (Ham ubi

supra.)_[d.a .,,s).a.o means + The secondary
tdea, or thm_q, szgngﬁed by a parable or proverd,
and compared to the primary idéa, or thing; the
thing, or case, to which a parable or proverb is
applied : correlative of s}f; ;2;;: pL .;él::a,;.]
= And [the pl.] :'.:)L;; signifies t Stratagems
in war. (IAsgr, TA.5

.',,;,.;,'o [part. n. of :.:}.;7, q. v.J. Yuu say,
$ oI SR,

Grde & E3) (5, TA) and Lpdd (TA) 17
samw a serpent still, not moving. (S, TA.)

.:,s:y.a.o [A thing with whick one beats, strikes,
smites, or Iiits 5] a thing with whick the action

$ -0

termed .J)A" is performed; as also ¥ plpde.

(K.) A wooden instrument [a kind of mallet] with
whick the bor-string is struck in the operation of
ssparating cotton. (Mgb.)mmAnd, (S,A,K )as an
epuhet applied to a man, (S,A,) it signifies .u.).-o

).aﬂ [One whko beats, strz.kea smites, or iut:

vehemently] (8, 0;) or ,.:,all ),.‘.-':» [one who
beats, &c., muck]; 88 also \J ‘r”)‘" (A, K) and

Y% (A) and ¥ gmyd (K, TA) and ¥ .
(0, K, TA. [But in none of these lexicons is this
mgmﬁeatlon mentioned in such a manner as to
show that it necessarily relates to any but the

first of these words, namely, .,.a)-a.o that it does
80, however, is indicated by the measures of all
of them.]) —m Also, (O, K, TA,) or '..24.,
with fet-h to the » and kesr to the ,, (Mgh,)
[thus] written like u-\..n by MF, and pro-
nounced by the vulgar .,,s).a.., but both of these
are [said to be] incorrect, (TA,) A [tent such as
is called] 45: (Mgh :) or a great [tent of the
kind called] blh...é, (O K, TA;) the blaus of

a king: (TA:) pl. .,.a)Lau (Mgh, TA)
i;’,.’a,;andawandl;;; see.,.a).a.o
$3 -0

wpae Sewed [meaning quilted] with cotton :
apphed in this sense to a Ipt..g [or thing that is
spread like a carpet, &c.]. (Mgh Msb.)

J.g).:a.o [a subst. signifying A quilt; a quilted
garment and the like : see 2]. (S, Mgh, Msb.)

ipde The thing [i. e plectrum) mith which a
bute (39%) is struck [or played]: (3:) pl. ams Eve

(TA in art. ob.) [See an ex. voce .::,3.5
Bk. I.

- - 2,
garment, &c. (L.) [Hence,] ,\ oot e CJ

I adenl o o
The plectrum commonly used for this purpose in
the present.day is a slip of a vulture’s feather, and
is termed 44y )¢ see the chap. on musxo in my
¢ Modern Egyptlans "] = See also .,,a )-a-o
s o . 4 L B
wapdo: 8ee oo and .,\g)..o, the latter in
two places. Dhu-r—Rummeh says, speaking of a
cake of bread (o)..a.),
s 28 ,-
i—w wb )-r“- u-' dyy ymiity
0‘ 3 [P
[Many a thing (meamng many a cake of bread)
beaten for no offence, free from blame, I have
broken for my companions in haste, with a vigorous
brealnny] (TA after explaining the phrase
,...J\ ..a).ol [q. ¥.].) == Also t Staying, abiding,
or remaining, [ fized, or settled,] in a tent, or
house, (TA.) -

.,;)Léu One mho is employed by another to
traffic for him with his (the latter’s) property, on
the condition of their sharing the gain together :
and also one who employs another to traffic for
him with his (the former’s) property, on that con-
dition: thus expl. by Eun-Nadr; and Az also
allows the use of the word in these two sensed.
(TA.)

:,;;.Léu may mean ,al)ln.a\ [i. e. it may be
used as an inf. n. of ,,v,.l;.oi (q. v.), agreeably
with a general rule]: —and it may mean A
place of .,.a!,b.a! (Ham p. 142:) [thus used it
often means a place in which one goes to and fro
seeking the means of subsistence: and simply a

I

place m which one secks _qam' see (8 wplad!
),d and see also the syns. ,,f.l)a (in two places)

- -

- -
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and Jdie. ]_..[It is also a pass, part. n.: and
hence the phrase u»la«(! -.a‘;)h.ao meaning The
things that are desired to be gamed Jor sub-

sistence, or sustenance : see \pf')‘ ]

.:a’,.fn..a-; [A thing kaving its several parts in a
state of. collision : and hence, a thing, and a man,
tn a state of commotion, agitation, convulsion,
&c.: see its verb, 8]. — One says, .,,s).l;..‘a; o
UL«M [lit. He came with quivering rem] ; Iean-
ing he came ducomﬁted or put to ﬂzght, and alone.
(K)— And Fldut ool Ja; 1 A man incon-
gruous, unsound faulty, or meak, in respect of
make: (A,TA:) tall, and [loose, lax; flabby,
uncompact, slack, shaky, or] not strong of make.
(TA)— And Wit Jphdl dyue t4 tra-
dition unsound, ﬁzulty, or weak, in respect of the
authority upon which it rests, or to which it is

8’ ’
traced up or ascribed; syn. J:;-o (8, TA.)

'

1 435, (8,0,L,K,) sor. 5, (0,) or2, (L,)
inf. n. é)-o, (O, L,) He split i, skit it, or rfnt it
asunder or open; (8,0,L,K;) and 80 ¥ aaps
[but app. in an intensive Jense, or said of a
pumber of things, inf. n. . 05]; namely, a

P
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L';; l;j (i. e. He made an opening in the live coals
of the fire, in order that it might burn up well].
(AHn, TA.) — And He smeared it, daubed i,
or defiled it; (O, L,K; ) and so ¥ dops [but
app., in this case also, in an intensive sense, or
seid of a number of things]; namely, a garment,
(A,L,) &e., (L,) with blood, (A, L,) or with
something similar thereto, that was red, or with
something yellow. (L. )._ And He threw it, or

threw it down. (K.)== L,.s,.,. St a0d Enae
(signify the same, i. e. She mas choked with her
cud; or she swallowed her cud with difficulty;
the former verb being app. formed by transpo-
sition from the latter but ;..b).. seems to be

P

better known than wﬁ], said of a camel.
(0, TA.)

2 see above, in two plaoes = One says also,
,o.\e @t c).o, 8,0, or,o.\llg, (K,) He made
Jis nose to bleed., (8,0,K.) — And 3t s T
($,0,K,) inf. n. C‘ 1943, (S,0,) He dyed the
garment, or piece of cloth, of a red colour, (S,
0,K,) malzm? it less fully dyed than that mhich
is termed C""" and more so than that nhwh is
termed :),4. (8, O0.) == [Hence,] Pt g
(A,K,) inf n. as above, (O,) t He embellished
the speech, (A, O,K,) and amplified it, (A,) as
one does in excuses, or pleas, (O ) w1th truth, or
with falsehood. (A, O. )._l,-g— s.-.).o She (a
woman)) loosened her wgam [OF opening at the neck
and bosom of her shift or the like, so that the edges
were not drawn to_qetlwr, or buttoned]. (O, K :*
in the latter, .,..J\ C,..a, inf. n. as above.) w

J..v‘#! L-).a We urged on the camels, in making
a hostile, or predatory, incursion. (O, K.*)

8: see 7, in four places, wm c;.'aJ also signifies

1t (a garment, A, L) became smeared, daubed, or
dafiled, (SAOLK) with blood, (SAO
L,) or with something similar thereto, that was
red or with something yellow. (L.) am=And

.».Jt C,.aJ 1 The cheek became red, (O, XK, TA,)
on an occasion of shame. (0O.) You say, P R

P - Er-1

[INVS t).a.& t I spoke to him and his cheeks

became red. (A,* TA.) == And ol).." ”)'GJ
t The woman displayed her finery, or ornaments,
and beauties qf person or form or countenance, to
men, (A, O, K, TA,) and embellished  herself.
(A, TA))

7. t).'a.'ﬂ It (a thing, or garment, &c., L) split,
slit, or rent asunder or open; (8,0,L,K;) as
also C).al (TA in art. gr%3) and so 'C)d
[but app.in an intensive sense, or seid of a
number of things]: (L:) the latter is said of a
germent in the former gense; (TA;) .or as

meaning it became much rent, or rent in several
places. (L.) When the fruits of herbs, or legu-

e X4 .r—¢0

minous plants appear, one says, e Sampait
l,bw and \Pol.éal (i. e. Their envelopes, or peri- -
carps, and their calyxes, rent asunder or open, so

as to disclose them]. (A, TA. [And the like is
said in the S and O.]) And one says also,

EEed o ,3 .

W s,La.n 95 ¥V Sayd3, meaning a.....;;;[l e
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The envelopes, or ‘pericarps, of the herbe, or legu-
minous plants, opened 8o as to disclose what was

208 -

within them]. (8,0.) And ;o1 ¥ E,‘aJ The
blossoms opened. (K.) And ;;.?.Jl t}éﬂ The
buds of the trees burst open and the extremities of
the leaves appeared. (L.) And ¥ C;AJ said of
lightning means 3825 [i.e. It clave the clouds,
and extended high, into the midst of the sky ; or it
was in a state of commotion in the clouds; or it

spread wide and long]. (8, A, O, K.) == Also
It was, or became, wide, or ample (El-Muérrij,

8, 0, K.) You say, ‘,,,,Lnu....,al:muoad
was, or {chame, wide to us, (TA.) And C,«wl
,e,dl et Lo The space betrween the people nas, or
becanw, Sar-extending: (As, $,0,K:*) and so

. (8inart. C)o )_.'ahlﬂ St gi) The
eagle darted dorn upon the prey: (0,K:) or
betook itself, or advanced, to it: (O:) or took a

sidelong course to it. (0O,K.*)

é 4,.3 A garment, or piece of cloth, smeared with
a red, or yellow, colour ; asalso'c.g).al or this
latter is only [applied to garment, or piece of
cloth,] qf [the kind called] )-. (TA.) [And
J.ob'j! E‘!.o means Having the ends of the

JSingers smeared, or defiled, by blood: see Ham
p. 799.]

9,0 »

8435 and a5 A species of bird. (TA.)

rllr

ca 2 & 9o A vehement running. (§,K.)

ca 4"’1 A yellow [garment of the kind called]
L ; (K;) a yellom sort g’a,..sf [pl. of L]
(S, 0: :) ora.\-.bmadeqfewceﬂent[domanthe
kind called] LS)‘)“ (TA:) or 3,...‘.-»! made of

the best of (S5e3e: (Lth, O, TA :) and, (0, K,)
accord. to Lh, (TA,) red [cloth of the hind called]

).s. (0, K, TA:) and ca).o'iﬂ l,...bl signifies
the gt qfred)&., (A, TA,) or quellow)b
(TA. Seealso t)-o) And C.g).ol .,9,3 A gar-
ment saturated with redness. (A.)mm And A red
dye: (O, K, TA:) so it is said to signify: and
hence ¥ &;;; ;,J [meaning A garment, or piece
of cloth, dyed of a red colour in the manner expl.
voce tj‘,.a]. (TA.)=mm And A horse that is swif?
and excellent ; or swift, or excellent, in running ;
(AO,8,0,K, TA;) vehement in running; (S,
0O,TAj;) or haviry a large mane: (AO,TA:)
or wide in the O\ [or breast, or middle of the
breast]. (TA.)

é;u;-o see its pl., éA!U‘;’ below.

83, o [ o e a3 . 38 ¢

c)..e.o: see | o g i c).a..o
3 Having the cheekx made red. (A,*TA.)—
C";'"’ (so in the O,) or 'EJ—':'"’ (so0 accord.
to the K, there said to be like <skaws,) Z%e lion.
(0,K)

&;é.;": see what next precedes.

N Z okl <ad

damg pire ;o6 An eye wide in the fissure:
0,K:) a wide eye. (A.)

PP ..
@L’.“ i.g. 3\ae [i. e. Fissures; lit. places of
a..
slitting : pl. of ($4e]. (O, K.) Himyéan Ibn-
Kohéfeh Es-Saadee says, describing the tushes of
a stallion-camel,

G

. gLt ST e msl .
Also | [That wulenedthaﬁsmmqfthesidaqfhis
mouth]. (0.)=mAlso Old and worn-out gar-
ments, (A’Obeyd,$,0,X,) that are used for
service and work, like what are called ),la.o
sing. cha.o (A’Obeyd $,0.)

<ad

“1’ amyd, (8,0,L,K,) sor. 2, (K,) inf n.
<l (8, A, O, L,) Heremoved it from its place;
put it anay or aside; pushed, or thrust, it amay :

(S,A,*0,L,K:) he took it, and threw it anay
or aside: (L:) he pushed it, or thrust it, away
with his foot : (Expos of the ¢ Amdlee” of El-
Kiélee:) [a.nd] .U.-Jle C).o [if not & mistranscrip-

tion for :U-Jl C)-a] He threw [ from him] the
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thing ; and put it away or aside: and ais < a
,31! He cast off from him the garment. (A.)

See also 4. [And see 8.] [Hence] U:E ;;}.;
,o,d! 8;(,;11 invalidated the testimony of the

people or party, or annulled its claim to credibility,

,20 s

((ooya-,) and cast it from me, or rejected it : (S,
A, O,K:*) said by one against whom false

witness has been borne, and who has shown its
falseness. (A.)mAnd Glay 20301 0233, (8,
0,K,) sor. 2, (K,* TA,) inf, n. C)" (8, 0) and
C':""” (8,* O, K,) this latter from Sb, (TA,) [but
it seems to be implied in the K that the verb
with c',.a for its inf. n. has its aor., as well as
this inf. n., like that of &, which I .do not
think to be the case,] The beast kicked with its
kind leg: (8,0,K:) or ?C}in is with the fore
legs; and ’c:f,n, with the hind legs. (TA.) One
says, éb,a Ged [I¢ has a habit of hicking with
the hind leg: or, with the forg ’lt’ag]; a phrase
mentioned by I’Ab. (S)_c).b, S, K,) or

7 c-

o~y 14 C,;, (A, Msb,) aor. -,(Msb TA,) inf. n.

b, (5K Ho dug o mtyd [a.v], (5 4,

Myb, K,) Syl [for the corpol (AK.)—

v

C).a, inf. n. C,..g, also signifies [He clave the

ground ; (see ca 195 ;) and] ke xplzt slit, or rent
asunder or open, anythmg ; like C).a, with o

(TA:) but the phrase 3, " l::.:y;, in a verse of
Dhur-r-Rummeh, as some relate it, is expl. by
A A as meaning We threw off the [garments called ]
39¢: others relate it with g.; and in this case
he says that it means ¢ we rent asunder” or
“open.” ‘(Az, O,TA.) == &}; [as though quasi-
pass. of amyo] signifies also He, or it, was, or
became, distant, or remote; or removed to a dis-
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tance ; went fa1 away. (L) [See 2lso 7.] e
And u,-" s.,o.)ua, inf, n, C,).o (0, K, TA) and

lb—

<at (TA,) The market was, or became, stagnant,
or dull, with respect to traffic. (O,XK, TA.)

3. a-)\.é z q. qL.; and o\ob, (0,K3) i. e,
a-)l.o and ql.: and ol.d) are [all] one [in signifi-
cation, app. meaning He reviled kim, or vilified
him, being reviled, or vilified, by kim ; so that the
last seems to be here used tropically]. (TA.) e

And i gq. q,u [He drew him mear to kim]; (O,
,) namely, his companion. (O.) — Also, inf, n,

8.2 22

, He, or it, ressmbled, and corresponded
to, hzm, or it; syn. tﬁ)l-o and a.l,vb (TA. [See

g:-"an.l)
220 o8

C).d i q. M‘ (X:) you say, il D adl
(80 accord. to two copies of the $,) or ¥ ampel,

20, 0

(s0 in one of my copies of' the 8, [i.e. a.).a!

from a-).a, in my other copy of the § a-.).ol
8o that the correct form of' the verb in this sense

is doubtful,]) meaning m,vl [i. e. Remove thou,
or put far away, him, or it, from theel. (S)
[In the TA, it is also expl. as mea.mng
which is likewise a signification of c,.a.]—.
And He corrupted, or vitiated, (O, K,) him, or
it. (0O.) == And u,—." uo.,.blImade or found,
the market to be atagnant or dull, with respect to
trafic; syn. \Fasl. (0, K.%)

. c).aal It was, or became, wide, or ample.
(TA.) You say, ,o;ill ,:_,; L C).&.ﬂ The space
betreen the people was, or became, Sar-extonding :
like c)«»! (As, 8.) ~— Also It spliz, slit, or
rent asunder or open : like t)al (TA.)

8. UYO lyapbasl They cast such a one aside :
(0O, L, TA: [see also 1, first sentence:]) the
vulger say I,..)bl thmkmg it to be from é)‘.l:ll,
whereas it is .from C).all or, accord. to Az, it
may be that, in !,-.)Ll the & of the measure
,J.u.il is changed into b, and (& incorporated
into it. (L, TA.)

C).o inf. n. of 1.. (8,4, &c)—,;;:é w

L Il

C).omeansBemem me and them is a wide

distance, and solitude. (TA.)zmsAlso A skin.
(0,K.)

é;.; i:.: i q. 8.;,!; [app. meaning 4 fiz'stant,
or rempte, thing, or place, that is the object of an
action or a Joumey &e.]; (0,K;) as also é}fp
&e, (O)_c).o applied to & man, Bad, cor-
rupt, or vitious. (El-Muirrij, 0, K.) cm C ,all
1:;.8;150 used) by poetic license for [the inf. n.]

(O

o
E"" like oS, (K, TA,) is & verbal noun
”, o o -
like JI35, (TA,) meaning C,.zg, (X, TA,) i.e.

syl you say, ais C';; Remove thou to a
distance, or go far away, from him, or it. (TA.)



Boox 1.]
&\;in, (0,K, TA,) or, accord. to Mujéhid,
Y 2, (O, TA,") [The temple called) e

Jseadl, (O,K,TA,) corresponding to, or over
against, [i. e, directly over,) the Kaabeh, (O, TA,)
tn Heaven, (O,) in the Fourth Heaven, (XK, TA,)
or in the Seventh, or in the Sixth, and said to be
bemeath the by, or in the First Heaven: (TA:)
accord. to ’Alee, it is entered every day by
seventy thousand angels. (O.)

® I L X ]

o2 g w93 A bow that propels the arrow with
vehemence; (S,A,XK;*) as also C,,b [q. v.].

) OG-

(S and O and K in art. ppyl.) And C,).b als

A beast that kicks with its hind leg (8,K) [or
roith 18 fore legs: see 1].
é‘!‘:’ Distant, or remote: ($,K:) of the

ro-

measure J,.d in the sense of the measure J,ah
(TA.) e Also A trench,or an oblong excavation,
in the middle qfa grave; (S,A, Mgh, Msb, K ;)
and so ¥ 4y 53 4p&: (TA:) in this sense [likewise]
of the measure M in the sense of the measure

J,nh (Msb:) what is termed Jad is in the
side: (8:) or a grave (K, TA) altogether:
(TA ) or a grave without a .&-.J (K, TA:) pL

£ f)l‘f/

. (Msb.) One says, u.g).o al ,e (A,
TA) i. e, [May God illumine] his grave. (TA.)
o~ See also &1}2".

5:.: ;.; see the next preceding paragraph.

[ I I :

c)'t“ 5ee u")""

é};u A garment, or piece of cloth, or other
thing, used as a repository for clothes: plL C,Laa
o)

s L4 ”,

o A havk, (§,4,0,K,) and a vulture,
(&) Javing lng ming; (5, 4,0, ) s also

$-0 -

c).a.o, (0, K;) . but the former is the more

common : a hawk of this description isof an excellent
kind : (TA:) and to the wings of the vulture of this
sort is likened the extremity of the tail of a she-
camel with the coarse hairs that are upon it: (Kf,
TA:) or white, applied to a hawk and to &
vulture; (A ;) or thus, applied to a vulture ; and
sometimes, so applied, dlack : (Elam p. 95:) or
a vulture intensely red [or brown]: (AHA4t, O:)
[and & hawk in which is redness; otherwise it is
not thus called: (so in the Deewén of J ereer,

acoord to Freytag:)] or i.q. ‘J.aq.l and )l.o end
u.lf-! (A’Obeyd, TA :) [it is mentioned in the
K sagain in art. c,.ao, for,] accord. to some,
the_s is radical: (TA in art. c).a.o :) or, applied
to a hawk, it means that darts down sidemways ;
or that thrusts the prey. (Ham ubi suprd.) —
[Hence,] 1 A chief, (§, A, O,K,) suck as is gene-
rous, or noble, (K,) or of ancient (A,O) and

generous (O) origin. (A, O.) = Also White as
an epithet applied to anything. (XK.)—And
1 Tall, or long. (K,TA.)

,L... % A thing cast aside. (§,K.)

S ad s o
Quasi 35

8. ;}Lé[, as though from 335: see 8 in art.
b,

o
dor s

1. awps, (A, TA,) sor.:, (TA,)inf n. 9.9..9,
S, AK,) He bit it: (TA) or habztu
vehemently with the uu‘)«g‘ [pl. of ,_,..).a, q.v. ] H
(S,A K,)asalso'u).a (A:) or with the u“)“
(T, TA.) == He (a beast of prey) chemwed hwjksh
(i.e., the flesh of his prey,) without smwallowing
it; (A;) 88 also ¥ awps. (A, TA.) — He bit it
(namely an arrow) to try it; to know if it were
hard or weak: (S:) he marked it (namely an
arrow) by biting it with his psl, (M, A,) or
with his teeth. (Az, TA.) mmt He tried kim with
respect to his claims to knomledgc or courage.
(IAsr. )_.,;,.L.Jl ,a:;).;, inf. n, 9.9.9, t Things
or aﬁ‘atrs, or calamities, tried, or tested, him ; as
also 'q....)é (TA)_;:»-J! :;j.;, inf. n.
,_,a).a, 1 Wars tried, or proved, him, and rendered
kim expert, or strong ; (TA ;) as also ¥ auys,

d I »

(8,4, K,) inf n. u'-’)"J 53 K) — oyeps
Ub)ﬂ (§, A, K,) inf. n, uu)o, (X,) t Fortune
became severe, rigorous, afflictive, or adverse, to
them; (S, A, K;*) as also ¥ _pyerps. (A, TA)—
GG ,_,L;.; t She mas evil in disposition: (TA :)
and ,_,.n).g [alone] the being evil in disposition.
(IAgr)_w,.a also signifies +The biting of
blame, or reprehension. (I1Asr.) —m And 1 The
heeping silence during a day, until the night :

(O, K,TA:) as though biting one’s tongue.
(TA.) —— And ).Jl 9.9.&, aor.» (O, K,TA)
and 2, (TA,) inf. n, u-‘)'ﬂ: (0O, TA,) + He cased
the mell with stones: (O, K, TA:) or, as some
say, he closed up the interstices of its casing with
stomes : and in like manner one says of any build-
ing. (TA.)mm &S00l E005, (8,K,) nor.<, (K,)
inf. n, ,_,..).é, (8,) His teeth were st on edge

(.:15) by eating or drinking what was acid,
or sour. ($,A,*K.) And J;.;Il J"A!'; The man’s
teeth were set on edge. (TA.) It is said in a trad.
of Wahb Ibn-Munebbih, that a certain bastard,
of the Children of Israel, offered an offering, and

-, —

it was rejected wherenpon he said, J’bt w &

J} U“ ))bl w! G{ J")':‘; U;...J‘ (51;5
[0 my Lord, my two parents eat sour herbage,
and are my teeth set on edge? Thou art more
gracious than to suffer that]: and his offering
was accepted. (O in art. Laos.) [See Jer,

xxxi, 20; and Ezek., xviil. 2.] — Also uu):b,

.f’

inf. n. s, } He mas angry by reason qf
hunger : because hunger sharpens the ,_,..l).a!
(TA.) — And Gady \gupd + They persisted
in mar untd they jbught one another. (T, O,
TA.)

2. u)o, mf n, u..a_?d: see u)-a, in five
places. u-’ )aJ also signifies IAn tndentation,
or serration, (Az TA,) kke ~.,..l)..M, (TA,) in a

sapphire (D,‘Q) and a pearl, or in wood. (Az,

TA.)
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3. 3,.‘)" G\ 1 I became evperienced in
affairs, and knen them (T TS.) === 1guy\3,
{K,) inf. n, i;;l:a; and u..l).a, go in the Tek.
mileh; but in the M, ¥ lgwylia; (TA;) 1 They
warred, or fought, one against another, and
treated ome another with enmity, or hostility :
(K, TA:) from Gy, [inf. n. of Jupd,] signify-
ing the * being angry by reason of hunger.”
(TA.)

4. aupdt It (acid, or sour, food, or drink,)
set his teeth on edge; (Ibn-’Abbad, K;*) syn.

St JS1. (1bnAbbéd.) [And so, app., Lupst
S, ] = Also } He, or it, (an affair, or event,
8,) disquisted him. (Ibn’Abbéd, 8, 0, K, TA.)
—And s avpa! + He silenced him by
speech. (Ibn’ Abbid, O, K.)

5 : see what next follows.

8. Juldd, (S, A, K,) in the M ¥ w323, (TA,)
t It (a building) was, or became, uneven, (8, M,
A, K,) and irreqular, (A,) having in it what re-
sembled wl:y.a‘ (M.) s 1gurylidd : 00 3.

s +Land of which the herbage is here and
there (IAar,T, O, K, TA) and on whick rain
has fallen here and there : (IAar, T,TA:) and
a portion of land upon whick rain has fallen a

day or part of a day. (TA.) — See also u.»).o

w).b A tooth: (8,K:) pl. w).él and (some-
times, §, Msb) (wgrs (S, Msb, K) and (srsf
[which is a pl. of pauc., as is also, properly, the
first of the pls. here mentioned] ; and quasi-pl n.
oo [written in tbe TA wrthont any syl signs,
g0 that it may be un)o, or Uu)o (like the sing.),
or ,_,.9..9] ; 8o in the M [of which I am unable to
consult the portion containing this art.]: (TA:)
or [a lateral tooth ; for] the _uiyd!) are the teeth,
except the central incisors: (Mgh:) or [this ex-
planation, which I find only in the Mgh, is in-
complete, and the word sometimes means the teeth
absolutely, but properly] the molar teeth, or
grinders, which are twenty in number, [including
the bicuspids,] next behind the canine teeth (Zj,
in his ¢ Khalk el-Insin:") or ts q. .l..Jl (S and

Msgb and K, art. (gmy: [see Cpw: and see also

.., 4/

Ley:] Gupsd is masc.; (Mgh,K;) and some-
times fem. : (Mgh :) or what is thus called is
masc. when thus called ; (8, Msb;) but if called
:,.., it is fem.: (Msb:) or it is prop:rly masc. ;
and if found in poetry made fem., 'sw is meant
thereby : (Zj, Msb:) but As denies its being
made fem.; (Msb, TA;) and as to the saying
ascribed to Dukeyn,

0 Qs,0 # 0,

vub,wbwﬂ .

’ e

v")"

-

[And an eye was put out, and a tooth, or yrmder
smmded], he says that the right reading is u.b,
w).dl [and the tooth, or grinder, sounded], and
that he who heard these words nnderstood them
not. (TA) What are called Qia" o ).ol and
,\..n U.. )-91 [The wisdom-teeth, and the teeth of
puberty] are four: they come forth afler the
% L
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[other] teeth have become étrohg. (TAL [See
.b.b 1) — [Hence,] sing. of U.:»-a (K) which
s:gmﬁes + The stones mzth whick a well is cased.
s,0, K.)_And t4 .t..i [app. &8 meaning &

peak, or the lthe,] in a mountain. (TA.) == And’

t4 rough [Aill, or emmence, qr elevated place,
such as is termed) a.sn (T,0,XK, TA) and [such
as is termed] woiudm 341 1: (T, TA:) or rough ground;

written by Sgh Y ops: (IAgr, TA ) or a por-
tion of a [tract such as is termed) S, somemhat
elevated, very rugged, rough to the tread, consist-
ing of a single piece of stome [or rock], unmixed
with clay, or sod and not giving growth to any-
thing : pl. v") 35 (TA.) — Also 1 Light rain :

(IAgr,TA:)ora ram htrle in quantzty (S O )
or a light rain: pl. 9»,)0 (X:) or (e v»,)c
)ho means scattered rains: (As, TA:) or scat-
tered shmvers of rain: (8,0:) and some.say,

e g ).h- [app. & mistranscription, probably for’

).A&., which signifies rain; or clouds or mist,
and rain]: and [it is said thet] v»).o signifies
also a raining cloud that has not [much] width.

(TA.) == See also * s, last sentence.
e,

J»); A man having his teeth set on edge. (TA.)
— And 1 A man angry by reason of hunger;
(AZ, K, TA;) because hunger sharpens the
ohpol: (TA:) and ¥ wpd signifies +very
hungry; (K,TA;) so that there is nothing that
comes to him but he eats it, by reason of hunger :
(TA:) pl. of the latter o<l like as | Sljmm is 8
pL of sgjem. (K.)=And 1 A man (§,4,0)
rqfractory; untractable, perverse, stubborn, or
obstinate, in disposition : (Yz, S, A, 0,K:) evil
in disposition, or illnatured, and very perverse or
cross or repugnant and_averse; syn. oy (K.)

. 4 L g

You say ._,..,:. s Sy (Yz,8,4,0.) [See
U.a,,.a o] — See also wfa-o, last sentence.

iy , 35 Ruggedness, and roughness. (TA.)
J..!;.; Toothache. (MA.)

v»')-o [seems to sxgmfy, properly, A dzspomum
to bite]. — [Hence,] l,...:l).a 9.3..! H31 means
+ The she-camel is in the case of the recentness of
her bringing forth, when she defends her young
one; from the epxthet W, )o, (S, Meyd, O ; but
in the $ and O, U‘?’ referring to the she-camel, is
put in the place of &1 ;) and is & prov., applied
to the man whose nature is evil on the occaswn of
his defendmg (Meyd.) And one says, et ‘,;l
l'...,l).a w, meaning { Beware thou of the she-
camel in the case of the recentness of her bringing
Sforth, and of her evil disposition towards him who
approaches her, by reason of her attachment to
her young one. (A, TA.) [In the TA in art. oye-,
this saymg is mentioned with l,.ol)..o in the place
of \,.-:l).o the former may perhaps be another
readmg ; but I rather think that it is a mis-
transcription for the latter. And in the present
art. in the TA, it is added that §gh has men-
tioned (app. in the TS, for he has not done so in
the O,) El-Bé.hxlee s having explained v.nl).dl as
meaning g ,...; ; and that it is likewise explamed

s = by
in the T 8 meaning ,._...; but I know no such
word as ,,...; nor do I know any word of which
it is likely to be a mistranscription, t.hough I have
diligently searched for such. This word ,.....' has
been altered by the copyist in each instance in the
TA; so that it seems to have been mdxstmctly
wntten by the author.] — [Hence also] uﬂ).o
).Jl + The biting of war. (Ham p. 532.)

‘ 9.., ).b A she-camel of evil disposition, ($,K,)
that bites her milker : (8, A,K:) or that has a
habit of bmng to defend her young one. (TA.) e

f.’

[Hence,] 9», )o w3~ 1 Devouring, biting, mwar:
(TA:) or vehement war. (Ham p. 87.) =me And

A she-camel mhose flow, or stream, of milk does
not make any sound to be heard. (TA.)

.,:.,g )é + Stones resembling ._,..l;...o‘ [i. e. teeth or
lateral teeth or molar teeth] : with such, a well is
cased. (TA.) —m And + The vertebre of the back
(0, K.) == Also, and '3-4,).“, 1A well (ﬂ)
cased with stones, (S,K.) — See also U.:)o

.,_’,.aj-bl an imitative sequent to w}sl a8 an
epithet applied to a man. ($,K.)

,_,.,ao + A sort of figured cloth or garment
(S, 0, K,) having upon it forms resembling ,_,.l,..ol
[i. e. testh or lateral teeth or molar teeth], (K,)
or thought by IF to be thus called because
having upon it such forms: (O:) or, applied
as an epithet to [the kind of garments called]
k.-,‘,, as meaning figured with the marks of fold-
ing : or meaning folded in a square form : or, as

[ XX T

some 83y, dwgae signifies a sort of cloths, or gar-
ments, upon which are lines and ornamental bor-
ders. (TA.) = And + An arrow that is not
smooth, or even; because it has in it what

I -]

(TA.) == And a...,.a.. o)..
and Y Lypae + [A stony tract] in which are
stones Kke the |).ol of dogs. (A’Obeyd, S, K.)
=== Also I A man who has heen tried, or proved,
or tried and strengthened, by experience; (A,TAj;)
whom trials have befallen, as though he had been
bitten thereby : (TA:) who has been tried, or
proved, and rendered expert, or strong, by wars,
(8,4,) and by affairs, or calamities: (A:) like
tda

Jae from .\-.b (A, TA:) or who has become
experienced in aﬁmrs (AA, §:) one who has
travelled, and becom ea:perzenced m affairs, and
Sfought ; as also ¥ U-y-o and ¥ uupd. (TA.)

F el

wipadl The lion, that chers the flesh of his
prey ‘mwithout swallowing it: (O, K:) or the lion ;
so called because he does thus. (TA.)

g, 30~ sd.o

Ligpirn: seew).é and alsow)a.o

-0k
resemble wl).’ol

by
L b).o, aor.-; (9, Msb, K ;) and L)o, aor.<;
(Msb;) iif. . byd (5, Msb, K, in the Mgb said
to be of the latter verb,) and b).o (Mgh, K, in

the Msb said to be of the former verb,) and Lg &
and Ll).o, (X,) or ‘the last is a simple subst.,

(Msb,) [a coarse word, signifying] He broke

(Booxk I.

wind, i.e. emitted wind from the anus, with a
sound. ($,K.) [When it is without sound, you
say L3.] Hence the prov., lL)o '51 );;." {5;;‘
The ass had no power remaining ezcept [that of ]
emitting wind from the anus, with a sound:

(S, K:) applied to a vile, or an abject, person,
and to an old man; and in allusion to a thing’s
becoming in a bad, or corrupt, state, so that there
remains of it nothing but whatis of no use: (X:)
the last word is in the accus. case as denoting a
thing of & different kind from that slgmﬁed by

sr0 8

the preceding noun. (0.) And u,)-.l! u-' Y]
lL).a (More comardly than he who is exhausted
by emitting wind from the anus, with a sound]:
another prov.: [its origin is variously related
fee Freytag‘s Arab. Prov., i. 320:] or u,)..ll

g [or tb)..o, for it is differently written in
dlﬁ‘erent copies of the X,] is a certain beast,
between the dog and the cat, (K,) or between the
dog and the wolf, (0,) which, when one cries out
at it, emits wind from the anus, with a sound,
by reason of cowardice. (Sgh, K.)

2: see 4, in two places.

4, :da).él, and ';b;.é, (S,0,K,) He made
him to emit wind from the anus, with a sound :
(S:) or he did to him that which caused him to
emit wind from the anus, with a sound. (0 K)
— 4 byt ; and q'b)o, (8, K,) inf. n. h.:}aa,
X ,) He derided him, and imitated to him ‘with
his mouth the action of one emitting wind from
the anus, with a sound; (S;) he made to him
with his mouth a sound like that of an emission
of wind from the anus, and derided him. (K,*

TA.) .Jul...!l,v byol, said in a trad, of ’Alee,

means He treated the asker with contempt, dis-
approving what he said ; he derided him. (TA.)

L).o part. n. ofb)o (Mgb.)

[ ¥

a.\.,.o [inf. n. un, of 1; A single emission of
wind from the anus, making a sound]. It is
said in & prov., of him who has done a deed of
whxch he has not done the like before nor after,

200 -

'91 U pos 4..0 T [There proceeded from
kim what mas like the o yo of the deaf]. (Sgh,
TA.)

133 An emission of wind from the anus, with
a sound : (S, TA :) or the sound thereof: (K, TA:

[in the CK, Eﬁ" é’,‘-; is put for é';'" ."u;..f :])
a subst. from 1. (Msb.) .

Bal3: see i
S0, 2
by
0c s
d PO &
b2

s :

082

see uh-_’)-l.

Biyé and ¥ ypd and 'b))@ are all [inten-
sive] epithets from1; (K ;) [mgmfymg One nho
emits wind from the anus, with a sound, much, or
frequently ;] the last mentioned by Sb, and expl.
by Seer. (TA.) '

53;? see the next preceding paragraph.
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£5%:
' & 203
._)é: seeub_‘).;.

1’9:,.;: see ﬂ;ﬁ, in art. byb.

5la-at Jopas 1 [as though signifying He mho
makes the stones to emit sounds, from fear:] an
appellation given to ’Amr Ibn-Hind, because of
his strength and hardiness and courage, ($,) or
because of the awe which he inspired. (A, TA.)

& :

1. C)"' said of o lamb or kid, He took [with
his mouth] the s (meaning dug] of kis mother.
(TA.) [This seems to be regarded by some as
the primary signification.] —m.And (TA) the
same, (S, Mgb, K,) said of & man, (§,) aor.<;
(Msb, K ;) and é‘!:a, aor.2; and é:';’ a0r, 2
(X;) inf. n. (S, Msb, K) of the first (S, Mgb, TA)
and of the third (TA) 45.;, (S, Msgb, K,) and (K)
of the second (TA) t).a, (K;) He nas, or be-
came, lowly, humble, or submissive; (S, K ;) and
low, abject, or abased; (8, Mgb, K;) «J} (K)
and & [to him]: (TA:) or pyd and g3 signify
te lomwered, kumbled, or abased, kimself, (K,* TA,)
[like C;-a)', which is more commonly used in this
sense,] and made petition for a gg'ﬁ (TA:) and
é};, (Msb, K, TA,) iof. n. C""’ (Msb,) or

L

aelps, (TA,) ke mas, or became, meak; (K,
TA ;) and it is said that the verb in this last
sense is from s, in the sense expl. in the first
sentence go in the “Mufradét” [of Er-Réghib]:
C o, likewise, like C)é [in measure], signifies ke
mwas, or became, neak m body, slender, spare, or
light of flesh : and C”" [app. as an inf. n. of
which the verb is C,.o,] the being lean, or
'emaaated (TA.) For another explanation of
kl)..a, see 8. _[C ).o is made trans. by means
of «:] one says, uf & t,.o .Hu horse humbled
(O, KTA)or,asinthe
L, overcame him. (TA. )_u C).o, said of an
animal of prey, (IKtt, K, TA,) inf n. é;,
(K,) He approacked (IKtt, K, TA) kim i.e. a
man, (IKtt, TA,) or it i. e. & thing. (K. )_
also the next paragraph.

Rim, or abased him :

L4 8~ .

2. fTand signifies The drawing near, or ap-
proaching, by little and little, in a deceitful, or
guileful, manner, going this way and that, or to
the right and left ; (Ibn-’Abbé.d o, K,) as also

ol,,

YEia5: (o) you my {35 and 5555 (O,
TA.) = And W.Ji uﬁ)ﬁ, (K,) inf. n, as above,
(8,0,) 3 The sun approached the setting; (S, O,
K;) [like ...:q...o,] and ¥ <o55d signifies the
same ; [like m,] or the sun set; (K;) and
v-o-" \ ;..r-,l.o inf, n. k,Lau signifies the

bys — g;-é
same s \—\G).b and \.—G).o (TA )_And
).ull \.—G).o i q. J,.;.J UO o [i. e. The cooking-
pot appraached or attained, to the time of the
cooking of its contents; and so, app., ¥ <eyls,
accord. to the TA, but the passage in which this
is there indicated presents an obvious mlstran-
scription]. (S, O, K, TA. [In the CK J).u is

»-lr

erroneously put for ..9).&4 ])_And .,a)!l &2
[app. means The rob, or inspissated juice, became
nearly mature; or] the ewpressed juice was
cooked, but its cooking was not complete. (O, K,*

3
TA [In the CK, :JM is erroneously put for

.,;)Jl andc.b for C..L and diab oo

aslo ot for
J:o» -4
A"‘])

$r0 »

3. )La..elssyn with 3‘4\.“ (SOMsb)
accord. to Er-Réghib, its primary meamng is
The sharing [in a thing, or particularly in the
C).o, or udder], like i&ab.o, which is the
‘““sharing in sucking.” (TA.) You say u)l.o
He, or it, resembled him, or it; nas, or became

like him, or it. (K,TA) And indlpe oyier
U.o\:;."jl ";L;:e; U.otﬁi [Between them two are
the sipping of the wine-cup, and the resemblance qf
kinds; or compotation and congeniality]: said in
the A to be ’fx:om é}iﬂ (TA.')” ’[’See also an

.] == Also £ g. dylic [meaning
The approaching a thing]. (TA.) See 2, in
two places.

ex. voce =

4, ey, said of a ewe or she-goat, Her milk
descended [into her udder, i. e. she secreted milk in
her udder, as is shown in the lexicons in many
places, (see for instance, 5.;:;1‘, and !o';),)] a lttle
before her bringing forth: (S,0,K:) and [in
like manner] said of a she-camel, her milk
descended from (:)-o [a mistranscription for 3
i. e. into]) her udder mear the time of brmgmg
Jorth ; and the epithet applied to her is ¥ ).a.o
[without 3]: or, as in the A, seid of a she-camel
and of a cow, her udder (l;::;;) became prominent

before bringing forth: (TA :) or, said of a ewe
or she-goat, she showed herself to be pregnant, and
became large in Iwrudder (T in art. &ey.) - And

gl 0) U.Lr— uf-).c‘ [She secreted milk, or
became large, in the udder, at the time of bringing
Jortk, or when about to produce the young, like

as one says u-") U.Lr— .U} UL‘E’ expl. im art.
U.oi)], said of a ewe or goat. “(Sin arts, ey and
¢y [in both of which the meaning is clearly
© | shown] and in art. 8, [in which last see several

3 s 0-08

sentences].) — [ Hence, app.,] u“" o Sepd
+ 1 gave him liberally, unspanngly, or freely, my

property. (O, K.*) e And syl signifies also
He, or it, lowered, humbled, or abased, him,

(S,0,K.) Thus, in a trad. of ’Alee, &) é}.’,f
:,’b;,:\i. May God loner, or humble, or abase,
your cheehs. (TA.) One says also, l,‘}; Y

28~ 2e7 08

AN az50 [He mas proud, haughty, or insolent,
and poverty lowered, or humbled, or abased, Ium]

orr 08

(TA ) Anditissaidina prov., epol U""'J'
.U (S, Meyd, A, O,) or ,o,—.U, (Meyd 0,K,)
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accord. to different relations, (Meyd, O,) [mean-
ing The fever abased me to thee, or to sleep ;]
asserted by El-Mufaddal to have been first said
by a certain man named Mureyr, to a Jinnee by
whom he was carried off while sleeping under
the influence of fever, after he had been making
a fruitless search after his two brothers, Murérah
and Murreh, who had also been carried off by
Jinn: [his story is related at length in the O
and TA, as well as by Meyd.; and is given in
Hear p. 568, and in Freytag’s Arab. Prov. i
pp- 364-5:] the prov. is applied to the case of
abasement on the occaelon of need (Meyd, O,
TA.) e— One says also, a.gl 45).0| He, or it,
constrained him to have recourse to him, or it.

(TA.)_And .,.." u).al Love rendered him
lean, or emaciated. (TA.)

5. C}s He lowered, humbled, or abased,
himself: (O,K, TA:) or he addressed himself
with earnest, or energetic, supplication: (TA :)
syn. Jebl, to God (&7 JN): (8, 0,K:) or ke
manifested ¥ a5y i. 6. severe poverty, (O, TA,)
and want, (TA,) to God: (O,TA:) or i g.

cdos 320

B by e, (K, TA) or Gl ol

< $ 3 e

(CK;) you say, C).a..a UM sle- and Uo).‘lng ie
Such a one came asking, or petitioning, to another
Jor a thzng that he wanted. (Fr,S,0.) [See
also C)a.‘i .] = Also He writhed ; and asked, or
called, for aid, or succour., (TA.)—m And, said
of the shade, 1 It contracted, shrank, or decreased ;
or it went amay; syn. ._,Ab (Ibn-’Abbad, O,
K,TA:) and C}a) is a dial. var. thereof. — See
also 2.

00¢

o @& word of well-known meaning; (TA ;)
[properly and generally, the udder, but sometimes
applied to the dug, or teat :] the C ,.a is of every
Jemale that has a cloven hogf, or of the she-camel
(8, 0:) [i.e.] of each of these: (X:) or [of the
Jormer only; i e.] of the sheep or goat and of
the cow and the like; that of the camel being
termed 54&. (Lth, 0, K ) it is, to the cloven-
hoofed female like the LgJJ 10 the moman :
(Msb:) or, to cattle, like the LS-’“’ to the woman :
(Towsheeh, TA :) acoord. to the IF, itis of the
sheep or goat and of other animals: accord. to
IDrd, of the shesp or goat [only]: AZ says, it
comprises the :l:.ﬁ, which are the Jﬁf, and in
which are the J.,!l;j, which are the orifices for
the passing forth ‘qf tlze mzl]z (O ) the pl. is

s J

C,).o (0, Msb, K)) C)uo 'ﬂ, C)) RN [Lit.
He has not seed-produce nor an udder] means 1 ke
has not anything: (TA:) or it means ke has not
land to somw, nor a ewe or she-goat or she-camel or

other animal having o C;'; (O.) mm See also
the next paragraph, in two places.

é:"'f A like; a similar person or thing; (IAqr,
0,K;) as also Vé}é: (IAgr, TAin art. g0 )
and so é,.; (0,TA) and g;5. (O and K and
TA in art, C)-a.).....AndA sort, or species : and

a state, condition, or manner of being: of a
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L ¥

thing : asalso'c).o and so t)..o and gpo.
(TA in att. C).o)_AndActrand of a rope:
(0,K:) andmcﬂ (0:) pl g»-ﬂ (0, K:

92 08

and the CK adds ¢ , p1.)

C & Lonly, humble, submissive, or in a state of
abasement ; [originally an inf. n., and therefore,
as an epithet,] applied to a smgle person and to
& pl. number: (O:) and ¥ C )\ signifies the

same, aPphed to a single person; (O, Msb;) as

0,0

also VC,.‘..... (K,* TA:) accord. to Lth, one
says, C)l-o J.&b, (O,) and ¥ & ).ol which sig-

, I,

nifies the same, (Ham p. 344,) and ¥ @Lo e,
[meaning, as is implied in the O, Thy cheek is
lowly &c., and so thy side, and the l\ke is said in
the Ham p. 590,] and '0“ 3 [Thou art

[ XX e

lomwly &c] (0O:) and the pl. of &)Lo is degd
and C”é (TA:)or ¥ C)Lo mgmﬁes, and 80
C g6, and [in an intensive sense] ¥ f,’ 35 and

Sor v

Y dcyi, lomwering, humbling, or abasing, himself:
(X:) or thus, and making petition for a gift:

(TA:) and C ).o mg‘mﬁee weak; (8, Mgh, Msb,
K;) asalso ¥ C’:" (X;) the former (Msb, K)
originally an inf, n. (Msb) [and therefore, as an
epithet,] applied to a smgle person and to a pl.
number: (K:) and C).b and '&Lo small ;

applied to anything: or small in age, weak, (K,
TA,) and lean, spare, or lrght qf Slesh: (TA:)
and,.-.Jl C)Lp, (8,) and v C;.o, (TA,) lean,
spare, or light of flesh, and weak, in the body ;
(S,TA;) applied to a man: (8:) and C).o
applied to a colt, not having strength to run, (K,
TA,) by reason of the smallness of his age. (TA.)
Also + Corvardly, or meak-hearted: you say,

[ Pl [ Y |

exe 80 [both app. meaning the same].
(TA.) And, applied to a man, t Tnexperienced
in affairs; 1gnorant or in whom is no profit nor

Judgment ; syn. )..h (TA.)
é).; see C).é, in three places.

$ro .

depd: seet).o _Itmalsoapl of&w [as
mentioned above, voce C).o] (TA.)

$,r 0 8.

> pad 4% occurs in a trad. as meaning A4
reviler of men, who becomes like them and equal
to them. (TA.)

s I [ I

Cm see C)-o.

é,,., pl. of C).o [q. v.]. (O, Msb, K.) e
Also A species of grape, (AHIn, O,K,) growing
in the Sardh (Sl}-ll), (AHn, O,) white, large in
the berries, (AHn, O, K,) having little juice,
great in the bunches, hlw the sort of ramm called
u‘f':u' (O.)==m= It is also a pl. of C)Lo [as
mentioned above, voce ¢ ).b]. (TA)

~rd o,

c‘).o and lw‘}o (IR, 8, O, K) and 'Ilﬁ)o,
(0, K,) applied to & ewe or she-goat, Large tn
the C).o [or udder]; (IF, 8, 0,K;) and in like

&rd —A
manner applied to a woman : (K :) or ¥ the last
is applied to a woman as meaning large in the
breasts, and in like manner to a ewe or she-goat:
(IDrd, TA :) or, accord. to the L, the second
and Y third, as first expl. above, are applied to a
ewe or gshe-goat, and to a camel; and the first
is applied to a ewe or she-goat, as meaning goodly
in the C‘;'; (TA.) mm Also, the first of these

words, (0 K,) mentioned in the Kur Ixxxviii. 6,
(0,)t.q. w—u, (0, K ;) which is A bad sort of
pasture, upon whick the pasturing cattle do not
make (ix3 ) fat nor flesh, and whick renders
them in a bad condition if they do not quit it and
betake themselves to other pasture; (AHn,O;)
or, accord. to IAth, the 3y is a certain plant
in El-Hijdz, havmg large thorns : (TA:) or, the
plant called g,u that is dried wp; (Fr,$,0,
K;) am> bemg its appellation when it is in its
fresh state; (Fr,K,TA ;) the people of EI-Hijéz
call it 5 in its dry state; (Fr, TA;) and it
is [said to be] a plant which the beast will not
approach, because of its bad quality: (K:) and
(K) what is dry of any tree ; (Ibn-’Abbd, 0, K ;) | o
accord, to some, peculiarly, of the cj):- and
Zil; (TA;) or {any] dry kerbage: (TA in art.
ey i) and, (K,) accord. to Lth, (O,) a certain
plant in water that has become altered for the
worse by long standing or the like, having roots
that reach not to the ground : (O, K :) or a certain
thing in Hell, more bitter than aloes, and more
stinking than the carcass, and hotter than fire;
(K, TA ;) the food of the inmates of Hell; but
this was unknown to the [pagan] Arabs: (TA:)
and, (K,) as some say, (O,) a certain plant, (K,
0,) green, (0,) thus in the L, but in the * Mu-
fradét ” red, (TA,) of fetid odour, cast up by the
sea, (O, K,) light, and hollow : (TA:) and, (K,)
accord. to Abu-l-Jowza, (O,) the prickles of the
palm-tree: (0,K:) and, (K,) aceord to IAgr,
(O,) the {thorny tree called] c-,.s, in its JSresh
state. (O, K.) = Also Wine: or thin mwine:
(K :) or thin beverage. (Ibn-"Abbid, 0, K.) e
And the skin that is upon the bone, bereath the
JSlesh (Lth, O,K) of the rib: (Lth, O:) or the
intequment upon it. (TA.)
e 2 J
C)Lo .see C 3o, in seven places. cem _ogaes
& )1,.0 means  Stars inclining to setting, or to the

places of setting. (A and TA in art. el 2)

2008

C)‘l see C)-o mm and for its fem. ils).p,
860 Ry yd) in three places.

C‘f‘“ an epithet applied to & she-camel [and
app. to & ewe or she-goat] : Bee / 4.

Swed

[C?“ part. n. of the intrans. verb C,.b —
Inthe TA, voce .v&:, ).a», which is evidently
a mistranscription for C )a,o, is expl. as an epithet

applied to a preparation of Ul (g. v.) as meaning
Such as has become thick, “or coagulated, ard
almost thoroughly cooked : on the authority of
AHét) *

é ,}3:,” [as a conventional term of grammar)

[Book I.

The future tense; [or rather the aorist; for it is
properly the present, and tropically the future:]
so called because it resembles nouns in admitting
the desinential syntactical signs. (TA.)

s 0,0 [ ]

64"“‘“ see C).o

P
Q L S eiiys, finf.n. £3533,] 1 7he

rrd e

men of valour actadldwlwm, as also Vwé,..aJ
(X:) or, as some say,.l..k,di and ¥ ,b,a.." sig-

nify + the choosing of valiant men [app. as anta-
gomsts] in nar, or battle. (TA.) And you say,

ol b ony Cday SV 2255 + [ The men

of valour attacked one another like lions in war,
or battle]. (S, TA.)

rrd e

Q. 2. _opo3: see what precedes, in two places,

s

by, OF ,h).o see the next paragraph.

)l#).o, (MA K, and so in some copies of the
S,) and ¥ Z.o\h).o, (MA K, and so in other copies
of the 8,) and V,f-).o, (MA,) or V,f-)..o, like

iz, (K, TA,) The lion: (S,MA,K:) or a
lion accmtomed to prey, strong, and bold. (TA.)
= And )\h)‘” is also applied to +7The con-

stellatwanthI/wn (Ham p. 110.)

Z.c\h,.b see ,.u,.a — Hence, as being likened
to a hon, (TA, )ICourageoua, (K, TA;) esan
epithet applied to & man. (TA.) e— And +A
powerful stallion [camel] (K.) = And 1 A strong
man; (K, TA; ,) a8 bemg likened to & lion. (TA.)

— And ¢ ,_)4 &o\b).p is said in the Nawadir
el-Aarib to mean Shme, or mire. (TA.)

B

1360 chyd, (8, Msb, K,) sor. 2, (Msb,
K,) inf.n. sp5; (Msb, TA;) and ¥oaephast,
and {in an intensive sense] ¥ aepdl; (S, Msb,
K;) The fire became kindled; or it burned up,
burned bnghtly or fiercely, blazed, or flamed;
syn. WJS, ($, Msb,) or ....la:.:.-i (K.) e
And xu..!i ,o,..p The thu:g was, or became, intensely
kot. (8, K‘)_And.,aﬂ'wr,and'w)ho.
and [in an intensive sense] ¥ vepddd, + The war
nas, or became, kindled; or &t burned fiercely, or
raged. (TA.) — And_spd, (8, Msb, K,) inf. n.
as above, (Msb,) said of a man, ($, Msb,) { He
was, or became, vehemently hungry : (S, Mgb, K,
TA :) or ke burned with hunger : said by Z to be
tropical : (TA :) and 50 Wym Yapid, syn. Gacd.
(TA in art. 3ya~.) And one says of him who is
vehemently hungry, ol3d apd + [lit. His flies
have become vehemently hungry, or burning with
hunger]. (8 in art. 9J5.) — And 4 mdat < ,;",.;,
(X,) inf. n. as above, (TA,) 1 He applied himself
to the eating of the food vigorously, or with energy,
not pushmg amay aught thereof. (K, TA.) e
And a,b,o,.b (Msb,* K) 1 His anger became
violent [agamat him]: (Msgb:) or ke burned with
anger against him; 8s also aghs ¥ ayad; (K;)-
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or the latter signifies k¢ became angered against
kim: (8, TA:) and aghs Y.ophaodl he mas, or
became, angry with him, (TA.) — And :?.;
said of a horse, 1 He ran vehenmztly [or ardently]:
and they say also ub)l.?.c, [or perhaps correctly
JU," < ,o,.a,] meaning | He ran vehemently in
a tract of soft ground : (TA :) and &z e ¥ aplas)
+ [His running was, or became, vehement, or
ardent,] is likewise said of a horse, (As, $* and
K* in art. c&.)
2: see the next paragraph.

4. )ULQ).oI (S, Msb K,)mfn,ol),a! (Msb;)
and ¥ l‘.o)-o, (S, K,) but this is with teshdeed to
denote intensiveness [of the signification]; (8;)
and V¥ epata!, (K,) in which the prefix is not
meant to denote demand ; (TA ;) He kindled the
Jira; or made it to burn up, burn brightly or
JSlercely, blaze, or ﬂame, (8, Msb, K;) syn.
Wadsl, (K,) or Giadl, (S inart. Jad.)

5: see 1, in four places.

8: see 1, in four places...One says also,
?....." ,o).h.al IWIutenm of the hair became
gb.stenmg (,.}a.:.‘ul K, TA) and much in degree,

(TA. )—A.ndm}-")).hd + Evil became ex-
cited among them. (TA.) e [And spdas! is said
of a stallion-camel meaning + He was, or became,
excited by lust, or by vehement lust : see its part. n.,
below. ] .

10: see 4.

‘:;'? and ,:)..;, (X, TA,) the former of which
is that commonly known, (TA,) A species of tree
or plant (yapd) of swest odour, (K, TA,) found
in the mountains of Et-Tdif and El-Yemen,
(TA,) the fruit of which is like the acorn, and
the ﬂmver like that of the [species of marjoram
called) )“"a (X, TA,) fed upon by bees, (TA,)
and the honey thereof has an excellent quality, (X,

8.0 2

TA,) and is called l.o,ud! J...s (TA: [dopd

being the n. un.:]) or it is what is called in the
s 1

ancient Greek language ,,.,,,&.,‘.‘.I [app. a

mode of writing sorxados, gen. of soyas; for it is

applied in the present day to stachas, commonly
called French lavender]. (K, TA.)

8- -

Apd: BeO Z-o)o, in two places — a.nd,ol

,o).é [part. n. of 1: Becoming kindled; &C. wmm
And hence, 1 Burning with hunger; or] veke-
mently hungry; (Msb;) [or simply] Aungering,
or hungry : (S, K:) or [burning with anger ; or]
violently angry. (Mgb.) —m And + A beast of
prey in a state of excitement by lust. (TA.)
And 1 A horse that runs vehemently [or ardently];
(§,K,TA;) and so ;.u.!l ,o).a (TA.) — And
+ The young one of the eagle. (S,K.)

8433 A palm-branch mith its leaves upon it, or
6 dame2 [i. . plant of one of the species of morm-
wood called cg:l], having fire [kindled] in its ex-
tremity: (S, K:) pl. [or rather coll. gen. n. ]
Vars (8.) [Henoe,] ono says, a5 tsu o,
[m the CK l.o,o, and in my MS copy of the K

b}é, both of which are wrong, Thers is not in it

Ay = (Gpd
(namely, the house, ,l.:ﬂ,) a blower of a l.;;.é,]
meaning, }anyone. ($,XK, TA.) e Also A live
coal. (K.) e And Fzre, (X, TA,) itself, as some

say; (TA;) or so ',o,.a, (Ham p. 77, and Har
R- 27,) sometimes. (Ham ibid.)

;B'f [is like the inf. n. :o:y; used as a simple
subst., signifying] A kindking, or burning up,
burning brightly or fiercely, blaz‘ing, or flaming,
of fire, ($, A TA,) in [the species of high, eoarse
grass called] uu.. and the like thereof : (§, TA :)
[and] the blazing, or flaming, of the [plant
called) Ca,s [q- v.J. (Mgh.) — [See also a
phrase mentioned voce ,.;a‘;?] — Also (8) Frag-
ments, or broken pieces, of firewood, (8,K,) in
rehich fire quickly kindles, or burns up, burns
brightly or flercely, blazes, or flames: (8:) or
such as is weak and soft (K, TA) thereof : (TA :)
such as has [i. e. leaves] no live coals: (K, TA:)
pl. of ¥ ,:;.; ; which is expl. in the A as meaning
slender firewood; (TA ;) or which means fire-
wood, and what u thronwn into fire [as fuel]:
(Har p. 27:) or ,ob.o signifies ﬁremood that has
kindled, or burned up, &c. : asalso'&.l).o x.)

Ji)'b &g B;")." ($, A,TA,) [as meaning]
Burnt with, or in, jirs (KL :) in the K, the

word expl as signifying u-' 1y i8 paid to be like

L 'f.l

e 1o ¥ oped. (TA.) eme And + Burning
in the bomels (TA.)

i3 The gum of a certain tree. (K.)

a..i,..s see ,ol).o, last explanation. s Also
The terebinth-tree. (K.)

.9 »
Pped Beex.ré-

e ~, 02

L3lade + A stallion [camel] excited by lust, or
by vehement lust. (TA.)

ayé and (go

1. q‘:q;.b,(s M, Mgb, K,) aor. ¢ (s Msb,

K,) iof. n, 03;.; (8, M, Msh, K) and s (M,
Msb, K) and Lg,.o and oﬂ,a, (K, TA, [the last
in the CK written 8!,@,]) He rwas, or became,
attached, addicted, or devoted, toit; (8, M, K,
TA;) and (TA) he habituated, or accustomed,
himself to it, (M,* Msb, K,* TA,) so that ke
could hardly, or in nowise, withhold himself from
it; (TA;) and emboldened himself to do it or un-
dertahe it or the like: and ke kept, or clave, to it;
and becams attached, addicted, or devoted, to it;
like tlw ammal of prey to the chase. (Msb.)

{And q;.b occurs in the M, in art. WO in ex-

s Bre

planation of & _uped, app. for a Lg,.a, in the

same "genge,] It is said in a trad,, ,o)k.qU ul
o,l,.a i.e. Verily there is a habituating and an
attachment of oneself to El-Islém ; meaning, one
cannot withhold himeelf from it. (TA.) And
in a saying, (S,) or trad., (M TA,) of Omar,

Joih) 33105 Baipd G5 O 3l m,,.sbl
(S M TA) i. e. [Avoid ye ‘thess places where
cattle are slaughtered and where their flesh is sold,
Jor] there is a habituating of oneself to them, and
a yearning towards them, like the habituating of
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oneself to wine; for he who habituates himself to
flesh-meat hardly, or in nowise, withholds himself
from it, and becomes extravagant in his expendi-

(TA [See also ))'l"‘ .]) And one says
ofa dog, ..&,.db LS)"’ (8, M, Mgh, K,) [in Har
p 579 ..&,.aﬂ Us, whlch I do not find e]sewhere,]

, (8,) inf. o 8,).9, (As, §, Mgh,) or u).a
a.nd .l).o and 1.3, (M, K,) the last on the
authonty of AZ, (M,) He became habituated, or
accustomed, to tlw chase. (9, Mgh, TA.) And
‘).-J’q o)q.Ji \.qJ)..o [The jar became seasoned mwith
mnegar] and .x,..ll,v [with must or the like]. (TA.)

And .&,.n Lg).g The Jed became stromg [by
remaining several days in the j Jar or skin]. (TA.)

== 173, (§,K,) sor. £, inf. n. 335, (5,) or 533,
(X,) said of a vein, It shed blood: (8,XK:) or,
accord. to the T, st quivered, and gushed with
blood or made a sound by reason of the blood
coming forth : Z says that the form of the verb is
altered because of the alteration of the meaning.
(TA) And (533, (M,K,) sor. ,, (K,) [like-
wise] said of a vein, (M,) signifies It flowed,
(M,K,TA,) and ran [witk blood]; on the
authority of IAar. (TA.) And 135, aor. ¢, said
of a wound, It ceased not to flow [with blood].
(IAth, TA )=And Iy, inf. 1, 99 [whether

l'r

9o Or ,).a is not shown], said of & man, He
hid, or concealed, Immey' (IKtt, TA., [See
also 10.])

2. & o5, (M, Myb, K,) infl 0. £3,55; (K;)
and ';b.bl; (Msb,K ;) He caused him to be-
come attached, addicted, or devoted, to it; (M,
K, TA;) he habituated, or accustomed, him to
it, (M,* Mgb, K,* TA,) [s0 that ke could hardly,
or in nowise, withhold himself from it; (see 1,
first sentence ;)] and emboldened him to do it or
undertake it or the kke. (Mgh.) And vy
4,.‘.:1, <, (,* Mgh,) inf. n. as above; (§,
Mgh,) and & 'oba' (S, Mgh, TA, )mfn
;l,ol (Mgh ,) He habituated, or accustomed,
the dog to the chase; (S, Mgh,TA ;) and znczted
him, or caused him to become attached or addicted,
thereto. (8.)

4: seo the next preceding paragraph in two
places,

20,00

10. .t,a.U N I deluded, or circum-
vented, the olyect, or objects, of the chase, at
unamares. (. [Bee also 1, last meaning.])

0 -

9o see the next paragraph, in three places.

))" 4 dog, (M,) or young dog, (3, K.,) such as
i3 termed g‘-‘ [i. e. habituated, or accustomed to

the chase], G M, K’) a8 also 'LS)" (K,

[m the CK, Lg,dlb is erroneously put
for Lgé.a!l.‘b.]) the latter word is like :,.:s
(TA.:) the fem. of‘the former is w:t'h‘f and the
pl. [of panc.] o1 [originally a,&1] and [of
mult.] fiys. (S, M.)=m And A taint of slie
[or elephantmsxs] M,K:) oeoumng in a trad

- e s

in whxch it is said of Aboo-Bekr, ‘)-9 ot Jb!
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,.uq. u»‘ ,,.a & [He ate with a man in whom
was a taint of elepkanua.m] itis from [theinf. n.]
S,I)..a)l, as though the disease became attached,
or habituated, to the person: (M, TA:) men-
tioned by Hr in the ¢ Ghareebeyn:” (M:) or,
as some relate it, the word is with the fet-h, [i. e.
'3};,] and is from 15é said of a wound, the
meaning being in whom was a wound llavmg an

l.'

incessant flowing. (TA.)== Also, and ¥ 555, 4
species of tree, of sweet odour, with [the wood of ]
which the teeth are rubbed and cleansed, and the
leaves of mwhich are put into perfume; (M, TA;)
i.q. :,,:L;.; [q-v.]; so says Lth: (TA:) AHn
says, the places of its growth are mostly in El—
Yemen ; (M TA ;) and some say that the ,).o
is the ,hg [or terebinth-tree, or the fruit thereof]:

(M:) AHn says also, it is of the trees of the
mountains, and is like the great oak, (M, TA,*)
having clusters [of berries] like those of the oak,
but its berries are larger; its leaves are cooked,
and, when thoroughly cooked, are cleared amay,
and the water thereof is returned to thf JSire, and
coagulates, (M, TA,) becoming like KA [q.v.],
(M,) and is used medicinally as a remedy for
roughness of the chest and for pain of the fauces :
(M, TA:) or the gum of a certain tree called the
PRI [i. . the cancamum-tree], brought from
ElYemen: (8:) or this is a mistake, for it is
the tree so called, not its gum: (K:) [but] it is
said in the T, on the authorlty of AHn, that
,otﬂ.b signifies the bark (Jy) of the tree called
P) ).o and some say that it is the resin (Jlt-) of

the o )..o and in the Moheet of Ibn-’Abbéd it is
said that )K'..b signifies the bark (u}, or, as
some 8ay, .la.J,) of the tree called 4 ).é, and is an
aromatic perfume (TA ) and (K, TA) TAar
says, (TA,) the o )..o is the -b.a- Lo [or Sruit of
the terebinth-tree], (K TA,) nhich is also some-
times used for rubbing and cleansing the teeth :
when a girl rubs and cleanses her testh with a stick
of the tree called ¢y, the saliva with which the
stick is moistened from her mouth is like honey :
(TA:) and the word is also pronounced ¥ 5.
X))

3;3 A level tract of land in which are beasts of
prey and a ferw trees : (M, K :) or a piece of land,
or ground, that conceals one: (AA,TA:) and
trees, §c., that conceal one: (M:) or a thicket ;
or tangled, or luwuriant, or abundant and dense,
trees; in a valley. (S,K.) One says, (g,ls5
LS";" Jj..é o U':S :&:-:H [The game hid itself | "
Jrom me in the tangled, or luxuriant, or abundant

$ -3

and dense, trees of the valley]. (8.) And oW
:l)..dl U“‘"-” with fet-h, meaning Suck a one goes
along lurking among the trees that conceal him.
. Py vo mo B s B . .
(S.) And 3odht & ytess dpdl) & cool o6 [He
creeps to him in the thicket, and walks, or goes

along, to him in the covert of trees]: said of a
man when he deludes, or circumvents, his com-

panion: ($:) but accord. to IAar, ,ipé here
means a low, or depressed, place. (Meyd.) And
X TP PV .2

M & s Y &3 [app. meaning The thicket
will not be crept through to such a one: but men-

Apd — Ao

tioned after the last of the explanatlons here fol-

lowmg] (M.) [See also li).o, in art. pd.] em
(It is said that] it signifies also The hiding or
concealing, oneself : (AA, K, TA:) [or] the walk-
ing, or going along, in that which conceals one
Jrom him mwhom one beguiles, or circumvents. (M.)

ﬁ;..é, a pl. epithet, [of which the sing. is pro-
bably "5"3,] Courageous: hence, in a trad.,
:&JT J;-f l:é Jl [Verily among us are the cham-
pions of God]. (TA.)

8
5 b3 BEE , ).a, first sentence, — Applied to a

vein, (S, M, K, TA,) t Flowing; as also Vgl.o
(M :) or flowing much; (TA;) of whick the
blood hardly, or in nowise, stops; (S,K,TA};) as
though it were habituated to the flowing. (TA.)
— See also :L:o

Lo Attached, addicted, or devoted, to a thing ;

(TA,) habituated, or accustomed, thereto, (Msb,

TA,) s0 as hardly, or in nowise, to withkold him-
self therefrom; (TA ;) and emboldening himself
to do it or undertake it or the like: and keeping,
or cleaving, thereto ; being attached, addicted, or
devoted, to it; like the animal qf prey to the

chase. (Msb) [Henee,] )Lo ,Ab (8, Mgh,)

or .x,dl.p )Lo .,...Lb M, K,) A dog habituated,
or accustomed to the chase : (S Mgh, TA:) and

o 8,02

3 )Lo S, (8. [See also , )o, first sentence.])

[.xgdle )Lo .,—Jb is also expl. in the TA by the
words 4..-..1.» ,a.hJ m app. meaning A dog
having s appetzte ea:czted by tamng the flesh of
the game.) )‘,-o [i8 pl. of ’ﬂ.o applied to an

irrational ammal and as such] signifies [Animals
accustomed to prey; rapacious, Or ravenous,
beasts, and particularly] lions. (TA.) And

Za)l.aﬂ U"‘""" The cattle that are in the habit
of pasturing upon peoples’ seed-produce. (Nh,
TA.) And .l Jlo & A house, or tent, in
mhich flesh-meat is habitually found so much that
its odour remains in it. (TA.) And )t.; 'h..-
Q.illg, thus correctly, as in the M, but in [some
of ] the copies of the K u-o—-’\h (TA,) A skin in
which milk is long kept s0 that its ﬁavour becom,es
good (M, TA.) And J..Jl.p U)Lo o).-. and
.:.,..Jl.p [4 jar become sea.scmed with vmegar and
with must or the like]. (M, TA.) Lg,l.an xb’;}l

occurring in a trad. of *Alee, is said to mean The
Jjar that runs [or leaks]; and the drinking from
it is forbidden because it renders the drinking
troublesome: thus expl. by IAgr: but it is also
expl. as meaning the nine- _;ar that has become
seasoned with wine ( )...Jl.p LS ).a) ; 8o that when
.i,_.o is put mto it, it “becomes intoxicating. (TA.)
And )Lo u)s means A vein shedding blood : (S,
K, TA : :) [or quivering, and gushing with blood or
making a sound by reason of the blood eoming
Jorth : (see the verb:)] or flowing, or running :

(TA: see Lg,.o ) or accustomed to be opened,
and therqfore mwhen the time for it is come and it
is opened, emitting its blood more quickly. (TA.)

[Boox 1.
&

1, t.a, (8,0, K,) an inf, n. of which the verb
i8 t-a, aor.*, (TK,) The breaking, or training,
(8,) or training well, (1Aar, 0,K,) a he-camel,
(IAar, §, 0,K,) and a she-camel, not previously
tramed (IAgr, O,K:) or the saying to a camel
\ t.a in order that he may become mwell trained.
(Th,§,0,K.).

N

R. Q. L anéxd, (inf. n. MTK)IIe
threw it down, or pulled it down, [or rased it,] to
the ground; (8,0, K ;) namely, a building. (S,
0.) = And ;;H ansad Time, or fortune,
locered, humbled, or abased him; (S, 0;) and

so)b.mq't’o;.;? (TA.) [See also drndnd

below.]
42 . 08 @

R. Q. 2. ulb)l Snhadi, referring to a
building, ¢.q. uwl (8,) i.e. [Its angles, or
corners, or its sides,] sank down; and became in
a state of ruin, (PS.) em And said of a
man, (S, 0,) He was, or became, lowly, humble,
submissive, or abased; (S, O, K ) [or ke lorered,
humbled or abased, himself;] )&.’9 [to another],
(8,) or (& [to a rich person]. (O. ) Hence, (S,)

Aboo-Dhu eyb says,

& LR d
. A‘Hf)‘ WL-U Lg.b\-’, .
. pandit o it o S .

[And my constraining myself to behave with
hardiness to those who rejoice at my misfortune :.
I shomw them that I will not humble myself to the
evil accidents of time]. (8,*O. )_And He be-
came poor: (O,K:) as though from t.a (0:)
and is a dial. var, thereof, on the autho-
rity of Aboo-Sa’eed. (TA.) = And He became
weak, and light in his body, by reason of disease,
or of grief. (TA.) — And &l a3 His pro-
perty became little. (TA.) e See also R. Q. 1.

é.; : see the first paragraph above.

lcﬂ::mér"
L R

dzoxs inf. n. of indad [qv] (TK.) e
And [as though inf. n. of 5] Lomwliness,
humility, or submissiveness : (TA, and Ham
p. 869:) [as used in the present day, a state
of depression; languor; neakness; and poverty:]
and hardship, or adversity. (TA.)

$ -0

\ad Weak : applied in this sense to any-
thing. (S,0,K.) — And A man without judg-
ment, ($,0,XK,) and. without prudence, or pre-
caution, or discretion; (0,K;) and ¥ adxd

signifies the same, ($, O, K,) being a contraction
of the former word. ($,0.)

é.aié&i [the part. n. of R. Q. 8, q.v.,] is used
by the Arabs as meaning A poor man. (0.)

.,
1. s, (8, 0, Msh, K,) and ia, (O, Msb,
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K,) the latter on the authority of Yoo, (0,) or of
Lh, (L,) aor. of each 2, (Msb, K,) mf n. ixd
and ua.o(S'O * Mgb, K) [and app. Ja.é(qv

S, 7,

infrd) or this is a simple subst.] and di\xé and
i;ol;-; (X,) all of which are inf. ns, of the former
verb, (TA,) or the first, which is of the dial. of
Kureysh, is of the former verb, and the second,
which is of the dial, of Temeem, is of the latter
verb, (Mseb,) He, or it, was, or became, m.etfk

JSeeble, faint, frail, infirm, or unsound - T
and Jiad bemg the contr. of 0,3, (S, O, Msb,

K,) and of 1-...0, (Msb;) and both of them
may be used ahke, in every relation; or, accord.
to the people of El-Basrah, both are so used ; so
says Az; (TA;) but some say that the former is
used in relation to the body, and the latter in re-
lation to the judgment or opinion. (O, Msb, K:
but this is omitted in my copy of the TA.)
.:,2." 9; Ciad means He lacked strrmgﬁ, or
porer, or ability, to do, or accomplisk, or to bear, | A
the thing ; [he was meak so as to be disabled, or
incapacitated, from doing, or accompluhmg, or

0rs s .

Jrom bearing, the thing;] syn. wé o, (Msb
in art jas,) or it 2 jas. (Msb in the
present art.) — [See also Cind below. ] == ind
also signifies It (a thmg) exceeded ; 5 By > l) L,
TA.) = And you say, ,o,.dl un..a,(Lth 0,K,*
sor.%, (O,) or :, (K TA,) inf. n. \.l:..o, (O ,)
[and app. ,,As -..iu, like as you say ..u)
:";.(E 5] 1 exceeded the people, or party, in
number, 20 that I and my companions had double,
or several-fold, the number that they had. (Lth,
O, K.*) — See also 3.

E ] s 8.
. akns, inf. n. Chordi:

see 4: and see also
&.:.H = Also He reckoned, or esteemed, him

wiend [i.e. weak, &e.]; (0, X ;) and 80 ¥ dhndail,
@, (’), Mgb,K,)and Yaanad: (0, K:) or¥ dinant
signifies ke found him to be so; (TAj;) or ke
usserted him to be (;1;;) s0; (Msb;) or, as also
¥ dan23, he [esteemed him to be s0, and therefore]
bekaved proudly, haughtily, or insolently, towards
kim, in respect of worldly things, because of [his]
poverty, and meanness of condition (IAth TA)

iasdd ;,..,’.n,,,.\s Jexind 3401 Jalu..u
smics Pt S oyde Juxlly [The people of
El-Koofeh have overcome me: I employ as
governor over them the believer, and he is esteemed
weak; and I employ as governor over them the
strong, and he i3 charged with unrighteousness :]
is a saying mentioned in a trad. of ’Omar, (TA.)
= And He attributed, or ascribed, (O, K,) to
him, i.e. 8 man, (O,) or  to it, i, e. a tradition,
[&c.,] iad [meaning weahness, app., in the case
of & man, of judgment, and in the case of a tra-
dition &e., of authority]. (O, XK, TA,) == And
He doubled it, or made it double, covering one
part of it with another part. (TA.) — See also
the next paragraph, in two places.

8. akels, (S,0 K)mfn a.st.;.,, (8, Msb;)
and ¥ ains, (S, K,) inf. n.uaga-a? (S, O, Msb;)

and ¥ aknsl, (S, O, K,)inf. n. ._,(..,1, (S, Msb;)
all signify the same; (§,X;) i.e. He doubled it,
Bk. I.

S -

or made it doubls, or two-fold; (0,K;) [and
trebled it, or made it treble, or three-fold; and
redoubled it, or made it several-fold or many-
Jold ; i.e. multiplied it; for] Kh says, u,,a.a:)i
signifies the adding to a thing s0 as to make it
double, or two-fold ; or more [i. e. treble,or three-
JSold; and several-fold, or many-fold]; (8§, O,
Msb;) and s0 Stady), and &eldh; (S, Msb;)
and ¥ akad, without teshdeed, signifies the same
as aksls. (Ham p. 257) The saying, in the

s rJ

Kur [xxxiit. 30), u.,u.? .,al.\all l,j wiela,
(Mgh, O, K,) in which AA read '\—‘-’v‘-.’, (TA,)
accord. to AO, (Mgh, O,) means, The punish-
ment shall be made to her thres punishments ;
(Mgh, O,K;) for, he says, she is to be punished
once; and when the punishment is doubled two-
fold, [or is repeated twice,] the one becomes
three: (TA:) he adds, (O,) and the tropical

LEN ]

meaning of Lislay (A5la jas [for which
“L'ag )ls.n is erroneously put in the CK)) is
two things’ being added to a thing so that it
becomes three: (O,K:) but Az disapproves this,
saying that it is peculiar to the tropical and the
common conventional speech, whereas the skilled
grammarians state the meaning to be, she shall be
punished mwith twice the like of the punishment of
another ; (Mgh ;) [so that it may be rendered the
punishment shall be doubled to her, made two-fold;

and in like manner] Ibn-’Arafeh explains it as
meamng she ahall have two shares of punishment.

(0.) et Glad} & dhellasd [And He will multi-
plyitto ‘him many- fold or, as some read, aul.;;;
that He may multiply it,] is another phrase
occurring m the Kur [ii. 246] (O TA.) And
one says, ,o,&u ..,al,-’l 'u&a.ol [ doubled, or
multiplied, the recompense to the people, or party].
(Mgb.) And agidt Vs.n.-ol The people, or party,
had a doubling, or multzplymg, [of their recom-
pense, &c.,] made to them (Msb;) [and 80,

app., 3 (see dw,)] ige ap e ,-o
%0, K)

4. sass! He, (God, Msgb, or another, §,) or
it, (disease, TA,) rendered him agnd [i. e. weak,

&c.]; (8,0, Mgb, K ;) as also ¥ aans. (L, TA.)

== And ixdl, said of a man, He became. one
whose beast was weak. (§, 0,XK.) == See also 3,
first sentence, and last two sentences.

5: see 2,in two places. == [d;.aJ app. sig-
nifies also He manifested meakness : see ya.i5.]
8. islad signifies S Lo imo Lo [ie. It
becams double, or two-fold ; and tréble, or three-
Jold ; and severul-fold, or many-fold]. (0O, K.)
10: see 2, in two places.

LY )

Jixd an inf, n. of 1, like ¥ iz, (§,* O,
Msb, K,) [both, when used as simple substs.,
signifying Weakness, feeblensss, &c.,] but some
say that the former is in the judgment or opinion,
and the latter in the body; (O, Msb,K;) and
Yl signifies the same, (IAgr, K, TA,) and is
in the body and also in the judgment or opinion

£a 20 -
and the intellect. (TA.) — A Lind [Weak-

| ness of construction, in language,] is such a con-
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struction of the members of a sentence as is con-
trary to the [generally-approved) rules of syntax;
a8 when a pronoun is introduced before its noun
with respect to the actual order of the words and
the order of the sense [in a case in which the
pronoun is affixed to the agent in a verbal pro-
posltlon] for instance, in the phrase, az ;}.;
l.u, [“ His,” i. e. Zeyd’s, “young man beat
Zeyd”’]. (KT ) When the pronoun is affixed to

-2 28 - -,

the objective complement, as in ).s &y Sl
[ ’Omar- feared his Lord "] such introduction of
it is common: (I’Ak p. 128:) and it is [uni-
versally] allowable when the pronoun is of the
kind called uL..J\ ).-...o, as in ,»li ::3 Sl or
ds o . $ 2 232

) seed, 88 in 4-95 Ry a5 0"40'-‘ )M’
in 347 S aex. (Kull p. 66.) — [In the CK,
a sxgmﬁeatxon belongmg to dxd is assigned to
nd, ]

[ X ]

ind: see Lind. _u;.; :)-o in the Kur
xxx. 863 means Of sperm. (O, K, TA) AA,
reciting before the Prophet, said ua-o u.o ; and

was told by the latter to say ua-o o, [ie]
with damm. (TA.)

-U-Jl ua-o signifies The like of the thing,
(AO ZJ, S, o, Msb, K, TA,) that doubles it
(M) (Zj, TA.;) and ou.a.a twice the like of

it; (AO,S, O, Msb,K;) and dla..a!, the likes of
it: (S, Msb:) iz} in the [proper] language
of the Arabs means the like: this is the original
signification: (Az, Mgb:) and (K, TA, but in
CK ““or,”) then, by a later [and conventional]
usage, (Az, Msb,) the like and more, the addmon
bemg unlmuted (Az, Msb,K:) one says, u.
158 ua..o i. e. This is the like of this: and uc.u

2 -0

olbxs i. e. These two are twice the like of it : and
it is allowable in the language of the Arabs to
say, Ma.o 138 meaning This is twice the like [i. e.
the double] of it, and thrice the like [1 e. the treble)
of it, [and more,] because the ua.é is an un.
limited addition: (Az, Msb: [and the like is
said i in the O, on the authority of Az:]) and one
says, da.o &0 meaning Thou shalt have twice the
like of it, (ZJ, 0, X,) using the sing. form, though
the dual form is better, (Zj, O,) and meaning also
thrice the like o‘f it, and more without imit : (K :)
and .a-.l,ll ind U\J')ll [i. e. yUd™ is the double
of.».l,n] M and Kinart. U‘J :) and if one say
in his will, LS"’) W-aa ua.é o,le twice the
like of the share of his child is ngen to him; and
if he say a,_ia.p thrice the like thereof is given
to him; so that if the share of the son be a
hundred, he [the legatee] is given two hundred
in the former case, and three hundred in the latter
case; for the will is made to accord with the
common conventional language, not with the
niceties of the [proper] language: (Az, Mgb : [and
the like is said, but less fully, in the Mgh ]) the
pl. - is ._'u;..z.: only, (TA.) uins IS 131
..:L...Jl ua.o, o\p.ll in the Kur [xv‘u 77); means

tur -

Ueey l,,.-. ..,:l.v.ll w.o, (8,) or .,.al.» da.b
226
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b‘:’(o’o" wlis 5;.;.0} §lg;l|, (0, Jel,) i [In
that case we would assuredly have made thee to
taste] the like [or, as some explain it, the double]
of the punishment of others in the present morld
and [the like or the double thereof] in the world to
come: (Jel:) [Sgh adds, app. on the authority
of Ibn+’ Arafeh,] the meaning is, the punishment
of ot.hers should be made two-fold, or more,
(VASWE,) to thee, because thou art a prophet.
(0.) In the saying, ub.all x).-,‘J .w,u
l,i.s v, in the Kur [xxxiv. 86], by 9:.33! is
meant Jl;..é"ﬂ [i. e. For these shall be the re-
compense of the likes for what they have done] ;
and it is most properly held to denote ten of the
likes thereof, because of the saying in the Kur
[vi. 161], “ Whoso doth that which is good, for
him shall be ten of the likes thereof.” (O.) In
5o AP I »
the saying, Wxd blds g3, in the Kur [vii. 36],
by Gao is meant Gilds [i. . Therefore do Thou
recompense them with a doubled, or a double,
punishment] : J;..o .::!3; meaning a punishment
as though doubled, one part of it upon another.
(TA.) .,.al;ﬂ! 32 means 1 The interspaces
of the lines, (S, O, X, TA,) or of the margin, (8,
0,) or and of the margins, (K, TA,) of the writing,
or book : (S 0,K, TA:) so in the saying, (‘.S
s dla.ol < uﬁ 1 [Suck a one made an

EI;trE/ qf a note or postil or the like, or entries of
notes &c., in the interspaces of the lines, &c., qf
his woriting, or book] : (S, 0, TA :) and ¥ J,sl.aJ
.,’L:QI signifies the same as Bl (TA)_

And .a-..ﬂ Sl + The limbs, members, or

organs, (.Labl,) qf the body: (O,K:) or the
bones thereof : (AA,K:) or the bones thereof
having flesh upon them : (TA :) sing. Ja.o X
Hence the saying of Ru-beh,

* vl&o"‘: s—*‘” ot *

+ [And God is between the heart and the limbs,
&c.]. (TA.) And it is sa.ld of Yoonus, [the
prophet Jonah,] u,..J! ula.o! v, O\ t[He
was amid the members of the JSisk]. (TA.)

nd: see wAnd. == Also Garmenta, or pieces

G -

of cloth, made double (¥ Zk=nds). (Ibn-’Abbéd,
0,K.) :

| T

dhnd Weakness of heart, and littleness of intel-
ligence. (TA.)

Gind 4 party, or company, or small company,
g o
(dedps,) of the Arabs. (TA.) emm Also a pl. of

S2d [q. V] (§ &e)

F N

olins: seeu.,t-o

J,.;-;: see the next paragraph, in two
places.

Jg&é (S, 0,Msb,K) and [in an intensive
F N

sense] ¥ Sy (Ibn-Buzurj, 0, K) and ¥ b
(X) Weak, fecble, faint, frail, infirm, or unsound :

de sl b2

($,‘O *Meb K *) pl (of the first, §, O, Msb)
\Jla..a and fix.d and d.a.o (8, O, Msb,K,) which
last is [smd to be] the only instance of its kmd

except a“b. pl. ofwab. [q.v.], (TA,)and U“""’

like U")* pl. of C.o).. (Msb:) fem. 'u,a.o
(Ibn~BurzurJ, 0, K) and Zi,a.o pL, apphed to
women, .au,-.o (K) and w\a.o and u\a.o

(TA) Uemd ut.:»'i)T Xy (in the Kur [iv. 32],
O) means [ For man was created weak, or] subject
to be inclined by his desire. (O, L, K.) And

h,,a.d! [The trwo weak ones] means the noman
and the slave: hence the trad.,, 3 .m l,nJl

u.,.b.,_.-.d! [Fear ye God in respect of the woman
and the slave]. (TA.) == In the dial. of Himyer,
Blind: and [it is said that] thus it signifies in
the phrase \’igg.s l:.,{ DNy [Verily we see thee to
be, among us, blind], (O, K,) in the Kur [xi. 93] :

(O :) but Esh-Shih4b rejects this, in the *Inayeh.
(TA.) = [As a conventional term] in lexicology,
applied to a word, [Of weak authority ;] inferior

to what is termed c,.a’ but superior to what is

termed ).C-o (Mz, 10th t,a .) == Applied to verse,
or poetry, [Weak ;] wunsound, or infirm; syn.

Jgh thus used by Kh. (TA.) e The saying
of a man who had found a thing dropped on the

ed s . s #I0G,

ground (Abil Jamy), \i;a.o (53y23, means And I
made it known in a suppressed or low, [or weak,]
voice. (Mgh in art. yii.)

u.cl.o A cow having a young one in her belly ;
(IDrd O;) as though she were made double
thereby : (TA :) but IDrd says that this is not
of high authority. (O.)

J,,a.d inf. n. of 2. (§ &c)_.u...!l u,sl.a.a
means The doubles, or trebles, or multiples, qf the
thmg, (M Ja.é Ls;) in this sense, ipeldd has

no smg .3 llke”...U &e. (TA. )_.,’L‘Zﬂl u,sw
see da.a, near the end. — As expl. by Lith, (0,)
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;.ig..a..ﬂ signifies gw‘ e [i. e. What is
used as an alloy in chemistry or alchymy).
O,K) -

Jads A man mhose beast, (§, K, and Mgh in

art. U,) or whose camel, (0,) is weak, (8, Mgh,
0,K,) or untractable (0) Hence the saying

FEa

of ’Omar, qln...o! U"" ).,0! uu,.ﬂ [He mhose
beast is weak or untractable, is ruler over his com~
panions] ; (O;K;) i e. in journeying; (O;) be-
cause they go his paee (O, K. )‘And the saying,

v 02

in a trad. :W U.\s,b.a-.o 3s2 [expl. in art.

&), (Mgh in art. s, )HUMT; Jb'j,u
in the Kur [xxx. 88], means Thess are they who
shall have their recompense doubled, or multiplied :
(Az, Bd, TA:) or those who double, or multiply,
their recompense (Bd, Jel) and their possessions,
(Bd,) by the blessmg of thelr almsgiving : (Bd
Jel :*) but some read u,.i.a.a..ll (Bd.) — qa.a.!l

—t})r.r [ BT

also signifies u).b, Anmed Satd o [He rhose
property has become wide-spread and abundant].
(Ibn-’Abbéd, O, L, K.)

[Boox I.

5.2 L))

dinao Loyl Land upon which a weak rain has
Sallen : (Ibn-’Abbéd 0, X:) and [in like man-
ner] 'd,a.a; signifies a place upon which has
fallen only a little, or neak, rain. (O inart. 3,.)

23 -

_ua.a.:." One of the arrows used in the game of
)...,.H that has no share, or portion, allotted to it;
as though it were disabled from having a share

o 3 s 3. 08 0~ w2 338,
(.,.,_.a ATV IRV 'u.’-o «5): (TA:)
the second of the arrows termed ,J.u)' that have
no notches, and to which is assigned [no portion.
and] no fine: these being added onmly to give
additional weight to the collection of arrows from
fear of occasioning suspicion [of foul play]. (Lh,
M.) [See é‘fi'"] = See also Lixs.
Jn.;:a; A man having manifold good deeds.
(TA)

L o
gnae, applied to a thing, (§,) or to a man,
(0,) Rendered d.,,n..o [i. e. weak, &e]: (AA, S,
0, K :) by rule it should be Wizds. (O,K.) A
man weak in intellect: (IAar, TA:) or weak-
hearted and havmg little intellect. (TA.) — See
[ Y- )

also dimne Ue)l above.

T C)’ A coat of mail composed of double

8, r2

. (S,0,K.) — «Aslae 8s a conventional
term used by those who treat of inflection,
Having a [radical ] letter doubled. (TA.)

GaGEs Ugnd b 2Zin o [The meet for
Paradue is every meak person who s esteemed
weak]. (K,* TA. [In the CK, erroneously,

L W]

Ardle: and in the K, Lol Jo! is omitted.])

e
1. &S He hid, or concealed, himself. (18d,K.)

[ T

=, (S, K,) originally ,a.o, or ,a..o, (accord.
to dxﬁ'erent copies of the §,) the 3 being a substi-

tute [for the 4], because of the form of its pl. [and
of the rel. n.]; or, as some say, the & is a substi-
tute for an initial ¢, and it is mentioned also in
art. C'é) 3 (83) A species of tree, (5, K, TA,) in
the desert : or it is [a plant] like the [species of
panic grass called] ,ol.ﬁ (TA:) accord. to Az,

a species qf,ol..? (TA in art. ,3 :) or another
plant : and some pronounce it ino; ; but this is
in ! [or grounds of pretension to respect
&c.], and does not belong to the present art.:
(TA:) the pl. is Slgxé. (S, TA.) [Golius says,
on the authority of Meyd, that it also signifies
The reed of which writing-reeds are made.)

:5)-;'-; Of, or relating to, the a5 above men-

tioned. (8,K.)

LR

‘u‘"" &5, aor. 2, inf. n, w&-c, He col-
lected together the thing : whence u&o signifying
“q handful of herbs &c.” (Mgb) See also 2.
== And [hence,] ..4.’\.." \A.b, (A,K,) aor. as
above, (X,) and so the inf. n., (§,) { He confused,
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or confounded, [or related in a confused manner,]
the tradition, or story, or the like. (S, A, K) e
~ And ;‘,bt é.;..; 1t He washed the garment, or
piecs of cloth, without cleansing it, (O, K, TA,)
s0 that t remained in a dubious state. (TA.) ==

, @

2Ll Eid, aor. as above, (X,) and so the inf, n.,
(S,) He felt the camels hump n order to know
whether it were fat or not: (S,K:) and (Zd he
JSelt her [i.e. a she-camel] for that purpose. (TA.)
= 2k, accord. to the K, [and the O, as on the
authority of Fr,] is also said of a Jj5, meaning
It uttered a cry: but this is correctly with o

[i. e. @3] (TA.)
2. .:al:ji i He made the plants, or herbage,
what are termed Sl [pl. of .,a..a] (A, TA)

~ [Hence,] ul) L&t He poured water upon
kis kead, and then divided the hair mith his fingers
fnto separate handfuls, in order that the water
might reach to the skin. (L, TA.) [But see what
follows.] It is said in a trad. of ’Aisheh, RPN
I;;t é.;.é.‘f, (TA,) or l,.j, V3355, (so in the
JM,) meaning She used to rub about the hair of
her head with her hand, in washing, as though
mizing @ together, in order that the water mwith
which she washed might enter into it. (TA.)

- 0d
4. LI &awl, said of a dreamer, $ He related
the dream confusedly. (A, TA.)

8. Gio Sahs! He collected a handful of
herbage, fresh and dry mived together. (K.)

GiS The state of a thing’s being confused, one
part with another. (TA.)

é“;"é A handful of herbs, (AHn, §, A, Mgh,
Msb, K,) mized together, (S, A, Msb, K,) fresh
and dry: (S, Msb, K:) or a handful of twigs of
trees or shrubs; (Mgh,® Mgb;) or of fruit-stalks
of the raceme of a palm-tree: (Mgh, Msgb:)
originally, a number of twigs all having one root
or stem: and afterwards applied to what is
collected together : (Msgb:) or a thing that one
collects together, such as a bundle of [the species of
trefoil called) L.L), and of what has a stem, and
grows tall: (Fr, TA:) or whatever is collected
together, and grasped with the hand: (AHeyth,
TA:) or a bundle qf herba mixed together; or of
firewood :  pl. S, (TA.) In the Kur
xxxviii. 43, it is said to mean A bundle of rushes
(J..:?, so in the Mgh and the O, in my copy of
the Mgb 3V [which I.think a mistranscription,
on account of what follows]), a hundred tn num-
ber, (O, Msb,) consisting of slender stalks without
leaves, (Mgh, Msgb,) whereof mats are made.
ngb) See also a prov. clted and expl. voce
4\). Hence, in & trad. ’,b u.- UL.w meaning
1Tn'o bundles of hghted ﬁremood (TA) And,
in another trad., va.dl J‘.'ﬂ\ M: meaning
+ Among them is he mho obtams somewhat of
worldly goods. (TA.) — Also + What is confused,
and without truth, or reality, [of dreams, and] of
news, or hd.mgs and of an affair. (Sh, TA.)

<08

,o)b.l .:ala.ol [occurring in the Kur xn 44 and
xxi. 5,) of which the smg is ,l— v.'.é, (Msb,)

§ 2o il

means } Complications of dreams; (A ;) or med-
leys of dreams, falsely resembling true dreams:

(O, Msgb:) or a dream of which the interpretation
will not prove true, because of its confusedness:
(ISh, 8, K:) or a false dream; the pl. form
being used to give emphasis to the meaning of
unreality, or because the phrase oomprehends
various things: (Bd in xii. 44:) or lg,)ﬂ didl
means the terrors, or frightful things, of the dream

(Mujéhid, O, TA.) One says also, ..:la.oh bbl
PN

Pl :,.4, meaning { He brought us [varwus]
sorts of mews, or tidings. (TA.) ..a..a means
also + A deed that is of a mized hkind, not pure,
or not smcere (IAth and O, from a trad.) And
-.-a-a ,o)Lb + Speech in which is no good: pl.

L&l (TA.)

&,.1‘:.;, applied to a she-camel, i. 4. éa;-:o 3 S
K;) i.e. Of which one doubts whether she be fat,
and which one therefore feels mith his hand ; (S;)
or of which one feels the Immp= z;n'order to know
whether she be fat or not: pl. &b, (TA.) And
A camel’s hump of whick one doubts whether it be

Jat or.not. (Kr, TA.)
%425 A confused company of men. (O.)

&4l One mho hides himself in a thicket or
the liite, and frightens boys by a sound reiterated
in his fauces: (8 :) the author of the K, following
Sgh in the TS and O, and Az in the T, says that
this is a mistake, and that the word is correctly
written with  [i. e. .,-sl.o] but IF and IM
and others write it a8 in the $. (TA)

.‘Lgiﬁ Rain that moistens the earth and the
herbage. (K.)

his

dorer -

abio, (S, Mgb, K,) eor. ¢, (8, Msb,) inf. n.
J.u.o (8, Mgh, Msb,) He pressed him; pushed
him; (S,Msb, K ;) squeezed him ; (Mgh,* Msb,
K;) against (g_sjlt $, Msb, K, [and L.’i;’]) 8
thing, (K,) or a wall, ($, Mgb,) and the like,
(8,) and the ground: (TA:) ke straitened hém :
he overcame, subdued, or overpomered, him; or
he constrained kim. (TA.) Itissaidin a trad,,

a....:l .,a\,a U“‘ u.ka.;:.f Yo shall assuredly be
pressed or pushed, against the gate qf Paradise.

(TA.) You say of a tight boot, d-) hid
[Tt compressed, or pinched, his foot] (X in art.
“j»>.) And you say also, 4,.\9 bid, and

\ L.a..al (Lh, TA,) which Iatter, by rule, should
be Jaa.la..o\, (TA,) + He treated him with hardness,

severity, or rigour, with respect to a debt or the
like, (Lh,TA.)

3. !,.lnbl.o (K,) inf. n, bla.a (IDrd T, O,
TA) and J.hsl.n.o, (IDrd, O;) and ¥ igailad;
(IDrd, O,K';) They pressed, pushed, crowded,
or straitened, one another; syns.. I,;;ij and
|,.-.>)| (IDrd, O, K.) You say, oot ¥ hita

)1-3)';” ? [The people pressed, or pushed,
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one another in crowding together]; and bh.o
is like £ELE3, (T, TA.)

8: see 8, in two places.

7. hivail [as quasi-pass. of 1, app. signifies
He was, or became, pressed, pushed, or squeezed :
and, accord. to a version of the Bible, as men-
tmned by Golius, in Num. xx. (or xxu) 25,
he pressed, or squeezed, himself, aguinst (‘_,J.) a
wall: and also,] t+ ke (a man) was, or became,
overcome, mbdued or overpowered; or con-
strained ; syn. ),.ul (TA)

8: see 1, last sentence.

aLi% The pressure of the grave; (S, Msb,
K;) because it straitens the dead: (Mgb:) its
straitening. (Mgh.) e It is also expl. by En-
Nadr [ISh] as signifying 5;aleme [app. a mistake
for o.;;\;-o, as meaning +The ewertion of one’s
utmost power, ability, or endeavour, in contending

with another : and in this sense it should perhaps
be written ¥ A.fa.i..o] (TA.) = See also ihid,

in two places.

il 1 Straitness; difficulty; distress; afflic-
tion; (S, Msb K,) as also Vi.h.'.a (TA.) You

ZLi.dI a.h (e Eﬁ;l;;m [O God, withdram,

put anay, or remove, from us this straitness, &e.].
(8.) =t Force, constraint, compulsion ; (Mgh 3)

L

as also ¥ dhdd: (TA: [in which one of the
syns. is written ),3, evidently a mistake for ),.‘o’,
one of the syns. of the former word in the Mgh :])
constraint, or compulsion, against the will of the
olyect thereof. (S,K.) You say, SR
ibid t+1 treated such a one with hardness,
severity, or rigour, to constrain him, or compel
him, to do the thing against his mll (S ) And
henee the trad. of Shureyh, Z.lna.dl ).gq..g Y U
t+ He used not to allow the constraint, or com-
pulsion, of one's debtor, and the treating him
with hardness, severity, or rigour : or one’s say-
ing, I will not give thes unless thou abate some-
what of my debt to thee: or one’s having money
oned to him by another, who disacknomwledges it,
and compounding mwith him for part of what is
owed to him, then finding the voucher, and
exacting from him the whole of the property
after the compromise. (Mgh.) = See also Wi,

L,i.o A well kaving by the side of it another
mwell, (As,S O, K,) and one of them becomes
Joul with black mud, (As, §, O,) or and one of
them becomes choked up, and foul with black
mud, (K,) so that its water becomes stinking,
and it flows info the water of the sweet well,
and corrupts it, so that no one drinks of it :
(As, $,0,K:) or a well that is dug by the side
of another well, in consequence of whick its mater
becomes little in quantity : or a well dug betmween
two wells that have become choked up. (O.) mum
And A man weak in judgment, (K, TA,) that
will not be roused o action with the people :

’ - 0,
(TA:) pl. shio, (K, TA,) [like oy &)

because it is as though it were [sigmificant of

suffering from] a disease. (TA.)
" 226 *
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Bl o4 slitting in the arm-pit of a camel,
(S K,) and abundance of flesh [in that part,

pressing against the side]: ($:) and i. . wad

($,K ) or a thing like a bag: (TA:) a tumour

in the armpit of a camel, like a bag, straitening
him :
gether :
upon the breast of a camel pressing against the
place of the arm-pit, and marking, or scarring,
and e:vcmatzng, it. (TA.) Accord. to IDrd,
th.a ~ )..q means A camel whose arm-pit
comes in contact mith kis side so as to mark it,
or scar it. (TA.)==1t A watcher, keeper, or
guardian ; a confidential superintendent ; (S,K ;)
over a person; so called because he straitens
hlm, (8;) or over 8 thing. (X.) You say,
u‘j& U““ lh.kLo ALJ)' t He sent him as a watcher,
&c over such a one. (8, TA.) And hence what
is sard in the trad. of Mo’adh, (8, L,) when his
wife asked him, on his return from collecting
the poor-rates in El-Yemen, where was the present
which he had brought for his wife, and he
answered, (L,) l;fL; :,1; KT [There mas over

me a watcher], (S,) or J;fL; U‘f’; O\& [There
was mwith me a watcker], meaning God, who
knows the secrets of men; or he meant, by
Jails, the trust committed to him by God, which
he had taken upon himself; but his wife imagined
that there was with him a watcher who straitened
him, and prevented his taking to please her. (L.)

s
1. ::}5:5; (AZ, §, Msb,K,) aor. 2, (Msh,K,)

inf. n. k3 (AZ, §, Msb, TA) and ks, (AZ,
TA,) or the latter is a simple subst., (Mgb,) He,
(S; X,) or it, i.e. one’s bosom, (Msb,) was, or
became, affected with rancour, malevolence,
malice, or spite; (8, Msb,K;) or,said of a man,
his bosom 7as, or became, affected theremwith ; QAZ
TAj;) LJ.G against him. - (8.) [See also LHas
below.] — And, (IAar, §,K,) aor. and inf. ns.
as above, (TA,) He inclined, (IA;;r,S K,TA,)
a.,ﬂ towards him, (IAt;r, TA,) and A.Lr- against
hzm, (TA,) and San qu [tomards the present
world, or worldly things]. (S,XK.) And m
3G, inf. n. ua.o, $ The spear-shaft mas, or be-
came, crooked. (TA.) wm Also, (K, TA,)aor. and
inf. ns. as sbove, (TA,) He was, or became, af-
Jected with desire, or with yearning or longing of
the soul. (K, TA.)

6. :,Jbb’afj The conceiving, or being affected with,
mutual rancour, malevolence, malice, or spite.
(KL, and Har p. 43.) You say, letlad and
Vigidas) They had, or held, in the heart, feelings
of mutual rancour, malevolence, malice, or spite.
$X)

8: see what next precedes == One says also,

PO

L.,a.o 9‘}.’0 U.Ls u.a.kol He conceived, or con-
cealed [in his heart,] rancour, malevolence, malice,
or spite, against such a one. (TA.) —= And
aides! He took zt (i. e. a thing, and weapon,
S) bencath his u-“- [or the part between his
armpit and flank, &c] (S, K :) and ke carried

bid — ik

"him (i.e. a chlld) in that part, or in Im bo&om

(TA.) = Ula.la..o')ll is also syn. with J\.:-‘.‘.‘:’;ll
.| which is Z%e putting [a portion of ] the garment

beneath [and within] the right arm, [app. from
behind,] and the other end beneath the left arm,

(Meyd: see 3 ;;; ) or skin collected to-' and drawing it [i. e, the garment] together with

or the base of the callous protuberance .

the left hand. (TA. [But see Joiil.])

J,Ev.b [said by some to be an inf. n.: (see 1:)]
Rancour, malevolence, malice, or spite; (8, Msgb,
K;) as also 'w (8, K:) or both signify

vehement rancour &c.; ; and enmity; and wviolent
- o8

hatred: (TA:) the pl. of the former is Uh.ol )

(MA, Mgb ;) and that of ¥ the latter is u.:la..a

(MA,) and V:_,.,f..; may be a pl. of 5;,!.3, [or
rather a coll. gen. 11.,] or the & may be elided
by poetic license, or these two may be dial.

vars., like u-. and iie [accord. to some], and

ua\g and d.o\g (TA. ) One says, when he has
sou’tht’t? gam a person’s good will, or approval,
OW e EUL and Va..ga.o (I drem forth
the rancour, &ec., of such a one] (TA.) And
8 women jvho ‘hates‘ ller husband is seid to be
basj e & O3 [One who has a feeling
of rancour, &c., against her husband]. (TA.)
- And Dgﬁ‘iculty qf dzspo.s-ztwn in a beast: so
in the phrase u-’-a 313 [A beast (Zgl,) having
a dtﬁicult dupontwn] (TA.) See also the phrase
5,“, ..,a...« ..als, applied to a she-ass, in art.
W — And Inclination. (S,K.) One says,
L'J‘j.’o UJ: UT"? My inclination is towards such
a one. (S.) = And Desire; or yearning or
longing of the soul., (K,TA.) One says <13 G556
u-’-a meaning A she-camel yearning towards,
or bngmg Jor, ker home, or accustomed place,
s, TA) and her mates. (8. ;See a verse cited
voce gb) 1) And sometimes ORd is thus used,
metaphoncally, in relation to women. (TA.) ==
Also A side; or a region, quarter, or tract;
syn. zg-b (K. )_AndTheh.gl [i. e. foot, bottom,
or lomest part,] of a mountam thus correctly,
as in the “ Nawadir :” in the copies of the K,

J;;Jl is erroneously put for Jeawdl. (TA.)

u—a—o Affected with rancour, malevolence,
malzce, or qnte ; as also 'ubl.a (Mgb.) e
And a.a.o HE IA crooked spear-shaft. (S, K,
TA. )_ See also ubl.o

U,a.; A horse, and a mare, that runs like him
who reverts from the state in which he was, or
Jrom the course that he was following. (AO, TA.
[See also u.f-l.o D

L] -

Uk seeoi..b.

5;,-.; see :,;.o, in three places.

u..,&dl The lwn (K, TA:) as though a
rel. n. from L‘.a..dl because he is very
rancorous, malevolent, malicious, or spiteful.

(TA.)

E).f-l.'é: see bi}é._AJso A horse that mwill
not exert his power of running unless beaten ; (S,

[Boox I.

K,TA,) and so 'ua.o (8,* TA. [See also
Cighd.])

;,bl.b.a One nho treats, or regards, kis brother
with rancour, malevolence, malice, or spite, or
with enmity, . bemg 80 regarded, or treated, by

him ; as also 'u.'.l;.bn (TA.)
o.!.la-a-o: see what next precedes.

ko
8 -

1 4is, (0,K,) #or.2, inf n, J-o, (O,) He
collected zt togetlwr (0,K.) = And u..a, [app.
for d.'JLol u.o,] (Fr, 0,K,) sor. and inf. n. as
above, (Fr, O,) said of one warming himself, He
closed his fingers together and put them near ta
the fire. (Fr,0,K.)— And B3 14, (8, 0,
K,) aor. and inf. n. a8 above, (TA,) He milked
the camel with the whole hand; (8,0,K,TAj;)
because of the largeness of the dug; mentioned
by Az, on the authority of Ks; (TA;) a dial.
var. of l,..o (8,0:) or, accord. to Fr, the doing
thus is termed j.dl but .,,..a" signifies ¢ the
putting one’s thumb upon the teat and then
turning his fingers over the thumb and the teat
together or, as is said on other authority,
u.dl signifies the clasping the two teats together
with the hand when milking : [but this is also said
to be the meaning of .:..Sll :] or, a8 Lh says, the
graapmg the teat mth all one’s fingers. (TA.)m=m

cr 20~

,ola.h)l S agd)! u..a, or Ul [aor. app. - or ¢

or both,] inf n. ok and ik, [see the latter of
these below,] The people, or party, pushed,
pressed, crowded, or thronged, together upon the
Sfood, or the water. (TK.) [See also what next
follows.]

[

6. ale l,sLa.J They multiplied, or became
numerous, (S, 0,K,) and collected themselves
together, (O, K,) [and, accord. to an explanation
of the part. n., by Lh, pushed, pressed, cronded,
or thronged, together,] upon it, or at it; namely
water, (8,0, K,) &e.; (0,K;) like lydlad.
(TA.) — And 145laJ signifies also, accord. to

0308

the O and K, o lige! i i but correctly,
in the “Nawédir” of AZ, ,,!l,.ol [i. e. Their
possessions became scanty]. (TA.)

8 .
- Narrmv or strait, and hard :

phrase JlaJ} d.o ‘).,.) [4 man whose state, or
condztwvt, i8 narrow, or strait, and hard]: (AZ,
$,0,K:*) and one says also dh.." vaid Jay,
and dl..ﬂ l,u..é ,o,i ; but 1dghém is more proper,

(Sb, TA)::.,...." i 3% 4 ewe, or goat,
whose stream qf milk from the udder is wide.
(AA,O,L,K)

so in the

52-3 A little thing resembling the tick, of the
colour of ashes and dust, the sting, or bite, of
which causes the skin to break forth mwith the
eruption termed (g3 [q.v.]: (Aboo-Malik, O,

K:) pl. &is, like 533, (K.)
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Ao A single act of pushing, pressing, crowding,
or thronging, together upon water. (S, O, K. [See.

&;])_),d‘ac@..&a, and ¥ M"?'
(O, K*®) are phrases mentioned by As (0, TA)
and Lth (TA) as meaning I entered among the
company, or collective body, of the people, or
party. gO K.*) e And Gl signifies also The
first &x33 [i. e. rush, or quantity that pours forth
at once or that is poured forth at once], or axdy
[i. e. single act of pouring], (accord. to different
copies of the K,) of water. (K.) == See also the
next paragraph, in five places.

iis (1,8,0, Mgh, Msb, K) and ¥ 423 (T, 0,
Mgh, Msb, K) The side of a river (T, §, O, Mgh,
Misb, K) and of a well: (Msb:) olis siguifying
‘its (a river'’s) two suie.s (S:) and Lg,!,ll YGRS,
or sy ”..JI and ou.o the two sides qf the valley,
or qf the _ay o [1 e. breast, or chest, &ec.]:
(IAgr,K:) and )..Jl Y55 [or u.a] the shore
of the sea: (K:) and the dual of ¥ 85 [or
‘Z:.é?] occurs in a saying of 'Alee metaphorically
used -as meaning +the tno sides of the eyelids:
(TA:) the pl. of :'J.f is ik, (Msb,) or Jt;o,
(TA;) and that of ¥4id is Sd. (Msb.)

iid The pushing, pressing, crowding, or
thronging, together, of people, at, or upon, nater
[to drink thereof or to water their beasts]. (S,
O, K. [See also 1, last explanation.]) And
Numerousness of the persons composing a family,
or household : (8,0,X:) or, accord. to Lb,
visitors and friends that come time afler time;
and one’s household, or family : or, as some say,
i q. :.:t.; [i. e. one’s dependents, &c.]. (TA.)
And The taking of food with other people: (S,
O,K:*) thus in a trad. in which it is said of

s a- 3 s, 00 @ . .
theProphet,b‘ii.éch'jlfuJ,é,‘.Q.: Pt Lo
[He did not satiate himself with the eating of
bread and flesh-meat except in a case of taking
thereof mith others), as expl. by a man of the

desert in answer to a question put to him by
Mélik Ibn-Deenér: (§, O: but in the latter,

0/04 o

2 o):) or the case of the eaters being tov
many Jor the food: (Th, O,K:) [or,] accord.
to Kh, (S, O,) numerousness of the hands upon
the food: (S,0, Msb:) [or,] accord. to As, the
case of the property's being little, and the devourers
thereof many. (8,0.) [See also ida.] Accord.
to AZ, (S, 0,) Straitness, and hardness, or hard-
ship : (S, 0, Msb:) accord. to Fr, (S O) nant.
(S, O, Msb, K.) [See two exs. voce uh.] Also
Weakness. (Fr,0,K.) And Haste (Fr,§,0
Msb) in an affair: (Msb:) so in the saying
u&ouj:s ;.".gil [I met him, or found him, in
a state of haste]. (Fr,5,0.) And 4 quantity
less than nill fill the measure, and less than any-
thing that is filled. (Sh,O,K.) And Food, or
the eating, less than satiates. (TA.) =mSee also
23

o [thus written without any syll. sign]
The quality denoted by the epithet J,;:; applied
to a she-camel or a ewe or goat. (TA.)

4 o —#

h:’,;-’a Having much milk, not to be milked save
with the whole hand ; (0, K;*) apphed to a camel, |
(0O, K,) and to a ewe or goat: 8o in a verse cited
voce u,.o, as some relate it; but as others relate
it, the word is ._q,.i..a, mth wo- (TA)) — And
[hence, epp.,] J,i; :,;; + A source abounding
with nater, (TA )

e o

Cighdy Cacdd w o6, (0, TA,) in the K 3o

Lfgd, Capid u.o, but the former is the right
order, ( ’I;A’,) a sa}ing mentioned by Aboo-Sa’eed,
(0, TA,) means Such a one is of those whom we
associate with us, and those whom we congregate
with us, when events befall us. (O,K,* TA.)

S - -

$%s, (0,K,) without teshdeed, (O,) like
dgl-u (X,) Devoid of intellect, or mtellzgence
(0, K

$r 0 -

Band -

82 -

see did.

g 20,
4

Iehao G A nater that is thronged {so that it
has become little in quantity]; (S, 0,K;) like
:,L: (S,0;) to which many men and cattle
have come: (Lh, TA :) occurring in a verse cited
voce o3|.;.;, in art. y93: (§,0,TA:) in that
verse, Aboo-’Amr Esh-Sheybinee, instead of
J,ﬁ.&;ﬂ, read J,i.l;;!l; which means [the same,
(K in art. (ab,) or] ““ occupied.” (IB, TA.) —
[Hence,] J,i.;; :};.3 1 A man exhausted of
1vhat he possessed [in consequence of much beggmg] ;

like 3 : (8, O, TA:) [see also o,&..o ] some

I o -

say agls u,a-'a.o (TA.)
t.u.a
Q.1 C.u.a, said of water, It had in it C,ti.;
[or frogs]. (O, K.)=m= And, said of a man, He
shrank, or became contracted; syn. u;:'i';' or he
voided his excrement, or ordure; or thin excre-
ment; 8yN., sdw: or he emitted wind from the
anus, with a sound. (TA.)
faid (8, 0, Myb, K) snd piid and é.u,a
(K) and C.\Lo (S, O, Msb, K,) this last said by
some, (S, O, Msb,) but most rare, or rejected,
(K,) disallowed by Kh and a number of others,

(Msb,) [for] accord. to Kh [and others] there are
only four words of the measure J.\a& m the

language, which are ,5), and C)..A and C,L.u

and the proper name /.IS (8, O,) [The frog;
and app. also the mater-toad ; ] a certain reptile
(&@'3) of the rivers, (K, TA,) generated in the
river, (TA,) the flesh of which, cooked mith olive-
oil, is [said to be] an antidote to the poison of
venomous creatures, (K, TA,) mhen put upon the
place of the sting, or bite: (TA:) and [a certain
reptile] of the land, (K, TA,) [app. the land-
toad,] that lives, or grows, in caverns and caves,
(TA,) the fat of which is [said to be] wonderful
Jor the extraction of teeth (K,TA) without
Satique, and of -the skin of which, tanned the
shull-cap that renders invisible (,h&?! Z,itb [a
vulgar term])) is made, as usandbytheperfmwrs

of legerdemain ; and the flesh of this species is said
to be poisonous: (TA ;) the fem., (S, O, Mgb,) or
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(8, 0, Msb, K) {and ,U.o, in the Msb and K,
Lg,ln.o in the O, correct.ly, Lg,u..an is said to
be a var. of ,h.aﬂ like UJL:.B! and ual,')” of

o, 2 . -

@l&:" and wb'}"] — A.hg C,hna V\D {lit.
The frogs of his belly croaked] means + ke was, or

X 0 -u

became, Imngry (O K;) Like a.h,; ”él.as
(0.) = J,’}" C'f"f" is a name of +The bright
star (] on the mouth of Piscis Australis; (Kzw,
Descr. of Aquarius;) also called T"’,:..J!;,; (Idem,
Descr. of Piscis Australis:) and h’at?ﬂ é.:.:.;l!
is the name of + The star on the southern fork of
the tail of Cetus. (Idem.)a— And C.ﬂd! (0,

K,) thus only, (TA,) + 4 certain bone [or horny
substance, which we, in like manner, call “the
Jrog,”’] in the interior of the horse’s hoqf, (0,K,)
in the sole thereof. (0.) [See also,..a ]

ulr—.;ba» Waters abounding with C;U.a for
Srogsl. (§,0.)
pres

1, )a.a, (A, Msb,K,) aor. -, (Msb, K,) inf. n.
)l.a, (S, A, &c.,) He plaited, braided, or inter-

nove, (S, A » Mgh, K,) hair, (S, Mgh,K,) &e.,
(8,) or'the hke, (TA,) or a [lock of hair, such as
is called] ql,}, and a [girth of thongs such as is
called] C""’ (A,) in a wide form; (S, Mgh;) as
also ¥ ,i5, inf. n.),l;d. (S, TA:) ke made hair
into );li.é, {pl. of 8}_,}.5,] each 8’)@;& consisting of
three or more distinct portions. (Msb.) — He
twisted a rope or cord. (K.)—mlayad L;..;, @,
TA,) aor. -, (TA,) inf. n. as above, (K,) said of
a woman, (S,TA,) She gathered together her
hair. (K,* TA.)—And jid, from the same
verb in the first of the senses expl. above, { He
made or constructed, a [dam of the kind called]
. (IAsr,TA.) ,l.a also signifies + The
buz.ldmg with stones without [the cement called ]
V.L‘_:» and without clay. (X,*TA.) You say,
@t Joo Slavadl 3id + [He built the stones
around his hou.se, or tent, without mortar or clay].

E

(TA)—-.AL:").:Jl)u, (A,) inf n. )l-a, (X,)
1 He put the fodder into the mouth of tlw camel,
(A, K,*) against his will. (A.) And ] )i..o
ulq.J, (A,) or ¢.,ui )a.;, aor. , inf. n.}n.o,
(TA,) I He put the bit into the mouth qf the
horse, (A,) or of the beast. gTA .) == Also procy
aor. -, ($, Msh, K,) mf n.. yhd, (S, Msb,) He
ran; syn. |a& and Ua..a (S, Msb, K:) or ke
hastened, or ment quickly: or he bounded, or
sprang : (TA:) he leaped (As,K) in his running,
(As, TA))

2: see the preceding paragraph, first sentence.

8. op3ls He aided him. (A, Msb.) [See also 6.]

8. 193\ They leagued together, and aided one
another, (Ibn-Buzurj, §,* A,* Magb,* K,') UI;

}0'9\ to do the thing, (8, A,*K,) and USJ U.Ls
against such a one. (Ibn-Buzurj.)

7. Q’)\.J_ 1 yh2it The two ropes became twisted

the n, un., (K,) is with 5: and the pl.is C,u.o

together. (8.)
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;.i.:i A camels girth, of plaited [goats’) hair;
(K,*TA;) 88 also ¥ Jd: (K:) the girth of a
camels saddle : (S a wide girth of a camel's
saddle; as elsa Y o),i.o pl [of mult.] (of the

first, TA) ),.L; (X, TA) and [of pauc] ,u.ol
(TA;) and (of the second, TA) )Lé (X, TA)
— Bee also S),La in three places. mm Also + 4

great quantity qf sand that has become collected
together : or a quantity of sand that has become
accumulated part upon part; (K ,) and (X) so
\/ S)-i..a (8,K:) pl. [of the former],,u ; (X;)and
[coll. gen. n.] of the latter ¥ )L.o (S:) or a lbong,
broad, u.:.. [generally expl. as meaning a 1'vfn’d-

ing tract] of sand; by some pronounced \ Yoy
(Lth TA:) [or] «a w.- of sand is termed

¥ as. (8)
;.:é : see the last preceding sentence,

b and [its n. un.] Gad: see jid. mm s
O)L-o (in the TA 8),&0 evidently a mistranserip-
tion,] ¢. ¢. 2.2.\2.0 (i. e. A full quiver]. (8, O.

[Freytag writes o).i.o ol.b and explains it as
meaning “ Gens Cinanah 1mpleta est: ” but in
my copies of the § and in the O, it is bl.b 1))

,u.a: see )u:, first sentence.

,,i..o A rope of [goats’] hatr, (Mgh, Msb, TA,)
twisted : of the measure J..d in the sense of the
measure J,au (TA. )_And + The shore, or
side, of the sea or of a great river; (0, K,*TA;)

as also ¥ 5},}5. (TA.)

Spehd (As, S, M, A, Mgh, Msb, K) and ¥ 3i3,
(8, I\i, A, Mgh, K,) the latter an inf. n. used as
a subst. [properly so termed], (Mgh,) A single
lock of hair : (M, Mgb, K:) and (Mgb) a [lock
of hair such as is termed] ag§3, (Mgh, Mgb,) or
Sreen~ and 8};93, of 8 woman: (As, TA:) or a
plaited, braided, or intermoven, 4133 : (A TA :) or
[« plait of kair] consisting of three, or more, dis-
tinet portions: (Mgb:) or i, g. dagke [q.v.]:
one says QL:S)’.,{.; l;j, and ¥ 9';";’ meaning
oGagis : (Yagkoob,S:) or the oGjehd pertain
t‘o a x;lan, not to 8 woman; [t.ho’ugh ;uch is l}Ot
the case accord. to modern usage ;] and )5!.\3,

f’./

[pl. of oy.ab,] to women; and these are 3jehcre
[i. e plaited] : (AZ, TA:) the pl. of o,._.a.; is
)-M-o (A, Msb) and)i.o 3 (Msb;) and the - plL of

l.z 22

Vi is),i.a (A.) = See also)&.g, in two
places._s)ei.a also signifies $ A dam, (IAar,
S, A, Mgh, Msb) extending in an oblong form
upon the ground, having in it mood and stones.
(TAar, TA.) e And t+ A plain, or sgft, tract of
land, oblong, producing herbage or the like, extend-
ing [to the distance qfthejoumey qf] a day, or
troo days. (TA.) e See also )g‘-‘

é;.Jl < ,{L‘dl He who twists, or plaits,

(wadss,) his hair during the performance of the
pilgrimage. (TA.)

JhS — b
pres
1. G, sor. ghdy, (8, Msb,) inf.n. sid (S,
8,
Mgsb, K) and ¢hs, (Msb,) It (a thing, 8, and a
garment, $, Mgb) was, or became, complete, full,
ample, or without deficiency. ($, Mgb, K.*) —
And It mas, or became, much in quantity ; (S,
K,* TA ;) said of property, or property consisting
in cattle, (S,TA,) and of halr, and of wool.
(TA ) [Hence,] one says, l...-.!l 4,1; Shd, i g.
v&, (i.e. Wealth became almndantlg/ beatomed
upon him], (M inart.<3).) And u-,dl Ws,
@
meaning & [i.e. The means qf subsistence be-

cameample] (Msb.) —— And uo,-.ll Wé, (TA,) | e
inf. n. ,.Lo, (X, TA,) The watering-trough over-
ﬁowed (K * TA) by reason of its fulness. (TA.)
=u“° He (a man) became poor: mentioned
by Az in art. Seé. (TA.)

W A side : and o!,.i.o his, or its, two sides.
(K. [&Lo and u.o, also, have a similar meaning.]

,.i.é [an inf n. of 1, q.v.: and a8 a simple
subst.,] Wealth, or prosperity, and ampleness [of
circumstances]. (TA.) [See also what next fol-
lows.]

u.,dl o,i.a An easy and a plentiful state, or
condmon, of ife. (K, TA.) One says, C,Su‘
4..,,594 [Suchaoneumaneaxyanda
plentgﬁtl state, or condition, in respect of his means
of subsistence]. (S.)

dLo ..;,5 A garment that is complete, full,
ample or nnthout deficiency. (S, Msb, K.*) And

.ﬁ....." Ubl.o U..,s A horse full, or ample, in the
wrreaw [OF hair of the foreloch or of the mane or of
the tazl] (TA.) And ,_,..\,u S Jas 4 man
havmg much hair of the head. (8.) And l..u
Zél.o A lasting, or continuous, or continuous and
stzll rain, in consequence of which the land becomea
abundant with herbage. (TA.) And u!l.o ,A
.).am 1 [He is abundant in excellence]. (TA.)

Jo

1. 43, (S, Mgh,* O, Msb,* K,) third pers.
J$, (Mgh, Msb,) aor. », (3, Mgh, O, Msb, K,)
mfn J’)\.o and ZJ')Lo (8,*0,* Msb;) and
u»\La (8, Mgh,* O, Msb,* K,) third pers. as
above ; (Mgh;) the former of the dial. of Nejd,
and the more chaste ; the latter of the dial. of the
people of EI-’Ahyeh (S, Mgb TA,) and of El-
Hijéz, and Kr has mentioned 2l0s for SIS as
heard from the tribe of Temeer ; H (TA ) I erred,
strayed, or went astray; (Mgh, Msb;) deviated
JSrom the right way or course, or from that which
was right ; mmed or lost the right way; or lost
my may; .J')Lo and IWS slgmfymg the contr.
qf :l—o), (8,0, TA,) and LS*“ (X, TA.) [See
J)Lo below] Hence, in the Kur [xxxiv. 49],
= ,_,.u,x.gs P SHS &y I8 [Say thow, If
I err, I shall err only against myself, i. e., to my
own hurt]. (O, Msb. [See also x. 108 and xvii.

16 of the Kur.]) One says also, ahé :}3 [app.

[Book I.
His error became error indeed ; a phrase similar

3 (- X
to ;.»:. &, (.V.: OF his erring passed away;

see 4, latter part]. (TA.) Anduadl oo 33
He deviated from the right way or course. (TA.)
And the verb is trans. 88 well as intrans.: you
88y, 32 _,fm )&, and “c J.o aor. - and ¢
(Mgh, Mgb,) inf. ns. as above, meaning He erred,
strayed, or went astray, from the road, or may ;
(Mgb ;) he did not find the way to the road:
(Mgh, Msb:) and of anything statlonary, if you

28r » 250

miss the place thereof, you say &.&Lo and adhs :
(Az, Msb :) or you say, ug).ﬂﬂ uJ.Lo (K,) or
Saa) 213, and 3150, (18K, 8, O,) [ missed,
or lo:t the rzght way to the road, or the mosque,
and the house,] when you know not the place
thereof : (ISk,$, O:) and in like manner, any-
thing stationary, to which one does not find the
way: (ISk,8, O, K:) and AA says the like:
but that one says of a thing that falls from his
hand, and a thing that quits its place, '2111.3'
(IB, TA,) which means I lost it, and knemw not
its place; meaning, for instance, a horse, or she-
camel, or the like: (Az, Mgb:) [thus] one says,
Lgﬁ-u Edid (I lost my camel, and knemw not
his place,] (AA, ISk, S, IB, O) when his shank
has been tied up to his arm and one does not find
the way to him, and when he has been left loose
and has gone away whither one knowsnot: (AA,
IB, TA :) but Yoo differs from others respectmg
this case, for, accord. to him, one says, J.o!
;:,,ag U)U and also 41.9 in the same sense ; (O,
TA ;) and the like is said in the K: (TA ) and
it is also said in the Béri’ that when you seek an
animal and miss its place and find not the way to
it, it is regarded as in the category of stationary
thmgs, and therefore you say &.&Lo "(Msb.) —
J.o signifies also He was, or became, confounded,
or perplexed, and unable to see his right course.
(Ibn-Es-Seed TA.) = Also, aor. ; (§, O X)and
¢, (K,) the pret. being like J, and J.o, (TA,)
inf. n. Jk&, It (a thing, §, O, TA) became lost ;
(a8 though it went astray ,] it perished, came to
nought, or passed afvay (8§, 0,K, TA.) Thus in
the phrase IiH u.s 5 Such a thing became
lost from me. (Mgh.) One says to him from whom
pieces of money have dropped, ae 2l 3
[They have become lost from thee]. (TA.,) And to
him who has done a deed from which no profit
bas resulted, you say, .'1;;; J.; of ! [(Thy labour
has been lost] : the like occurs in the Kur xviii, 104,
meaning él'; (TA, in two places.) —= And § He
(a man, TA) died, and became dust and bones.
(K, TA.) In this sense the verb is used in the
Kur xxxii. 9: but some there read, in the place
of Ui, Clo [q.v.], with se: (TA:) or the
verb in that instance has the meaning here next
following. ($.) == And + He, orit, (a man, §,
TA, or a camel, Mgb, and a thing, TA,) mas, or
became, unperceived or tmperceptible, unapparent,
latent, hidden or concealed, or absent. (S, Msb,
K,TA.) Hence the phrase, g:m U’, if.l! ,j..;
1 [The water became unperceived, or concealed, in
the milk]. (TA.) One says of a road to which
he has not been able to find the way, u;s S
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(It has become hidden from me]. (K, TA.) And
bence also the saying of 8 man, as is related in a
trad., (S, O, TA,) after his having charged his
sons by saying to them, “ When I die, burn ye
me; and when I shall have become ashes, pound

me; then scatter me in the water:” (O,TA:)

37 Jab i 8,0, TA) i . + May-be, T shal

be unpercewed by God, or concealed from Him :

(8:) or may-be, I shall be hidden, or absent, from
God's punishment : (0, TA:) or, as El-’Otbee
says, may-be, I skall escape God, and my place
will be hidden from Him. (TA.) And J.5 said
of one forgetting means + His memory became
ab:entﬁ-om him. (O, Mgb, TA.) L.M.\-.l d..aJ ul
or J.AJ ul in the Kaur [ii. 282], acoord to dif-

ferent readers, (TA,)in whlch instance ul and ‘-’1
are syn., (Mughnee, [see u!, in p. 106, cols. 1
and 2,]) means If one of them twain [referring to
women] be absent from her memory: or if the
memory of one of them twain be absent from her :
[or if one of them twain err in her memory :] or,
accord. to Zj, the meaning of the verb in this case
1s that which next follows. (TA.) wmm :.1{.;

su..ll also signifies + I forgot thf .‘t‘I;zn.ga whence

one says of a woman, (yﬂp)\ﬂ A t+ [She
ﬁrrgot the days of her nwnstruatwn] ; and so
¥ (3 (Mgh:) or 658 35 + He mas made,
or caused to forget such a one, (K [In the CK,

l is erroneously put for a.,...al D It is said

that ;J.au')),mtheKurxx 54, means + My

Lord will not be unmindful : or nothmgmll escape

Him. (TA.) — And one says, u‘)U u..\.o (Msb,
0ss 8,08 022 8 22

K)) or agds ;051 o8 OO U'i‘ (0O,) meaning
Such a one went away from me, (O, Msb,K,)
and I mas unable to compass hzm [or to find him] :

0 in the Bé.rl’ (Msb)-d..o, as a verb of

wonder : see

2. als, (S, MA, O, K,) infon. Johid &

LT

I3, (K,) He, or it, made, or caused, lum to
pursue a course that led to error, or deviation
from the right way: (K: [see also 4:]) ke,
or it, led him astray; seduced him: (MA:)
{or] he attributed, or imputed, to him error,
or deviation from the right may. (§, MA,

8220+, o~

0.) Loverw , & phrase used by a poet, means
Error, or deuatz’on Sfrom the right nay, was at-
tributed to their labour; because they did not
reach their goal. (Ham p.771.) — [Hence,] one

o buw

says, JUle J.L.; Send forth, or set free, thy cattle
to pasture, or to pasture where they please, by
themselves. (O.) = See also the next paragraph.

4 4.\.6!, inf. n. .J')\.bl, He, or it, made him,
or caused him, to err, stray, or go astray; to
deviate from the right may or course, or from that
which mwas right; to miss, or lose, the right may;
or to lose his nay. (Az, TA,) [See also 2, first
sentence. ] J)La | is of two sorts : one of these

is the consequence of erring, or straymg ; either
2 0, 0E

a8 in the case in which one says ),n.JI AV
(expl. above, see1, former half ) ; or the decreeing
that one shall err, or stray, &c., because he has
done so already, and this is sometimes the case

S

when the J’S\;’ of a man is attributed to God :
the other sort is the embellishing [or commending]
to a man that which is false, or wrong, or vain, in
order that he may err, or stray, &c.: and God’s

J’)\.a! of a man is of two sorts; one of which has
been expl above; the other is God’s so consti-
tuting man that when he observes [and pursues] &
certain course, or way, [of acting or the like],
whether it be such as is commended or such as is
discommended, he habituates himself to it, and
esteems it pleasant, and keeps to it, and finds it
difficult to turn from it, wherefore it is said that
custom is a second nature. (Er-Réghib, TA.) —
Also He, or it, made, or cauaed him, or it, to

perish, or become lost; syn. dﬂb\ (S TA,) and

e (El-Firébee, §, O, Mgb,) or dags; (TA;)

[a'-l.ol and u,.a signifying the same; and so

2,0~ 0’. . ok

ot and ¥ alds; whence,] ohaed Jams ol
J,.LaJ s in the Kur cv. 2, means [Did He not
mahe their plot to be such as ended] in a causing
to perish, or become lost, (C.,uaJ u!,) and n an-

03, , 08

nulment? (Ksh, Bd.) _ofles! J..a!, in the Kur
[xlvii. 1 and 9, which may be rendered + He nill
cause their works to be lost, or to be of no effect],
means, accord. to Aboo-Is-hék, He will not recom-
pense them for their good works the phrase being

gimilar to the saying .l,a..: J-o Rt [expl. above].

(TA.) And 3% a.Ul J..p! +[May God make
thine erring to be no more, or to tome to an end,]
is expl. by ISk as meaning may thine erring pass
amay from thee, so that thou shalt not err ; and

he adds that the saying e J.o means wbd
B 2

Joo Y (S~ - 3\, (TA.) = Also 1 He buried,
and hid, or concealed kim, or it. (K, TA.) You

say, \.-.,.Jl ,_}.bl 1 The dead mas buried. (S, O.)

The phrase M‘ “ .J.ol meaning } His mother
buried him, in & verse cited by IAar, is extr,

or anomalous. (TA.) = And He found hzm
to be erring, straying, going astray; deviating
from the right way or course, or from that which
was right; missing, or losing, the right may;
losing his way ; not rightly directed, or not finding

the way to the truth : like as one says o.;.;:-; and
2o- 08

i (TA)— Avd you sey, tib 3,
meaning + Such a thing mas, or became, beyond
my power, or compass. (IAgr, Msb, TA.) —
See also 1, near the end.

5. JLAJ It ment amay : so in the saying,

)p.J‘ »J u“ i JLa3 [The water ment
anay from beneath the stone]. (O, TA.)

8. JLaJ He feigned himself to be erring, stray-
ing, going astray ; deviating from the right way
or course, or from that which mas right ; missing,
or losing, the right may; or losing his may.
(0,TA.)

10. J9% J..a.ul His erring demanded that
he should err [the more], so that he did err
[the more: like as erring is said to be a cause
of one’s bemg made to err: see 4: and see also

2 2,

o .Jua, near the beginning of the art.]: so
in the saying of Aboo-Dhu-eyb,
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[The heart beheld her, and his erring demanded
that he should err &c.). (Skr, §, TA.)

j..; : see J‘)LZ

8 ..
J-é: see J’)\.o — [Also, app. as meaning
A lost state ; a state of perishing, coming to nought,

or passing amway;] a subst. from .j..; signifying
CL& and . (8, TA.) — And hence [its usage,

in the manner of a proper name, in] the saying,
ws 0 3,

o J-o)*, (S,) which means, ($, 0, X,) as

also ¥ l_J..p u..p .J..o ,s, (Ibn-’Abbéd, O, K,) He
is the unkmmm, the son of the unknonm (S Z,0,

K ;) and in like manner, gju-" O 'J')\..all (s,

ws 20 33
0;) and u:hJ-’ (TA:) or ke is onein whom is

no good: (K:) or he is one who permts in error.
('M, K)— [Hence also, perhaps, it 1s said that]

Lax)) qu).,..; Loj..plg [in the CKJ..p] means

ook G and P G [i. e, app., O the loss, or O
the coming to nought, of that by reason of which
the mare ElP’Asa is running!]: (X, TA:) s
prov.; said by Kageer Ibn-Sagd to Jedheemeh
El-Abrash, when he went with him to Ez-Zebba ;
for when they were within her province, he re-
pented, and Kageer said to him, ¢ Mount this my.
horse, and escape upon him, for his dust will not
be cloven [by the pursuer,” i.e. he will not be
overtaken]: (TA : [but the mare is thus made a
male:]) or it was said by Amr Ibn-Adee, when
he saw El-Agad, the mare of Jedheemeh, with
Kmﬂ;eer upon her: :o; is suppressed after L ; and
¥ )b is of the forms [of verbs] denoting wonder,
originally JL;, with damm, like :,.;. in the
phrase (ks w, originally Goam; and the
meaning of the prov. is, O people, what a case of
perdition is that by reason of which El-Asa is
running ! i e the death of Jedheemeh. (Meyd.)

AR X4

— Jhay l_J..o [in CK J-o] means A vain, or
ﬁm& tkmg (8,0,K:) [or a vain, misleading

thing ; M being an inf. n. of :}i;:] ’Amr
Ibn-Shés El-Asadee says,

. Uy &37 u,. Y S 9B .
) 2 08 -

. J’jva.p ,J.b C‘)\-o')‘l U"' .ﬂ, .

[I remembered Leyld mhen it was not a time for

remembering her, the ribs having become bent by

the bending of the back with age: it was a vain,

misleading thing). (3, 0.) — o Ll

st 34
: s0 & Py) 8., . 08 &
aif?wde" seeJ-b.—Q')LélJ-é: see

4

. see

l-—

o Confusion, or perplexity, and inability to
see the right courss : (K:) [or error: for] one

says, dkd .u; Jad He did that in error ( s
313\;) and 4L3 b He went amay not knor-

ing whither he roent : (TA :) and &3 ool &3
Such a one blames me wrongly : ($,0: ) [or, behind:

my back, or in my absence: for] 853 signifies
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also speech respecting a person behind his back, or
in his absence; relating to good and to evil, (M,
X, TA.)==[Freytag explains it as signifying also
One in whom is no good, on the authority of Meyd.]

id swill in guuizng, or directmg anght in
Journeying. (Fr, K,* TA.)

@ ;:an —)

i'.l.é: see d% — [Hence,] Zla!
IHe is his son unlanfully begotten, or not true-
born. (AZ,A,K,TA)—dlo 403 S 1 His
blood went unrewnged or without retaliation. X,

Orl

TA. )_AndZ.L.a &3 (Th, O, K, TA,) with
kesr to the & and to the &, (TA,) [in the CK,

erroneously, Ej,] and ﬂ.? é:.":, (K, TA,) thus
related by IAar, (TA,) but the former only accord.

to Th, (TA in art. t.'i,) + He is a follower of
nomen : (TA in that art.:) or ke is one in whom
s no good, and with whom is no good : (IAar,
Th, TA:) or ke is a very cunning man (u!,),
one in mhom is no good; (IAar, O,K,TA;) ‘and
80 ll.o tJ (0,L, TA,) as some relate it; (L,

TA ;) and in like manner, Jy.ol \/ .J.o, (Lh, O

K, TA,) and Jy.ol '.J.o, (X, TA,) and .J..o
J&ol {q.v.,] which is thh kesr only, (X, TA,)

a phrase similar toz)ol).a (TA inart. yo.)

Ji.;: see J'}Lo Also Water (0,K) run-
ning (K) beneath a rock, which the sun does not
reach: (0O,K:) one says Jl.; e (O ;) or
running among trees. (K.) [See also du, ]

J'}L.o {an infl n. of 1 : used as a simple subst ,]
Lrror ; contr. qf}l—g, (S,0,TA,) and qu_g.u,

(X, TA,) as also ¥ &3, (S, 0,K,) and ¥ .Juo,
S, 20 0

and '.J..o, and'll.o and ¥ L3, and Vd.an
(X,) and V&La.La, (0, TA,) and ¥ d,l.ol (X,)
of which last the pl. is J..Jl.o! (Lth, 0, TA,) as

in the saying G,,Jl ,_}.Jl.ol o LS"@' [He er-
severed in the errors of love], (TA,) or J-:’Lo‘ a8
some say, has no sing., or its sing. is supposed

PRFIY
or has been heard, and is ;J,.L:ﬂ or ,.La! or
J.,Lol or some other form: (MF, TA:) the

primary signification of J')La’\ is the going away
Jrom the right course, or direction: (Ham
p- 357:) or it signifies, accord. to Ibn-El-Kemal,
the loss, or missing, of that which brings, or con-
ducts, to the object sought: or, as some say, the
pursuing a way that will not bring, or conduct,

to that object: or, accord. to Er-Righib, the
deviating from the right way: and it is said to
be any deviation from that which is right, inten-
tional or unintentional, little or much; because
the right and approved way is very difficult;
wherefore it may be used of him who commits
any mistake whatever, and is imputed to prophets
and to unbelievers, though between the JM.o of
the former and that of the latter is & wide differ-
ence : and in another point of view, it is of two
sorts ; one is in the speculative departments of
knowledge, as in acquaintance with the unity of
*God, and with the prophetic function or office,
and the like, indjcated in the Kur iv. 135; or it

g

is in the practical departments of knowledge, as

in acqueintance with the ordinances of the law,
that is, religious services. (TA.) — Also A state
of perdition : so in the Kur liv. 24: (8§, 0:)
{and in like manner ¥ 5’}1;, for] Q.;;Ji 5&;;
signifies The annulled and lost state of work.
(TA.) — And Absence, or a state of concealment.
(Mgb. [This is there sald to be the prlmary sig-

mﬁcatlon ])-J)U\ U.g JMI ’.b see expl.

voce .J-o
- -
J,.Lé: see Jlo.
iﬂ'g; see J’SL;, in the begmmng, and ‘near
the end, of the paragraph. One says, d')LaJl u"

L

4)')\.:3!,, (8,0;) in which the latter noun is an
imitative sequent. (§ and K in art. J3.)

Jg.\-o A man (8, O) who errs, strays, goes
astray, or deviates from the right way or course,
much, or often: (S, 0,XK:) or  who errs, &c.,

[ -]

much, or often, in religion : (TA:) and ¥ Jhae,
(S, TA,) which in some of the copies of the § is
written thus and also ,Jlé.;, (TA,) signifies the
same; (S, TA;) or one mho’is not- t{ispowd, or
directed, to g(jod ; 1c the K, :n-.! o Y dé’l
for yesi UJ,.:, as in the CK,] but correctly ( ¢!

- 7¥)

)g.-’ W2 Y; or, as some say, a committer of
errora, and of false, wrong, or vain, actions: and
Jg:\-f is also expl. as signifying one who will not
desist from error. (TA.) Imra-el-Keys was
called Jel& JU (The much-erring king], (S,

O, K, TA, [in the CK, erroneously, J,u!,])
and ¥ Ml . (K

JL; Erring, straying, or going -astray; de-
viating from the right way or course, or from
that which is right ; missing, or lusing, the right
may; or losing his way; (8S,* Mgb, TA;) and
4 J,.Lo is syn. therewith ; (X;) [or rather with
J.,La accord. to a general rule:] pl.of the former
J'}to, [of which see an ex. in a verse cited voce

-
J.:,,] and yolla: [in the Kur i. last verss,]
some read u.,!taﬂ ')!,, to avoid the concurrence
of two quiescent letters. (TA.) You say Jl.o

Jb; (8, 0;) in which the latter epithet is an
imitative sequent. (S and K in art. J3.)—
[Also Becoming lost; &c _And Forgetting.
It is said that] uJLaﬂ u.n b!, [in the Kur
xxvi. 19] means -rI bezng of those that Jorgot.

(K, TA.) And s oLul means t+ A woman
Jorgetting the days of her menstruation. (Mgh.)

% an epithet in which the quality of a subst.
is predominant, (IAth, TA,) A stray; i.e. a
beast that has strayed: (S,0,TA:) or a camel
remaining in a place where 4t is lost,; without an
omwner (K, TA) that is known : (TA:) or a lost
animal (1Ath, Mgb, TA) or other thing, whatever
it be: (1Ath, TA:) applied to the male and to
the female, (S, O, Msb, K,) and to two and to a

pl. number: (TA:) and it has for its pl, :Jl;.;,

[Booxk L.

(Mgb, TA,) like .,a\,, pl of q!,. (Mgb) It is
said in a trad.,, )Ul u,.. ,_,.,..Jt s [expl. in

o 2,0

art. u).] (TA.) And one says, 1153 dSatt
,_)3,," t [Wisdom is the object of persevering
quest of the believer] ; meaning that the believer

ceases not to seek wisdom like as a man seeks his
stray. (TA.)

J.."al.é and ¥ m, (As, 8,) as though con-
tracted from :J.o’)L; {and i:L.é'SLé], (§,) or u;:):

P $s rr .

'M.o” and .La.\o {in the CK dals and

J.'al.e] and ¥ M.a and ¥ J.a.\.e (X) and
* Js¥es (Lh, K) and LLALS (1D, K,)
Rugged land or ground (As, 8,K.) And UKa
A La.L,g, originally J.,o&.o, A hard, stony place.
(Fr, TA)_Also, (so in the K,) i.e. (TA)

Jdu and ¥ diald, accord. to As, (O, TA,)

or ¥ l.\.a.\.a (8,0, TA,) [said to be] the only
instance of its kind among reduplicate words,
(S, 0, TA, [in which last the same assertion is
quoted from the T, app. in relation to the last, or
lagt bl:t one, of these words,]) and, as in the Jm,
Y &l2is, (0, TA,) A stone, (As, 8, O,) or stones,
(X,) such as a man can lift from the ground and
carry : (As,$, 0, K:) or, accord. to the T,
dkats [thus in the TA, app. va.a.x..o or
\ ai.alo,] signifies any stone such as a man can
lift from the ground and carry, or above that,
smooth, found in the interiors of valleys. (TA.) -

J.alé: see the next preceding pardgraph, sms
Also, (IAar, O, TA) in the K, erroneously,

u.al.g (TA,)and ¥ J.oy.., A skilful guide of
the 1 way. (IAsr, O, K, TA)

Uals: see J’)Lé.

VLIS see :}.:}1.3, in two places. mm ™
A, (0,K,) and alofis, (0,) [said in the O,
in this art., to be pls of which the sings. are

8, 23

dals and a.\,a.\.o but the sings. are correctly
ii.a.k.a and d.LaLo, (see the latter of these two in
its proper art.,)] The remains of water : (0, K:)
so says Lh. (O )

[ T

Abls: see J.a)..o, in four places.

L 2

dald: se JhS:emand Hés:—and
J."al.é, in three places.

J"?‘;'; see :L:a.u»:-:and Ju’nj.;

. 2 0} ..

3!,.(.: 1: see J’)L.b

J&wd:‘,dc&,,(Kﬂ 8, OK)hke
wegics and 3, ell imperfectly decl., (S, O,)
and JL33, (Ibn—Abbé,d 0,X,) and JL&, with
two fet-hahs, and J..La) with two kesrehs, (Ibn-

’Abbéd, O, TA,) meaning JI;U\ fi. e. + He fell
into that mhich was vain, unreal, nought, futile,

or the like, and consequently, into disappoint-
ment]: (Ibn-’Abbé,d S, 0,K, TA :) or, accord.

to the A, Jkas s i,.v_, means IThql
perished. (TA.)
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,).a.o o2 )L A road that causes to go asiray,
or to deviate from the right course. (TA.) And

accord. to As, J.a; signifies A land (._,o,!) in
which one loses Im way. (TA. [See also the
next paragraph.]) [Hence,] J.Lau 4...6 means
[4 trial, or sedition, or discord, &e. s that causes
men to go astray, or to deviate from that which is

right. (TA) And [hence also,] J..a.)! means
The )y [or mirage]. (TA.)

u.é; a subst. like 3.'.,.... and 51;.:; (i. e., as
such, signifying A cause of erring, straying,
going astray, or deviating from the right way or
course or from that which is right, &c.]: (TA:)
[and used in the manner of an epithet:] one says

i - sof

woyl A land that causes one to err, &e.:
(TA:) or, as also 'ZLa-o (S, 0, Msb, K, TA,

[ P2 Pl

[in the CK &3s]) and ¥ i, (0,K) a

land in which one errs, or strays, from the [right]
way ; (S,0,Msb,K; ') in whick one does not find

[ 12

the right may : and Lae Sy [A desert, orfar-
extending desert, &e., in which one errs, &c.]:
is used alike as masc. and fem. and pl.: but one

says also -'.D)-\-ao &,.;jli (TA.)
$Xa3: see the next preceding paragraph.

83,0 -

Jhae: see J.,Lo in two places.

JLa..o [part. n. of 6, q. v] One says, ...bl

Jl-an-.ﬂ Lg.».,.a '9, JLA“ &5-‘?" [Verily thou mlt
direct arrght the erring, &c., but thou wilt not
direct aright him who feigns himself to be erring,
&e.]. (§,0.)

C.Lé

1 ai, sor. 2, (8,0, Msh, K,) inf. n. ke,
(S, 0,Msb,) It, or the, inclined, or declined :
(8,0, K:) it, or + ke, declined, or deviated, from
that which was right, or true: (S, O, Mgb, K:)
+ he acted wrongfully, unjustly, uyurwusly, or
tyrannically. ($,* 0,*K.) You say, as & 2 '
1 He deviated, or turned away, from him, or it;

or ke did o, acting wrongfully, &ec.: and C.Lo
a;lé + ke acted mrongfully, &e., against him.
(TA) And U')U C.e dald (8, O, Msb,* K*)
+Thy mclzmng, (S, 0, Msb, K,) and thy love, or
desire, (8,0,) i with such a one [i. e. tn unison
with that of suck a ome]. (8, 0,Msb,*K:* in
the Msb and K, ane is put in the place of é.;

oW.) And (ks 06 abyhiy dsydn 235

L, (8,0,K,) or L;.}.....,u [in the place of
45421], (Meyd,) [lit. Extract not thou the thorn
by means of the thorn, or by means of the like of | ©
it, for its inclination is with it,] meaning, demand
not aid, in the case of thy want, of him who is
more benevolent to the person from whom the
object of want is sought than he is to thee:

(Meyd:) a prov.: (§, Meyd, O:) applied to the
man who contends in an altercation with another,
and says, ¢ Appoint thou between me and thee
such a one;” pointing to a man who loves what
he [i. e. the opponent of the speaker] loves @,

Bk. 1.

‘and the former, metaphorical.]) = 2

0, K:) the author of the K adds, it is said that
it should by rule be JAald, for they say C.e C.Lo

U‘)U, like C‘—"’ [as though meaning he tnclined
mth such a one,] but they have contracted it;
which is wonderful, in consideration with his

having mentioned shortly before, él; like é::;,
as mgmfymg e, (TA ) One says al8o, Srguolén

:,12.1:\.;&&5 6Y6 i e + [ 1 contended in an
altercation with such a one and] thy finclining
[was against me). (S O)_ 5, aor, %,
(Mgh, Msb, K,) inf. n, cLo (Mgh, Msb ,) means
It (a sword, K, or a thing, Mgb) mas, or became,
crooked, or curved: (Mgh, Msb, K:) and
\/ Cla} may mean the same: (Ham p. 80:) a
poet says, (namely, Mohammad Ibn-’Abd-Allah
El-Azdee, TA,)

22 . a. P

. a5 el et Joml 335 .
. 8&»,&,2“‘::&@”&5 .

(And verily, or sometimes, or qften, its owner
bears the tried smword, notwithstanding crookedness
in its'broad side, it being sharp]: (S,0:) and
X) Cl; signifies the being croolted or curved,
by nature; (S, O, K,) as also C.Lo whence the
saying, Jald u...,.a-g and d=ld [T will
assuredly straighten tky natural crookedness):

(K:) thus in the copies of the K; but this is a
mistake, occasioned by the author’s seeing in the T

rr o .

end M dald ._,.....'0'9 and halo meaning Jla-gs,
and his imagining both these nouns to be with
o and to differ in the manner stated above:

(TA:) you say, 8.3, aor. #, inf, n. éj.; i. e
he, or ¢, was, or becama, crooked, or curved, by
nature: (§,0:) or in the camel is like )..b
in horses or the like, [meaning the lmping, or
halting, or having a slight lameness, in the hind
leg,] and the verb is akd; and the epithet [or
part. n.] is Vc.Lo (K :) or this is rather the

explanation of C.Lb with & ; (TA;) [or as M;r
says, ] tlo as meaning what resembles C)s [or
natural lameness] is correctly (Mgh:)
but when it (i.e. the crookedness, TA) is not
natural, one says, éj.o?, like E‘.;, (X, TA,) [but
this seems rather to relate to the meaning of
“limping,” agreeably with what I have cited
above from the Mgh,] and the inf. n. is é.(;
(TA:) and the epithet [or part.n.] is ¥ éL;
(K.) == 33, [aor. +,] inf. n. &%, He (a man,
$, O, Msb, [and app- also a horse and the like,
see its part. n. 5,]) mas, or became, strong,

r pomerful; (S, 0, Msb, K;) and strong, hard,
or firm, in the C’iﬁ [or ribs]. (S, O, K. [The
latter is said in Har p.6 to be the pnmary meaning;
5 as syn.

L

with cla.:i: see the latter. sms UV C.Lo He
struck such a one upon kis CAc [or #ib]. (K.)

8: see 4, in two places. _Jl.c'jl

said by some to mean + The making deeds to

1799

deviate from the right, or direct, way or course:
and by some to mean + the making them heavy,
or burdensome. (Har p. 77.) _,,a;.iJl é.,..}.éj
signifies The figuring the garnwn}, or piece of
cloth, mith the form of C-j.éf [or ribs]. (S,0,K.)
[See also the pass. part. n., below.]

4. axlal, (K,) inf n. Cy,o; (§,0,) It, or
he, made it, or 1-Ium, to incline, or decline ; (S,
0, K ,,) [and so ¥ axX.o; for] é)(.;?l and
b.)..a;ﬂ signify l!b?! (Har p. 77.) == [And
It, or ke, made it, or Ium, to be crooked, or

curved ; and so ¥ A.I.I.o s for] C’Lo?! and C..La:l
signify also C.g,.:.dl (Har ubi supri.) =

[Hence,] one says also, ,,a it ;:..;L;;, meaning
+ [Affairs, or great or grievous affairs,] burdened
him [as though making him to incline, or curving
him]. (TA.)=zm See also 8. ,

5. cI.nJ see 1, in the middle of the paragraph
—[Als0,] (S, 0, K,) and ¥ alé C"" (K,)
said of a man, (§, 0,) He became _ﬁlled, (8,0,
K,) or what was betreen his C’;L.;‘ [or ribs]
became filled, (TA,) witk food, (S, 0,XK,) or
drink: (§,0:) or mth drink s0 that the mater
reached his C’La! (X, TA,) and they became

swollen out in consequence thereof: (TA in ex-
planation of the former verb:) and the former
verb is also expl. a8 meaning ke drank much, so
that his side and his ribs became stretched. (TA.)

And et (re &3 He became filled mith the
Jood; as though it filled his ribs. (Msb.)

8. C';u..,-si is from &2 [inf. n. of 13
meaning *‘ the being strong, or powerful ;" (ISk,
8,0, and Har p. 301;) 5 sl &ig.‘ay signify-
ing The raising the thing upon one's back, and
rising with it, and having strength, or power,
m_ﬂ;ifient Jor . (Har ibid.) And you say,
dony CLL.H, meaning He had strength, or
power, to bear it, or carry it. (Mgh, and Har
p- 645.) [See also the part. n,, below.] And
)’;ejt! \/ EL;? + He had strength, or pomer, suf-
Jicient for the affair; as though his ribs had
strength to bear it. (Msgb.)

s - [ X3
tl‘i: see C.L.é, first sentence.

élé : Bee éj.é, first and last sentences.

2l The meight, or burden, of debt, that bends
the bearer thereof. (IAth,0,K.) And Strength,
or power; (As, S, O, Msb,K;) a subst. in this
sense, from ald; (Msb;) and the bearing, or
endurance of that which is heavy, or burdensome.
(As, $, O, K.) — Also inf. n. of C.L.. [q. v.].
(Mgh, Msb, K.)

a\s Crooked, or curved, by nmature. (8,0,

TA.S And applied to a spear as meaning
Crooked, or curved; not straightened: (TA:)
or, so applied, mclmmg, or, bendmg (Ham

'p. 80:) and 'C,L.a and ¥ C'“" so applied,

7
€2



1800

[likewise] mean crooked, or curveds (TA:) e
See also 1, in the last quarter of the paragraph.
LY]

ahs and ¥ als, (5, Mgh, O, Msh, K,) the
former of the dial. of El-Hijéz and the latter of

0 -

the dial. of Temeem, (Msb, TA,) and V¥ c.Lc
which is the only form, or almost the only one,
that is used by the vulgar, is said by MF to be
mentioned by some one or more of the commen-
tators, but not known in the lexicons, (TA ;)
[A 7ib;] a certain appertenance of an animal,
(Msb,) well known; (K;) the curved thing of
the side; (TA ;) a single bone of the bones of the
side : (Mgh, Mgb:) of the fem. gender, (Mgb,
K, TA,) accord. to common repute; or, as some
say, masc. ; or, accord. to some, whose opinion
in this case is preferred by Ibn-M4lik and others,

of both genders: (TA :) pl. [of mult.) ,Lo
and [of pauc.] C’)L.o! (S, Mgh 0O, Msb, K) and
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C.Lal (O, Msb, K,) and t!l.al also is a pl. of

[ 3

c.Lé, or, as some 8ay, of [its pl.] C.Lal (TA) ¢

i als [and Cikah) is [The rib] in the
lowvest part of the side [of a man, i. e. the lowest
rib; and the hindmost rib in a beast]: (TA:)
and signifies also A burn in the part behind what
is thus termed. (O, K, TA)._.Also t+ A4 piece
of stick or wood; syn. ,,s ;3 [erroneously sup-
posed by Golius and Freytag to mean here the
musical instrument thus called;] (IAagr, O, X;)
so in a saying of the Prophet to a womau,
respecting a blood-stain on a garment, é‘\"*’

+ [Serape thou it off with a piece of stick]: (IAer,
O:) or tsuch as is wide and curved; as being
likened to the C'Lf (0,K) of an animal. (X.)
= And t An oblong piece of a melon; (O,*K,
TA ;) as being likened to the C'Lf [properly
thus called]. (O, TA.)) == And 1 4 trap for
birds ; because of its glbbous shape: so in the
saying, ),.laU lalo .,,.au [He set up a trap for
the birds]. (A, TA. ) == And The base, or lower
part, of a raceme of a palm-tree. (TA in art.
b)) == And + A line that is made on the
ground, after which another line s made, and
then the space between these two is sorm. (TA.)
= And + A small mountain apart from others:
(S, 0,K:) or a small mountain, such as is not
long: (TA:) or a low and marrow mountair,
(Aboo-Nasr, 8, 0, K, TA,) long and extended :
or, accord. to As, a small mountain, extending
Iengthwzse upon the earth, not high. (TA.) And
[the pL] C"L‘ signifies 1 Curved tracts of ground :

or tracks (wl).b) of a [ piece of stony ground such

as is termed] o)n- (O K, TA)._.Also t+ An
island in the sea; pl C’)\.ol
is the name of a particular island. (TA.)—
[In geometry, t+ A side of a rectilinear triangle or
square or polygon = And t+ A square root;

called in arithmetic )..u- see .u;, near the end

- W)

of the pamgraph]_One says also,  Je ob

t; c.Lc (S,A, O0,K, in the last of which,
between b and uh: is inserted 135,) and ¥ t\.o
is allowable, (S, TA,) meaning {They are as-
sembled against me mith hostility : (A, TA :) the

or, as some say, it

or:g-m of' vgluch is the saymg of AZ one says,
.n-f, -.—J! ;ls,b [or .»-l, .,..J!] and .»4, C..\ao
and .»J, C.Lo meaning as above. (TA.)

ZaL.a A certain small fish, green (.l)-ab),
in the bone. (Tbn-"Abbéd, O, K.)

'c,}.é: see &é:_and see also é,i.;;, in
three places. = Also, applied to a man, (S, O,
Mgb,) Strong, or powerful; (S, O, Msb K;)and
strong, hard, or firm, in the e’)\.él [or mbs] (8,
0, K:) or, as some say, long in the C)L.o!, great
in make, bulky ; applied to any animal, even to
a jinnee: (TA:) pl 8.3, (K,) or app., é.'L::
[of which the former may be a contraction].
(TA.) And, applied to a horse, Complete, or
perfect, in make or formation, large in the middle,
thick in the [bones called] oy, having many
sinens : | SISk 8, 0,K:) or, so applied, thick in

c gl ; strong, hard, or firm, in the sinews:
(Msgb:) or, as some say, long in the ribs
( C’SLQ%D, wide in the sides, large in the breast.
(TA.) And ,ﬂl 4 A man large in the

mouth : (Kt, O K: )or wide therein : (A’Obeyd,
0,K:) expl. in the former sense, and in the
latter, as applied to the Prophet; (O, TA;)
width of the mouth, (Kt, 0,K,TA,) and large-
ness thereof, (TA,) being commended by the
Arabs, and smallness thereof being discommended
by them; (Kt, O, X, TA ;) whereas the Persians,
or foreigners, (_ya-xt!,) commend smallness
thereof: (TA :) or kaving large teeth, closely and
reqularly set together ; (8h, O, K ;) and thus also
expl., by Sh, as applied to the Prophet: (O,
TA:) and b:lzll é,go a man whose central
incisors are thick. (TA.)

&\o Inclining, or declining: (TA: [like
é{tf.:]) declining, or deviating, from that which
18 right, or true: acting wrongfully, unjustly, in-
Jurwuxly, or tyrannically. (§, 0, K, TA.) —
See also C.Lc —= And see 1, in the last quarter
of the paragraph.

&3 1 Inclining mith love or desire. (IAer,
0,K,TA.)

C:Lgl, applied to a man, [and accord. to the
CK to a beast (&13) also,] Whose tooth is like
the als [or rib]; (Lth, 0,K;) fom. flakd [per-
haps applied to the tooth, but more prob%lzly,
I think, to & woman]; (TA;) and pl é
(K.) == Also, (O, [but accord. to the K “or,”])
Strong, thick, (0, K, TA,) large in make. (TA.)
= And Stronger, or more powerful. (0,* TA.)

o, s A load heavily burdening, or overburden-
ing, (S, 1Ath, O, K, TA,) to the Ciéf [or ribs) ;
(TA,) as though leaning, or bearing, upon the

: (1Ath, TA:) ora Iwavy load, which one
18 unabIe to bear, as also \ (Har p- 77.)

[See also addis.] And, 8.1.1.-3.0 Ll 14

calamity that heavily burdem or owrburdem

[Boox I.
and breaks, the C;L;f [or ribe]. (TA.)— And

s 05 93 .,

cLa.o lgb A beast mhose C’)L.ol [or ribs] kave
not strength sufficient for the load, (Ibn-’Abbéd,

0,L,K.) — See alsoc.kfsa

t&&o A garment, or piece of cloth, figured
with stripes, like tlumga, or straps, (0,K, TA,)
these being of,...g),ﬂ or of j3, [i. e. silk, or ram
silk,) wide, Like .C’)\.e! [or ribs]: (TA:) or
[simply] figured : (Lh, TA:) or variously woven,
and thin: (TA:) or partly woven and partly
left unwoven. (ISh, Az, O, K, TA.) —— And
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dsdae 49 [4 mbbeddome or cupola ; 1. e.] having
the form ofc)hd (TA.)

[ X R

tLa.o: seetLa..

é,:\;; Having the c.Lc [or 7ib] broken.

(Ibo-’ Abbéd, 0.) — And £2414% ._,..,s A bow
in the wood of which are a bending (u.las) and

an evenness (),.13, as in the O and K, or,.-,.ﬂ’,
as in the L), [app towards each avtremzty,] “the
rest of it (u,.,\...) being similar to its .&..5 [which
means its middle part, or part where it is grasped
with the hand, or part against which the arromw
goes, &c., for it is variously explained]; (O, K,
TAj;) so accord to As, (O,TA)) and AHn-
(TA;) asalso ¥ cgk.o (O,K,TA)) and ¥ i..-.,.l.o

for which last, is,.\.ao is erroneously repeated
in the K; [app. from its author ﬁndmg it said
in the O that such a bow is termed c,k.o and

i "; and in the TK, u,.“ is substituted

forit:] ¥ &a.,La msd i8 also expl, as meaning &
thick bow. (TA.)

eh.aalsﬁomis')’hzﬂ [inf. n. ofélé]' so in
. o5 Al 8 -0 o .2

the saying, seM 13y o i.e. Such a

one is possessed of strength, or power, sufficient for

this gffair: so says ISk: and he adds that one

should not say t\:n Aboo—Nasr Ahmad Ibn-

.J v

Hitim says, one says )o'jl I.\,..v o and

o c.u;. [also], C’)\.h..g'jl being from u;t,an
meaning o,dl, and C’)\b‘ﬂ\ being from ,.\all
from the saying a,.?n ....A.bl meaning l,a,.h; [1
ascended _upon the mountam, or mountain-road,
termed agd], i. e. ke is one who has ascendancy
with respect to this affair, who is master of it:

(S 0,TA:) Lth expressly allows c.l.ln.o for

40)

t“a.no by the incorporation of the _é into the

.| [letter that is originally] <&, so that the two

together become b w1th teshdeed. (TA) And,

‘9! 1.\‘.’ \ tLa.o s> means the same as c.\.la.aa
as first expl. above, i. e. He i3 possessed of
strength, or power, sufficient for thzs afazr. (O
K. [In both, in this instance, l.&,!, not I.\,..p D

£ 0

In the phrase diam Jo Whbhas G\ 13} [If ke
be possessed qf power, or abdzty, to obtam his
right, or due], it seems that xlMase is made
trans. by means of U.Ls because made to imply

[ FX 2]

the meaning ofi);b or 1).\.&.0 (Mgh.) ¥ cl.a...o
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Lkewise, sigmifies Having strength, or power.
(TA.)

e 0,0,

8.&.‘.‘..‘ : see what next precedes.
e

s3. 5. )
1 4-:-6, [aor. 2,] inf. n._po&, He drew it, put
it, brought it, or gathered it, together; collected

-

:t or contracted i, (Mgb.) You say, £s ,.a
,u..' dl (S, MA, K,) [aor. and] inf n. as
sbove, He drew, put, or brought, together [and
Joined or aa};ozmd ] :1. thing to a thing. (MA, K.)

And Lg,.a-o U" aioed [I drew him, or pressed
him, to my bo:om ,] I embraced him. (TA.)

And ,o,di ,.o, [ ,‘,..b| bemg app. understood,
or perhaps it is correctly ,.a,] The people or
party, collected themselves together, or became

05 00 G2 .

collected. (TA.) And (5455 edl o4l + O God,
compose what is ducomposed or disorganized, [lit.
bring together what is scattered,] qf my affairs.
(K'andTAm art. p&i.) And u.s .L;L:..,.o
U..U! + [ Contract thy side from men ;] meaning
be thou gentle, courteous, easy to deal with, or

[ s o-‘l;

comphant to men. (TA.) And dghs Copd
Jab'ﬂl The ends of the fingers mwere dranmn
togetlzer upon it. (Ham p.21. [See also a
similar phrase in what follows, with the verb in
the act. form, virtually meaning the same.]) = | 6
[Also He compacted it: and he compressed it. wme
And He, or it, comprised it;_ or enclosed it :

he grasped it : as also :::LE o5, in both of these

senses.] You say, :}4659‘ f;l; é—t:-; The ends of
the fingers grasped it. (Ham p, 21. [See a
similar phrase above.]) And QL;J! U:L; ;3 He
took [or grasped] all the property. (TA.) And
) j,.; He took of his property. (TA.)em
[J;;M ,.o, aor, and inf, n. as above, a conven-
tional phrase in lexicology and grammar, He
pronounced the letter with the vowel-sound termed
o and he marked the letter with the sign of
that vowel-sound.]

8. aals, (S, MA, K, TA,) inf n. Lolds,
(TA,) He became, or drew, near, or close, to
him ; he became conjoined with him; (MA ;) 4. q.
ai ¥ oait; (S,* MA,K;*) and Yalas (K.
- s 3 d ) 0 - .
And Jayl ool I continued conjoined with
the _man occu]ned in one affair. (TA.) And
’U"" U‘“ RU..J! 2o The thing became [adjoined

to the thing, or] conjoined with the thing. (TA.)
See also 6.

4, U““ Jl k'glf'.‘.'-: ;i..;;!l [app. I made kim,
or it, to be accompanied by, or I made it to com-
prise, a letter to my brother]. (TA.)

208 »~

5. aleead I took it, or devoured it, altogether.
(TA in art. ¢.) [See also R. Q. 1.]

and

d ..
8. 190la3 They became, or drew, near, or close,
together, or one to another; or became conjoined,
one with another, (S, MA, TA. [See also 8.])

Hence the saying in 8 trad., 5:;5, o u,.oLaJ Y

L4 ‘ >, .
[originally ()eelal]; but some relate it other-
wise, saying ¥ (y9eld5 ¥; and some, Q,.;L;f Y,
from ,’,;in; (TA in this art.;) and some, %
b,,lﬁ; and some, C,,;L;J"" ), from ;.;..3.3!
(TA in art. y&: for explanations, see 3 in that
art.) See also 3 above. [Hence,] 3 s
u,i;; os,..a [(He dremw himself together in his
prostration and his sitting, in prayer]. (S,*and K

in art. jie-.)

7. :;..&J' It nas, or became, dramwm, put,
brought, or gathered, together ; collected; or con-
tracted. (Msb.) ‘}:5! :,.'43‘ i8 syn. with ald,
q.v. (§,*MA,K.*) [And it signifies also He
adjoined himself, got him or got himself, betook
him or betook himself, repaired, or resorted, to
him, or it. And .3;1}- :,.'a.ﬂ It became dramwn

together upon it. 135 ! ol s expl. in the
TA 8s meaning (gakil: but I think that i is

evidently a mistranscription for U:L;; and that
the meaning therefore is, It infolded such a thing,

or enclosed it, like c,\.s;h.ﬂ » G V.]

8. s&?.ﬂ;h.é! He drem, brought, or gathered,
the thing to himself: (K :) the b is substituted
for & because of the Lo (Az TA.) = Hence,
in a trad., Mdimhi[mey drew
near, or close, one to another]. (TA [See also

6.]) And, in another trad., U»U! 4:1; st
The people, or men, pushed, pressed, crowded or
thronged together upon him. (TA.)— And

ade sl It comprised. it, or enclosed it. (K.

You say, ,id! A,Ls u..h..a| The ribs com-
prised it, or enclosed it. (S. [See also 7.])

R. Q 1 JQ & L4 He took all the
property, (K) as though he drew it, or
gathered it, (4..:,) to himself. (TA.) [See also
5.] «— And o&eo He (a man, TA) encouraged
his heart; or became courageous in heart. (K,
accord, to different copies.) e And, said of a
lion, He [roared, or] uttered a cry: (X, TA:)

inf. n. Loded. (TA.)

,;z inf.n. of 1 [q. v.]. (Msb, &c.) ——[As a
conventional term of lexicology and grammar, A
certain vonel-sound, well known.]

,«aﬂ and ¥ )L..aﬂ Severe calamity or mis-
fortww, (X, TA; ,) accord. to Lth: (TA:) but
app. mlstranscnpt:ons, and correctly with _e

[i. e. ,.a." and, by implication, JL..aH but the

latter is app. only )l..o, without the art., like
315 (K, TA ;) so says Az. (TA.)

i....é [inf. n. un. of 1 (q. v.): and as such sig-
nifying] An embracing. (TA.) m= Also 4 number
of horses assembled from every quarter for a race:
(X, TA:) thus called because so assembled.
(TA.)=—[And, as 8 conventional term in lexi-
cology and grammar, The sign of the vowel-sound
termed_ob.]

s -
)L.-é: see what next follows.
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,:l;é, (S, KL,) with kesr; (§;) or Y alod,
like .,,al)b ; (K;) [the former app. the nght,
bemg agreeable with analogy, like blf) snd ‘,U,
and )L..z and dlu: &c.;] A thing, (S K,) or
thread, string, cord or the like, (KL,) by means
of which one thing is drawn, and joined, or ad-
Jmned to another thmg (5, K,KL.) One says,
d‘;-a ).,..H ,ol..o &5}";" [Pisty ts that which
dramws and attaches to its possessor every good

thing]. (TA.)mm Seo also 41, sbove,

,:,:,.; Any valley along whick one goes betmeen
two long hills of the kind termed l:bf or any
valley flowing [with water) between two long hills
of that kind: (so accord. to different copies of
the K :) [the former explanation is app. the right;
for} AHn says, when one goes along a valley
between two long hills of the kind termed &:bf,

that place is termed_sge-dl. (TA.)

: :e-o';' [t q. ',:,..-a.o‘ i3], One says, G¥8 2SJ ";l
L:SC‘;;”;;:\;;; [ sent suck a one, and made
such a one his adjunct]. (TA.)

i;l;.o see hl..o! _Ml L.ol;.a means
The two sides [or boards] of the book that
embrace it betrween them. (T and M and TA voce

B,) And in like manner, C)-J! L.ol.;.o and

J..)H [The trwo boards of the horse’s saddle and

of the camel's saddle, that embrace it between
them]. (M ibid.)

L...a One wko collects together the seed-produce.
('1‘A )

)Léact part. n. of 1 [q v.]. (TA))

Foi [a subst. ﬁ-om }Lo rendered such by the
aﬁix §]. You say, B ,A, JL:E.IJ :_,’)u wag
u/,s [Such a one rose and sped to _ﬁght or to the
JSight, he being the musterer of his people, or
party]. (TA.)— Also A mant, or an object of
want, that brings one and causes him to have
recourse [to a tlung] (Meyd, in explanation of
a prov. cited voce ,.JL& in'art,_gsd, q. v.)

;,-;.-: A lion that grasps everythmg, as also
\ ,ol...a (S.) [See also_sléed: and see what
here’ follows.] = Also, (S,) Angry; (S K ,)
applied to a man: (§:) and, as also ¥ ,.ol...o
and ',.a.a, an angry lion: (X, TA:) or
simply @ lion: (TA:) and bold, or daring;
(K, TA;) applied to a man. (TA.)wm And
Big, bulky, or corpulent: (K, TA:) but it is
mentioned by IAar as with the unpointed _o.
(TA.)

,:.é;é: see N.—Also Nzggardly in the
utmost degree. (IAar, TA.) [See also,.ol.o ]

W: see M;o) and W.
Aléed One mho takes, or gets, everything
within his grasp; (K,TA; ) drawing it to him

self. (TA.) [See also_siress.]

,.él.é: see ,..a...a, in two places. w Also

27 *



1802

One who eats much; who has an inordinate
appetite for food; who appropriates to himself
exclusively of others: or who eats much, and does
not become satiated. (TA..) — And A niggardly
(TA.) [See also_gired.]
| L

Z.oi..e' A bundle, (Zo)., Msb,) or number
put, or jomed together, (TA,) 1. q. B)L.ol (@,
TA,) of books or writings; (S, Mgb, TA 5) 8s
also ¥ «bl,.a (TA:) pl of the former ,.,.ot.al

(8.) You say, .ﬂb u‘ Zot..el,; u‘}U A
[Such a one braught a bundle of books or mwrit-
ings]. (S.)=And A4 company, or collection, (S,
K, TA,) of men, or people, not of one stock, but
of different tribes mixed together; [and of horses;]
as though collected and joined, one to anoth.er
Pl ag above. (TA.) One says, uL...; e
,.,ohc’)" i. e. [4 horse that often outstrips] the
collectwm (S, K) of horses. (K.) == And its pl.
,-.ol.al signifies also Stones: (TA :) or collections
qf stones: (Mgh in art. :) occurring in a
trad. respecting the stoning of an adulterer. (Mgh,
TA.)

8 5% A place of assembling of military forces.

(TA.)

,.,...a.opass part. n. of 1 [q. v.].

aISON
8- n

man.

(TA.) See

aq [part. n. of 7, q. V. = Hence,] Lean;
or slender and lean; or lean, and lank in the
belly ; as though one part thereof were drawn
and adjoined to another. (TA.)

d.-.-b
Q. 4, accord. to some, but Q. Q. accord. to
- I
most. Ja....a! see art. jowwd.

. .

Q. 4 3;.;;! i gq j.;-;;! [g. v. in art.
Jao]; formed from the latter by substitution
[of oy for J: mentioned by Yagkoob. (TA:
and mentioned in the K in art. jewes.)

C’

1: see the next paragraph.
2. ookl aied, (S, A, Mgh, Msb,) inf. n.

255 (5,4, K;) and ¥ aild, (IS4, TA,))
gor. 2, (TK, ) inf. n. jmed; (1Sd, K ;) He daubed,
or smeared, (S, A, Mgh, Msb, X,) kim, (S, A,
Mgh, Msb,) or his body, (L, K,) witk perfume,
or some odoriferous or fragramt substance, (S,
A, Mgh, L, Msb, K,) copiously, (L,) so that it
scemed to drip. (L K.) It is seid in a trad.,

.ﬁ.hllq dwl) seoudz S He [Mobhammad] used
to daub or amear, his head copiously with per-

fume. (L.)
5. oelally C“” (S, A, Mgh, Msb, K,) and

't...bil, and':t;rna

D — S

7: see what next precedes.

- ° . . o3
8. t..ﬁal, and its var. t....al: see 5.

i;..:.o A fat woman or she-camel. (K.)—
And Fresh ripe dates (.,.b) [so in copies of the

K, accord. to the TA .,»L), app. a mistran-
scription,]) from mwhick something drips.

S .

L fomlt 30, (8, 4, L, K, sor. £ (8, L, K)
and ;, (K,) inf. n. .a.,.o, (8, L;) and Y soes,
(A, K,) inf n M; (TA ;) He bound the
wound (and in like manner one says of other
things, L) with a ,f..é or 33(..6 i. e. & bandage,
or fillet, (S, A, L, K}) or herchief. (A.) This
is the primary signification. (L.) And Jed
L85, (L) or 3y ¥ ouxey (Lth,) He wound a
piece of rag round his head, after anointing it, or
wetting it with mwater : (Lth, L:) and Y oed

2.8 P
sy, inf. n. e, He bound his head with a

fillet, or bandage, (S, A,) or a_kerchief, (A,) or a
pwce of cloth, not a turban. (S.) And ded

).JI inf. n. .;...o, also signifies He applied a
remedy [or dressing] to the_ wound wzthout band-
aging it. (L) And ).,«a!l,' 4.”5 Y uoo He
applied_aloes to hw eyes. (L from a trad.)

And)..dl, ul,h-)!l,v om He smeared him, or
i, over, [or poultwed kim, or u] with saffron

A red 020

and aloes. (Az, L.) e— And .1.;\,3 e Aol
Bind thou upon thee thy garments, (Ibn-Méhk

R

A )and AL.L.G [thyturban]. (A.) And.o...o.n.l
J.u" 136 Make thou good the binding of this
halfload (L.) = And ood + He struck him,
or hit him, on his head with a staff or stick: (S,
K:) sometimes used in this sense: ($:) or ke
cut, or wounded, (A, L,) kim (L,) or it, i. e. his
head, (A,) in the place of tlw tmban, with a

Y- P

sword ; syn. aees. (A, L.) — St al80 signifies
+ The treating with gentleness, or blandishment ;

soothing, coaxing, mheedling, or cajoling; or
striving, endeavourmg, or desiring, to do s0. (S,
L, K,)_And ..a.:....o, (A, L,) aor - and 2, (L,)
inf. n. .o...a(AA S, L,K) and ,sl....é, (Fr,A L,)
1 She (a woman) took to herself two Sriends, (S,
A, L,K,) or secret friends, or amorous asso-
ciates, (A,) together: (S, A, L, K:) or she took
another man beside her husband (AA, A, L) as
her friend, or secret friend, or amorous associate;
(A ;) or two other men: (AA,L;) or she asso-
ciated as a friend with two or three men in a time
of drought, in order that she might eat with one
and then with another so as to satiate herself.

P Y Y

(Fr.) And &Soed, aor. as above, t Ske (a
woman having a husband or a friend [or lover])
took him (another man) as her friend [or lover].
(L.) Aboo-Dhu-eyb says,

# P [ L LA 4 2
: T 1‘ adley rdedd LoD miyyd *
'[; (X,) end v t""!) L) .
He daubed or smeared himsdlf, or he became '

0@ 2,0 3 b,

Sed (P ULy et poms Jay ¢

daubed or smeared, (S, A, Mgh, Msb, K,) copi- | + [Thou desirest to take me as thy lover together
ously, (L,) with perfume, (S, A, Mgh, Msb, K,) : with Khdlid : but can the two swords (mercy on

80 that it seemed to drip. (L, K)

l thee) be combined in one scabbard?]. (§,L.) And

[Boox I.

one says, laes + They both associated as friends
[or lovers] mwith her, or made love to her. (L.)m=m
.\...a, aor, ¢, It dried; (Hr, L, K ;) said of blood
upon the throat of a slaughtered sheep or goat.
(Hr, L.) =m Also, inf. n. -M-o, He acted nrong-
ﬁdly, or injuriously, or wyustlg/ (L.) == And
M, aor. ¢, inf. n. .h-o, He bore rancour,
malevoknce, malice, or spite, against kim : (S, L,
K:*) or held fast rancour, &c., against him in
his heart. (L.) And He was angry with him :
or vehemently enraged against him and angry
with him : or he mas enraged against him; i.e.
one over whom he had power to vent his rage.

(L)
2 : see the preceding paragraph, in four places.

ar .- oF

4. hagol IHe collected them together. (K,
TA.) == And Ga,dl Sl The [plant called)
Ei)s contained its L;,z. [q.v.] lying hidden
within i, not yet appearing. (S, K.*)

5. .t;.& It (a wound) was bound with a
bandage or fillet [or kerchief (see 1)]. (K.) It
(a man’s head) mas bound with a bandage or
Jillet [or kerchief] or mith a piece of cloth, not
a turban. ($.) == [And ay o3 He used it, or
applied it, as & poultice or the like.]

..;:,.:é Such as is fresh, or moist, of herbage or
trees: and such as is dry thereof: ($,*L,XK:*)
thus having two contr. meanings: (K:) or fresh
and dry herbage mixed together : and herbage of
which every tmg, or shoot, has put forth its leaves.
(L.) ,o.\." uo Sod means Such as is dry of blood ;
dry blood. (L ) == Also The better, or best, and
the norse, or morst, of sheep or goats: (S, L,K:)
or the young, and the old : or suck as are in a
sound, or good, state, and such as are in an un-
sound, or a bad, state: or the slender, and the
lar_qe (L) A man says to his creditor, .L,,a!l
,.uﬂ o.\bhou-o [Imllpaytlwemthsomeof
the better, or best, or of the morse, or worst, &e.,

of these sheep or goats]. (S.)

::..:..é t A friend; or a true, or sincere, friend;
oF a special, or particular, friend. (K.)

dei 4 remainder, that is due to one, of a fine
Jor blood, or of any other debt. (S,K.) One
says,mu‘s\;;—su A remainder of a fine
Jor blood, or qfanother debt, is owed to us by
such a one. (8.)

®rrr %0

Shgud .a.-r- A bulhy, thick, slave. (El-Hejeree,
TA.)

,l,.a A bandage, or fillet, (S,A,K,) or a
kerchaqf, (A,) that is bound upon a wound; (S,
A,K;) as also 'ul...o (S, K:) and a piece of
rag that is wound round the kead, after anointing
it, or wetting it with water : (Lth, L:) and some-
txmes put upon the head on account of a headache :
pl. .vl...o (L.) — Also A remedy [or dressing,
such as a poultice and the like,] that is applied to
a wound. (Ibn-Héni.)

o o8

o;L..o see .\\-.-a —)4'9\ u-o ul«a U’h H]]
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means I have become on the point, or verge, of the
affair, or event. (S.)

M\c i.q. ))'9 [ Cleaving, clinging, holding fast,
&z] (AHn. y

LN 4
.

Soede [A sort of yoke ] @ piece of wood mwhich
ts put upcm the necks of the two bulls [in plough-
ing), having at each extremity a perforation, and
betreen the two perforations, in its upper side, a
notch [app. for the tying of the beam of the plough
thereto so that it may not shift from the middle],
each of the perforations having a string put into
it with the two ends thereof coming forth beneath
the saere, and each end of the string having a
[short] staff, or stick, tied to it; the neck of the
bull being put between the two staves, or sticks,
(TA))

b

L s, (S, A, Mgh, Mg, K,) sor.t; (S, Msb,
K;) and jes; (S, Msb, K ;) inf. n. jge, of the
former, and yes, (S, A, Mgh, Msb, K,) of the
former also, (A Mgh) or of the latter, (Msb,)
[also written )..a, (see an ex., voce ,l‘) )] He(a
horse, [&c.,] 9, A, &c.) mwas, or became, lean, or
Bght of flesh: (S :) or slender, and lean : (Msb:)
or lean, and lank in the belly : (A, K:) or lank in
the belly by reason of leanness: (Mgh:) and
¥ yodas! signifies the same. (§,K.) [See also
5 and 8.] = Also, inf. n. ),.,.a, He became lean
and weak. (TA)_.,-.:H )“ + The grapes
became withered, so0 as to be neither Jresh grapes
nor raising. (Sgh.) mm dniatl S3ed + The wheat,
being parched over the fire, became contracted
and small. (Mgh.)

2. o)“, inf. n. )”43 He made him (a horse)
lean, or light of flesh ; [&c. ;] 8s also ¥ 5yeudt. (.)
= He prepared him (i.e. a horse) for racing,
[or for a military expedition, (see ;.'.:—:a.;,)] by
Jeeding him with food barely sufficient to sustain
him, after he had become fat; as also ';)..é! .
(Msb:) ke fed him with food barely sufficient to
mstam him, after he had become fat; as also
\ o)..ol (K:) or ke fed him with fodder so that
he became fat, and then reduced him to food
barely sufficient to sustain him; which is done
during forty days: (S:) or ke saddled him, and
put on him a housing, in order that he might
sweat under it, and so lose his flabbiness, and
become firm in flesh; and then mounted upon
kim a lght boy or young man, to make kim run,
but not to make him go so quick a pace as that
which is termed & ; by the doing of which, one
becomes in no fear of his losing his breath in run-
ning, and a quick run does not cut him short :
this (says AM) is what I have seen the Arabs
practlse, and they term it ,,..a.v, and also
' . (T, L.) — Also He, or i, weakened,
and mbdued and diminished, kim : and the same
signification is assigned to it [tropically] when
the objective complement is a word denotmg 8
sensation or passion. (TA.) — ,,.a...ﬂ also sig-
nifies The plaiting well, and the ancinting mwell,
the lock of hair termed z;,,.é.- (TA.)

4: see 8, in three places, == ;)@él signifies
also He determined, or resolved, upon it, 2,’.5 o
in his heart, or mind. (Msb.).—m He conceived it
in his heart, or mmd (MA KL)_He con-
cealed it, syn. o)..;! (A,) or oh...! (K, 4...\5 <

in his heart, (A,) or 4...» s i his mmd .
= [And hence, He suppreased it, (namely a
word or the like,) meaning it to be understood.

== And hence also jeud! meanmg He made use
of a pronoun.] — And g).-JI g).o o\ [He
suppressed the vowel of the final letter ;] ke made
the movent [ﬁnal] letter quiescent. (TA.) mea And

)')U| ;J;-.-a! 1 The lands, or countries, hid him, | s -

by his having travelled far: (A:) and adyed!
,_.;;';}l + the earth hid him, either by reason-of
travel, or by death. (K, TA.) === ye! i8 also
syn. with U.a.n....-! [q.v.]. (O,K.) [Accord. to
the TK, one says ;u?.n _yowd! meaning sbaizil.]
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5. amy )...aJ His face became shrivelled, or
contracted, by emaciation. (Sgh,L,K.)

7. o' It (a branch, or twig,) became dried
up. (TA.)

8. sodadt: see 1. e Also He, (a horse,) after
having been fed until he had become fat, mwas re-
duced to food barely sufficient to sustain him.
(TA.) [See2.]

o -

s s - .

yod: see yold, in two places. — Hence, in
the opinion of ISd, as he says in the M, itis
also applied to a horse as meaning WJ,
9:;1;;." [i. e. Thin in the bones surroundmg,
or projecting over, the cavities of the eyes: in the
TA, osolanyll, an obvious mistranseription; and
in the TK, jeia-lavadl, which is also wrong]:
on the authority of Kr: in the copies of the K,
ool (TA)—And Narrow; (0, K;)
applied to a place. (0.)—And 4. g. v, ),..a
[app. in the first of the senses assigned to the
latter_below]. (O,K: in the CK jegd.) See
also, )'.;-;:o ’

® -, .

e (8,0,K) and ve l,....a (TA)A certam
plant, S, O, K,) of the shrub-kind (d’ u..o

),...H). (X:) or of the kind called Uaom: AM
gays, it is not of the shrub-kind, and has [what
are ter'med] VS [q. v.] Lke the ,a.:\i of the
U“’)‘ (TA:) AHn says, it resembles the w),
except that it u yellow ( )La% [app. a mistran-
scription for ,g.oi i. e. smaller]), and it has little
wood, [and] the small and dry parts of its
branches are fed upon [by the camels) (;J:LJ)
he adds, on the authority of the ancient Arabs of
the desert, that it is [of the kind called] Liaom,
green, lank, pleasing to the camels: and Aboo-
Nagr says that it is of the kind called ga.,..
(O.) = See also what next follows.

C)iped (A'Obeyd, S, 0, K, TA) and ¥ (yl3ed,
thus, with fet-h, as said by As on the authority
of I8k ; each of the names of dogs; (TA;) &
name of a male dog; (O, XK;) not of a bitch, as
J asserts it to be. (K.)=m See also the next pre-

ceding paragraph.
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;L;"f A place, or a valley, that is depressed,
concealing him mwho is journeying in it. (O.)
[Accord. to the K, 3\;'3! is A place;” i. e. the
name of a certain place.] _.;L;f Jl:e Property
of which one hopes mot for the return: (K:) or
absent property of mhich one hopes mot for the
return: (A’Obeyd, Msb, TA :) if not absent' it
is not thus called. (A’Obeyd, TA.) —;led sz
A debt of which the payment is not hoped Jor:
(8:) or for the payment qf which no period is
JSiwed. (K,'TA)_)L...o .th A gift that is
not hoped for. (A.)_,l..e .\s,, (S,) and s.af
Moy (A, K, [Nt e in the CK being a
mistranscription for ..:!.udl u.o, as in other
copies of the K and in “the TA in which latter is
added that ..:I.\s is pl. of o.\s, which is syn.

with .\s,,]) A promise of which the fulfilment is
not hoped for : (S, A ) or of mhich the fulfilment
is delayed. (K.) )L.-o also signifies Anything
of which one is not con_ﬁdent or sure, (S.)—m
And A debt of which the payment is deferred by
the creditor to a future period; or a sale upon
credit, in which the payment is deferred to a
definite period; or a postponement, or delay, as

to the time of the payment qf a debt or of the price
of a thing sold &c.; syn. L,..a (Fr, TA)_
Also Unseen; not apparent; contr. of ul,s
(K.) A poet says, censuring & certain man,

. oy ol e .
[And his present gift is a thing not hoped for, like
the unseen debt of which the payment is deferred
by the creditor :] meaning, his present gift is like
the absent that is not hoped for. (TA.)— 1y
|)L.-o dl..p means They took away my property
by gaming. (Fr,TA.)m=Also A certain idol,
which ras worshipped by El-’ Abbds Tbn-Mirdés.
(0, K, TA. [It is implied in the K that it is with
the art. J¥; but it is not so accord. to the O and
TA D

).,..c A thing that thou concealest or con-
ceivest, or determinest upon, (o )...43,) in thy heart,

or mind : (Lth, TA:) a secret; syn. :..c X:)

a subst, from Eof aui U":’;‘ﬁ (S:) pl PGS
S, K.) [Hence’l‘lsed as meaning A pronoun ;
which is also termed ¥ yodre, and JoHA ,:...! lit.
a concealed noun, i. e. a noun of which the slgmﬁ-
cation i8 not shown by itself alone; opposed to

:.;L: pl. of the first as above and of the second

$ - 0

S peaire.] e See also ).-o = And )ﬁ.a" sig-
nifies The heart [itself]; the mind ; the recesses
of the mmd, tlw secret thoughts or the soul
syn. 9\-.:’3)! ,,..U, and “ble, (Msb,) or J&.!,
)bl..." (A, K:) pl. as above, (Msb, K,) the
sing. being likened to o)g ’,..., of which the pl. is

. (Msb.) [See also yedne. And see an ex.
in & verse cited in art. y 7th conj.] == Also
Withered, or shrivelled, grapes, (O, K,) that are
neither fresh grapes nor raisins. (0.)

b4 ‘ 5 -
,!:o-d’tg %4 is @ phrase mentioned by Sgh [in
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the O] as meaning I met him at sunset : but it is

correctly [ peally] with the unpointed e.
(TA.)

o)g...o A lock, or platted lock, of hair, such as
is termed o).,t.o and o).g.u‘- pL yt,..o (As, TA.)

)ot.e Lean, and lank tn the belly ; [&c.; see 1;]
(A, K 3) apphed to a he-camel, (K,) and to a

lr) $ -0

horse, as also ¥ yeuds, and ¥ yeuas, and ¥ sebie;
,) and to a she-camel, (S A, K,) as also
3”\‘ (8;) [and to a man;] )4\.‘ applied to a
she-camel being regarded a8 a possessive epithet
[signifying ;;; é:l;]: (TA:) and ';.:..; signi-
fies also lank in the belly, and small and slender in
person ; applied to a man: (S, A, K :) fem. with
5: (A,K:) the pl of)okom).o (Ham p.
478.) == And A horse in a state of preparation
Jor racing, by his having been fed with food
barely sufficient to .mstam Ium, after hamng
become fat : and you say o)oke .J.,b. and )o!,a,
meaning horses in that state. (Mgb.) Apphed
to grain, it means Thin, or slender : (Mgh:) and
to & branch or twig, sapless; dried up; as also

s - 00

¥ eiia. (K.

'a—‘z

Siregd (S, 0, Msh, K) and Clresd (Msh)
9,20~

and ¥ Ol pend (0 Msb, K) and U‘)"""‘ (Msb)
A species of the u,-.b ) [or sweet-smelling plants] :

(8,0:) or of the wild uh..g). (K:) or the
L-J")L; Ql;.;;: (Msb, K:) Aboo-Nasr says that

the (ylpend is the )}&6 [or );:.’L‘:", i.e
basil-royal, or common sweet basil, octmum
basilicum]: AHn says, on the authority of an
Arab of the desert, of El-Yemen, that the (5} yead
is exactly like the .";; [which is one of the names
now applied to sweet basil], of sweet odour, and
is therefore asserted by some to be the _syhudl\S,
but the (ylyewd is mild; and he says that some

call it (ylyess. (O.)
Oord 80d Cylpend:
paragraph,

L P .)

oo Concealed, (K,) [or concewed] in the
mind. (8.) You say, ).-ao Lg,b, meaning Con-
cealed love; 88 also ¥ yodo; a8 though the latter
were believed to be an inf. n. [used in the sense
of a pass. part. n.] from the unaugmented for
the augmented, verb, (TA.) See als0 preud. e
Also The place of concealment, (K,) [or :gf con-
ception,] in the mind. (8.) A poet, (§,) El-
Ahwas Ibn-Mobhammad El-Anséree, (TA,) says,

e - z b4 e rd -~ :.:f
02 ,0. wy 2-

‘)--" u-b-’))-’ 33 =iy

[There will remain to her, in the hiding-place of

the heart and the bowels, a secret love, (lit. a

secret of love,) on the day when secrets shall be
revealed]. (3, TA.)

see the next preceding

* *

L 2 -

$a -

)0-'4.0 H see;.oké. .

:,.;.;; One nho prepares his horses; by reducing

’. 6 — "’. 10.
them to scanty food, (6;;3;,) Jor a military ex-
pedition or for racing. (TA.)

;l;.‘nf A training-place in which horsss are
prepared for racing [or for military service] by
being fed with food barely sufficient to sustain
them, after they have become fat : (S,* Msb, K :*)
[a hippodrome, a place mwhere horses are ex-
ercz.sed :] pl. ),ot.u (A.) You say, g e
)l..a..il [He ran in the hrppodrome, or place of
emerczse] (A.) And ,a..!i )L,.Ao iL.aJl 1 [app.
meaning Singing that in which the excellences
of poetry are displayed, like as the excellences of a
horse are displayed in the hippodrome]. (A.)
Also The time, of forty days, during which a
horse is reduced to food barely sufficient to sustain
kim, after his having been fed with fodder so that
he has become fat; (S,TA;) the time during
which a horse is thus prepared for racing or for
an expedition against the enemy : pl as above,

(TA.) Tt is said in a trad., \aE) jLode Jogdi
s, O we &

Ladl G O30 ._,..L..n, ol...!l [(To-day is a time
Jor training, and to-morrom is the race, and the
winner is he who wins Paradise :] i. e., to-day one
is to work, in the present world, for the desire of
Paradise; like as & horse is trained for racing.

(8h.) [One of the explanations of ,leirgt in the
Kis [él:;." U’,Q";" 3;@, or, asinthe TA, é\:.;.li

app. meaning The goal, or limit, of the horse
in racing : but in the TA, these words are made
to form part of an explanation which I have
given before, i. e., the time during which a horse
is prepared for racing, &c.] zmm See also 2.

)‘L;; ,J,! Contracted pearls: (K:) or pearls
Izamng somewhat qf contraction in the middle.

(8.) == See also)o\.o

s -0

Jovaie : Bee )oLé, last sentence.
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o3 - . P
L s s e, (IAar, §, K,) or JJt, (Mgh,
Msb,) and a7 (s, (Msb, K,) sor. 2, (K,) inf. n.
L:’L;'; (TIAer, $, Msb, K) and E’:*;’ (X,) He
nwas, or became, responsible, answerable, account-
able, amenable, surety, or guarantee, (S, Mgh, K,)

Jor the thing, ($,K,) or for the property : (Mgh:)
or he made himself responsible, &ec., for 1t, syn.
;.;31 (Msb;) and 80, m this sense, ¥ aiodJ,
(8,* K,) quasi-pass, of Lol (8, K:) [as though
he hed it within his grasp, or in his possessnon,
for] the primary signification of UL.-A" is
J,.e.;.% : (Msb:) some of the lawyers say that

it is from yi; but this is a mistake; (Msb,
TA ,) for the oy is radical. (Msb.) And u..o
135 4 He nas, or became, reeponuble &c .

Ium Jor such a thing. (MA.) And JM u...a
u He was, or became, responsible, &c., to kim
for the property [received from Imn] (Mgh.) e
See also 8, in four places. _4...0 signifies also
+ He learned it; acquired a knmvledge of it.

(TA.) mm And (s, (S, Mib, K,) sor. <, (K,)
inf. n. e, (S, Msgb, K,*) + He (a man, $)

. [Book L

kad, or was affected with, a malady of long con-
tinuance, or suck as crippled him; (S, Mgb, K ;)
mwas afflicted in his body ($,* K, TA) by some
trial, or fracture, or other ailment. (S,* TA)
And ;:;g Siedy inf. n. a.ot...a, t+ His arm, or
hand, was a_ﬂ‘ected with a malady of long con-
tinuance, or such as crippled. (Fr, TA.)

2 lu-" 4....6, (S MA,K,) or JW, (Mgh,
Masb,) inf. n. u.,..aJ (S,) He made him to be
responsible, armverable, accountable, amenable,
surety, or guarantes, ($, MA, Mgh, Msb, K,) for
the thing, (S, MA, K,) or for the property.
(Mgh Mgb.) [See an ex. in a verse cited voce

L -7

M]_l.&bzu..!!w]madethe thing to
comprise, comprehend or contam, such a thmg

-

(Msb.) Hence, J-J! J,...dl .,:‘)Lol ar pod
[God has made the loins of the stallions to com~
prise, in the elemental state, the progeny]. (Msb.)
And :ln," aiqd He put it @. e. anythmg) mto
the receptacle (8,K.) And ).AJ! u.,."

He deposited the dead body in the grave. (TA.)
And 135 X1 (e + He mads the writing
to comprise, or mclude such a thing. (MA.)
[And 13& 295 oyed + He made, or held, the
sentence, or apeech or phrass, to tmply suck a
thing. And 135  as L (os + Ho made
the word to imply or import, such a MEANING.] cem
é,-_..é%! as a conventional term of those who
treat of elegance of speech is + The making
poetry to comprise a verse [of another poet] :
(TA ) or the introducing into poetry a hemistich,
Or a verse, or two verses, of another poet, to com~
plete the meaning intended, and for the purpose of
corroborating the meaning, on the condition of noti-
JSying it as borromwed, beforehand, or of its being
well known, so that the hearer will not imagine
it to be stolen: and if it is a hemistich, or less
than that, it is termed o8y (Har p. 267.) And
a8 a conventional term of those who treat of ver-
sification, + The making a verse to be not com-
plete othernise than with mhat follows it. (TA.)

5: see 1, first sentence. — 135 x&:ill el
The thing comprised, comprehended or contamed
such a thmg (Msb.) Hence, .,u‘)bo! LA
J..Ji J,-..m and '4..,.: [The loins of the
stallions comprised, m’tlje elfzrfenta{ state, the pro-
geny]l. (Msb.) And Cepel joddt (youdd3 The grave
had the dead body deposited in it. (TA.) And
1S 01 (edad [and ¥ aied] t The mriting
comprised, or included, such a thing. (S, MA,
K.) And 1352581 el [and ¥ alesd, 88 is
indicated in the first sentence of this art.;] 1 The
sentence, or speech, or phrase, comprehended, or
comprised, within its scope, [or tmplzed ] such a

thmg, syn. A.La; (Msb) [And 4..191 a5
135 u.a.o and ¥ w + The word implied such
a meaning.]

u..o ITheUb, (8, MA, K,) i. e. the inside,
(MA, TK,) (lit. the folding,] of a wrmng, or
letter. (8, MA, K, TA.) Yousay, W S35
ue\.b i.e. A,b T, 1[I sent it, or transmitted it,

within the foldmg of my rriting or letter; mean-
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ing infolded, or enclosed, in it; included i in it; or
i the inside qf:t] (8, TA.) And u-v-ﬂ v
u‘)‘é [and ql.b] means + Among the contents,
or mplwatwm, qf kis speeck [and of his writing
or letter] (429 o «*); and the indications
thereof. (Msb)—A thmg that samﬁea the
stomach : thus, L...a u’)\é U.ﬁ L’..tl Lo means
Such ‘a ome did not stand me in stead, or supply
my want, of anything, even as much as a thing
that would satisfy the stomach. (IAq.r, TA.)

el (6,K) and ¥ 503 and YIS (8,
Msb, K) t 4 malady of long continuance, or
such as cripples; (S, Msb, K, TA ;) an affliction
i the body, (8,* K, TA,) by some trlal or
Jracture, or other ailment; (S, TA ;) and viss
signifies the same; (K;) and [simply] a dwease,

or malady; (8, K;) as in the saying, s
Jal r—all cd 202

gt dayl QW el 1 [The disease of such a ome
was Jour ‘months in duratlon] (S TA.) [See

also 1, lest two sentenees ] — W also sxgmﬁes
+ A burden; syn. ,_}é so in the saying, u')b

q\;.ﬁu:\; t e [Suck a one is a burden upon
his companions]. (AZ, TA.)=m It is also an
epithet : see the next pargaraph,

(apphed to a man, 8) + Affected with a

malady of long continuance, or such as cripples;

(S, Msb, K, TA ;) afflicted in the body, (8,* K,
TA,) by some tnal or fracture, or other ailment :

(S,TA:) and ¥ Cse signifies [the same; or
simply) affected with a disease, or malady; ap-
plied to a man [and to two and more and to &
female ; being originally an inf. n.]; having no
dual nor p1 nor fem. form: (TA:) pl of the
former LS‘""‘ (S,* Msb, K,* TA) and u,....a, or
the former of these is pl. of ¥ W [which sxgm-

fies the same as W] (TA) L...a w&l [in
the CK L....a] means + He wrote himself donon
[as one affected with a malady of long conmm-
ance, &c., or] in the register of the 5, i. e,
the u::n (8,K, TA;) i e. he asked that he
might write himself down [as such], and took for
himself & billet from the commander of the army
in order to excuse himself from fighting against
the unbelievers: (TA:) of such it is said that
God will raise him in that state on the day of

s 20, S PO

resurrection. (S, TA.) a;..o ok dlogna, occur
ring in a trad., means Slaughtered not havmg any
disease. (TA.) mm Also t [Loving : (see )
or] loving excessively, or admmngly (X, TA.)

LS see et

:,f...: an inf. n.: [see 1, first sentence:] (IAgr,
S, Msb, K :) [used as a simple subst.,] Responsi-
bility, answerableness, accountabzhty, amenability,
suretiship, or guaranteeship; syn. HIFC (Mgh:)
but it is more common [in signification] than
'be for it sometimes signifies what is not
ilhb namely, [indemnification; or] restoration
of the like, or of the value, of a thmg that has
peruhed (Kull.) [JLo u\...a, and ,o)b, signify
Responsibility, &c., for property, am{ for a debt,
omed by another person, And u-b ul...o, and

. "_‘C)’é

’,,.‘a.'., signify Responsibility, &e., for the dppear-
ance, or presence, of another person, to answer a
suzt] J;; u!;; i8 & vulgar phrase; correctly
J).:Jl ul...o [expl. in art. &3], (TA.) = See

also:,;.;
o,....b: seeé,.oté:-and see also :,..-;

'——a

Lleo: see u...a — Also $ Love : (K, TA:)
[or] excessive, or admiring, love. (TA.)

u-oLo and 'w One who is responsible,
answerable, accountabla amenable, surety, or
guarantee : (S, Mgb, K:) both are mentioned
by IAgr as syn., like 'pell and ~‘seems. (TA.)
God is represented by the Prophet a8 saying,

0 o Gl U"""’ @ Il Sl Se
u-oL; &13 ;53 :,..Lo 4&, meaning [Whoso goes
forth as & warrior in my cause, and seeking, or
secking earnestly, to obtain my approval,] I am
responsible to kim fer what I have promised him,
to recompense him living and dead ; ol being
made trans. by means of beeause it implies
the meaning of ,ot..o and .,.,j, ; and the last
clause means nea.rly the same, but is rendered
as meaning and he is one who has [a claim to]
responsibility on my part, as though care and
mindfulness [of him] were obligatory on me.
(Mgh.) And it is said in & trad, (reld 2L
Oedbe G3Bs: (Mgh, IM,*TA:) [the latter

clause has been expl. in art. wl (voce wi) ]
the former clause means, The imdm [or leader of
prayer] is as though he were responsible for the
correctness of the prayer of those who follow him :
(JM, TA: [and the like is said, with other, gimi-
lar, explanations, in the Mgh:]) or it means, the
imdm is careful, or mindful, for the people [who
Sollow him], of [the correctness of ] their prayer.
(TA.) == :_,.:L; and ¥ :,L;.ao’ applied to a she-
camel, slgmfy Havmg a faetua in ker belly : and
the pls. are w',o and u.,.ol.ao (IAar, L and
TA in art. and in the present art.) e MLo

applied to rights, or dues, (g,f-.,) is used by
Lebeed as meaning Lgesis ; [5ee ypeiae ;] like
88 ﬂ-.i; is used as meaning 53,;.; (TA)

Lald [fem. of u.oLo, q.v.]. _.La\.di signifies
What is included mithin the middle of any town or
country or the like. (TA.) Q..Ji e Lal.d!
(AO, 8§, K,* TA,) occurring in a letter of the
Prophet, (AO, §, TA,) means What are inctuded
within the cities or tonms or villages, of the palm-
trees: (AO, 8, K,* TA:) or what are surrounded,
thereof, by the wall of the city : (K :) but Az says
that they are so called hecause their owners are
responsible for their culture and keeping: (TA:)
opposed to ,Jn." e ip-l-d! which means what
are in the open country, of the palm-trees that
imbibe with their roots, without being watered.
(AO,S,TA®)

$d.

oo Water included in a mug or other vessel :
and milk included in the udder. (TA.) wm Also
+ Poetry made to comprise a verse [ from another
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| poem). (8, K. [See 9, last sentence but one.])
And + A verse [made to be] not complete other-
wise than with what follows it. (S, K. [See 2,
last sentence.]) —= And + A sound [made to
comprehend with it somewhat of another:] upon
which one cannot pause without conjoining it with
another : (K )mtheTltxssa:dtobe [wchasu
exemply ﬁad ] a man’s saying Jb Ji [or J.i, for

) 2

) s.li Pause thou, such a ons), with makmg
the J to have a smack of the vowel-sound (,ol..«la

aSpn ). (TA)

e -0

Oleae: seo o.:LS, last sentence but one.
® s0.

Usoas pass. part. n. of 1 in the first of the
senses ’a.ssig'ned to the latter above: you say 2:,3
Usoeae [meaning A thing, such as property, or
the payment of a debt, &c., ensured by an
acknomledgnwnt qf eapmmbzlzty Jor zt] (TA)
_,al.bu,..a.o means Ao...o o L and A,.Ip
[i.e. “The contents of a wntmg or letter; or mhat
is infolded, or included, in a mriting or letter ;
what is tmplzed therem, and what s mdwated
therein]: pl. u...ol.ao (TA.) = And u.,.ol.a."
(A'Obeyd S, Mgb K,) of which the sing. is
u,.,-a.o, (A Obeyd, Msb, K ) and one may also
say ib,.-a.o, as meaning z...,, (Msh,) signifies
What are [comprised] in the loins of the stallions ;
(A’Obeyd, $, Msb, K ;) i. e. the progeny [thereqf,
in the elemental state]: (Msb:) or, accord. to
Aboo-8a’eed, [tbough the reverse is generally
held to be the case,] c,o')\...n signifies what are

in the backs of the he-camels, and :),al.;;.ﬂ what
are in the bellies of the females. (L in art. Ci!)
The selling of the jpolire and the c,i)\-o is for-
bidden, (S) [._,,..La. is also pl. of yledne, .7.]
- ) ) 30 .
— Y ,.,-a.o i. . YYoutowo, (K,) merning
Wedxo [i. e. Diseased in the arm, or hand];
(TK ;) applied to a man. (TA. [See I, last
sentence, which indicates a more particular meen-
ing.])

oo

1 &y G, (Mgh, Msb,) first pers. ay Eoid,
(8, Msb,*) [and one may say :a.:l;, and .L’;, in
the place of ay, (see &.,:.3,)] and !,:..; occurs, in
a verse of Kagnab Ibn-Umm-Sé.hlb used by
poetic license for i,.,o, (8,) sor.=; (8, Mgh,
Msb,K;) and Gpd, (Msb,) first pers. uiid,
(S, Msb,*) aor.z, (§, Msb, K,) accord to Fr,
(S,) or, accord. to Th, Fr said, I have heard
S, though I have not heard u..al but this
aor is mentioned by Yagkoob; (TA ;) inf. m.
u..a (8, Mgh, Mgb, K [in the CK bl-.a is erro-
neously put for L-o]) and u-o (TA) and 3)l~c
(, Mgh Msb, K, TA,) with fet-h, (Msb, TA,)
and a,.., (Msb,) or this last is a simple subst.;
(Mgh ) He mas, or became, niggardly, tenacious,

stingy, or avaricious, ($, Mgh, Msb, K,) of it.
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(S, Mgh, Msb. [See also 8.]) You say, aé o
l.aﬂe He mwas, or became, mggardly, &c., to him,

of such a thing. (Mgh.) And voudy Sa G|t
[Only he who clings is to be clung to]: a prov.,
meaning that you should cling to fraternizing
[only] with him who clings to fra.termzmg Wlth

. (Meyd, and Har p. 42.) And w

J).Jl,v, inf. n, :,.o and ibka, [Z kept tenaciously
to, or] I did not quit, or relinquish, the place of
alighting, or abode. (TA.)

8. S.l;.zl (originally :,i..b!, TA) He (a man,
TA) was, or became, niggardly, tenacious, stingy,
or avaricious. (K.) [See also 1.]

2 s an inf . of 1 [q.7.]. (S &e.) mm Also 4
thing highly esteemed, of mhich one is tenacious.
(TA.) —— [Hence] one says, U;.? ; He s the
person of whose affection I am tenacious; as also
'u’""" and 'U‘““" (TA:) or ke is my par-

ticular, or special, friend, (K, TA,) et
L.!")"‘ [chosen from among my brethren) ; (S
TA ;) as though I appropriated him specially to
myself, and were tenacious of him because of the
place that he held in my estimation : as is said in
the §, it is like special appropriation [of the per-
son to oneself]. (TA.) [And as o is originally
an inf. n., it is used as an epithet af)phed toa pL

number]ltlssaldmatrad,u.okaoliu|

‘e’l‘ JWJ 3#"‘ u’me'.-’ “'\.: (5, TA,)
or ailé u-‘ 'wl..a, (X,* TA,) accord. to dif-
ferent relations thereof (TA,) i.e. [Verily God
has] specially-distinguished individuals [of his
creatures, whom He causes to live in a state of
Jreedom from disease, or from disease and trial,
and whom He causes to die in a state of freedom
&e.]: (K, TA :) the sing. of (305 is YTl of
the measure 3.\,:3 in the sense of the measure
33);;.‘, and meaning a thing that one specially
appropriates to himself, and of which he is tena-
cious because of the place that it holds in his
estimation. (TA.)

2o an inf. n. of :,.5: (Msb:) or a subst.
therefrom signifying Niggardliness, tenaciousness,
stinginess, or avarice : (Mgh: :) or vekement nig-

Lis. (TA.) e See

gardliness &c.; as also ¥ dide.

also sé.
:,;; Courageous, brave, or strong-hearted. (K.)

:”:.; Niggardly, tenacious, stingy, or avaricious,
(S, Mgh, Msb, K,) s 'y [of @ thing], (8,) or 5 2y
u.,b [of a thmg held in high estimation]. (TA. )
Crei el u"‘:"‘ (ey, in the Kur [Ixxxi. 24],

:;s some read it, others reading L,,.Lg [q.v.], is
expl. by Zj a8 mesning, And he is not a tenacious
concealer of that which has been revealed to him :

and if o or < were substituted for UJ.G, it

would be correct, (TA.) === See also 1, —m And

seeu-o

oo — o

Tis an inf.n. of 1 [q v.]. (S &c )_ [Hence,]
one says, ,‘,._»L.q ,.,d\ UJ; W, meamng
t [I came :uddenly upon the peopls, or party, in
their close state, 1, e.,] when they had not dz.q;ersed
themselves. (TA.) And ul..ng ”‘j| EAW t[Z

took to the affair] in its fresh state. (TA.)
&5.5; and its pl. C,.'vl;; see :,.o

%:see&c-w&smandw
[the former mentioned ‘after the latter in the S]
This is a thing held in high estimation, of which
one s tenacious, (S, K, TA,) and for which people
vie in desire. (TA.) [See also U)‘, last sentence.]

u,..a.;ﬂ a name of [The compound of perfumes
commonly called] Z,M\ (Ez-Zejjbjee, 5, K, TA ;)
a5 also ¥ $gidrght; (Ez-Zejjjee, §," TA ;) which
latter is said by As to be a sort of perfume; and
8o is the former in the A : in the M the former is
said to be the oil of ben : it is thus called because
one is tenacious of it. (TA.) — Also, (IKh, TA,)

or 'ﬁ;’«’a;!\, (K, TA,) a name of The well Zem-
zem. (K, TA.)

ﬁ,ﬁ.&;ﬂ: see the next preceding paragraph, in
two places.

»

u
1 :.:t; aor. 7, (S, M, O, Msgb, K,) inf. n.

au-o and ;.'.L, (S, M, 0, K;) and accord. to the
K, o235, but MF says that this latter is un-
known,’ i. e, it is not mentioned in the other
lexicons in the sense here assigned to it in the
K; (TA;) and Yolat; (8, M, 0,K;) Ske (a
woman) kad many children: ($, M, O, Msb, K:)
[and so Gié and ..,u;, as mentioned in art.
9~o:] and in like manner one says of cattle;
(M ,) [i. e.] one says, JL.H l~o (S, 0, K) and
m.a, (O, K,) and Z,.:L.H -::Lwo and ca:-:.b,

(TA,) [and Yot and <Ais! as is implied in the

M,] The cattle multiplied, or became numMmerous or
many. (S,0,K,TA.) And L3 s sald to
slgmfy She brought forth. (TA)_And (158
9‘)‘9‘, Ué} (M, K,) inf. n. ‘\J“ and 2 ,"‘ [as
above], (M, TA,) He hid, or concealed, himself
in the land, or country: (M :) or he went amay
in the land, or into the country, and hid, or con-
cealed, himself [therein]: (K :) like l~o (TA.)

4: sce above, in two places. ma !,5;.5| signifies
Their cattle multiplied, or became numerous or

many. (§,0,K.)

s far @

8. & Lol and M Hg was abashed at, or
shy of, and “he shrank at, or from, him, or it.
(M, K. [See also Lhol]) Et-Tirimméh uses

s 0,

L.h..o| [or U.ho! in this sense,] and U“h“‘“
meaning ot [and u“""‘!]' or as being de-
rived from uiin meaning ¢ disease.” (M.)

3555 Children, or - offspring; o8 also ¥ 'g..a ; (S,
M, 0,K; [and 80 ,.-a and ,~o, as mentioned in

[Boox I.

art. o ;]) the former accord. to El-Umawee,
and both accord. to AA: (§,0:) the former
signifies the offspring of anything: (TA:) and
also, (K, TA, [in a copy of the M ¥ the latter,
but this is app. a mlstranscnptlon,]) multlt‘ude of
offspring : it is hke)b (M K) and Ju), M)

having no n. un.: the pl. is c,~o. (M,K)
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u-o Origin, root, race, or stock; syn. Jwol:
(El-Umawee, $, M, O, K:) and the place in
which a thing originates; syn. 54&2 (EL

R BT

Umawee, 8, 0, K.) One says, w gb ) Y
v.\.o [Such a one is qfan excellent origin or race

or stock], (8,0, L,) and ;,-v nu-e s [of a bad
origin &c.]. (L.) = See also 5:5d, in two places.

IS (M, 0, K) and Y503 (0, K) Necemty,
need, or want; or di ﬁcuhy, or distress ; (o) P )‘.o
M, O, or o,,).a, K ; [both meaning the sa.me,]) A
tiz:zf {)q/“:zlk a man: (0:) so in the saying Jad
Lo axie (M, K) and vm.. (K) [lit. He sat
in the sitting-place of necesszty, &e. ; mee.nmg ke
nas, or became, in an abject condition]: the
phrase denotes dmdam, or scorn; and is thought
by AM to be from LJn.o! meaning ‘““he was
abashed, &c.”’ (TA.)

Smr

#slué: see the next preceding paragraph, in
two places.

Esté (8, 0,K) and &5\S (Ks, §, O, Msb, K)
A woman having many children: (8, O  Msb,

K:) and in like manner, the latter, cattle (Z,..;Lo)
having numerous offspring. (TA.)

1. .’11.3, aor. ¢, inf. n. 3% and iS5 and
ib4i5, (0,K,) the first and third of these,
(O,) or the first and second, (TA,) accord. to
IDrd, used in relation to a place, and the second
and third in relation to life, or sustenance, or
means of subsistence, (O, TA,) It was, or became,
narrow, or strait. gO K, TA.)—And s
said of & man, inf. n. dSGS, He was, or became,
weak in his judgment, and in kis body, and in his
soul, and in his intellect. (K.)em And id
.,s\....ﬂ The clouds became thick, collected together,
and dense. (O, TA)—.L..: like U“" He mas,
or became, affected with a coryza, or defluxion
Jrom the head and nose. (K.)

4. &Sl He (God) caused him to be affected
with a coryza, or defluwion from the head and
nose. (TA.)

Ji an iof. 0. of did: (0,K:) its primary
signification i8 Narrowness, or straitness, and
hardship, (Aboo-Is-hé.k TA.) = And Narror,
or strait; syn. ged; (5, M, O,K; [in the CK,
and in a copy of the $, Jed, which is also a
correct explanation, as shown above; but not
what is here meant, as appears from what
follows ;]) applied to anything, (M, K,) masc,
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end fem., (M, K, and Bd in xx. 123,) being an
-inf. n. used a8 an epithet. (Bd ibid.) [Like the

Pers. 5. ] One says did ulS'.o 4 narron:,’ or
strait, place. (IDrd,0,TA.) And Jid 2
A srait life; or strait sustenance, or means qf
subsistence; (IDrd, 0, TA;) asalso ¥ Jezd tes

50 ~

(AA,0,K,TA:) and thus K a..’.._.... in the

Kar xx, 123; where some read \ uS‘...é like
Lg)i.o (Bd ) or this means such as is unlamful ;
(0, TA; ,) every life that is unlawful being
termed ..L.a accord. to Lth, even though it be
ample: (0,TA:*) Aboo-Is-hdk thinks it to
mean [subsistence] in the fire of Hell : but says
that most explain this phrase in the Kur as
meaning the punishment of the grave: (TA:)
thus it means accord. to Ibn-Mes’ood: (O:) or,
accord. to Katddeh, Hell: (O, TA:) or, accord.
to Ed-Dahhdk, forbidden gain: (TA:) or, as

some say, é._-;:ﬂ [g. v.], and :o,dbjﬂ (q. v.].
(Bd.)

8,009

s seeJL..o

uﬁ..o": seeé\-'.é.

565+ we S

IS 4 coryza, or defluion from the head
and nose; syn. )\b), (S, 0, K;) a8 elso

$-0 2

Vs, (K)

J\..o (0, K, &c.;) accord. to El-Férébee,
(o, TA,) and J [in the §], (TA,) 'JL.o but
accord. to others, with kesr, and this is the nght
(0, TA;) Compact in flesh; applied to a
woman : (El-Férdbee, §, O:) or plump, and
compact in flesh; so applied: (Lth,TA:) or
heavy in the hinder part, (K, TA,) and large in
body ; (TA ;) so applied: (K,* TA:) or having
much flesh; applied to a male and to a female,
without 3: (IAth, TA:) and firm in make, and
strong; applied to a male and to a female; (K,
TA;) of human beings, and of camels, and in
like manner of palm-trees and of trees in general:
(TA:) and, applied to a she-camel, thick in the
hmder part: (TA:) and [large; applied to trees
()-.-) or] large trees. (Ibn-’Abbéd, O,K.)

-

.'1,&;:: see ..L.; = Also Weak in his body,
and in his tntellect, (AZ, O, K,) and in his judg-
ment, and in his soul. (K.)e—e And A servant
who morks for his bread. (AZ,0,K.)—— And
ig. c""‘ [Cut off; &e). (AA,0,K)

153 Hard, and firm and compact in flesh ;
(Lh, 0 K,) applied to a man; (Lh,0;) as
also Jd: (K:) fem. lbl..a, (Lh, 0,K;3)
applied to a woman. (Lh,O.) And, applied to

& she-camel, Great, (K, TA,) and compact in
make- (TA-) as also with 3. (K.)

Surr2

HAids, (TA,) or ¥ diale, (0,) Affected with
a constant, or chromc, pervading disease; or

emaciated by disease so as to be at the point of
death. (0O,TA.)

Dyids Affected mith the malady termed G
(g-v.J. (§,0.)

'l‘ - ﬂ' ". 0
Bk. I.
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see Jhiaw.
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1. 3l w, inf. n. i3 (8, M, K) and &3,
M, K,) The moman had many children; (S, M,
K;) as also W:o (K:)and so withs, (8.) —

And 2.’.,‘: LS His share, or portion, became
redundant; it increased, or augmented. (Sgh, K.)

'ba

oo and ,-.o C'hzldren, or offspring; (AA,S,
K;) like %' and 5mo; as also ¥ 153, accord.
to IAgr. (TA.)

L"..'é : see what next precedes,

e
1. (3, (8, M, M¢h, K,) aor. <, (Msb,K,)

inf.n. 2; (S, M, Mgh, Msb, K ;) and ¥ et
signifies the same ; He mas, or became, slender,
and small in body: and hence, (Ham p. 112,)
he was, or became, diseased, disordered, or sick;

(8, and Ham ibid. ;) because disease occasions
leanness, or emaciation: (Elam:) or ke was, or
became, lean, or emaciated: (80 accord. to the
explanation of the inf. n. in the Mgh:) or ke was,
or became, affected with a disease, disorder, or
sickness, (M, Msb, K,) of long continuance, and
settled, (M,) or constant, so that he mas at the
point of death, (Mgb,) or such as infected, or per-
vaded, him, and so that, whenever he thought
himself to be recovering, he relapsed. (K.) zms [See
also 1in art. ¢2d.]

8. 50L&k i. ¢ $0as, (8, K, KL,) both sig-
nifying The suffering, or enduring, [or contending
with,) the di ﬁculty, or trouble, or inconvenience,
of a thing ; s also SUGS, (KL.)

4. oL’..él said of a disease, disorder, or sick-
ness, (S, M, Mgh Msb K,) It rendered him such
aswtermedu..a org..o (M, Msb, K:) rendered
him lean, or emaciated : (Mgh:) or oppressed
him ; burdened him heavily; overburdened him ;
or overcame Inm, and rendered him heavy. (S,
TA.)==s And u“" H'e kept to the bed by reason
of what is termed u..g [i. e. leanness, or emacia-
tion; or disease, disorder, or sickness, or such as
was of long continuance, &c. : see 1]. (TA.)

5. o3 He (a man) feigned himself diseased,
disordered, or sick, (TA.)

8. (slasl: seo L mm See also 8 in art. L.

o inf. n of 1 (8, M, &c) — Also, [in
some coples of the K erroneously written u.o,]
and ¥ o3 ($, M, Mgb, K;) the former applied
alike to a man (Fr, IAer, T, 8, Msb) and to a
woman (IAar, T, $, Msb) and to two persons
(Msb) and to a pl. number, (Fr, IAar, T, S,
Msb,) because ongmally an inf. n., (§, Mgb,) for
o ,3 and u.:a &3 [&ec.]; (Msb;) or some
do not dualize it nor pluralize it, because it is
[originally] an inf. n., and others dualize it and
pluralize it; (M ;) bu.t \ u.o has a fem. (Msb)

and. a dual and a pl, (S) its fem, being 4\,..&
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(MgP TA) [and its dual u\,..p] and the pl. is
G2l (TA;) [Slender, and small in body : and
hence, (see 1,)] diseased, disordered, or sick :

($:) [or lean, or emaciated : - (see again 1:)] or
affected with a disease, disorder, or sickness, (M,
Msb,K,) of long continuance, and settled, (M)
or constant, so that he is at the point of death,
(Msb,) or such as infects, or pervades, him, and
80 that, whenever he thinks himself to be refomng,

he relapsea (K.) You say,  Jo aiS,7 and
\/ \,-..é (L lgft him lean, or diseased, &e.). (S.)

5; fem. Z,:..a, and pl S31: see the next
preceding paragraph, in three places.

s+, [written in the TA L&, but the final
radical is (4,] with kesr, accord. to IAgr, sig-
nifies Pains that cause fear. (TA.)

.L..o like ,o')\... (in measure, The state qf such
as is termed u«o or ,,,.o], a subst. fromu.a
(Msb.)

‘OJ

\s~oe Rendered lean, or emaciated; [&c.;]
(Mgh ;) pass. part. n. of 4 [q. v.]. (Mgh, Msb.)

Lo

3. $alas i syn. with ohl.ao (X, TA, [the 4
before Wlagl! in the CK should be erased,])
i.q T3, ($, O, Msb,TA :) you say, ztl.;
and «%ald, (CEyn, §,0,* Msb,* TA,) i.e. I
resembled him ; syn. E:alﬁ: (Eyn, TA:) [or I
conformed with him :] or ;{;L.é, inf. n. as above,
signifies he imitated him; syn. adyle and ;GL;;
and one says also, ;E;;LS, inf. n. 3alas: (Mgb:)
the verb is read both with and without » in
the Kur [ix. 80]. (0 Msb, TA)_Q hl.é
(A’Obeyd TA,) [or thc like s\4LS, mentioned
in art. | geé,] inf. n. as above, (K,) He (a man)
was, or became, gentle, tender, or courteous, or he

acted, or behaved, gently, &c., with him, or to him.
(A’Obeyd, K,* TA.)

et BT
l;,;and Sepd
e

1,8 453, sor. ¢, (K,) inf. n. e, (TK,)
He altered it (K, TA,) and changed its colour,
(TA,) by means of fire. (K,TA.) [See also 2.]

a.ﬁ.a sald of a man, (0, K,) aor. 2, (T4A,)

inf. 0. iavd, (0,K,) 1 He failed of fulfilling
his promise (J.l..!), and was weak, and not like
aman: (0,K, TA:) as though likened to meat
not thoroughly cooked. (TA. [See 2.]) == And
23811 b signifies ekt [ie. The people’s

being mized, or confused]s. (JK, O:) or_oibdidt
[i. e ¥ s is @ subst., signifying @ medley, or
mixzed or promwcuous multitude or collection, of
people]. (So in the K. [But I think that this
explanation is a mistranscription.]) [Or it sigui-
fies The people’s maultiplying themselves, and hasten-
irg : for] it is said in the “ Nawédir’ that —ch

228
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};ﬂ and l,:.;é and l,:,i; and %,:ﬁ and l,:.l;; all
denote )\f.b’i)l and C‘;-’i)l so in the T in art.
was. (TA.)

2. N.;.b, inf. n. ;ﬁ, He roasted (Lth, K,
TA) flesh-meat (Lth, TA) upon heated stones:
(Lth, K, TA:) or ke roasted, (K,) or put into
the fire, (AA, TA,) but did not cook thoroughly,
(AA, K, TA,) flesh-meat, (AA, TA.) — And,
(X,) inf. n. as above, (S, O,) He exposed a bow,
(3,0, XK,) and a spear, (8§, O,) to the fire, (8, O,
K,) on tke occasion of straightening it, ($, O,) or
to straighten it, (K.) [See also 1.] me And He
collected together the fire; (JK ;) and 50 ¥ qadsyd.
(K, 0,K.)

[ L0

3. Lalds signifies Mutual reviling or vilify-
ing; (K;) the addressing each other with bad
words. (TA.)

s 200

Q. 1. oo see 2, last sentence. [Men-
tioned in this art., as though Q. Q., contr. to the
rule generally observed with respect to words of
four radical letters of which the first and third are
identical but not the second and fourth.]

.:-:.é: see the first paragraph,

0 - 9

Lo U-.;J A bow upon which the fire has taken
effect [so as to alter its colour]: (O, K:) like

-, 0.

fard. (TA)
;D—

W i.q. Wo, meaning A place where flesh-
meat i3 roasted [on the ground Iwated by the sun];

(K; [in the CK, ,..UI (5,-.! is erroneously

put for ,-1!! Lg,...l D acoori to Lth, any [kigh
ground such as is called] uﬁ, or rugged ground,
or place on a mountain, upon which the sun shines
with such heat that flesh-meat will roast upon it:
but Az says that what Lth means is .,ﬁ.a only,
with the unpointed _o; (O,* TA ;) and if so, the
meaning assigned here in the K is not correct.
(TA.)

.-—J

wa0 Flesh-meat roasted, but not thoroughly
cooked : (S, A, O:) accord. to El-Mufaddal, flesh-
meat cut in pieces; (O;) and thus in the K;
(TA ;) but IF says that this is nought, unless it
be cut in pieces roasted : (O :) it is at variance
with what is said by the leading authorities, for
they say that it means flesh-meat roasted upon
heated stones: or roasted upon the fire, but not
thoroughly cooked: (TA:) or cooked in a frying-
ran. (TA in art. eye.) Imra-el-Keys says,

. cist ,Lﬂ..n..s,.st,.,..i.’a .
. -rl.l";“wcsjtr‘b‘ .

[We wipe our hands with the manes of the swift
horses when ne rise from eating roast meat not
thoroughly cooked]. (S, O.)

Syd
1 o.&-,.b, (S L,K,) aor. -, (8, L,) inf. n. M:
(L;) and ¥ sadast, (as in the L, and in some
copies of the K,) or ¥ suyi!; (as in other copies

of the K ;) He overpowered him ; subdued him;
oppressed him : (S, L, K:) he treated him wrong-

wid — by
Jully, unjustly, or injuriously; (L;) as also
& Y ogot: (L, K:) ke constrained him. (8, L.)
':\L;h.::'.jf }.,.;'9 &S, occurring in a trad.,
means JHe used not to allow constraint, or com-

pulsion, or force, in a sale, and in an oath,
&e. (L))

4:}see each, in two places, in the preceding
8:| paragraph.

$-02

sopo Force; constraint; compulsion. (L.)
.t;‘l Jts ;:\:a ;.b means He is one who may be
o*wy)onered subdued, or oppressed, by every one
who desires to make him s0. (S, L, K.)

80 -

Sy Hardy, strong, robust : (L, K:) applied
to a man : (L:) [said to be] the only word of the
measure :).;;3 (K) in the language of the Arabs;
but Kh asserts it to be a forged word: (TA:)

..

o and ),s are also mentioned as of this mea-
sure; [but the latter is disallowed in the S and
o, voce;.‘ss ;] and :,.Z.:.; and ;; [which, how-
ever, are foreign proper names]. (MF.)

seps and ¥ 3odada A man (L) overpomered ;
subdued; oppressed; (8,L;) abased; (L;) con-
strained. (S, L.)

:&;Li; : see what next precedes.

Syfadilt The lion. (K.)

o .
o 20 -

Q. L. i : Bee 2 in art. g,

sré
.;.; A Zby of mater; [i.e. a matering-
trough, or tank, or the like, of water; or a basin,
pool, pond, or lake, of water; or a place nhere
water remains and collects, or collects and stag-
nates;] (M, K,) a8 though formed by transpo-

sition from Lab,, which 51gn1ﬁes a depressed
piece of ground.: (TA:) pl. %3 (M, K.)

xl,v.é A woman whose breasts have not become
prominent, or protuberant. (Lth, K.) [See also
x'\;;.'a, in the next art.]

o
o, 4
1 Seeyd, 8OT. £, inf. n. , Ske was, or

became, such as is termed shayd. (K)

3. sals, (S, Msb, K,) inf. n. sWtds, (S,
Msb,) He resembled, or conformed nnth him, or
it; syn. a,\é'l..; (S, Msb, K ;) like s [q.v.]:
(S, Msb:) and, like the latter, ke imitated him.

3.¢
(Msh, TA.*) It is seid in a trad, Wt XEI
T Gl Dl el 3G a0 W3S e,
[The most severely punished of mankind on the
day of resurrection will be] those who imitate by
what they make [the creation of Glod]; meaning
the sculptors or limners or the like. (Msb.)

o . Er -

Also, [or « st like 4 WL, q. v.,] He was,
or became, gentle, tender, or courteous, or he

[Boox I.

acted, or behaved, gently, &c., with him, or to
kim ; namely, a man, and other than & man.
(TA.)

4. o He married, i. e ’took to wife, a
woman such as is termed sepd. (AA,K.)mm
And He pastured his camels upon the species of
tree called L.,.b X))

0 »

Ly : see the next paragraph, in four places.

. .xlp.o A woman that does not menstruate : pl.
523 which necessarily implies that the former
is [as above, 1. e.] w1th the leng 1 : but AA men-
tions ¥ 3.5 and ¥ ol“.o, with § and with o, as

having this meaning; which necessarily implies

that \w.& is with the short} [i. e., accord. t.o a

»ba

general rule, ¥ l.,.,.o, with tenween, like {y.o,
q. v. in art. 'l“.o, though (accord. to a general
rule) this should be regarded as a masc. epithet] :

(S ) or xl,,.a, and also with the short | [app.
\/ l“.o, as above, not l“.o, or, as I rather incline

to think, L,.g (which is mentioned in art. l“.o)
may be here meant], signify a woman that does
not menstruate nor become pregnant; (K, TA ;)
so that she is as though she resembled & man :
(TA: [see 3:]) or that menstruates but does not
become pregnant: (K, TA:) or that does not
bring forth, though she menstruate: (TA:) or
whose breasts do mot grow fortk; (K, TA ;) and
when this is the case, she does not menstruate:
or the former signifies that does not menstruate,
being pregnant. (TA.) w— And + Land that does
not give growth to anythmg, a8 also with the

short | [i. e. ¥ (g or \“..b] (X. [In the TA

this meaning is restricted, app. without reason, to
the form with the short 1.]) =m Aleo, (8, K,) and

with the short | [i. e. ¥pd or Lps), (K,) 4
species of tree (S, K) of the kind called e\s, (K,)
having a dey [q. v.] and @ pod (44ke) [which
succeeds the dsyy], and many thorns (TA. [For

further descriptions thereof, see l“.o, in art.

o)

gt;.é and :\:.3: see the next preceding para-
graph.

Csv® (5,%K,) of the measure Jeab, (S,) Tho

hke of another [thmg or person]: (S K:) one
says, 158 UV‘ 136 This is the like of this: (§:)
or.l";,bliewtkeldwqfthee (K.)

[ 4

Loy
Q. 1. [Accord. totheOandK,Q Q. 1, being

208 B0 -

mentioned therein in art. lv.a] opel \po He
Jell short of domg what he ought to have done in
kis affair, (M)o, 0,K,) and did not decide it,

(;;);3:.!, 0,) or and dzd not perform it firmly,

or soundly : (K:) like §&;. (TA.)

Lo,
lg;.o, of the measure ,_}.\d or, as some say,

J.,d, if of the latter, [said to be] the only in-

8.0 »

stance of this measure in .the language; g
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being a forged word; [but see this word ;] and

Py

iy being a foreign proper name; (TA;) or,

accord. to Sb, the hemzeh in lﬂ‘o, which is with
tenween, is augmentative, because it is syn. with
{5, which is with the long  and imperfectly
decl., for the (g cannot be augmentative and the
hemzeh radical in the latter; (MF and TA in
art. o) [ word like l;.é and ﬁ;;.; (which
see in art. o) in most, or as some seem to
say in all, of its meanings;} A certain tree,

resembling the J%, (AZ 0, K,) each of mwhich
has its fruit in a li._v [or pod]; it has meak
thorns, and grows in the valleys and on the moun-
tains: (AZ,O:) Ed-Deenawaree [i. e. AHn]
says, on the authority of some one or more of the
Arabs of the desert, of El-Azd, that the lﬂ‘o isa
great tree of the kind called o\.cs having a &y

[q. v.] and a pod (Ms) [mhich aucceeds the day9),
and many thorns; its pods (JIG) are intensely
red, and its leaves are like those of the [species of
acacia called] ):,; (O.)=m Also A woman that
does not menstruate: and that has neither milk

st.0 -

nor breast : as also ¥ 3lyo: (K:) or the latter
is an epithet applied to a woman in these two
penses: (O : [in which the former word, without
3, is not mentioned:]) Seer says, in his Expos.

-t -,

of “the Book” of Sb, that rl,.,..o, like o
[which belongs to art.  gpé], is 8 subst. as well
as an epithet, signifying a woman whose breast
has mot grown forth: and one who has not men-
struated : —mand also + A land that has not

given growth to anything: (MF, TA:)or ¥ olﬂ.c
.signifies as above: and also ta desert (3’)U)
having in it no water : (0, XK, TA :) or that does
not give growth to anything; app. because it has
no water. (TA.) [Accord. to those who hold
the (& to be augmentative,] a woman is thus

ok

termed because she resembles men (..ahl.e L)

Jl..’,.\l) (0, TA.)
31;3: see the next preceding paragraph, in

two places.
P
R. Q. 1. laias, [inf n. ilogs and flissd
(see the next paragraph,)] They crwd ’(.m’t

shouted, or clamoured; first pers. sing. -..,o,.o,
the [second] ¢ being changed into (g. ($, TA.)

5;3 [in the CK erroneously written &lgb] A
crying out, shouting, or clamouring ; (S,K ;) so
says As, and AZ says the like; (S;) as also

¥ 3isd (8, K) and ¥ HLded, (TA in art. ogo,
[these two there mentioned as inf, ns., on the
authority of IKtt,]) and A U.,,,o (K in art.
wo9d.) One says, ,f,dl o,-o w [ keard the
crying out, shouting, or clamounng, of the people,
or party]. (As, AZ,$.)

U"’b;"” and :T.é;.; and ‘o"t.é;é: see the next
preceding paragraph.

Uo',..o Large, btg, or bulky ; thzck or large
mbody, syn. ,.-e, (K, TA,) and,,laa (TA.)

ld o 1ad
i;al;; see what next follows.

8 0,

dpog0, (K, TA,) in the dim. form, (TA,) 4
calamity, or misfortune; (K, TA ;) because of
its greatness; (TA;) as also '2;51;5. X,
TA.)— And A stallion [camel] excited by lust.
(Sgh, K.)

._p,.ao A man erying out, shouting, or cla-
mourmg, (K and TA m art sl [in the

‘Il

CK erroneously written u.a,.‘o ;]) like u"?"‘
(TA in that art.)

l9o
1: see 4, in two places,

8: see the next paragraph, in two places. mm

I0-. o kG

One says also, ais .al;..o [meaning I brought to
light, made visible, discovered, or revealed, him,
or it]. (M, TA.) A sheep, or goat, belonging

to an Arab of the desert strayed ; whereupon he
w . ash.

gaid, azé d,o,,”' [0 God, bring it to light, or
discover it]. (A, TA.)e=wAccord. to Lth, but
he is the only authorlty for 1t known by AM,
(TA,) }o')" |,.o, inf. n. b,..aJ, means He
declmed or turned away, from the affair. (K,
TA.)

4. Lol (M, Msh, K,) said of a thing, (M,)
[es, for mstanee,] of the moon, (Msgb,) or .»Lel
said of fire ()Ul), (A’Obeyd, 8, O,) inf, n. o.LoI
(Msb,) and Y5, (M Msb K,) or =43, (S, O,)
sor. igd, (M,) or 1943, (§,) inf. n, .;(s M,
0O, Msb, K) and ¢ ;,o, (8,0, K,) or the latteris a
simple subst.; (Msb;) but the former verb is
preferred ; (TA ;) It gave light, mas light or
bright, shone, or shone brightly. (Msb, K,* TA.)
[See also an ex. of ¥ the latter verb in a verse

3

cited voce é‘l ; and cited here in the TA.] And

e Fl ‘ rd
4 SAS) (I gave light to him). (M.)==The
10 w8

former verb is also trans.: you say, )\fll aislal
[The fire made it to be light or bright, to slune, or

2 25 .,

2.8,
to shine brightly]: (S, O:) and &3Sl and ¥ &figd
, | [I made it to give light, to be light or bright, to
shine, or to ahine brightly]: (M, Msb,* K:) and

o O

Sl & S50 and & 'dﬁ,.o (L lghted, or
illumined, mith, it @.e. ‘with a lamp or the like)
tiw house, or chamber, or tent]. (M.) — [Hence,]
41),-..» sV 1 He gjected his urine [s0 as to make its
drops to ghsten] 3 or emitted it and then stopped
it; syn. 4“4 \—’-‘"r (X, TAj;) or 4 \—‘-"":
(so in a copy of the M, as on the authonty of
Kr;) or, as in the A, &« C)sl (TA.) — And
they said ol,ol G [Hom light, or bright, is it !].
(S voce,..upl [q. v.].) == And Lo signifies also
12,4 .,,sLaI (He sam (lit. lighted on, or found,)

light, or brightness]. (T voce j.lL? [q.v.])

5. 1;.43 He stood in the dark to ses people by
the light of their fire, (AZ, K, TA,) without their

28,0 Pu

seeing him, (AZ,TA.) And syl lgad [He

1809

stood in the dark to see a woman by the light of
her fire, without her seeing him]. (TA.)

10. « ul.a..at [I sought to obtain light by
meamqut Imadeuseqfdfor light]. (M,K.)
o0 il I% 19853 9 [lit. Seek not ye to
obtain laght by means of the fire of the people of
belief in a plurality of gods], (O, K,) a saying of
the Prophet, (O,) means 3 seek not ye counsel, or
advice, of the believers in a plurality of gods, in
affairs: (O, K:) because he whose affair is con-
fused and dubious to him is as though he were in
darkness, (O.)

,o and Y25 and Yo (8, M, 0,K) and

.I,.o, M, K,) the last of which is [erroneously]
written in the L f1g, (TA,) mgmfy the same,
(§, M, 0,K,) i. e. Light, syn. ”a, (K, TA)
accord. to the leading lexicologists ; but see what
follows: (TA:) and feo is an inf. n. of A3, (8,
M, O, Msb, K,) and so is ¥ & .,-o, ($,0,K,) or
this is a simple subst, from s, and so is ¥ .l,.a,

which is also, sometimes, written \/ ‘L.o from i;?
a8 8yn. w1th sLo (Msb ) the pl of 5 (M,

TA) and ¥ 205 (M) is .l,ol and ¥ ”\,,é is some-
times & pl., (M TA,) 28 Zj states it to be: (TA>)
some say that 95 has a more intensive signifi-
cation than ),a, and that hence God has likened
hls direction [the Kur-4n] to ”JI rather than to
.,.dl because if it were otherwise, no one had
erred : and that hence, also, [in the Kur x. 5,]
the sun is termed ¥ .\,.o, and the moon, ye) : it
is also said that .,; sxgmﬁes the rays that are
diffused by mhat is termed ”a the kédee Zeke-
reeyd affirms that these two words are syn. by
their original application, but that & .,.o is more
forc1ble accord. to' usage: and some say that
.,dl signifies that [light] mhich .mbmls by itself,
ad [that of] the sun, and fire; and ,Jl to that

which subsists by some other thing [as does the
light of the moon]. (MF, TA.)

2;3: see the next preceding paragraph, in
three places,

-’l;..f: see :;-;

!‘C-é and {&é: 860 395, in five places.

o
2, t;..é: see 8, in two places, in art, C,é

394

S\ The name of one of the letters of the
alphabet. (L, Mgb, K.) BSee the letter _o.

J9o

1 ;;Lé, aor, ;,.;; see ;3\:6, aor.;,a;, in art.
.

5. yoi3 He writhed by reason of the pain of
beating, (M, A, K,) or of hunger: (K:) ke cried
out and writhed on being beaten, (Lth, $, A,) or

228 * '
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by reason of vehement hunger: (S, A:) he
writhed and cried out and turned over, by reason
of the vehemence of fever: (TA:) ke manifested
‘harm, injury, or hurt, that he suffered; and mas
i a state of agitation: (IAmb, TA:) he mani-
feated maknw (Abu-l’Abbés, in TA: [but
for biga.aJ as the explanatlon of the inf. n., in

the TA, T read ..h.aJ :]) ke (a wolf, and a dog,
and a lion, and a fox,) cried out (M, K) with
hunger. (M.)

Jyo

FT- I P

1. aia ojl, aor. o),.a.g,z q o)\o 0T, M
see art. jed. (E) You say also Ua)lo aor.

rz2

L’u,.ag, meaning | gtads [He made me to suffer

2.

loss]. (Kr, M, TA.)=m And jl3, sor. 3,« is
also [intrans.] like &, q.v. (TAinart. )\o )

(Sisd o3 i g (Ghed: see st job. (M,
TA*)

ol

For words mentioned in the K under this
head, see art.’ gu5.

e ad

1. a2\, (mor. aseas, S, 0,) inf. n. C,.c, He,
or it, put it, or him, into a state of motion, com~
motion, or agztatwn (S,0,K;) 8s also ¥ acgs,
inf. n. a19a3: (TA:) and disguicted, or dis
turbed, Ium, or it: and frightened him : (§, O
K ) and some say, roused, or excited, him : a.nd
¥ ic'y5, also, has the last but one, or the last, of
these meamngs (TA.) One says, J:;,.a.a 5

l;:.g é:.:’l W i.e. [By no means let that mwhich
thou hearest from her move thee, or disquiet thee,
or frighten thee; or] do not thou be moved by

what thou hearest from her; or do not thou care
208 s. -

Jor it, or regard it. (TA.) And \id sl a5l
135y Such and such things frightened him. (AA,
TA.) = And, said of the wind, It made it to
tncline; namely, a branch: (X:) and i (the
wind) bore heavily upon it. (TA. [The object
of the verb in this sense is not there mentioned.])
—And i.q. a3& [He, or it excited kis desire] :
(so in the O, on the authority of Ibn-’Abbdd:)
ori.q. S84 [ke acted with him contrariously, or
adversely, and inimically; &c.]. (So in copies of
the K.) — And Jyjt pls, (0,) or Hn, (K,)
said of journeying It rendered lean, or emaciated,
(O, K,) the camels, (O,) or the beast. (K.)eamm
And 1;.;9 C\o (IAar, O, K,) aor. as above,
(IAgr, O,) and so the inf. n., (TA,) It (a bird)
Jed its young ome with its bill. (IAgr, O,K.)
When you command the bird to do so, you say
t" t‘ (1Asr, 0.) == é\,; is also intrans.:

see 5, in two places.

2: see 1, first sentence, in two places.

-0 08

4. a5yl L, said of odour, means Homw smweet
[or fragrant] is it ! (Har p. 670.)

186 = Und
5. C;.aj said of the wind, It became in motion.
(TA.) And qeeltll 4231 Cogi3 The odour of
the perfume di ﬁ'used itself, or became dzﬁ'used
(0.) And JA....J\ t,.aJ, (8,K,) as also C"y

(§;) or ‘g“" C"“': (Mgb;) and ¥ CL‘ )
O, Msb, K,) aor. gs, (0, Msb,) inf. n. g3
(Msb;) and gls, sor. C"‘ ; (Har p. 670;) The
musk, being put in motion, diffused its odour, or
Jragrance; ($,0,K,TA;) or the thing diffused
its odour : (Mgb ) 8o in a verse of Imra-el-Keys
[m which, in the

J- 72

place of C"‘J’ some read é,.au, for C,.a.a :]
(TA:) and in like manner Jone says of a stinking
thing. (IAgr, X.) And lﬁ..o C,.au [1t diffused

the odour, or fragrance, of musk] 8,0.) —
And a...»s, 4.-0 C,..aJ He snuffed, or scented, or
smelt, from hrm, or it, an odour. (TA.)=m Also,
said of the [bird called] t;.‘a, It cried, or uttered
a loud ery or crying. (AHAL, 0.) — And, (O,)
said of a child, (X,) He writhed, (X,) or cried
out and nrithed, (0, K,* TA,) in weeping; (K,*
TA; in the former, .Ti;l\ C’,o; but correctly,
I 35 TA;)asalso ¥ C\.:,’(Lth, 0, K,) aor.

é,.;;, (Lith, O,) inf. n. C 7: (TA:) both sig-
nify ke cried, or uttered a loud cry or crying, in
meeping ; as one does when beaten : or the former,
mostly said of a child, signifies he mrithed in
weeping with vehemence, and raising the voice; as
expl. by Lth: (TA:) or it signifies also ke (a
, | child) wept vehemently: (O:) and, said of a
young bird, it writhed, or cried out and writhed ;
(0, K ;) as when said of a child ; and so ¥ g

said of both: (K:) or ¥ CL'@H, said of 2 young

bird, (S, 0,K,) as also C;“” (0, K,) signifies
it spread its wings to its mother in order that she
might feed it with her bill. (8,0, K.)

cited voce lg 2 in art. (g9y:

7. CL&H: see the next preceding sentence, in
two places.._;Also He mwas frightened at a
thing, and cried out at it, or uttered a loud cry
or crying by reason of it. (TA.)

[ ) [

C"" (8, 0, Mgb, K) and C)‘: (AHeyth, O,
K) A certain night-bird, (S,0,Msb,K,) [a
species of owl, i. e.,] of the kind termed »\a: (S,
0, Msb :) or [a male oml;] the male of the sy ;
(8, O, Msb, K ;) accord. to El-Mufaddal: (8,
O:) said by ADk to be a bird that utters a
scream mhen it perceives the daybreak: (O:) or
the (ylgy® [a name now given to the stone-
curlew, or charadrius cedicnemus]: (K:) or a
oertain black bird, resembling the .,al}- [or crom],
(Et-Téifee, O, K,) smaller than this, but red in
its wings, these being of a roseate colour : so says
AHAt, on the authority of Et-Tédifee : accord. to.
others, he says, 1t is a small bird, less than the

J&., and the ),-, (O;) and in hke manner
says Th: (TA:) also that the ¥ d545 [which
may be the fem.or a n.un.] is of a colour in-
clining to yellow, dusky and blackish externally,
and yellow and ash-coloured within, short in the
neck and tail, smaller than the sparrow; and
that it is thus. called because of the <cry that it

[Book I.

utters at the commencement of daybreak : accord.
to El-Hanashee, the C;'; is a bird such as is
termed &&il [q. v.], resembling the domestic hen,
(O,) the flesh of whick is good: (O,K:) but he
adds that it has been said by some to be not a
bird : and in another place of the book he says
that the ¥ 2555 is black, like the .,;I)a, a little
larger than the o)q..o, red in the oﬂ,‘. (O:

[but oél,..ﬂ is an obvious mlstranscnptlon for

,_,si,..u see a,su. :)] the pl. is Cl,.ai [a pL of
pauc.] and ul&g.c (8, 0, Msb, K.)

53;;: see the next preceding paragraph, in
two places.

Cl,.o The cry of the bird called C,..a 8,0
M:sb, K.)

C’:l,.é, applied to camels, (O, K,) and to other
beasts, (O,) Lean, and lank in the belly: (O,
K:) or emaciated: (TA:) app. from éu’, said
of journeying, meaning ‘it rendered lean, or

emaciated: (O:) by rule it should be lwlo
(TA.)

CI,.aH like ,I.a.,, [in the O erroneously
written Cl,.dl,] The fox. (Ibn-Abbéd, K.)

] 2

C,-a.o pass. part. n. of asld, (O, TA.)

J:-é
1. ziu\o inf. n. u,.a see 1 in art Ligd,
:":‘:‘ see art. Ligd.
a’,.a‘:
A9
1. a3, aor. ),.a.a, mf o ),.a,adml var. of
)Lo aor. M.aa, inf. n,,,.o X:) 4....@, like
4....4), signifying Sk (1 wronged him, &c.].
(M, TA.)
] o
1. b,.o, (K,) an iof. n. of which the verb is
uLo aor. uyﬂ-', said of a man, (TK,) The

sd ..

having numerous offspring; as also LTS R
(K.) [Probably from Cypes.] -

§: see the preceding paragraph.

:,;.3 The 1;..;:‘\‘ [i. e. runnet, or runnet-bag, of
a kid, or lamb]. (XK.)

[ I

bloAnose-rzngqurw (o).v M,K,;Lo o
M) for a camel: (K ) or a [camels nose-ring
such as is termed] i} 3 accord to Sh: men-

tioned in the K in art. uLc but this is its
proper place, for it is without.. (TA.)
8,0 »

Lgo A young female chdd (X, TA. [In
the CK, A,.LH is put for 1,..5!1 D

Cfta

u,g-‘, S, M, K,) of the Ineasure Ja,_.i not
J,.-.i, because the former is the more common,

(IB, TA,) extr. [in respect of rule], preserving

LI S
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its original form, (M,) without ,\2‘31 [i. e. not
having 1ts X incorporated into the L5 so as to
become u:-v, as it should by rule,] because it is
8 primitive noun, ($,) like o,‘., which is a
proper name of a man, ($, M,) but more extr.
because that is allowable in a proper name which
is not allowable in another kind of word, (M,)
[4 he-cat;] i.g. sl [q. %.]5 (M:) the male
”..a (S, K:) or a certain small beast resembling

tlwl,..- (M:) pl. u,l{_-a, ($, K,) in which the
9 is unaltered because it is so in the sing. : (S,

‘f‘
TA:) Sb says, the dim. is ¥ u.,.o, like ..a,.;l
s o.d

[dim. of ,_,..'I], but he who says ;;,..;! may say

60

¥ Ogeed. (S)

Cresd and ‘-’?""‘ see what next precedes.

(€]
© 1. (493, aor. ‘5;&, inf, n. ‘5',-3, He (a
child, Lfgb) was, or became, lean, or emaciated,
(8, Msb,K,) and small in body: (Msb:) or
slender in the bones, and spare of body, naturally.
(M, K.) [Seealso 4]_‘!" L5"‘r S, MK,)
aor. d)‘é: (S, K,) inf n. ‘5,.0 (8, M, K) and
:,.:, (M, K,) He adjoined himeelf, got him or
got himself, betook him or betook himself, repaired,
or resorted, to him; syn. ,.au! (8, M,K;) as
also ¥ geait; (Harp. 73;) and ke had recourse,
or betook himself, to Ium for protectwn, or refuge.

($* M, K)—And),d. 4—0 u-" S, inf. n.
|

(oo and L53‘°r . q. JL.- [i. e. Bounty flowed to
me from htm] (M TA:) accord. to the copies
of the K, JL.: 0).&. ' 89o; which is Vrong.
(TA. [(In my MS _ copy of the K, o,.,,.. o'
dl.a }) == And LS"‘ signifies also It came by
night : (M, K:) you say, spd G} (g3 The
nerns, or ttdmya, qf him, or it, came to us by night.
(M, TA. )==‘5,-o, gaid of a camel, He mas, or
became, aﬁ'ected with the tumours temwd ‘5,‘,
(Lth, TA,) or with wkat is termed ol,.o (g.v.].
(M.)

4. (894! He (a man, TA) was, or became,
alender (K, TA) 'm kis body. (TA. [See also
‘5’,.9 .]) And ,o,dl Kool The people’s cattle
became lean, or emaciated; like _aghll (Gewol.
(IKtt TA in art. (Gee. )_And He (a man)

had offspring such as is termed LS)L‘ born to
him: and in like manner igdl is seid of a
woman [as meaning ske brought forth such off-
spring]; (M ;) or she brought forth a boy such as
is s0 termed. (K.) I,,.aJ s 1,.').&.! (8, M, Msb,)
occurring in a trad., (§,) means Marry ye among
women that are remote in respect of relationship,
(S, M, Mgb,*) and not among the relations of
your paternal uncles, ($,) or and not among your
near relations, lest your offspring be such as is
termed Cg;l.;: (M, Msgb:) for the Arabs assert
that a man’s offspring from his near relation is
meagre, though generous, of the nature of his
people. (S, Mgb.) == oi,.ol He rendered it weak.
(8, Msb, K.*) You say, )4'31 et 3 He ren-
dered the affair weak; (8, TA ;) did not render

Ugd —ped
it firm, or sound ; or did not perform it in a firm,
or sound, manner. (S,K,TA.)— And P ;!,.bi
+ He curtailed him, or defrauded him, of his
right, or due. (1Agr, M, K.*) mm 4} Jali olo!
The night made him to have recourse, or to betake
kimself, to him for protection, or refuge. (TA.)

7: see 1, second sentence.
Sse inf n. of e [ v] (§, M, &e.)mm
See also the next paragraph.

5!;.3 [mentioned in the TA as from the K, but
not in the CK, and in my MS. copy of the K
inserted in the margin,] A ganglion (.‘o';.:\é, M, or
332, K, TA) beneath the lobe of the ear, above the
ass [q.v.]: (M, K, TA:) or, accord. to Az, [a
thing] resembling a 33k, (TA.) And A tumour oc-
curring m the fauces of camels and other animals :
pl. ¥ (gad: (M:) or this latter [is properly
termed a coll. gen. n., of which o‘,,a is the n. un.,
and] signifies tumours accidental to the camel, in
his head, having an overpowering effect upon his
eyes, and rendering it difficult to attach to kim the | =
[halter called] ,.U;s and sometimes it i3 in the
side of the mouth. (Lth TA.) And (M, TA) 4
asky [or ganglion] (S, M, TA) in a camel, (S,)
or in any part of the body. (M TA.) = Also
A certain thing, or small thing, (u,) that comes
JSorth from the she-camel’'s vulva before the coming
Jorth of the feetus. (M, K, TA.)

,Lo see the next paragraph. == Also Coming
by mght, syn. d W [which Golius here explains
as meanmg “« Lucxfer, and supposes to be for

:\o] M, K)

Lg;lé, (S, M, Msb, K,) of the measure :J,;\;,
[originally (53 3L3,] ($, Msb,) and ¥ 4L3, (Msb,
TA,) applied to a boy, ($, M, K,) and with §
applied to a girl, ($, Msb, K,) Lean, or emaciated,
(S, Msb, K,) and small in body: (Msb:) or
slender in the bones, and spare of body, naturally :
(M,K:) and likewise applied to any species of
animal: (M:) accord. to the T, the offspring of
an incestuous union. (TA.) :;;L;ﬂ, (T, TA,)
not without teshdeed, as the text of the K implies
it to be, (TA,) was the name of A certain horse,
(T, K, TA,) belonging to Ghance. (T, TA.)
Also the former, disordered, or diseased, and near
to dying : [so I render ._,'é,l;, q. v.:] and neak;
in a bad, or corrupt, state. (TA))

3 r
i.;; 4._& In Ium i3 leanness or emaczatwn

[&e.]: (S ) i.q. Lg’,a [the inf. n. of d?a, used
as a subst.]. (TA.)

! L4 - Pd
Lg;-éu‘, applied to a camel, part, n. of S
[q. v.J. (Lth, TA.)

et
1 u..U! c\.o see 2, in two places, -»Lo
,')UI The tracts of land became vacant, (K, TA,)
by reason of drought. (TA.)

1811

2. h:)j” 5 (8,0,K,) inf. n. éﬁgﬁy &)
He mixed the milk with mater, (§, 0, K,) so that
it became me 5; (S;) es also i;;.;, as heard
by Az from an Arab of d.le desert; (TA ;) and
¥ aald, (O, K,) inf. o, but this last is

said by ] IDrd to be obsolete: (O ) or ¥ amld,
inf. n. , he poured mater into i, it being

thick, and then stirred it about until it became of a
uniform consistence. (T,TA.)—And ames He
gave him to drink thm milk, mized with water, -
such as is termed C.,.g, S, K5) asalso‘-,.o

X))

4. \o), said of the Jis [or fruit of the
Theban palm] It becams what is termed C,a,

and fit to be eaten. (O.)

5. It (milk) became mwhat is termed
Cl;é; (K;) i. e. it was diluted with mater, and
stirred about until it became of a uniform con-
sistence : and so any medicine, or poison, (TA. )

— And He (a man) drank what is termed c\,,o
X)

» s and Vcl.,,.p Thin milk, mized (S, 0, K,
TA) mwith much water: the former expl. by
Ag as meaning milk in which is much water: the
latter expl. in the T as thick milk into mwhich
water is poured, and which is then stirred about
until it becomes of a uniform consistence : also,
both words, milk, whether it be fresh or such as is
termed .,.»:5 [q. v.], upon whick water is poured

[

until it has become thin : and ¥ é\;; and ¥ e
any medicine or poison kaving mwater poured into
it, and then stirred about until it becomes of a
uniform consistence: or, accord. to Lth, only
milk is termed c\,,; (TA.) [Bee an ex. voce

] — é,g also siguifies Honey. (0,K.)
= And Ripe Jae [or fruit of the Theban palm]:
(0, K: [see 4:]) this is of the dial. of El-Yemen,
universally. (O.)

] . .

Cré “q =2 [q. v.]: (K:) ascribed by
IDrd to the vulgar. (TA.)— Also an imitative
sequent to i (K,) [i. e.] a corroborative of
s (,0’) in the phrase C""’ C“’“" sl [expl.
voce ped], and therefore having no meaning if

used alone. (O,* TA.)

da\S The sight: (O, K:) one says, ,,-I ("
Galld [Homw good, or excellent, is his sight!]:
(O:) or the eye. (K.)

Z...,.. A single drmlz or draught, of thin milk,
such as is termed C,a (TA)

él;.; see C,a in two places.

L

c,éu: seec,a.

L] J.r 20~

yairo u..‘s 14 turbid life; syn. g,.&.-o
(Fr, 0,K, TA.)

$weood

c.,a.u 1 Coming to the watering-trough mhen
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most of the contents thereof has been drunk and
there remains but little, mized, (IAth,* O, K,
TA,) and turbid; (IAth, TA ;) this being likened
to milk mixed with water: (TA:) or coming to
water the last of the people. (AHeyth, TA.)

pre
1. U3, sor. jed, infn,';.;, (S, M, A, Msb,

"4

K;) es also syld, aor. 5 gy, inf. n. 5983 (§, M
K;) It (a thing, M, K) harmed, mjured hurt

mischigfed, or damaged, him; f.q. o).a, (S M

,) or & o). (Msb.) You say, 3 l...o 134
.PJH [Thzs is of the thmgs that will not harm

e

thee]: and pdi o alad of [ Hadst thou done it,

s Ore 10 - »

it had not harmed thee]: and .J.gs),o N [No
karm shall befall thee] (A.) And J)..q Lo

Seo it (M i.g. 5pd Goqv. (A in ar.
2o ) And Ks says that he had heard (from one
of the people of El-’Aliyeh, TA) the phrase
s Vs 3 Gak3  [That mill not benefit
me, nor will it harm me]. (S,TA.) Seealsoe
reading of a phrase in a trad. cited in art. yo.
conj. 8.

Jed
so .

1. 5\, (S,K,) aor. M: inf. n. jed, (TA,)
He deviated from theright course; oracted unjustly,
wrongfully, injuriously, or tymmcally.; & K;5)
Sl g in the judgment : (§:) like j\e. (TA
in art.)Lo)_;.:; sjL5, aor. and inf. n. as
above, He deprived him, or defrauded him, of a
part, or the whole, of his right, or due: (§, M
K:) like ;jl.; aor. ;j,..; (K :) he refused it to
him, or withkeld it from him: (AZ,M,TA:)

2360

and sometimes one says O)Lo aor. ojlay, inf. n.
JCE T8

< Sed i3 An unjust, (S,M,) or a defective, (K
in art. jla,) division : (8, M, K:) as also (gj s
(M:) (g in the Kur liii. 22 is read by ell

FXr]

without hemz : (TA :) it is of the measure _Jas,

like U"’L and U’t’" but the & is with kesr
in order that the (¢ may remain unchanged; for
there is not in: the language an epithet of the

measure U).d t.hxs being a measure of sub-
stantives, like ,a..Jl and U.b.ﬂl 8:) or
accord. to Aboo-’ Alee, it is not an epithet, but an
inf n;, like ;és, as though the meaning were
;,.,. <3 3.....! (Har p. 524 :) Fr says that

some of the Arabs say quu: and \5),.9 : and
AHét mentions AZ’s having heard the Arabs say

($)

cg.é
1. Cl,o 80T, b..q mf n, Cl,.o andh.,.o(S
Mgh, O, Msb, K) and C"‘ and C“"’ (X)) It (a

thing, S, Mgh, O, Msb) perished, came to nought,
passed away, or became lost. (8,0, Msh, K.)

It is said in & trad. of Sapd, (A& W&t 2}

@.o with hemz.

so0 3 Cﬁ — c,‘

dnpall .,;L.u:'9| i.e. [Verily I fear, for the
grapes,] their [lit. the] perishing, or becommg lost,
(TA.)—And tl.é (X, TA,) inf. n. Cl,o and

9,8

dsno, (TA,) It (a thing) mas left; left, or let,
alone; or neglected. (K, TA.) Hence, <elé
Y, and Jea ¢4, The camels, and the family,
or household, were left untended, and unminded;
and were left alone, or neglected. (TA.) = Cl.o

aor. C,q said of perfume, or sweet odour, i. q.

C,-ag (Har p. 670.)
[See § in art. et and see also 5 in the present
art.]

2. 55 ae, (0,Mgh,K,) inf.n. aecdd;
(S;) and ¥ aslat, (O, Mgb, K,) inf n. 26031
(§;) both signify the same; (§, O, Msb,K;)
He made, or caused, the thing to perish, or be-
come lost; he destroyed it, wasted it, or lost it.
(Msb, K, TA.) Hence, Gy ’_,.;.:.5 is used by
the vulgar as meaning ZThey beheaded such a one
with the sword. (TA) It is said in & prov,,

C,:ill J:; ;:n,all [In the spring, or in the sum-
mer, thou losedst the milk], in which the & is
with kesr when the words are addressed to &
male, or to & female, or to a pl. number, because
originally addressed to a woman, the wife of &
wealthy man, whom she disliked because of his
being aged, wherefore he divorced her, and a poor
man married her, and she sent to her first
husband requesting a gift, and he answered her
thus; (S, 0,K ;*) Lieall being in the accus. case
as an adv. n.: so says Yagkoob: (8,0:) or
El-Aswad Ibn-Hurmuz divorced his wife El-
’Anood Esh-Shenneeyeh, (O, K,) of the Benoo-
Shenn, (TA,) preferring to her a beautiful and
wealthy woman of his people; (O,K;*) then
there occurred between them what led to their
separation, and he sought to obtain [again] El-
’Anood, and sent & message to her; but in reply-
ing to him she said,

:t o- 2 li ” :‘:
(]
ot Eargd uee" T *
[Thou hast begun to seeh our union: in the spring,
or in the summer, thou losedst the milk]: (O,*
K:) the & in this case being with fet-h. (K.
[See more in Freytag’s Arab, Prov. ii. 197-8, or
in Har p. §77; in both of which, however, and
in the O, Sa2oo is with kesr in the latter case,

as in the former.]) [One says also, o.;; c,.b,
meaning He broke his compact, contract, or
covenant]. The phrase, in a trad, u.n U"’
.Jl..ll Va2\5) means He forbade the expending of
wealth othenvzse than in obedience to God, and
the squandering thereof, and extravagance. (TA.)
== See also the next paragraph.

Cl,o having for its aor.

[ .
» [ ] L ]

»

4, s&ill CL&\: see 2, first sentence, and last

but one. = Also, [and app. ¥ ames likewise,
accord. to the K,] He lgft the thing; left it, or
let it, alone; or neglected it. (X,TA.) You
say, :Jl;f Cl,él He neglected his family, or house-

hold ; omitted taking good care of them, or being

[Booxk I.
mindful of them. (TA)) Zedd AT b L)

;{';L.al in the Kur [ii. 138], means And God
will not neglect [or make to be lost] your prayer.
(TAY) iyal l,;l.'é;, in the same, [xix. 60,]
means Who neglected, or omitted, prayer, (Bd,
TA,) altogether : (TA:) or deferred it: (Bd:)
or who performed it in other than its right time:
but the first explanation is more suitable, for the
unbelievers are meant thereby. (TA.) mm CL&
[is also intrans., and] may signify He found his
affair to be coming to nought. (Ham p. 83.) —m
And His estates (as\ed) became wide-spread, (S,
0, K,) and many, or numerous. (3,0, Msb, K.)

5. aed, said of the wind, Tt blemw : because it
[often] destroys that upon which it blows : so says
Er-Réghib. (TA. [But it may be from what here
follows.]) wm Said of musk, It diffused its odour,
or fragrance: ($, 0, K;) a dial. var, of C;-aJ
($:) or an instance of substitution [of (¢ for 4].
(0.) [See also 1, last explanation.]

\;;aélz and L;;a see él;;
| X [

dzeo an inf. n. of L (8§, &c.) = See Cl,o,

below, last sentence but one,—— Also A single
case, or occasion, of perishing, coming to nought,
passing away, or becoming lost; or of being left,
left or let alone, or neglected (TA) — &35
azedy means T left him unsought-after, or un-
;nindéd, or unmissed. (TA. [See also a similar
phrase voce é\;.é.])==Also i.q. ;ﬁ; [meaning
An estate consisting of land, or of land and a
house, or of a house or land yielding a revenus, or
of a house and palm-trees, or the like]; (S, O,
Msb, K ;) and [particularly] land yielding a
revenue ; (K ;) or with the people of the towns
and villages and cultivated lands it signifies the
property, of & man, consisting of palm-trees and
grape-vines and land: but the Arabs [of the
desert] know not the word in this sense: (Az,
TA:) IF says, I do not reckon the application
of this word as a name for the ,(i¢ to be of the
original language, but think it to be an innovation
in speech ; and I have heard it said that this is
termed a dnsd because, when frequent attention to
it is neglected, it perishes; and if it be so, this is
an evidence of what we have said, that it is of the

[ X T

innovated speech: (O, TA.:) the dim. is ¥ dneged,
for which one should not say b.g,.a $,0,K:)
the pl. mcl,o and c,.b, (8,0, Msb, K,) as
though the latter were a contraction of the
former, (Msb,) and .‘5\3;.; (K:) accord. to Lth,
the first of these pls. signifies places of alighting
or abods or settlement ; which are thus called be-
cause, when the paying frequent attention to
them, or taking good care of them, and the keep-
ing them, or putting them, in a good state, or state
of repalr, is neglected, they come to nought: and
..vla,.a occurs in a trad. as meaning the means of
subsistence. (TA.) And, (T, O, Msh, K,) as
used by the Arabs [of the desert], who know not
the word in any other sense than this, (T, O,) 4
craft, or handicraft, by which one gains his sub-
sistence ; a mode, or manner, of gain; or any
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habitual work or occupation of & man; (T, O, ! (Mgh, O.)=mAlso A sort of perfume, or odori-

Myb,K ;) as the sewing of skins or boots and the
like; and the twisting of ropes; and the weaving,
or plaiting, qf palm-leavea, and the culture of

palm-trees (J...Jl J.s) ; and the pasturing of
camels; and the like thereof; (T, O;) including
the sowing, or tilling, of land: (TA:) or the
205 of the Arabs was the management, or tend-
ing, of camels and of sheep and goats: and the
term includes a man’s craft, or handicraft, or
means of gain: (Sh, O:) and his traﬁc (Sh,
0,K:) one says to & man, .:.\.}m,o uﬂ,& [Arise

2. 3
to thy craft, &c]: (Sh,0:) and J..) JS

ai2pisy, [Every man should occupy hlmself
with his proper craft, &c.] (Msb.) b u"‘"

J”. -

a2ed, occurring in a trad., means Glod made or
may God make, his means of subsistence to be

)aO’ o s~

abundant. (TA.) And one says, a.a.,.o S,

22,0+, bre-

[or, more commonly, aZaed ache w.o, as in the
TA in art, o3, &ec.,] which is said to mean His
property was, or became, large, or abundant, [or
mide-spread,] so that ke was unable to collect it
together : and [hence] his means of attaining his
object [or his affairs (as in the TA in art. g=d)]
became disordered so that he knenw not with which
of them to begin: (TA:) or ke took to doing an
affair that did not concern him : (TA and Ham

aaﬂ

p. 33:) it is nearly like the saying u,..!l &=
A )JIU.\G [expl in art. G]. (Ham ibid.)

And 325 ) G20l ¥ &agd (G S (Verily
I ses property that nothing but a sleep will
restore to a right state] a prov. ; said by a pastor
whose camels had dispersed themselves, and who,
desiring to collect them together, and being un-
able to do so, sought aid of sleep. (O.)

" &2p0 Sla: see the next paragraph,

é\;; an inf. n. of 1 [q. v.]. (S &ec.) [Hence]

one says, ELd S, asalso ¥ h,.o, and ¥ h,.o,

and ¥ h,.o He (a man, TA) died unsought-after,
or ummnded or unmissed. (K, TA. [See also a
similar phrase voce iaes.])em Also A family,
or household: (ISh, O,K:) or the meaning is

*a

& J\,ﬁ, (Mgh, O, K,*) i. e. a fanmily, or
household, neglected, untended, and unminded;
(TA,) or such as are exposed, or liable, to perish,

- o

(2 c,.aa ol Ua)a‘!,) as young children, and those
who are crippled, or deprived of the power of
motion, who cannot manage their own affairs:

(Mgh:) occurring in a trad., in which it is said
that when a man died leaving such as are thus
termed, (\;l;; 233,) they were to be brought to
the Prophet, (Mgh,O,) to be maintained by
means of the government-treasury: (Mgh:) a
prefixed noun is to be understood [i. e. it is for
&‘;‘3 J\;n; or the like]: (Mgh:) or it is an inf. n.
used as a subst, [properly thus termed]: (Mgh,
O:) or, accord. to one relation of the trad., the
word is ¥ Aapd [which is likewise an inf n., and
in this case to be expl.in the same manner]:
(Mgh:) if read E\os, it would be pl. of &L,

JSerous substance. (K.)

.00

dagad dim. ofi.t.,aqv 8, 0,K.)

CSLé DPerishing, coming to nought, passing |~
away, or becoming lost: (Mgh,* Msb:) [and
being left; left, or let, alone; or neglected :]
part. n. of 1: (Mgh Mgb:) pl. t\,.a (Mgh, O,
Msb, K) and b,.a (Mgh, O,* Msb, K.*) [See
an ex. of the latter pl. 1n a verse cited voce ul,,
in art. *;23. See also CJL-I in art. e +] == And
A man in a state of poverty : or having a family,

or household, to sustain: or in a state of circum-
stances by means of which ke is unable to subsist.

- 4 s 282 4 -
(TA) = 2lo 20 J IS O means P
[i. e. Such a one eats into a hungry, or an empty,
gut]: and it was said to the daughters of El-

Khuss ““ What is the sharpest thmg” (.&-l "
U“") and she answered, < u"‘l'l C.-\q. .,.vb
eb u.l.q [A hungry canine tooth that throws
the food tnto an empty gut]. (S.)

é;;{ means t;(,,:o :,.fobg
u'}U uo é;:!i :)'}U [Suck a one is in a more
perzshmg state than such a one]. (TA.)

so in the saying,

” act. part. n, of the trans. v. &Lbl. (TA.)
[See él;:.f, in art, C,—a.] == And part. n. of the
intrans. v. CL&I; as such signifying One mhose

estates (;2\;.9) are becoming wide-spread, and
many, or numerous. (S, TA.)

i;,;;. and ig;;; i q. .C\;; {an inf. n. of 1,
g. v.J. (Mgh 0, Msb, K) So in the saying,
M dtcs 355 or la.e.a..; [He left his family,
or household, in a state of pemhmg, &c ] (Mgh )
So too in the saying, JLo e, 9 ,.,)L.Jl

Axping? [The thief shall ot suffer amputation of
his hand in the case of his stealing property in a
neglected atate] (Mgh.) And so in the saying,
aa,.a..)l.u,.c(S'O K) andh,,.a..o(O K) [He
#ina place (lit. an abode) qf perdition, &c.]:
or as meaning in this saying, abandonment, and
ignominy. (TA.) And l.;.,.a; j:u ;,,i.; ;‘ or
3;;.;; means [He i drelling in the abode of in-
dolence ; or] his characteristic in his affairs is
indolence. (Mgb )= Also, [or perhaps the latter
only, as meaning A cause of perwhmg &ec., this

lr»# -

latter being app. of the class of 3.\-..‘ and dime
&c.,] A desert, or waterless desert, that is cut off
[from inhabited regions]: or, as expl. by IJ, a
place in which @ man perishes, or is lost, (Mgh.)

é:.;; see what follows.

Jl..ti 't;é'...JL;z q. d'c...a.o[l e. A man
who ma.xtea or squanders, wealtk, or property].
($,0,K.)

—iod

L ‘—;l;: (M, K,) [aor, \-;e-f';:] inf. n. \-;;35
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(TK;) end ¥ J3LaY, (M,) and ¥ Cipdd, and
Y s (K3) He, or it, mclmed (M, K,) and
approached, or drem near ; ul [to him, or it].
(M) — And S 2ol (5, M, Mgh,) or
)-.l! el LS, (O,) aor, u,.aJ inf, n,
J;é, (M;) snd ¥ =i, (§, M, Mgh,) or
waill Sdedd; (0;) and 'vieo 6 M,
Mgh,) wayll des; (0;) The sun inclined,
(8, Mgh, O,) or drew near, (M,) to setting. (S,
M, Mgh, 0.) — And &3l said of a woman,
aor. as above, She menstruated; (O, K ;) because
she who does so inclines, or declines, from a state
of  pureness to menstruation, (O TA.) e And
vt Sls, (M,) or S OE _apedl Lo, (5,
0,) The arrom turned aside _from the butt : (8§,
M, 0> hkedt.a (S 0.) And U.Jl,_;sdl.b
inf. n. u,.b [and J,.o], He, or i, tumed aray
from the thing: like <Slo, inf.n. d,.o [and
o], (M in art, \3gé.) == And 3Lo said of &
man, t He feared; s also ¥ lol. (M.) And
m Y Sl + He feared it, or was cautious of it ;
namely, an event, or affair; (§,M,0,K,TA;)
as also udt.a (TA:) or t he was cautious of
it with the caution of one encompassed, or beset,
thereby. (Z, TA.)mmaiis, (S, M, O, Msh, K,)
sor. akel, (0,K,) inf. n. $o, (§,) or Jigd,
(Msh,) or both; (M,0,K;) and ¥ a3nd5; (S,
M, O,K;) I alighted at his abode; (M, Msb ;)
and mclmed to him: (M:) or I alzghted at his
abode (8§, M, O, Msb, K) as a W [or guest],
(8,0,K,) or and became his W [or guest].
(M, O, Msb. [See also 3.]) And ,o,dl s,

03—5

and ¥_g a3, He ahghted at the abode of the
people, or party, as a W [or guext] (Mgh.)
And 'a.b,,.a I came to him asa J,o [or guest].
(L, TA.) = [Hence,] ,,,Jl wle + Anxiety befell
kim. (8§, M,* O. [See, agnin, 3.]) == And ;A:A.é
signifies also T sought or desired, of him enter-

2208 7~

tainment a8 a ie [or guest]; and so ¥ &iipdd;
(M) or this latter, (L, Mgb,) and ¥ ZX&201,
(M,) I asked of him such entertainment. (M

L, Msb.)
2. ke, intrans. :

tences. z=mx As trans. :

see 1, first and second sen-
see 4, last sentence, in four
places. — [ Hence, ] dnd signifies also 1 I pro-
tected him, or defended him, from him who sought,
or pursued, him : (Mgb:) 1T rendered him safe,
secure, or free from fear; and became at peace
with him ; thus used metaphorically. (TA.)

8. als [app. signifies He straitened kim :
(see 8:) or, perhaps, ke became his guest; like

P &c.]. e [Hence one says,] ;.;H PRI
t [Anziety straztened him : or, perhaps, befell
him ; like dLo] (TA.) = [And dgto inf, n.
aijLas, signifies also It was, or became, cor-
relative to it ; as, for instance, fathership to son-

ship. See also the next paragraph.]

4. JLol, intrans.: see 1, in three places.
Also, said of a man, He ran, and hastened, made
haste, or sped, (1bn-’Abbéd, O,K,) and fled, or
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“turned amay and fled: (X:) and said of a dog|¥
a8 meaning he ran away, or Jled, (TA in art.

PrX Y]

w)—And.u-" Ut\ﬁ \Ju‘ t.q 49\5 \J)d‘
[He looked upor, or viewed, the thing from above :

or he mas, or became, on the brink, or verge, or
at the point, of the thing : &c.). (O, K,*TA.)
— Q;.bl .?',.; J! ;i,'e"a’, said of a she-camel,
means She hears with desire of going to him the
'vozce, or sound, qf the stallion. (M.) = And
bl.e?! and ¥ Jlad signify Correlation, or
reciprocal relation, so that one of the two cannot
be conceived in the mind without the other; as in

the case of o,.")" and 8,.." [i. e. fathershnp and
sonship]. (KT. [See also 3. ])==4,J| w3lo) He
made it to incline towards it; (8, M O, Msb,
K ;*) namely, a thing (§, O) to a thing. (8,0

Msb.) He made it to lean, rest, or stay itself,
agamxt it, or upon it. (M, TA.) You ssy,
L.»l..!l u‘“ oh.b ot He Ieaned his back against
the mall. (MA.) And |)..| e.Jl el 1 He
rested, or stayed, upon him an affair, and desired
him to do what would suffice. (TA.) — And
He made him to have recourse to it, or to betake
himself to it for refuge. (8,0 K)_And He
adjoined it to it. (Mgb.)— And hence bLa?l
as a conventional term of the grammarians;
because the first [of two nouns in the case to
which it applies] is adjoined to the second:
(Msb:) [for] ow) (J)_euy BLE} is [The pre-
fixing the noun to the noun so that the former
governs the latter in the gen. case] as when you

s, 2 22

say .» 2j.aME& ; in which instance, ,o)\k is termed

VuLa.o and oy is termed 4,-" ¥ Sis: and
this is done for the purpose of partxculanzmg or
appropriating, and of making known or definite:
therefore the Zsl.;l of a thing to itself [i. e. the
prefixing a noun in this manner to one identical
therewith in meaning] is not allowable, because a
thing does not make known, or definite, itself;
(S;) wunless by an ellipsis, as when you say
u-gi-:" 3'; for u,i;ﬂ .C,EJ! ué;, or, accord. to
Fr, the Arabs used to do so because of the dif-
ference of the two words themselves. (S voce
cfh.) [ul.a?l is also often used as meaning |,
The state of being prefived in the manner ex-
plained above; or the conmection of a noun so
prefized with its complement. The various kinds
of l;L.;; are sufficiently explained in the gram-
mars of De Sacy and others: they are not
proper subjects of a lexicon, though much is said
respecting them in the O, and more in the Msb.
- Hence also, 12 Ull bl.o‘;)b meaning In
comparzson with (lit. to), or in relation to, (like
Ull a......)b,) such a thing ; as though in juxtapo-
sition to 4t : a phrase of frequent occurrence:: see
an ex. in Bd ii. 6]_“&:! (inf. n. bLa! Msb)
and vl (inf. n. \J@gﬁ), O) both slgmfy the
same, (S, M, O, Msb, K,) from 15\,9" (05
i. e. both signify I made him a guest, or lodged
him, or gave him refuge or asylum, syn, ;3;‘!
(S, M, Msb,) with me, as a s [OF gue.st], (S,
and entertained him: ($, M, Mgb:) o,st,o| and

S dipd oAy aol

whed
J:d

o,Le.o both signify o,l)al (Mgh:) accord. to
Th, a.i.ol signifies I lodged him at my abode as
a u,.o: and I gave kim (i. e. one in fear) pro-
tection, or refuge or asylum: (Mgb:) and

\ a%is is 8lso expl. as meaning I fod him : and
¥ g as meaning he made him to be in the con-

dition of sl [or guests]. (TA.)

5, intrans.: see 1, first and second sentences.

d..
—\.;-g-d-: signifies also The being collected

together. (KL, from the Mj.) e And The being
a b!‘” [or follower, &c.]. (Id.)esm As trans.:
see 1, latter half, in four places.

6 see 4. mm iglsd as said of & valley, [from

n.ipa “g side,”] It became narrom ; syn. 3:\5.

Orr » 0 s,

(5, M,0.) 4ade Ha)lsd, a phrase used by a
poet [descnbmg camels following an old camel],
They became near to him, (8, M, O,) by his side.
(S, M.) And you say, seill aklsd The people,
or party, became on both sides of him (M)

(TA.) And uh...ﬂ ak\a3 The tmo beasts of
prey hemmed him in on both sides. (TA) And

e X

Spal! _;3.01 wLaJ and 4...\9 ubl-a [(The
dogs hemmed in the object qf the chase on both
sides, or round about]. (TA.) [In the TA, all
these are said to be tropical ; but why, I see not.]

[7. f;f! Slail signifies He, or it, became
Joined, or adjoined, or added, to him, or it : and
he joined himself to him : but is perhaps post-
classical.]

10: see 1, last sentence. — You say also
k’:31.."531 meaning He desired me, or asked me,
to grant Ium protectwn, or refuge. (Mgb.) And
u')U U" u')U Slaiwl Such a one had recourse,
or betook himsel if, to such a one for protection, or

refuge. (IAgr, M.)

\_:;.EA guest : and guests: (MA:) so called
because adjoined to the family and fed with them:
(Ham p. 124:) it is applied to one, and to a pl.
number, (S, M, MA, O, Msb, K,) and to a male
and to a female, ($, O, Msb, K,) because it is
originally an inf, n. (MA Msb :) [a8 & smg »]

[ LW

i.q. ¥ igae, (M,) which is syn. with J.a).a
(TA:) and applied to a pl number, it may be
pl. [or rather a quasi-pl. n.] of \ wLa which is
8syn. w1th J) ; thus being of the class of:,”
and ),-o (M ) and it is also pluralized, having
for its pls. ul,.ol and uu._..a S, M, MA O,
Msb,K)and u,,-o S, M, MA 0, K) and u\..o,
(MA, TA,) the first of which is properly a pl. of
pauc., but is also used as a pl. of mult : (M 1)
and a female is termed &i,é a8 well as u,.o @,
M, O, Msb, K:) El-Ba’eeth says,

$.0. 0. 2233 zl;; U’{J .
[A castamway with whom his. mother became preg-
nant while she mas a guest]: (S,M,0:) or,
accord. to AHeyth, the meanmg here is that
which follows. (O.) e 3o applied to a woman
signifies also Menstruating: (O,K:) so says
AHeyth with reference to the cltatlon above from
El-Ba’eeth. (O, )

[Booxk I.

n.ipaTheude(TSMOK) of a valley
(T, M) and of a mountain (M) [&c.: see 6]:
and, as metaphorically used by an anonymous
poet, of the ;53 : (M:) and ¥ Aylas signifies
the suie.s of a valley (TA. )_And one says,
9')\5 hed U" u’)U, meaning Suck a one is in
the vicinage, or quarter, of such a one. (M.)

QE;LOnemhoconmrvuhaguest $,0:)
or who s0 comes intruding without invitation ;
(I.i 1) or one who follows a guest : derived from
ies, accord. to Sb; but said by AZ to belong
to art. (hd: (M:) [accord. to J and Sgh] the

o i8 augmentative: the pl. is ;,.1\;.; @, 0.

ii\;g an inf. n. of a3is in the first of the senses
assigned to the latter aBove (S M 0,K.) e
[And] a subst. from A3 and A.A,o [as such
signifying The entertainment of a guest or guests;
i. e. the act of entertaining : and an entertain-
ment as meaning a repast, given to a guest or
guests; a banquet, or feast]. (Mgb.) [Hence,
Z:l,dl )l_\ The house of entertainment of guests.]

wl.o A man ahghtmg as a guest; syn. J)b

(M, TA:) see u,.o its [proper] pl. is n.ig.a.
(TA)

d\.a.o and q,Jl e : see 4, — The former
signifies also IOne who is made an adjunct, or
adherent, to a people, or party, ($,M, O, K, TA,)
and made to incline to tlwm, (M,) not bemg of
them. (M, TA.) One says, wlas ')",A L t[He
is none other than an adjunct, or adherent]:
(TA.) == And 1 One mhose origin, or lineage, or
parentage, is suspected ; or who makes a claim to
relationship not having it : (0,K,TA:) and (K)
nhose origin, or relationship, s referred to a
people, or party, of whom he s not a member.
(0, K, TA.) e And One who is constrained to
betake himself to a place of refuge, (M, O, K,
TA,) to a narrow, or confined, place, and mwho
is burdened with evil: (TA:) El-Bureyk El- -
Hudhalee says, '

. €5 L 13] SLE comvs .
[And he protects him who is constrained to betake
himself to a place of reﬁlge, when he calls for
aid], (M.) And L TS signifies the same
a8 Ilare [app. in the last of the senses expl.

above] : s0 says IB; and he cites the saying of
Jowwés Ibn-Heiyén El-Azdee,

. blrﬂi‘ ’ogé )"J;.’&;i L4 .
[app. meaning And verily I advance boldly in
the case of fear, and I protect him who is con-
strained to betake Iumse f to a place of refuge].
(TA.) [See also u,-a.o]_Also One who is
beset, hemmed in, or encompassed, in war, or
battle: ($, O, K: said in the TA to be tropical :)
or one falling among the horsemen and men of
valour, hamng in him no strength. (M.) [See,
again, \J,.a.o ]—=—And One in a state of fear.
(TA)

Ssire Beset by distress of mind: (TA:)

 [accord. to Freytag, as from the Deewén of the



Booxk 1.]

Hudhalees, constrained to seek refuge: (see also
i :)] it occurs in the saying of the Hudhalee,

By dt 5385 uend EST
[Thou answerest the prayer, or call, of him who
is beset &c.]; and is formed after the manner of

é,;forég (M, TA.)
ue.a-eadlal var. ofuxg-ao [q- v.]. (TA.)

[ISd says that] h._..a.o occurring in a verse of
Aboo-Dhu-eyb [as some relate lt], cited voce

L

a,,)é, [where the reading of u,.u is given,] is
for uaLo meaning Turning aside ; crooked. (M.)

d.e-e-o Fleeing ; or turning amay and fleeing.
(Ibn-’Abbad, O. [See also its verb.])

. *

ULis H ardship, or difficulty, or distress.
(TA.) — See also the next paragraph.

8 J.

_ &3gaae, an anomalous word, by rule aa._«'a;,
(Kh, Sb, TA in art. WSed,) Anxiety ; and mant,
or a want; (O and K in that art. ;) and Va..,m
and ¥ dga.o signify the same; (O in that art.
and in art. g ; ) or these two signify anxiety,
and grief: (K in this art.:) or By signifies an
affair, or event, that is feared, or of which one is
eautious; (S and M in this art. ,) thus accord.
to As; and 'a.ig.m and ¥ Ulas signify the
same. (S, L, TA)

3i.a0 and Zipdas : see both in the next preced-
ing paragraph ; the former in two places.

.00

dépce, of the measure d.labo A place of aal,o
[i. e. entertainment of a gquest or guests: pl
islas]. (TA.)

[ [
hedo: 8EC Lhgd.
M The master of an abode in which guests
are entertained ; as also ¥ ul.gl.a.o (TA.)

uL:.L-_o [One mko often entertains guests].
(Har p. 679.)

u.gLa.o [pl. of a._..a.. —and also of a sing.
not menhoned] see u.,o
U.L;La.o [from JgLa.o pl. of i;;’a;]: see

a2

e ]
:
[ 24 - ry (L

d.al.é.o .L..:l Correlative nouns; i, e. nouns
mgmﬁcant of the existence of persons, or things,
whereof the existence of one necessardy mdzcates
the evistence of another; s .,a\ and wl [father
and son]. (Er-Réghib, TA.)

8 . 00 [ ]
wlaims 1 see Ilae.

J@:‘:\; [act. part. n. of 10, q. v.:] Asking, or
calling, for aid, or succour. (Ibn’’Abbid, O, K.)

Ged

1 QLo aor. M, inf. n. u,_..b(S O, Msb,
K) and w-a, (S, O, K,) or this latter is a simple
subst., (\Isb,) It mas, or became, narromw, or
strait; contr. of é..'..'a""!, (Msh, K;) as also
¥ soid, [or rather this signifies it was, or be-
came, rendered narrors, or strait, being quasi-

Bk. I.

b - Spd

pass. of 8,] and ¥ 3,ta3: (K:) it is said of a
thing, (S 0 Msb,) and of a place (Msb.)

- 5 Orr

[See also u,.o below.] w)'jlﬁ.h ..JLo in the
Kur ix. 119, means The earth became strait to
them. (Bd,Jel) And one says, Loy ay GLS
[meaning, in like manner, T%he earth, or Zan, be-

came narrow, or strait, with him]: ’Amr Ibn-
El-Ahtam says,

WHAS TRE (B A
crrd8

ugd SJ‘.)” OVl U‘-(J,

[ By thy life, or by thy religion, countries have not
become narrow with their inhabitants, but the dis-
positions of the men become narrow]. (O, TA.)
[4¢ 3o often signifies, and so does ay ¥ (:Li3,
It was, or became, choked, surcharged, or over-
JSilled, with it; for instance, a water-course with
water, and a place with people.] And ¥ (lad
,.’9! 4 means 4,.\:- Bl t[The affair was, or
became, strait to Ium] (O, TA. [See an ex. in
art. «pmy, conj. 8.]) One says also, a,.\s Sl
ailno: see 4. [And w,)l ol t The time be-
came strait, or contracted,] And ;)'3.; ft{
+ His bosom, or mind, became strait, or con-
tracted: (Msb:) and Jy0o ai (3lo +[Thy
mind became 8o contracted as to be incapabls of
it: or thy mind shrank Jrom it]. (K.) [And
8, o » 30
op I ye Jas) (sads + The intellect is incap-
able of determining its lumt, or limits, or the like.]
And .,ﬂ;;.)l e 3L and .,al;;.!b +[He nas
straiter;ed, or e;nbarrassed, s0 as to be unable to
reply, or to answer; he was incapable of replying,
or answering]: both signify the same. (TA in
art. wj) And B35 WYy 3Ls, (5,° 0,° Msb,)
meaning + The tking,’or affair, was difficult, or
distressing, to him, (Msb,) originally‘ﬁ 12;3 als,
(S,* O,* Msb,) i. e. his ability [was straitened by
it, or was inadequate to it]; and his power:
(Mgb:) or kis art, or artifice, or cunning: or
his may, course, mode, or manner, of acting
(ashde v ) [was straitened, or rendered di dﬁcult or
distressing, by it]. (O. [See more voce )3
and see & similar phrase in the Kur xi. 79 and
xxxx 32. ]) And hence, app., the saying j3lo
,a.a)l u.n JL." 1 The property mas madequate
to the debts. (Msb) And you say, s ale
u‘....Sl [meaning Jals ,J -rThe thmg was not

drr o~

allowable to thee]: ene says, M s .u.; o Y
gl s, (S,0,*TA, [m the 0 erroneously, %

u.a.-.g,]) i e. dhis M u\, +[A thing will not
be allomwable to me coryomtly with its bemg dis-

P

allomable to thee, ‘,,.a: Ul, mesaning u,.a C‘]

J.l—:, ‘U"" U‘."" U’“ Jq [but when a thing ts
allowable to me, it i3 allomable to thee]. (8 in
art C..:,) And Lo, (aor. M, K, iof. n.
,_,.o, TA,) 1 He mas or became, niggardly, or
avaricious. (S, 0, Mgh, K, TA.)

2. 45-:'&: (Msb, K,) inf, n. 05&'5’"3’ (Msb, TA,)
He made it strait, or narrow; (qu X3

namely, a place [&c.]; (Mgb;) as also ¥ S,

1815
. 9. . 0, f_ﬁr.
(K,) inf. n, &Ll (TA.) You say, e Sdpd

S&I, (8,) or 5;,2.", i. e. I straitened, or made
narrow, to him [the place, or the thing; or I

scanted i, or made it scanty] 3 contr. of Anl‘-:;

osr 2 04

d,ln (0.) And ake Sg [alone, used ellipti-
cally, I straitened him, properly speaking ; and
also, + his circumstances &c.]. (Msb.) And u—-a
g')U U" + [Suck a one was straitened). (TA )

5 or -

Opeke I,a.,.a: in the Kur [lxv. 8, t+ In order
that Ye may straiten them], implies relation to
expenses and to the bosom. (TA.) [See 8.

Odbr o &8s 23

o O u;.m.nl occurring in the § and K in

art. Joga~, means The making a coarctation
P betreen tro things.)

8. &\ He straitened him : (MA :) [see also
2: or, properly, ke straitened him, being in like
manner straitened by him: see 1 in art. qemj: and]
1 ke treated him, or behaved towards him, with
hardness, or harshness; (0,*K,* TA ;) 1iS v
[in, or in respect of, suck a thing]l. (TA.)

,4, gL.ol t His means of living became strait
(adlne 4,.(; Y 3U3); (TA;) his property went
aray; (S O, Msb, K;) and ke became poor.
(TA.) mex See also 2

5: see 1, first sentence.

8: see 1, in three places. lgislal They strait-
ened ome another ; pushed, or pressed, one against
another ; or crowded one another ; in a place of

assembly ; sym, Loy ;,.;‘fu.n; o5 : (Msb in art.
j:) or they became straitened in a place, or

+in disposition. (8§, 0.)

10. daydy SBlaial [She endeavoured to con-
strict her vagma by means of a pessaryl, (O, K,
TA,) or &, ,3‘)\; [by means of medicaments] ; (A
TA ;) said of & woman. (A,O,K.)

J,.S an inf. n. of 1, (8, O, Mgb, X,) as also
\ ;'c',.b, (8, O, K,) or the latter is a simple subst.:
(Msb:) [both, used as simple substs., signify
Narrowness, or straitness :] accord. to Fr, [both
seem to gignify thus; but the latter, properly;
and the former, tropically; for he says that]
‘,,.dl is in that which does not [really] become

v’vlcie,’ Rke the mind ( ,.»a.") (O:) or it is
)0 aie 3\S L [that of whick the mind by its
being contracted is tncapable, or from whick the
mind shrinks; an explanation not given in the K
as on the authority of Fr, and deviating from
his words as given in the O; whence it appears
that, for L, we should perhaps read \..,.i] (X:)
but v ‘,,-dl is in that which may be [really] wide,
like the house and the garment: (O,K:) end
the former [is also used as an epithet, being a
contraction of C’.’;.; in this case, and as such]
hes a dual and & plural and a feminine; but
the latter has not: (O:) or ¥ both are alike  (in~
signification] : (K :) and ¥ 35,3 is syn. with w-o
(S.) == Also, and Y 3.5, accord, to AA, (O,

[the latter there expressly said to be &y ;..‘Jb,])

or the former and Ve Ve, (K, [said in the TA to
220
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be & mistake for jed, but ses what follows;])
Doubt (AA,O,K) in the heart: (K:) the first
is more common than the second, in this sense;
and occurs in the Kur in xvi, last verse and
xxvil. 72: (O:) [but] Ibn-Ketheer read, in both
of these instances, ¥ Je¢; and this and God
are dial. vars. signifying straitness of mind. (Bd.)

== See also u,;, in two places : emnnd dind,
second sentence, in two places,

f,’,oi: see the next preceding paragraph, in five
places.

L s

Yoo Bee ‘;;é, latter part.
i:i.:.é: fee ‘;.:-3, latter part. e Also (§)

t Poverty; and an evzl state or condition; (8,0,
K,TAj) andso'h,.p (X, TA:) and the pl
[or rather coll. gen. n] (Fr S, K, TA) of the
former (Fr,S,TA) is ¥ : (Fr,$, K, TA:
[in the CK, erroneously, Ve ]) Fr says, when
you see Vu,.all to have occurred in the place of
u,.a" it is in [one of] two cases ; either it is the
pl. [or coll. gen. n.] of Za,dl or it means the
narromw, or strait, thing, u,a bemg a contractxon
of Sab. (TA)emAnd &edht, (0,) or dicd
[without the article], (JK, O, TA,) or 'h,.an

(XK, [app. & mlstake, for in the O, in every case,
whether as a proper name or not, dina!! is Written
ff.,;!l,]) is the name of A certain mansion of the
moon, (JK, O, K, TA,) [not one of the Twenty-
-3

" eight Mansions,] close by L, [or the Pleiades] :
(JK, O, TA:) or, as IKt says, on the authority
of Ibn-Ziydd El-Kilébee, sometimes the moon
falls short of (slwa)} and alights in di.at, i. e.
two small stars, near together, betreen 1551 and
Ot s (TA:) it is asserted by the Arabs to
be an inauspicious place. (O,* TA.) Hence the
saying of El-Akhtal,

. td 240~ —oi ‘::’;;3 i;; -
- 9‘}’&‘, ‘&; 220 ¢ .

[And mwherefore didst not thou dram an omen
Jrom the flight of birds on the night when thou
camest to her, when the moon was n [eykak,
between the Pleiades and Ed-Debardn?]: he
notifies that the moon, in the night of their
coming together, was making its abode [in the
neighbourhood of J s!,1, which is inauspicious :
(0, TA:) or [the latter hemistich, as J relates it,
app. on the authority of A’Obeyd, is thus, ]

,rd o o Os L0 .

¢ u‘ﬁ-*":,-q-v“ et Mgy

from ii;i!l as syn. with J,.aﬂ; (S;) and as
A A relates the verse, it is [thus] with kesr to the
5 in diuéy; the word not being made the
[proper] name of a place, but the meaning being
Oty _emilt ,:_,; Go dipary [i. €. tn the narrow
space betmeen the Pleiades and Ed-Debardn).
(TA.)_ii;é is also the fem. of ‘;';; the con-
tracted form of 3p5. (S,0, TA.)

h,.o see the next preceding peragraph, former
half, in two places.

God = avds
u-‘,-a and U‘V‘ are fems. of ¥ u;;{ S, 0

K;) the former [as well as the latter] is
[originally] of the measure L,h.i (TA,) [each
being originally U‘V"] the (¢ being changed
in the former into 4 because quiescent and pre-
ceded by dammeh: (8,0, TA:) the former
occurs in the saying of a woman to her fellow-
wife, contending with her for superiority,

S PS0 S R AT LA
[Thou art mot the better nor the marrower &c.;
u;,i. being in like manner fem. of;;j]. gTA.)
Accord. to Kr, the former is pl. of Vil

(TA,) and he says the same ofu.n,o also; (TA
voce wb ;) but ISd says, I know not how this
may be, for is not of the measures of pls.
except of the kind of pl. which differs not from its
sing. otherwise than in the latters having 3 [as

an affix], like o\.,.; and w [gq.v.]). (TAin
the present art.)

- ! ’ e
Jlas: see gt,a.’o.
,,;‘:Lé: see the next paragraph, in four places.

‘;;; and ¥ :,:.;, (8, 0,K,) the latter a con-
tractlon of the former, (S,) the two bemg like

U‘t‘ and U‘t‘ (&e.], (O,) and \ Wt‘ X,

(§,*0,*K:) or u;‘ is an
epithet used in this sense when permanence [of
the attribute] is meant [and so therefore is
its contracted form]; and ¥ (5L5 as meaning
[being, or becoming, marromw or ’strait,- or] tem-
porarily narrow or strait: (Msb:) the fem. of
the first (TA) and of the second (8, O, TA) [as
well as of the third] is with §: (S, O,TA:) see

also US,.b [the pls. of the ﬁrst and second,

-, J.t

apphed to rational bemgs, is U,A,.o and u,n.,.a,
like oy ,.,o and (et and] t.he pl of ¥ wLo is
F (TA.) You say u,a »uu (O, Msgb) and

's:'; (0) -‘} narrom, or strait, thing. (O,*

Mgb.) And Yoo ).»; +A strazt or contracted,
mind; (Msb ,) and Z.n.,.o U..b [meaning the
same]. (TA.) And J).»o 4 Vwb,, in the
Kur [xi. 15], means -I-And thy mind is tem-
poranly strait or contracted thereby. (Mgb.)
o e signifies also +Nzggardl_1/, or avaricious.

(KL ) [And u.l..." u,a + Narrom, or illiberal,
in disposition.)

Narrow, or strait:

3o 0
el [More, and most, narromw or strazt or

contracted]: (S, O, K:) see its fems. us,.o and
u“‘“ above. [See also three exs. voce w!
in art. aiw.] .

Geias A narromw, or strait, place: (K:) [a
pass ‘a place of narromwness or straitness] of land;
and of the vulva; and +[a place, or state, of
straitness] of life, or of the means of subsistence :
(K in art. »j1:) and t a narrow, or strait, affair
or case: (K, TA:) pl. ,:;5'.3;. (TA)
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Seao pol + [An affair rendered strait]. (TA.)

[Booxk I.
s .0

Sledee, (JK, and O on the authonty of Ibn-
’Abbéd and TA,)) or ¥ gle.a, like .,ab.b [in
measure], thus in all the copies of the K, (TA,)
[but probably, I thmk ‘taken from a mistran-
scription,] A pessary (3..),) of rag and perfume,
with which a woman endeavours to constrict her

vagina (4o W) (JK, Ibn’Abbid, O, K.)

Jed

4 u;)‘")" \.J,.al and =Lt The land had in it
[treea of the speczes called] JLo (Fr,$,0:) or
QK.H Jlal and J.,ol the place gave growth to
Jw: (AHn, M,K:) or had in it many Jlo.
(IKtt, TA.)

JL'é The wild [species of lote-tree called] ,.;..;
[g.v.]: (5,0, K:) or such of the )J..o as are
matered only by the rain; (M,K:) the )Ju of
the mountains, whick is thinner in its wood than
that of the rivers: AHn says, it grows in the
phain, or soft, tracts, and in the rugged ; and the
bow that is made of it, when it is pared, is pared
$0 as to be thick, in order that it may be stronger,
bevause of the lightness of its mood : (M :) n. un.
with 3. (8, M, O, K.) [See also :;)-.s, and
Coyas.] — Also Another spocies of tree; (M, ;)
AXHn says, it is a tree of the shrub-kind, found in
the borders of El-Yemen, rising to the height of a
cubit, in its manner of growth like the cypress,
and having a yellow [ fruit of the sort called a]
1;;, of a very pungent odour, so that its odour
comes t0 you before you reach it : it is not of the
s thus called. (M.)

HS n un. of S [q.v.]. (S, M,0,K.)m
Also Arrows, (M, O, TA,) and bows, (TA,)
made of the [species of lote-tree called] JLo: (M,
TA:) this is the primary signification: (TA.:)
or arrows, (IB,K,) because they are made
thereof: (IB:) or it signifies, (K,) or signifies
also, (O,) all kinds of weapons. (0, K.) One

says, dLaJL; U"; ;.:g!) [ saw him shooting

EA

arrows] (TA) And I3 o..a-a 1) ' ma i. e.
[He went forth having m “his hand] a bow.
(TA.) And Ja JoS »1 Verily he is com-
plete in reapect of meapons. (0.) And t,.i.
A:SLq u')u Such a one ment forth with his
weapons. (O.)

ol
1. 45\, (S, Msb,) aor. aeed, (s,) inf. n.

lba

O, (S‘Msb,) [as also asld, aor. o—o,-aa,
inf. n. ),.o, (see art. o9.8,)] He wronged him;
treated him mrongfully, unjustly, injuriously, or
tyrannically : ($:) he harmed, injured, hurt, or
damaged, him : (Msgb:) and ¥ solais) signifies
the same. (S.) And &k 4old, (M, K,) sor. as
above, (K,) and so the inf. n., (M,) He de-
Jrauded him of his right, or due, partially or
wholly; (M, K;) as also ¥ aolait. (K.)em



Boox 1.}

And $o% T was wronged &e.: of which there
are three dial. vars.; ong says of a man M,

and ,(_..a, with [the pronunciation termed] ,ol.....;!
and ,e,.a ; like as we have sand respectmg C""

ce P

(8.) One says, w—o Loy !»l w-a o [ have
not wronged any ons, and I have not been wronged]; |~
i, e. no one has wronged me. (TA) It is said

I eI o

in a trad., as some relate 1t 4..:,) e, Cgolis
[or 'u’-ol-a-ﬂ or 'u,-oL:aJ Ye will not be
roronged tn the seeing Him]. (M. [For other
readings and explanations of this trad,, see 8 in

art. p.])

e
8 and 8: see the preceding paragraph.
10:

:.;; Wrong, i.e. wrongdoing; or wrongful,
unjust, injurious, or tyrannical, treatment: (3,

K:) an inf n. which is pluralized; its pl. being
hyb. (M)
,,.o The side of a mountain, (8, M K,) and
qfan [eminence suck as is termed] Z.bl. M)
,oLo Wronging, or a mrongdoer : pl LLo
the latter occurring in the prov., i -\g UJU

see 1, in two places.

.\.,’)\l o~ )s [The wrongdoers bring thee, or cause

1817

thee to come, to the covert of the lion]; meaning,
the wrong of the wrongdoers requires thee to cast
thyself into destruction: applied in offering an
excuse for venturing upon that which is perilous:
or, as some relate it, i:LG, from jin; meaning
‘““want, or the object of want, that brings thee
and causes thee to have recourse [to a thing].”
(Meyd.)

,,a.. Wronged ; treated wrongfully, wyustly,
injuriously, or tyrannically : as also ¥_olaies
(8, K,* TA.)

LR ]

aw see what next precedes.



